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Vorwort

Die Auseinandersetzung mit einem zeitgeschichtlichen Thema, das einen Krieg und
seine Ursachen und Folgen behandelt, ist stets eine heikle Angelegenheit, besonders, wenn in
der Geschichtsschreibung zu denselben Ereignissen verschiedene Deutungen und
Vorstellungen existieren. Gerade in Bezug auf die Ereignisse rund um die wirtschaftlichen und
politischen Krisen in Jugoslawien, die daraus resultierenden Kriege und den Zerfall des
multiethnischen Staates in den 1990er Jahren interpretiert jede der ehemals verfeindeten Seiten
die Geschichte aus der eigenen nationalen Sicht. So entstehen dazu gleich drei Versionen der
Geschichte, die statt der Aufklarung, Aufarbeitung und Ausséhnung nur die eigene
Verteidigung und Rechtfertigung zum Ziel haben. Noch dazu wird teilweise Uber dieses, selbst
heute noch sensibles Thema bewusst geschwiegen.

Unmittelbar nach dem Beginn meines Studiums fand auf dem Institut der Slawistik
der Universitdt Wien eine Lehrveranstaltung statt, die sich mit dem Zerfall Jugoslawiens
auseinandersetzte und diesen naher analysiert hat. Der Horsaal war voll mit Studentinnen, die
zum grof3en Teil aus den ehemaligen Teilrepubliken Jugoslawiens stammten. Es handelte sich
sowohl um Studierende der Slawistik als auch anderer Féacher. Obwohl das Interesse der
Studierenden enorm war, blieb das die letzte Lehrveranstaltung, die bis dato diesen
Zeitabschnitt behandelte. Dies soll nur ein Beispiel sein, wie ungeniigend und ungern man
dieses Thema aufgreift. Die Grinde daflir liegen einerseits in den nicht ausreichend
ausgearbeiteten, multiperspektiven geschichtswissenschaftlichen Zugéngen zur Thematik.
Andererseits wird zu dieser Thematik vielfach aus nicht wissenschaftlichen Quellen zitiert.
Diese Zugange sind in vielen Fallen subjektiv, emotions- und stereotypgeladen.

Vor allem die jlingere Generation aus den betroffenen L&ndern, welche keinen direkten
Bezug zu dieser Thematik hat, nimmt Informationen dazu meist aus ihrem direkten Umfeld
oder den Medien auf, die stark polarisieren und gegentiber den anderen Seiten politisch
unkorrekt sind. Dadurch ist die Vorstellung der eigenen Nation als Opfer und der anderen
Nationen als Tater weit verbreitet. Somit verbleibt letztendlich die Hoffnung, dass in der Schule
die geschichtlichen Traumata? beseitigt und die heiklen Themen im Unterricht verarbeitet
werden, was aber durch die vermittelten Inhalte in den Schulgeschichtsbiichern nicht immer

2 Vgl. Andrea FELDMAN, zit. in: Gordana SIMONOVIC, Je li mogu¢ zajednicki povijesni udzbenik na prostoru bivse
Jugoslavije?, Deutsche Welle, 2007 Janner 31, http://www.dw.com/hr/je-li-mogu%C4%87-zajedni%C4%8Dki-
povijesni-ud%C5%BEbenik-na-prostoru-biv¥%eC5%Ale-jugoslavije/a-2332903. Letzter Zugriff: 2018 Mai 14.
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reibungslos gelingt. Doch in den Schulen ist die Situation sehr problematisch, betrachtet man
die Inhalte der Schulgeschichtsbiicher der betroffenen Lander zu dieser Thematik.

Den Verfasserinnen der ersten Schulgeschichtsbiicher in Kroatien und Serbien, die
schon wéhrend des Krieges und unmittelbar danach entstanden sind, wird unterstellt, dass sie
die Inhalte zu den Kriegen aus den 1990er Jahren oberflachlich und subjektiv behandelt und
den politischen Interessen des Ursprungslandes angepasst haben®. Aus dem Grund wurden die
geschichtlichen Ereignisse in den Schulbiichern entweder verharmlost oder Ubertrieben
dargestellt.

Die ehemals verfeindeten Seiten haben sich bis vor kurzem in den Medien gegenseitige
Vorwirfe Uber die Darstellungen der Ereignisse aus den 1990er Jahren in den
Schulgeschichtsbichern gemacht. Beispielsweise wird den Autorinnen der serbischen
Schulgeschichtsbiicher vorgeworfen, dass sie den Hass und die groRserbische Idee?
verbreiteten und den kroatischen, dass sie stark konservativ und ethnozentrisch seien.®
Unabhédngig davon, aus welchem Land das Schulgeschichtsbuch stammt, vermitteln alle
Schulgeschichtsbucher die gleichen Botschaften. Fir den Krieg wird immer die andere Seite
verantwortlich gemacht, wahrend die eigene Seite als Verteidiger und Opfer dargestellt wird.
Anstatt den Schilerinnen zu dieser Thematik ein kritisches Bild zu verschaffen, werden sie auf
diese Weise zur Entstehung méglicher weiterer Konflikte ermutigt.®

Die vorliegende Diplomarbeit entstand im Rahmen meines Lehramtsstudiums der
Unterrichtsfacher Geschichte, Sozialkunde und Politische Bildung und Bosnisch, Kroatisch,
Serbisch an der Universitat Wien. Im Hauptteil der Diplomarbeit wird eine kritische Analyse
der aktuellen Schulgeschichtsbuicher der Sekundarstufe | aus Bosnien-Herzegowina, Kroatien
und Serbien vorgenommen, in welcher néher untersucht wird, wie der Zerfall Jugoslawiens in
diesen dargestellt ist.

Es wird untersucht, ob die aktuellen Schulgeschichtsschreibungen in Bosnien-

Herzegowina, Kroatien und Serbien der Aufarbeitung der Geschichte dienen und dadurch zur

3 \Vgl. Dubravka SToJANOVIC, Konstrukcija proslosti: Slucaj srpskih udzbenika istorije. Constructing the Past: The
Case of Serbian History Books, in: Genero, Centar za Zenske studije & Centar za studije roda i politike, Fakultet
politi¢kih nauka, Ausgabe 1011/2007, 51 — 61, Beograd 2007, 53.

4 Vgl. Zlatko PINTER, Srpski udZbenici siju mrznju i promi¢u velikosrpsku ideologiju, Domovinski portal Crne
Mambe, 2017 Oktober 12, http://crnemambe.hr/crne-mambe/stalne-rubrike/press/komentar/ucm/2811-srpski-
udzbenici-siju-mrznju-i-promicu-velikosrpsku-ideologiju-2-2-crne-mambe-press. Letzter Zugriff: 2018 April 27.
> Vgl. Ivana KALOGIERA-BRKIC, Najkroatocentriéni udzbenik iz povijesti, Jutarnji list, 2007 Mai 14,
http://www.hkv.hr/kultura/udbenici/824-jutarnji-list-najkroatocentrini-udbenik-iz-povijesti.html. Letzter Zugriff:
2018 April 27.

® Vgl. Goran DAKIC, Svetlana PALIC, Udzbenici istorije u Srbiji, BiH i Hrvatskoj vaspitaju decu za nova
neprijateljstva, Blic, 2011 November 20, http://www.blic.rs/vesti/tema-dana/udzbenici-istorije-u-srbiji-bih-i-
hrvatskoj-vaspitaju-decu-za-nova-neprijateljstva/p40g35j. Letzter Zugriff: 2017 August 22.
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gegenseitigen Annédherung und Toleranz beitragen, oder ob sie dafrr sorgen, dass die Graben
der Vergangenheit noch vertieft werden. Auf der anderen Seite soll gekléart werden, ob durch
die heutigen Interpretationen der Geschichte die Gesellschaften noch mehr gespalten werden.
Diese Diplomarbeit wird nur diejenigen Kapitel der untersuchten Lehrbucher
analysieren, die sich mit dem Thema der wirtschaftlichen und politischen Krise, der
Kriegsverlaufe in den betroffenen Landern und dem Zerfall Jugoslawiens auseinandersetzen.
Das Ziel dieser Diplomarbeit ist es, die geschichtsinhaltlichen und didaktischen
Gemeinsamkeiten und Unterschiede der neuen, aktuellen Schulgeschichtsbicher aus den
betroffenen L&ndern zu dieser Thematik herauszuarbeiten. Es soll verdeutlicht werden, wie den
vierzehn- oder flnfzehnjahrigen Schilerinnen diese Ereignisse im Rahmen des
Geschichtsunterrichts vermittelt werden und in wieweit die im Unterricht vermittelten Inhalte
dem Prozess der Aufarbeitung der Geschichte und der gegenseitigen Anndherung und

Auss6hnung dienen kénnen.

Einleitung

Schon wahrend der kriegerischen Auseinandersetzungen im ehemaligen Jugoslawien
haben sich die politischen Fihrungen der jeweiligen Lander und die ihre Bildungsministerien
bemunht, die Schulsysteme und die bestehenden Lehrpldne zu reformieren. Dadurch ist ein
jahrelanger Prozess der Veranderung in Gang gesetzt worden. Die zentralen Punkte der
jeweiligen Schulsysteme sind zundchst gleichgeblieben, vor allem was die Dauer der
schulischen Ausbildung betrifft. In den 1990er Jahren waren die Primar- und Sekundarstufe |
uberall gleich aufgebaut und haben sowohl in Bosnien-Herzegowina als auch in Kroatien und
Serbien acht Jahre lang gedauert.

Was sich aber zuerst veréndert hatte, waren die im Unterricht vermittelten Inhalte. So
entstanden in Kroatien und Serbien, bevor die neuen Lehrpliane ausgearbeitet wurden’, schon
1992 neue Schulgeschichtsbiicher, die im Unterricht zum Einsatz kamen. In Bosnien-
Herzegowina wurden die neuen Schulblcher erst nach der Beendigung des Krieges, nach der
Unterzeichnung des Vertrags von Dayton, in den Schulen eingefihrt.

7 Vgl. Snjezana KoreN, Cemu nas uci povijest? Nastava povijesti, ideje o uéenju/poucavaniju i ishodi ucenja,
Zagreb 2014, 31.
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Von den 1990er Jahren bis heute sind mehrere Generationen an
Schulgeschichtsbiichern in den Schulen der betroffenen Lénder verwendet worden. Zahlreiche
Studien und Analysen kritisierten die Darstellungen der komplizierten und umstrittenen
Themen sehr stark. Sowohl in Bosnien-Herzegowina als auch in Kroatien und Serbien kann
beobachtet werden, dass sich mit dem Wechsel der politischen Filhrung auch die Schulbticher
und somit auch die Zugange zu bestimmten Themen veréndert haben.

Aus der heutigen Sicht betrachtet, kann man der Behauptung Peter Gautschis, dass
,»...das Schulgeschichtsbuch nach wie vor und trotz grofer Konkurrenz moderner
Informationstrdger wie etwa Internet auch heute noch ein wichtiges Medium des
Geschichtsunterrichts ist, und es wird sichtbar, welche Beitrdge Schulgeschichtsbucher fir
guten Geschichtsunterricht bringen kénnen®, nur zustimmen. Die Schulbuchanalyse und die
Suche nach einem guten Schulgeschichtsbuch riicken aus heutiger Sicht immer mehr in den
Vordergrund, da es im Interesse des Lehrenden liegt, den Schilerlnnen einen moglichst
objektiven Geschichtsunterricht zu bieten.

Im Fokus dieser Diplomarbeit steht die kritische Analyse der 24 aktuellen
Schulgeschichtsbucher aus den ehemaligen jugoslawischen Teilrepubliken. Hier werden alle
von den jeweiligen Bildungsministerien approbierten Schulgeschichtsbiicher fir den Zeitraum
von 2014 bis 2017 untersucht. Die Untersuchung konzentriert sich ausschlieBlich auf die
Schulgeschichtsbucher, die in den Abschlussklassen der Sekundarstufe | verwendet werden, da
dies flr viele Schilerlnnen die erste Auseinandersetzung mit diesem Thema in der Schule
uberhaupt ist.

Zu Beginn wird auf die ersten historiographischen Darstellungen in den Lehrbtichern
der jeweiligen Lander eingegangen, die schon wéhrend des Krieges verfasst wurden. Es wird
die Frage behandelt, wie zu dieser Zeit die Griinde und Anlasse fur den Zerfall Jugoslawiens
und den Krieg geschildert werden, sowie inwieweit und warum sich diese im Laufe der Zeit
verglichen mit den heutigen Darstellungen in den Lehrbichern verédndert haben. Dadurch soll
dargelegt werden, wie sich die Schulgeschichtsschreibung fast 25 Jahre nach dem Krieg
verdndert hat. Auch behandelt wird die groRe Anzahl an verdffentlichten
Schulgeschichtsbuchern, sowie der Umstand, dass diese stets als politisches und ideologisches
Mittel eingesetzt werden.

Die Inhalte der Schulgeschichtsbiicher hangen haufig stark von den in den Lehrplanen

vorgeschriebenen Richtlinien ab. Im weiteren Verlauf der Arbeit wird die Frage, welche Inhalte

8 Peter GAUTSCHI, Anforderungen an heutige und kiinftige Schulgeschichtsbiicher, in: Beitrdge zur Lehrerinnen-
und Lehrerbildung 28/1, Bern 2010, 127.
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im Geschichtsunterricht laut den Lehrplédnen vermittelt werden sollten, geklart werden. Es
werden die einzelnen aktuellen Schulsysteme, sowie Bestimmungen, welche die im
Geschichtsunterricht behandelten Inhalte zu dieser Thematik vorschreiben und regeln,
analysiert. Es wird auch ein Uberblick Gber die Inhalte der aktuellen Lehrplane aus Bosnien-
Herzegowina, Kroatien und Serbien gegeben und zugleich untersucht, wie das Thema des
Zerfalls Jugoslawiens in den jeweiligen Lehrplédnen verankert und vorgeschrieben ist, bzw. wie
dieses im Unterricht umgesetzt wird und inwieweit ein Schulgeschichtsbuch einem Lehrplan
folgt.

Bevor die eigentliche Lehrbuchanalyse vorgenommen wird, bedarf es der
Fragestellung, nach welchen Kriterien und nach welchen theoretischen Ansédtzen die
Lehrbucher analysiert werden sollen. Verschiedene Raster und theoretische Ansétze zur
Schulbuchanalyse werden vorgestellt und dessen Vor- und Nachteile diskutiert. Anhand dieser
wird fiir die vorliegende Arbeit eine Gliederung erstellt, um eine Rahmenbedingung flr die
Schulbuchanalyse zu schaffen.

Im Rahmen dieser Diplomarbeit werden die Schulgeschichtsbiicher nach Lé&ndern
aufgeteilt und nach den Autorlnnennamen alphabetisch geordnet. Es weredn somit sieben
Schulbiicher aus Bosnien-Herzegowina, finf Schulbiicher aus Kroatien und acht Schulbucher
aus Serbien analysiert.

Fur die Approbation der Schulgeschichtsblicher sind in Bosnien-Herzegowina drei
Bildungsministerien zustandig. Fir die Zulassung der Schulbiicher in bosnischer Sprache ist
das Foderale Ministerium fiir Bildung und Wissenschaften in Sarajevo®, fir die Schulbiicher in
Kroatisch das Ministerium fiir Schulwesen, Wissenschaften, Kultur und Sport'® in Mostar
sowie die einzelnen kroatischen kantonalen Bildungsministerien zustandig. Die Approbation
der Schulbiicher in Serbisch wird wiederum von dem Ministerium fiir Bildung und Kultur!! und
dem Padagogischem Institut der Republika Srpska'?in Banja Luka durchgefiihrt. So sind auf

dem gesamten Gebiet Bosnien-Herzegowinas insgesamt sieben Schulgeschichtsbicher fiir die

® Anm. Die bosnische Originalbezeichnung: Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke.
10 Anm. Die kroatische Originalbezeichnung: Ministarstvo prosvjete, znanosti, kulture i $porta.
1 Anm. Die serbische Originalbezeichnung: Ministarstvo prosvijete i kulture.
2 Anm. Die serbische Originalbezeichnung: Republicki pedagoski zavod Republike Srpske.
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Abschlussklassen von den jeweiligen Bildungsministerien zugelassen. Laut den Listen der
Bildungsministerien®>4® gehoren dazu folgende Werke:
e Stjepan Bekavac, Mario Jareb, Miroslav Rozi¢: Povijest 9. Udzbenik za 9.
razred osnovne $kole (Naklada Alfa, Mostar 2014).
e Kresimir Erdelja, Igor Stojakovi¢, Nikola Lovrinovié¢, Ivan Madzar: Povijest
9. Udzbenik povijesti za deveti razred devetogodisnje osnovne $kole (Skolska
naklada, Mostar 2016).
e Hadzija Hadziabdi¢, Edis Dervisagi¢, Alen Muli¢, Vahidin Mehi¢: Historija.
Istorija. Povijest 8. Udzbenik za VIII razred osnovne $kole (Bosanska rijec,
Tuzla 2007).
e Ranko Peji¢, Simo Tesi¢, Stevo Gavrié: Istorija za 9. razred osnovne $kole
(Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, Isto¢no Novo Sarajevo 2017).
e Izet Saboti¢, Mirza Cehaji¢: Historija. UdZbenik za deveti razred
devetogodisnje osnovne Skole (NAM Tuzla und Vrijeme Zenica, Tuzla, Zenica
2012).
e Zijad Sehi¢, Zvjezdana Mar¢i¢-Matosevié, Alma Leka: Historija. Istorija.
Povijest. UdZbenik sa historijskom ¢itankom za VIII razred osnovne Skole
(Sarajevo Publishing, Sarajevo 2007).
e Leonard Valenta: Historija. Povijest za VIII razred osnovne $kole (Bosanska

rijec, Sarajevo 2007).

In Kroatien ist das Ministerium fir Wissenschaften und Bildung® in Zagreb fiir die
Approbation der Schulbticher und Unterrichtsmaterialien zustéandig. Die Liste der zugelassenen
Schulgeschichtsbiicher der achten Klasse!” setzt sich aus vier Werken fiir den reguléren
Unterricht und einem Werk fur Sonderunterricht fir Schilerinnen mit Lernschwierigkeiten

zusammen. Im Rahmen dieser Diplomarbeit werden folgende Werke aus Kroatien untersucht:

13 Vgl. Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine, Spisak odobrenih radnih udZbenika, udzbenika,

priru¢nika, radnih listova i zbirki zadataka za osnovne Skole, gimnazije i srednje tehnicke i stru¢ne skole u skolskoj

2016/2017. godini, Sarajevo 2016, 17, 21.

14 Vgl. Republika Srpska, Ministarstvo prosvjete i Kulture, Republi¢ki pedagoski zavod, Spisak obaveznih

udzbenika za osnovnu $kolu u $kolskoj 2016/2017. godini, Banja Luka 2016, 1.

15 Vgl. Federacija Bosne i Hercegovine, Hercegovatko-neretvanska Zupanija, Popis obaveznih udzbenika i

pripadajuéih dopunskih nastavnih sredstava za skolsku 2015./2016. godinu, Mostar 2015, 17.

16 Anm. Die kroatische Originalbezeichnung: Ministarstvo znanosti i obrazovanja.

17 vgl. Ministarstvo znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske, Katalog obaveznih udZbenika i pripadajuéih

dopunskih nastavnih sredstava za osnovnu Skolu 2014./2015., https://mzo.hr/hr/katalog-obveznih-udzbenika-

pripadajucih-dopunskih-nastavnih-sredstava-za-osnovnu-skolu-gimnazije?cat=209. Letzter Zugriff: 2018 Mai 18.
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https://mzo.hr/hr/katalog-obveznih-udzbenika-pripadajucih-dopunskih-nastavnih-sredstava-za-osnovnu-skolu-gimnazije?cat=209
https://mzo.hr/hr/katalog-obveznih-udzbenika-pripadajucih-dopunskih-nastavnih-sredstava-za-osnovnu-skolu-gimnazije?cat=209

e Stjepan Bekavac, Mario Jareb: Povijest 8. Udzbenik za 8. razred osnovne $kole
(Alfa d.d., Zagreb 2017).

e Vesna Duri¢: Vremeplov 8. UdZzbenik povijesti za osmi razred osnovne Skole
(Profil-Klett, Zagreb 2017).

o KreSimir Erdelja, Igor Stojakovi¢: Tragom proslosti 8. Udzbenik povijesti s
viSemedijskim nastavnim materijjalima u osmom razredu osnovne Skole
(Skolska Knjiga, Zagreb 2014).

e Daniela Jugo-Superina, Nera Malbasa Kovaci¢: Put u proslost. Udzbenik s
radnom biljeznicom iz povijesti za 8. razred (Alka Script, Zagreb 2014).

e Snjezana Koren: Povijest 8. UdZbenik iz povijesti za osmi razred osnovne Skole

(Profil-Klett, Zagreb 2015).

In Serbien obliegt die Approbation der Schulbticher dem Ministerium fiir Schulwesen,
Wissenschaften und technologische Entwicklung®® in Belgrad. Auf der Liste der zugelassenen
Schulgeschichtsbiicher®® befinden sich sieben Werke fiir die achte Schulstufe fiir das Schuljahr
2016/2017. Hier werden aber insgesamt acht Schulbticher untersucht, da noch ein zusatzliches
Schulbuch  hinzugekommen ist, welches fur das Schuljahr 2015/2016 vom
Bildungsministerium  zugelassen ~ war.  Analysiert ~ werden  daher  folgende
Schulgeschichtsbiicher:

e Dragomir Bondzi¢, Kosta Nikoli¢: Istorija za 8. razred osnovne skole (Zavod
za udzbenike, Beograd 2015).

e Dorde Buri¢, Momcilo Pavlovi¢: Istorija 8. Istorija za osmi razred osnovne
Skole (Zavod za udzbenike, Beograd 2016).

e Rados Ljusi¢, Ljubodrag Dimi¢: Istorija za 8. razred osnovne $kole sa ¢itankom
i radnom sveskom (Freska, Beograd 2012).

e Milica Omréen, Nevena Grbovi¢: Istorija 8. UdZzbenik za osmi razred
osnovne $kole (Eduka, Beograd 2014).

e Zoran Pavlovi¢, Jovo Bosni¢: Mozaik proslosti 8. UdZbenik istorije za 8. razred
osnovne $kole sa istorijskim kartama i odabranim istorijskim izvorima (BIGZ
Skolstvo, Beograd 2016).

18 Anm. Die serbische Originalbezeichnung: Ministarstvo prosvete, nauke i teknoloskog razvoja.
19 Vgl. Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja, Lista udzbenika za osnovnu $kolu 2016/2017,
http://opendata.mpn.gov.rs/listaudzbenika.php. Letzter Zugriff: 2018 Mai 17.
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http://www.delfi.rs/udzbenici/autor/49244_milica_omrcen_delfi_knjizare.html
http://www.mikroknjiga.rs/store/prikaz.php?ref=978-86-6049-083-6
http://www.mikroknjiga.rs/store/prikaz.php?ref=978-86-6049-083-6
http://opendata.mpn.gov.rs/listaudzbenika.php

e Predrag Simi¢, Ivana Petrovié¢: Istorija 8 — udzbenik istorije za osmi razred
osnovne $kole sa tematskim istorijskim atlasom (Logos, Beograd 2017).

e Dunja Svilar Dujkovi¢, Goran Dujkovi¢: Istorija 8. Udzbenik za 8. razred
osnovne $kole (Eduka, Beograd 2013).

e Predrag M.Vajagi¢, Nenad Stosi¢: Udzbenik za osmi razred osnovne Skole -

Istorija 8 (Klett, Beograd 2015).

Im ndachsten Kapitel folgt ein Vergleich der Ergebnisse der genannten
Schulbuchanalysen. Hier wird festgestellt, welche Gemeinsamkeiten und Unterschiede die
analysierten Schulbiicher aufweisen und welche gestalterischen, inhaltlichen und didaktischen
Merkmale zum Vorschein kommen. Es wird dargelegt, ob und inwieweit die
Schulgeschichtsblicher der Aufarbeitung der Geschichte und dem gesellschaftlichen und
sozialen Fortschritt dienen. Letztendlich wird auch auf die Frage eingegangen, ob gegenwartig
das Verfassen eines gemeinsamen Schulgeschichtsbuchs, oder die gemeinsame Aufarbeitung
der Geschichte moglich ist.

Das Hauptziel dieser Diplomarbeit ist, die eigene Geschichte und deren Darstellung in
den Lehrbuchern néher zu erldutern. AuBerdem wird dartiber diskutiert, welchen Beitrag diese
Darstellung der Aufarbeitung der Geschichte und der Toleranz und Ausséhnung gegeniiber den
anderen verfeindeten Volkern leisten. Wichtig ist auch die Frage, warum bis heute, fast 25 Jahre
nach dem Krieg, sehr wenig in diese Richtung gemacht wurde.

Was hier nicht untersucht wird, zur Thematik aber passen wirde, sind die
Schulgeschichtsblicher der nationalen Minderheiten, wie beispielsweise das serbische
Schulgeschichtsbuch  in  Kroatien, das kroatische, ungarische, das albanische
Schulgeschichtsbuch oder in einer anderen Minderheitensprache herausgegebene Schulbuch in
Serbien oder die albanischen Schulgeschichtsbicher aus dem Kosovo, welche wegen der
Unzugénglichkeit oder wegen der Sprachbarriere des Verfassers in diese Schulbuchanalyse
nicht einbezogen wurden. Man muss aber betonen, dass es sich bei den Schulbtichern, welche
in Kroatien und Serbien in den Minderheitensprachen verfasst sind, meistens um
Ubersetzungen der serbischen oder kroatischen Schulgeschichtsbiicher handelt, die in dieser
Diplomarbeit ein Teil der Analyse sind. Es ist also anzunehmen, dass sich diese Ubersetzungen,
verglichen zum Originalwerk, inhaltlich nicht allzu sehr unterscheiden, und die Ergebnisse

ahnlich oder gleich wie in den Orginalwerken ausfallen wirden.
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1. Die Schulbuchanalyse

Im Rahmen der Schulbuchforschung bestehen in der Geschichtswissenschaft
verschiedene Herangehensweisen, theoretische Ansétze, Aspekte und Methoden, nach welchen
die Schulgeschichtsbiicher analysiert werden kdnnen. Die Wahl einer geeigneten Methode
héngt davon ab, nach welchen Aspekten eine Schulbuchkritik verfasst werden soll. Die
Probleme und Spannungen in der Geschichtsschreibung, wenn es um den Krieg und den Zerfall
Jugoslawiens geht sind schon bekannt, da man sich sowohl in Bosnien-Herzegowina als auch
in Kroatien und Serbien mit der Neuinterpretation dieser Thematik, mehr oder minder
ausflhrlich, auseinadersetzen konnte und dazu die ersten Schulbuchanalysen durchgefiihrt hat.

Wie man im weiteren Verlauf dieser Arbeit sehen wird, haben beispielsweise Snjezana
Koren?®, oder Dubravka Stojanovi¢?! in ihren bisherigen Schulgeschichtsbuchanalysen,
hauptséchlich mehrere historische Themenbereiche behandelt und die verschiedenen
Darstellungen in den Schulbichern aus Bosnien-Herzegowina, Kroatien und Serbien
miteinander verglichen. Es handelte sich dann hauptsachlich um komparativ-deskriptive
Analysen, in welchen die in den Schulgeschichtsbiichern vermittelten, umstrittenen Inhalte
stark kritisiert werden. Dadurch, dass diese Analysen auf den Inhalt ausgerichtet waren, wurden
bei Snjezana Koren, Dubravka Stojanovi¢, Tanja Mareti¢??> und Julia Barun¢i¢ und Zeljka
Krize?® die methodischen Zugénge, die quantitativen Eigenschaften der Schulbiicher, oder eine
genauere Analyse der verwendeten Bilder und Karten nicht oder wenig berticksichtigt.

Heike Karge und Katarina Batarilo?* untersuchten, genauso wie Mira Radojevi¢®® und
Vera Katz?®, auch die Darstellungen verschiedener geschichtlicher Ereignisse in den bosnischen
Schulgeschichtsbiichern. Dadurch, dass mehrere Schulbiicher aus Boshien-Herzegowina auf

einmal analysiert wurden, fehlte es in diesen Untersuchungen an eindeutiger Ubersichtlichkeit.

20 U.a. Snjezana KOREN, ,,Heroji* i ,,antiheroji u udzbenicima: slike nacionalne povijesti u udzbenicima uo¢i i
nakon 1990. godine, in: Paméenje i historija u srednjoisto¢noj Europi. Medunarodni znanstveni skup — Hrvatsko-
francuski projekt ,,O0d Dunava do Mediterana: prostori, drustva, kulturni transferi®, Zagreb 2006.

21 U.a. Dubravka STOJANOVIC, UdZbenici istorije u Srbiji, in: Forum za tranzicionu pravdu 5. UdZbenici istorije u
post-konfliktnim drustvima: Obrazovanje za pomirenje?, Beograd 2015, 44 — 46.

22 Tanja MARETIC, Poucavanje suvremene nacionalne povijesti nakon 1990. godine. Komparativna analiza
udzbenika povijesti u Hrvatskoj i Srbiji, Sveucili§te u Zagrebu, Filozofksi Fakultet, Odsjek za Povijest, Zagreb
2013.

2 Julija BARUNCIC, Zelika KRIZE, Domovinski rat u udZbenicima iz povijesti, Hrvatski memorijalno-
dokumentacijski centar Domovinskoga rata, Zagreb 2006.

24 Heike KARGE Dr.sc., Katarina BATARILO Mr.sc., Reforma nastave povijesti u Bosni i Hercegovini.
Modernizacija udzbenika povijesti u BiH: od uklanjanja uvredljivog sadrzaja iz udzbenika tijekom 1999. godine
do nove generacije udzbenika u Skolskoj 2007./2008. godini, Georg-Eckert-Institut, Braunschweig 2008.

25 Mira RADOJEVIC, Raspad Jugoslavije u udzbenicima istorije, Filozofski fakultet, Beograd 2007.

% \era KATZ, Analiza udzbenika historije u BiH, in: Forum za tranzicionu pravdu 5. UdZbenici istorije u post-
konfliktnim drustvima: Obrazovanje za pomirenje?, Beograd 2015, 52-63/ 143-155.
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So war nur schwer feststellbar, gegen welches Schulbuch sich diese Kritiken richteten. In den
komparativen Vergleichen von Mareti¢ und Ana Tomljenovié?’ beispielsweise, sind
ausschliel3lich serbische und kroatische Schulbiicher herangezogen worden, wobei die Biicher
aus Bosnien-Herzegowina auf3er Acht gelassen wurden.

Doch alle diese Analysen und Schulbuchkritiken beziehen sich auf die &lteren
Ausgaben der aktuellen Schulgeschichtsbiicher, oder auf die alten Schulbiicher, die nicht mehr
fir den Unterricht zugelassen sind, bzw. auf die Schulgeschichtsbicher, die in den héheren
Klassen der Sekundarstufe Il verwendet werden. Im Fokus der Forschung standen eher
kontroverse geschichtliche Themen, wie der Erste bzw. Zweite Weltkrieg, sowie die
jugoslawischen Kriege und der Zerfall dieses gemeinsamen fdderativen Staates. Die
Schulbuchkritikerinnen haben sich dabei hauptsachlich auf den Inhalt, die Wirkungen und
Botschaften von Texten, kaum aber auf die Gestaltung, die Fachdidaktik und die Methodologie
konzentriert.

Die Ergebnisse der Analysen fallen tberall ahnlich aus. Gleich nach dem Zerfall
Jugoslawiens haben die Schulbuchautorinnen in allen ehemaligen Teilrepubliken im Sinne der
damaligen Politik gehandelt und somit Schulblicher verfasst, die bei vielen problematischen
Themenbereichen reich an Verzerrungen, Feindbildern und Vorurteilen waren. Die Darstellung
umstrittener und kontroverser Fakten in den Schulgeschichtsbiichern sind oft auf solch eine
Weise formuliert worden, dass Verzerrungen bei gewissen Stellen eindeutig auffindbar, bei
anderen Abschnitten allerdings weiterhin verschleiert und verborgen geblieben sind. Die
Schulbuchautorinnen bedienten sich vor allem auf der sprachlichen Ebene, bestimmter
Methoden und Mittel, um Ereignisse, welche insbesondere die eigene Seite kompromittierten,
bei den Schilerinnen akzeptabler und angenehmer erscheinen zu lassen.

Diese inhaltsbezogenen Ergebnisse bisheriger Schulbuchanalysen stellen auch in der
vorliegenden Arbeit einen wichtigen Ausgangspunkt und eine wichtige Komponente dar. Es
werden somit dhnliche Kriterien wie bei der Analyse zuvor verwendet. Dadurch wird eine
inhaltliche Verdnderung der aktuellen Versionen der Schulgeschichtsbiicher im Vergleich zu
den é&lteren Schulbuchausgaben aufgezeigt. Die Analysekriterien mussen einheitlich sein und
auf alle in dieser Arbeit untersuchten Schulgeschichtsbicher anwendbar sein. Aus der
Kombination mehrerer Methoden soll eine Verfahrensweise entstehen, die klaren wird, nach

welchen Kriterien die betreffenden Bereiche in den Schulbiichern analysiert werden. Die

27 Ana TOMLIJENOVIC, Slika Hrvata u srpskim i Srba u hrvatskim udzbenicima povijesti za osnovnu kolu, in:
Drustvo za hrvatsku povijesnicu, Povijest u Nastavi, Nr. 1 (13), Jahrgang 10, Zagreb 2012.
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inhaltsbezogene Analyseebene wird im weiteren Verlauf durch eine fachdidaktische,

fachwissenschaftliche, padagogische, sowie gestalterische Ebene erweitert.

1.1. Theoretische Ansatze und Methoden der Schulbuchanalyse

Bezuglich der Schulbuchforschung besteht eine Selektionsfreiheit und Vielfalt der
Methoden nach welchen Wissenschaftlerinnen ein Schulbuch untersuchen und analysieren
kdnnen. Obwohl sich sehr viele Wissenschaftlerinnen mit theoretischen Ansatzen der
Schulbuchforschung auseinandergesetzt haben, ist diese kein Klares, eindeutiges und
einheitliches Forschungsfeld. Diese ist in mehreren Forschungsbereichen anwendbar und mit
mehreren  Disziplinen  kombinierbar, sodass eine eindeutige Definierung die
Forschungsbereiche einengen wiirde.?®

»Autorinnen und Autoren tragen unterschiedliche Fragestellungen an Schulbuchtexte
heran; sie leiten ihre Erkenntnisinteressen aus unterschiedlichen theoretischen Debatten ab, sie
verorten sich in unterschiedlichen disziplindren Kontexten und sie greifen auf unterschiedliche
methodische Analyseverfahren zuriick.“? So kann man ,,das Schulbuch in all seinen Aspekten
dem gesellschaftlichen, bildungspolitischen, wissenschaftlichen, péadagogischen und
wirtschaftlichen aus der Perspektive von Wissenschaftlern, Didaktikern, Padagogen,
Schulbuchautoren, Bildungspolitikern und Verlagsvertretern untersuchen.**°

Bevor es zur eigentlichen Schulbuchanalyse geht, bedarf es aber einer theoretischen
Anpassung und Schaffung methodischer Rahmenbedingungen und eines Analyserasters, nach
welchem im spateren Verlauf die Analyse der einzelnen Schulgeschichtsbiicher durchgefiihrt
wird. Es wird genau geklart, nach welchen Kriterien die betreffenden Bereiche in den
Schulbuchern analysiert werden. Dadurch soll der Aufbau der Analyse geklart und die
einzelnen Aspekte der inhaltlichen, fachdidaktischen und padagogischen Ebene verdeutlicht
werden.

Zu Beginn stehen immer die Fragen, wodurch sich ein gutes, innovatives und
interessantes Schulgeschichtsbuch auszeichnet, welche Voraussetzungen es erfillen, welche

Funktionen es haben muss und welche Lernziele es vermitteln soll. Damit haben sich

2 Eckhardt FucHs, Inga NIEHAUS, Almut STOLETzKI, Das Schulbuch in der Forschung. Analysen und
Empfehlungen fir die Bildungspraxis, Georg-Eckert-Institut fir internationale Schulbuchforschung, Géttingen
2014, 21.

29 Ebd., 24-25.

30 Eckhardt FucHs, Joachim KAHLERT, Uwe SANDFUCHS, Schulbuch konkret. Kontexte — Produktion — Unterricht.
Bad Heilbrunn 2010, zit. in: FucHs, NIEHAUS, STOLETzKI, Schulbuch, 23.
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Historikerlnnen und Padagoginnen standig auseinandergesetzt. Die Ergebnisse flihren meistens
zu denselben Erkenntnissen.

Zunéchst ist es wichtig festzuhalten, dass eine vollkommene Objektivitat im
Schulgeschichtsbuch nicht méglich ist, vor allem wenn bestimmte Fakten in verschiedenen
Landern anders interpretiert und erklart werden.®* Somit soll ein Schulgeschichtsbuch ein
Unterrichtsmittel sein, um ein Geschichtsverstehen zu entwickeln. Das Schulgeschichtsbuch
soll die Schaffung einer Identitdt ermdéglichen und die Entwicklung des kritischen Denkens
unterstutzen. In einem guten Schulgeschichtsbuch sollen somit keine endgiltigen Antworten
vorhanden sein.®

Die Aufgaben sollen die Schilerlnnen zum selbstdndigen Arbeiten anregen. Das
Schulgeschichtsbuch soll akademisch und péadagogisch aktuell sein. Das Kriterium der
Objektivitat spielt dabei eine zentrale Rolle, um den Schulerinnen die Mdglichkeit zu bieten,
verschiedene Interpretationen der Vergangenheit kennenzulernen. Damit spielt die
Multiperspektivitat vor allem im Geschichtsunterricht auch eine sehr wichtige Rolle. Des
Weiteren soll ein Geschichtsbuch dem Alter und den Fahigkeiten der SchilerInnen angepasst
sein, weswegen es vorteilhaft ist, wenn es in einer den Schilerinnen verstandlichen Sprache
verfasst ist. Ein Schulgeschichtsbuch soll den Inhalten des Lehrplans folgen, aber auch andere
Aktivitaten im Unterricht erlauben. Ein Lehrmittel soll fur Schilerinnen visuell ansprechend
sein. Die Bilder und Illustrationen sollen das Buch nicht nur schmiicken, sondern auch
funktionell sein. Es soll Gber andere Unterrichtsmittel und Quellen Information geben und auf

solche verweisen und auch facheriibergreifend sein.>

31 \vgl. Joke VAN DER LEEW-ROORD, Kako napraviti dobar udzbenik istorije, 122-125, in: Nastava istorije. Casopis
Saveza istoriCara Jugoslavije, Nr.13, Jahrgang 7, 122-126, Novi Sad 2001, 123.

32'\vgl. VAN DER LEEW-ROORD, Udzbenik, 122.

3 vgl. ebd., 123-125.
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1.2. Die Analyseraster

Genauso wie eine vollkommene Objektivitdt im Schulbuch nicht mdéglich zu sein
scheint, so ist auch eine vollkommene Objektivitdt bei der Schulbuchanalyse nicht méglich,
oder sie ist sehr umstritten.®* Dies kann von mehreren Faktoren abhéngig sein. Das Vorwissen
und die Vorkenntnisse der Autorlnnen, sowie ein moglicher, personlicher und emotionaler
Bezug zu einer Thematik, sind nur einige Faktoren, die man nennen kann.

Insbesondere bei den jingst erschienenen Biichern wird es notwendig sein, die
gesamte Struktur des Schulbuchs — formale Gestaltung, Texte und Bilder — zur Analyse
heranzuziehen, wenn man z.B. nach dem ldeologiegehalt der transportierten Botschaften bzw.
nach ihrer Wirkung auf das Geschichtsbewusstsein von Jugendlichen fragt.®®

Abhangig davon, was man mit der Schulbuchanalyse erreichen will, nach einer
impliziten oder expliziten Zielsetzung, lassen sich nach Christoph Klefmann zundchst funf
Typen von Schulbuchanalysen unterscheiden:

1. ,,Schulbuchrevision mit dem Ziel der ‘Eliminierung von Konfliktpotential im
Interesse rationaler, nicht kriegerischer Regelung historisch entstandener
Streitpunkte’®’. Diese Zielsetzung bildete vom Ende des 19. Jahrhunderts bis heute
einen wesentlichen, wenn leider auch vielfach folglosen Impuls fiir die
Schulbucharbeit.

2. eine vorwiegend nach innen, auf die eigene Gesellschaft gerichtete
Schulbuchanalyse, die das Ziel hat, Voraussetzungen fir die Erziehung zur
Demokratie und zu politischem Engagement zu erreichen, d.h., die Darstellung von
Geschichte wird hier vor allem unter dem Aspekt betrachtet, ob und wieweit diese
als prinzipiell offener und somit in Zukunft veranderbarer Entwicklungs- und
Entscheidungsprozel? mit emanzipatorischen Mdoglichkeiten bzw. Defiziten
verstanden wird und somit Voraussetzungen flr kinftiges politisches und
gesellschaftliches Engagement geschaffen werden.

3. Ein Typ, von dem man winschen sollte, dal er so schnell wie mdglich

verschwindet, der aber als Gefahr tibernationaler Schulbuchanalyse durchaus ernst

34 \gl. FucHs, NIEHAUS, STOLETzKI, Schulbuch, 77.

% Vgl. Alois ECKER, Standards der Schulbuchanalyse — Standards der Schulbuchautoren? Die Funktion des
Geschichtslehrbuches zwischen Enzyklopédie und Neuen Medien, in: Materialien zur Geschichtsdidaktik.
Konferenz fiir Geschichtsdidaktik Osterreich, 8/1, Wien 2001. 4.

% vgl. Christoph KLERMANN, Zur Methodik vergleichender Schulbuchanalyse, in: Internationales Jahrbuch fir
Geschichts- und Geographie-Unterricht, VVol.17, 59-68, Braunschweig 1976, 60.

%7 Hagen SCHNEIDER, Die Darstellung Polens in Schulgeschichtsbiichern des Kaiserreichs, in: Internationales
Jahrbuch fiir Geschichts- und Geographie-Unterricht, VVol.16, Braunschweig 1975, 164 ff, zit. in: KLERMANN,
Methodik, 60.
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zu nehmen ist, wére der aggressiv-apologetische. Sein Ziel ist vor allem die
Selbstapologie durch Kontrastierung und durch den Nachweis der Untragbarkeit
der Schulbtcher der anderen Seite.

4. Eine vorwiegend historisch interessante Variante ist die Analyse von Schulbiichern
als Quelle der Rekonstruktion des Zeitgeistes und des Geschichtsbildes bestimmter
Epochen. [...] AufschluBreich kann an dieser vertikalen Form der Analyse, die
einen groferen Zeitraum und nicht nur einen zeitlich-horizontalen Querschnitt
verfolgt, u.a. die Beobachtung bestimmter Entwicklungen und Veranderungen der
Darstellung sein.

5. Die Gutachter-Analyse durch ministerielle Beauftragte zur Beurteilung der
allgemeinen Qualit4t und der didaktischen und politischen Ubereinstimmung mit

den giiltigen Lehrplanen und Richtlinien. 3

KleBmann geht auf die Ziele ein, die einzelne Schulbuchanalysen erreichen sollen,
schreibt aber nicht genauer, auf welcher Weise diese zu erreichen sind. Im weiteren Verlauf
wird daher die Aufgabe darin bestehen, dass anhand der Merkmale einzelner Analyseraster
einzelne Untersuchungspunkte ausgesucht werden, nach welchen sich die bevorstehende
Schulbuchanalyse richten soll. Dabei werden die bisherigen Forschungsergebnisse
beruicksichtigt, die einen groRen Wert auf die Objektivitat legen, sowie pédagogische und
fachdidaktische Aspekte beinhalten. Die wichtigsten Eigenschaften der Kriterienkataloge
werden in dieser Arbeit somit auch naher erlautert werden.

Der Bielefelder Raster wurde von einem Wissenschaftlerinnenteam an der Universitat
Bielefeld im Jahr 1986 entwickelt und ist multiperspektivisch und multimethodisch. ,,Es ist
stark wissenschaftlich geprégt und knipft theoretisch an die Erziehungswissenschaft, Didaktik
und die Fachwissenschaft an. [...] Die methodische Grundlage bildet die Inhaltsanalyse,
verwendet werden aber auch spezifische Vorgehensweisen wie die Raumanalyse [...],
Frequenzanalyse [...] und Kontingenzanalyse [...]. Der Raster umfasst insgesamt fiinf
Dimensionen: Metatheorie, Schulbuchdesign, Fachwissenschaft, Fachdidaktik,

Erziehungswissenschaft.“*® In diesen fiinf Dimensionen kénnen bis zu 450 einzelne Fragen

38 KLERMANN, Methodik, 60.

3 Manfred LAuUBIG, Heidrun PETERS, Peter WEINBRENNER, Methodenprobleme der Schulbuchanalyse,
AbschluBbericht zum Forschungsprojekt 3017 an der Fakultat fur Soziologie der Universitit Bielefeld in
Zusammenarbeit mit der Fakultat fur Wirtschaftswissenschaften, Bielefeld 1986, 62, zit. in: FUCHS, NIEHAUS,
STOLETZKI, Schulbuch, 78.
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gestellt werden. Somit ist der Bielefelder Raster, zwar wissenschaftlich und padagogisch
geprégt, jedoch fur die Schulbuchanalysen viel zu umfangreich.

Der Reutlinger Raster wurde von Martin Rauch und Lothar Tomaschewski im Jahr
1986 entwickelt. ,,Ziel dieses Rasters ist die Formulierung von Gutachtertexten beispielsweise
im Rahmen eines Schulbuchzulassungsverfahrens. Dieser umfasst insgesamt neun Kategorien,
die jeweils durch drei bis 13 Aussagesatze konkretisiert werden: 1. Bibliographische Angaben;
2. Ziele und Inhalte; 3. Lehrverfahren; 4. Adressaten; 5. Gestaltung; 6. Text; 7. Aufgaben; 8.
Bild; 9. Bild/Text.“?° In den angefiihrten Kategorien und den jeweiligen Aussagesatzen ist ein
kompliziertes Punktvergabesystem entwickelt worden, anhand dessen Schulbicher letztendlich
evaluiert werden. Genauso wie der Bielefelder Raster wird auch dieser kritisiert, dass, obwohl
wissenschaftlich fundiert, der Reutlinger Raster fiir den Schulgebrauch zu umstandlich und
umfangreich sei.!

Beim Wiener Kriterienkatalog handelt es sich um einen Fragenkatalog, welcher fur
die Schulgeschichtsbiicher aus 86 Fragen besteht.*? Diese beziehen sich auf den Inhalt des
Schulbuchs und seinen Bezug zum Lehrplan, auf die formale und inhaltliche Gestaltung, den
Schlerhorizont, die sachliche Richtigkeit, die Aktualitdt und Motivation, die dominanten
Rollenvorbilder, auf die Lotsenfunktion, Erziehungsfunktion, Altersentsprechung und die
Varianz der Aufgabenstellungen.*® ,,Dieser Raster ist im Unterschied zu den Bielefelder und
Reutlinger Rastern klar unterrichtsbezogen und fir Lehrende formuliert. Die Kirze und
Prignanz der Kriterien erscheint der Praxistauglichkeit angemessen. 44

Zuletzt ist das Levanto Tool eine Dienstleistung der Interkantonalen Lehrmittelzentrale
der Schweiz zu nennen. ,,Das Tool soll die Entwicklung neuer Lehrmittel und die Evaluation
bereits existierender Lehrmittel durch die Aufstellung bestimmter Kriterien unterstiitzen.“* Es
besteht aus 52 Kriterien, die sich in drei Bereiche unterteilen lassen.

Im péadagogisch-didaktischen Bereich sind insgesamt 17 Kriterien angefuhrt. Dazu
gehoren Lehrplankongruenz, Lernprozess (Lernformen, Lerntechniken), Unterricht

(Methodenvielfalt, Zahl der Lektionen), Individualisierung (Zugangsweisen, Forderung

40 Martin RAUCH, Lothar TOMASCHEWSKI, Reutlinger Raster zur Analyse und Bewertung von Schulbiichern und
Begleitmedien, Typoskript, Reutlingen 1986, 2, zit. in: FUCHS, NIEHAUS, STOLETZKI, Schulbuch, 80.

41 \V/gl. FucHs, NIEHAUS, STOLETZKI, Schulbuch, 80.

42 \gl. Richard BAMBERGER et al., Zur Gestaltung und Verwendung von Schulbiichern. Mit besonderer
Beruicksichtigung der elektronischen Medien und der neuen Lernkultur, Wien 1998, 89.

43 Vgl. FucHs, NIEHAUS, STOLETZKI, Schulbuch, 81.

4 Ebd.

4 Ebd.

21



selbstandigen Lernens), innere Differenzierung (Lernen auf mehreren Niveaus) und &ufere
Differenzierung (jahrgangiibergreifender Unterricht).*6

Der thematisch-inhaltliche Bereich umfasst insgesamt 20 Kriterien. Unter anderem
sind damit Ausgewogenheit im Text (Werthaltung, Religion, Gender), Inhaltsauswahl
(Korrektheit, Aufbau, Authentizitat) und die Zielgruppenorientierung (Sprache, Heterogenitét)
gemeint.*’

Der formal-gestalterische Bereich umfasst insgesamt 15 Kriterien. Dazu gehéren die
Beschreibung der Gliederung und des Aufbaus, Erlauterung des Designs und der Gestaltung,
sowie der dufleren Form und der Usability (oder Nutzbarkeit) der elektronischen Lehrmittel,
falls diese im Schulbuch vorhanden sind.*8

Die genannten Raster bieten einen guten Uberblick der Untersuchungspunkte einer
Schulbuchanalyse. Obwohl sie nicht in jeder Einzelheit erldutert sind, bieten sie trotzdem
mehrere Mdglichkeiten an, wie man eine Schulbuchanalyse aufbauen und gliedern kann.

1.3. Die formal-gestalterischen Aspekte

Nach Klaus Edel unterscheidet man vier Schulgeschichtsbuchtypen. Das traditionelle
Lehr- und Lesebuch ist fir den Frontalunterricht gut geeignet, da es hierbei hauptsachlich um
die Vermittlung des kognitiven Wissens geht. Weitere Merkmale des Lehr- und Lesebuchs sind
die grolRe Vielfalt an Informationen, die Neutralitdt und Wertfreiheit der Sprache und die
Ansammlung von Fakten, aber kaum die Entwicklung der Fertigkeiten, wie selbstandiges
Arbeiten und Denken.*°

Das Arbeitsbuch beinhaltet hauptsachlich Materialien wie Bilder, Quellen,
Diagramme, Karten etc. Aullerdem werden in den meisten Formen noch Arbeitsaufgaben
angeboten.®® Dieser Schulbuchtyp soll besonders hervorgehoben werden, da die meisten in der
spateren Analyse behandelten Schulgeschichtsbiicher auch ein getrenntes Arbeitsbuch haben,
welches die SchilerInnen fur den Geschichtsunterricht in Boshien-Herzegowina, Kroatien und

Serbien besorgen mussen.

46 \/gl. FucHs, NIEHAUS, STOLETZKI, Schulbuch, 81.

47\l ebd.

8'Vvgl. ebd., 82.

4 Vgl. Klaus EDEL, Das Schulbuch im Geschichteunterricht, https://fdzgeschichte.univie.ac.at/ueber-
uns/mitarbeiterinnen/klaus-edel/schulbuchanalyse/. Letzter Zugriff: 2019 Mérz 24.

%0'vgl. ebd.
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Ein Lese- und Arbeitsbuch ist der dritte Schulbuchtyp, welcher eine Kombination der
beiden vorherigen ist. Im Geschichtsunterricht ist diese Schulbuchform sehr gut einsetzbar,
wenn man die Frage bertcksichtigt, in welchem Verhéltnis der Lese- und Arbeitsbereich eines
Schulbuchs zueinander stehen und in welchem AusmaR diese im Schulbuch prasentiert sind.>*

Das vernetzte Schulbuch beinhaltet neben dem Buch auch weiterfiihrende Medien in
Form einer CD-ROM, einer Internetseite oder sonstiges. Wichtig dabei ist, dass die vernetzten
Inhalte und Quellen, auf welche hingewiesen wird, miteinander thematisch zusammenhangen. >

Somit wird bei der Analyse festgestellt, welche von diesen Kriterien die untersuchten
Schulgeschichtsbiicher erfillen und zu welcher Art man sie einordnen kann. Es wird
festgestellt, um welchem Schulbuchtyp es sich handelt, wie auch in welchem Seitenausmal die
Thematik behandelt ist, wie die Kapitel strukturiert und aufgebaut sind, wie das Layout gestaltet
ist und ob das Buch visuell fur die Schilerlnnen ansprechend und interessant ist.

Der GroRteil der Schilerinnen merkt sich die Geschichte durch Visualisieren®:.
Deswegen ist die Verwendung und Arbeit mit Bildern, Karten und Tabellen von enormer
Bedeutung, damit die SchiilerInnen leichter das Wesentliche der Materie nachvollziehen, diese
mit dem zu erlernenden Stoff verbinden und die geschichtlichen Inhalte verstehen konnen.>*
Des Weiteren soll untersucht werden, wie das Verhaltnis zwischen Text und Bild ist? Welche
und wie viele Bilder, Tabellen, Graphiken oder Karten sind vorhanden? Wie sind diese erklart,
und in welcher Verbindung stehen sie zum Text? Die Verantwortung Uber die historischen
Karten haben nicht immer die Autorinnen selbst, da es fir den Verlag einfacher ist, die
bestehenden Karten aus der Vorversion zu tibernehmen.> Aus dem Grund wird es interessant
sein, die Aktualitdt und die Funktionalitdt der graphischen Medien zu bestimmen und die
Abbildungen und Karten zu analysieren.

Im formal-gestalterischen Bereich werden alle verwendeten Elemente, Medien und
Quellen angefiihrt. Die quantitativen Fragen richten sich nach dem Text und der
Informationsmenge. Es wird festgestellt, wie viel neues Wissen angeboten wird, wie viele
Seiten das Buch hat, oder wie grol? die Informationsmenge pro Seite ist. Weiterhin wird
festgestellt, wie grol3 der Bild- und Textanteil ist, wie groR der Leeranteil pro Seite ist und wie

groR derjenige Textanteil ist, der nach dem Wissen fragt, statt Wissen anzubieten.>®

51 \Vgl. EDEL, Schulbuch.

52 vgl. ebd.

53 ECKER, Standards, 5.

5 vgl. Sanja RISTIC, Radica MILIKOVIC, Analiza udZbenika istorije. Za VI razred osnovne $kole, II razred
gimnazije prirodno-matemati¢kog smera i II razred gimnazije drustveno-jezickog smera, in: Nastava istorije.
Casopis Saveza istori¢ara Jugoslavije, Nr.13, Jahrgang 7, Novi Sad 2001, 102.

%5 Vgl ebd., 104.

% \Vgl. FRANZKE, Kriterien, 1.
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Des Weiteren setzen sich die qualitativen Fragen mit der inhaltlichen Komplexitat des
Schulbuches auseinander. Ist es alters- und adressatengerecht? Werden die Schilerlnnen mit
den Inhalten Uber- oder unterfordert? Ist das Wissensangebot verstédndlich oder konfus? Auch
die Strukturiertheit ist ein Teil der Analyse. Ist das Wissensangebot oder Thema in sich klar
strukturiert? Ist ein logisch-systematischer Aufbau zu erkennen? Ist das Wissensangebot
fachlich und sachlich richtig und anspruchsvoll oder trivial? Fordert das Wissensangebot
Miindigkeit und Kritikfahigkeit der Schiilerinnen?®’

1.4. Die thematisch-inhaltlichen Aspekte

Im thematisch-inhaltlichen Bereich der Analyse sollen die Aussagen, der Zweck und
die Botschaften der einzelnen Elemente untersucht werden. ,,Geht man von der aktuellen
Definition der Geschichtsdidaktik als einer ,,Wissenschaft vom Geschichtsbewusstsein® aus,
dann sind auch Geschichtsschulblcher der Frage zu unterziehen, welches
Geschichtsbewusstsein sie erzeugen ..., fordern ..., verstirken ..., und auf welche Weise sie
das tun.“*® Somit wird ein wesentlicher Untersuchungspunkt sein, sich auf explizite
Textpassagen zu konzentrieren, ihre Aussagen zu analysieren und darauf einzugehen, welche
Botschaften sie vermitteln.

Die Faktoren, auf welche dabei auch Acht gegeben wird, sind sachliche Richtigkeit
der geschichtlichen Tatsachen, Relevanz der einzelnen Elemente (wie beispielsweise Text,
Bild, Karten), Umgang mit den kontroversen Fakten, Darstellung der Neutralitat im Text,
Orientierung und im Schulbuch vermittelte Ideologie.

Insbesondere wird auf die Art der Darstellung der Ereignisse eingegangen, die als
umstritten, problematisch und heikel einzustufen sind, wie beispielsweise der Verlauf des
Krieges in Bosnien-Herzegowina und die Schilderungen der verschiedenen Massaker, die
Interpretationen des bosniakisch-kroatischen Konflikts im Jahr 1993, der Verlauf des Krieges
in Kroatien und die Darstellung der Operationen Bljesak und Oluja, sowie der Umgang mit den
Vertriebenen und Fliichtlingen, sowie der Verantwortung und Schuldbekennung der eigenen
Seite und ihr Beitrag im Krieg.

Es ist notwendig die gesamte Struktur des Schulbuchs — formale Gestaltung, Texte und

Bilder — zur Analyse heranzuziehen, wenn man z.B. nach dem Ideologiegehalt der

5" \Vgl. FRANZKE, Kriterien, 1.
%8 ECKER, Standards, 4.
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transportierten Botschaften bzw. nach ihrer Wirkung fur das Geschichtsbewusstsein von
Jugendlichen fragt.>°

Der Kontext, bzw. der Paratext beherbergt im Vergleich zum Textinhalt viel
wirkungsméchtigere Botschaften. Dies gilt nicht nur fir die heimlichen Botschaften der
gesprochenen Sprache, etwa beim Unterrichten, sondern auch fur die Texte bzw. die

Visualisierungen von Informationen im Schulbuch.

1.5. Die padagogisch-didaktischen Aspekte

Im padagogisch-didaktischen Bereich wird untersucht, welchen Zweck und welches
Ziel die einzelnen Elemente haben. Es wird eine Adressatenanalyse durchgefihrt, in welcher
festgestellt wird, ob die einzelnen Elemente altersgerecht sind und den psychophysischen und
intellektuellen Fahigkeiten der Schilerinnen entsprechen.

Inwieweit ist durch das Thema ein Bezug zum Lehrplan gegeben? Inwieweit sind die
Unterrichtsziele erfullt? Sind die Blcher kompetenzorientiert? Wird auf andere Quellen
verwiesen? Ist das Schulbuch von Stereotypen, Verzerrungen und Vorurteilen befreit? Es soll
auch untersucht werden, inwieweit das Schulbuch am Beispiel des Themas die Schilerinnen
stimuliert, kritisches Denken zu entwickeln. Werden die Schilerinnen motiviert, selbstandig
Forschungen uber die Thematik zu betreiben? Inwiefern verweist das Schulbuch auf andere
geschichtliche Quellen und Medien? Ist das Schulgeschichtsbuch facherlbergreifend gestaltet
und in welchem AusmaR? &

Des Weiteren soll die pédagogisch-didaktische Funktion der Aufgaben erlautert
werden. Was wird von den Schilerlnnen durch die gestellten Aufgaben verlangt? Welche

Kompetenzen und Fertigkeiten werden dadurch entwickelt?

59 Vgl. ECKER, Standards, 4.
80vgl. ebd., 5.
51 \Vgl. FRANZKE, Kriterien, 2.

25



2. Die Schulgeschichtsschreibung in Bosnien-

Herzegowina, Kroatien und Serbien von 1992 bis 2010

Von der Zeit, als die kriegerischen Auseinandersetzungen bereits im Gange waren, bis
ungeféhr 2010, gab es in Bosnien-Herzegowina, Kroatien und Serbien mehrere Generationen
von Schulbtichern. Ein Schulbuchwechsel war in allen L&ndern immer mit dem Wechsel der
jeweiligen politischen Fihrung verbunden. Aus dem Grund wird den Verfasserinnen dieser
Schulbiicher vorgeworfen, dass sie, wie bereits erwéhnt, stets als Instrumente der politischen
Macht im Unterricht tétig sind.%? So stellen die Schulbuchanalytikerlnnen fest, dass in der Zeit
von ungefahr 1992 bis heute drei verschiedene Generationen® der Schulblicher verwendet
wurden. Der Wechsel der Schulgeschichtsbicher ist nicht in allen Landern zeitgleich
durchgefiihrt worden. Die Aufteilung in die drei Generationen der Schulbdicher trifft nur fur
Kroatien und Serbien zu.

Im Laufe der Zeit waren diese Schulblcher starker Kritik vieler
Geschichtswissenschaftlerinnen ausgesetzt. Den Schulblchern der ersten, aber auch der
zweiten Generation wird vorgeworfen, dass sie von der Politik manipuliert worden seien und
so mehr den politischen statt den erzieherischen Zwecken dienten®, dass die Darstellungen der
Geschichte stark ethnozentrisch seien und dass die Verantwortung tiber die Ereignisse aus der
jiingeren Geschichte stark relativiert worden sei®. Das trifft auf die Schulbiicher in Kroatien
und Serbien mehr zu als auf die bosnischsprachigen Schulbicher in Bosnien-Herzegowina.

Der Grund dafiir ist die Organisation des Bildungssystems und der zustédndigen
Bildungsministerien in Bosnien-Herzegowina, sowie die Tatsache, dass die bosnischen
Schulgeschichtsbucher, verglichen mit den Schulbuichern in Serbien und Kroatien, wesentlich
spater in den Schulen verwendet wurden. In Bosnien-Herzegowina sind, wie zuvor erwéhnt,
drei Ministerien fur die Organisation des Schulsystems zusténdig. Die Bildungsministerien sind
auch heute noch fiir die Approbation der verwendeten Schulblcher zustdndig. In der Zeit
wahrend und unmittelbar nach dem Krieg waren aber die Zustandigkeit fir das Schulsystem in

Bosnien-Herzegowina und die Liste der verwendeten Schulbiicher nicht klar. In mehreren

62 Vgl. Snjezana KOREN, ,,Heroji* i ,,antiheroji* u udzbenicima: slike nacionalne povijesti u udzbenicima uoéi i
nakon 1990. godine, in: Pamcenje i historija u srednjoisto¢noj Europi. Medunarodni znanstveni skup — Hrvatsko-
francuski projekt ,,O0d Dunava do Mediterana: prostori, drustva, kulturni transferi®, Zagreb 2006, 107.

83 Vgl. MARETIC, Poucavanje, 54.

84 vgl. ebd., 56.

& vgl. ebd., 51.
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Untersuchungen®® ist angefiihrt, dass Mitte der 1990er Jahre die kroatischen Schiilerinnen in
Bosnien-Herzegowina die Schulbiicher aus Zagreb und die serbischen die aus Belgrad
verwendet haben. Somit trifft die Aufteilung der Schulgeschichtsbiicher in drei Generationen
in Bosnien-Herzegowina nicht zu, da die ersten bosnischen Schulgeschichtsbicher erst nach
2000 herausgegeben worden sind. Da es demzufolge keine eigenen bosnischen
Schulgeschichtsbucher im Zeitraum von 1992 bis nach 2000 gegeben hat, kdnnen die oben
genannten VVorwurfe auf diese nicht zutreffen.

Mit der Problematik der Schulgeschichtsbucher und ihrer Analyse haben sich in
Kroatien Magdalena Najbar-Agici¢, Damir Agici¢, Snjezana Koren und viele andere, die
teilweise auch selbst Schulbuchautorinnen sind, auseinandergesetzt. Mit dieser Thematik
beschaftigt sich in Serbien hauptséchlich Dubravka Stojanovi¢ von der Abteilung flr
allgemeine Zeitgeschichte der Philosophischen Fakultat der Universitat in Belgrad, wahrend in
Bosnien-Herzegowina die Problematik hauptsachlich Vera Katz, Historikerin auf dem
Geschichteinstitut der Universitat in Sarajevo, Dr. Heike Karge von der internationalen
Schulbuchforschung des Georg-Eckert-Instituts und Mira Radojevi¢, Historikerin von der
Universitat in Belgrad, in ihren Arbeiten behandelt haben.

Die Schulgeschichtsbiicher stehen somit stets vor groRen Herausforderungen. Es wird
von ihnen erwartet, dass sie die Schulerinnen im nationalen Sinne erziehen, aber auch fur die
Verséhnung in den Gebieten des ehemaligen Jugoslawiens sorgen. Laut Radojevi¢ verlangt
man heute von den Schulbiichern das Unmégliche, da die Schulbiicher nicht die einzige Quelle
der Informationen sind. Vor allem in Bezug auf die Ursachen und Anlésse fir den Zerfall
Jugoslawiens und den Verlauf des Krieges etwa bekommt man zahlreiche Informationen aus
der Familie und der unmittelbaren Umgebung, aus den Medien, Filmen und der zahlreichen
Literatur zu diesem Thema. Die Ereignisse aus dem Teil der jugoslawischen Geschichte sind
ein Teil des Alltags geworden. Da diese Ereignisse immer wieder ausgerollt und durch die
Medien prasent sind, stets mit politischen und emotionellen Botschaften geladen sind, besteht
auch keine ausreichende zeitliche Distanz, die eine notwendige wissenschaftliche Objektivitat
sicherstellt.®’

Die politische Lage in Bosnien-Herzegowina, Kroatien und Serbien und der damit
einhergehende Missbrauch der Geschichte und der Geschichtswissenschaft flr verschiedene
Zwecke stellen die Schulbuchautorinnen vor weiteren Herausforderungen. Wenn die

europdischen Experten tber den Missbrauch der Geschichte sprechen, berufen sie sich auf die

8 \gl. STo1ANOVIC, Konstrukcija, 51.
57 Vgl. RADOJEVIC, Raspad, 1.

27



Empfehlung des Europarates Rec(2001)15, die zum Geschichtsunterricht im 21. Jahrhundert in
Europa Stellung bezieht, und unter anderem auf die verschiedenen Formen dieses Missbrauchs
hinweist.®® Demzufolge erfiillen die Geschichtswissenschaft und die Geschichtsforschung die
Voraussetzungen der Empfehlung Rec(2001)15, wenn Folgendes beim Forschen und
Unterrichten verwendet wird:
e die Verfélschung der Fakten und Erstellung falscher Beweise, Statistiken und Bilder;
e die Betonung auf ein Ereignis, um ein anderes zu rechtfertigen oder zu verbergen;
e die Verformung der Vergangenheit fur Propagandazwecke;
e die Einbindung der &uRerst nationalistischen Interpretationen der Vergangenheit,
welche die Dichotomie zwischen wir und sie schaffen;
e die Manipulation und Missbrauch historischer Aufzeichnungen und geschichtlicher
Quellen;
e die Hinterfragung bestimmter geschichtlicher Fakten;

e komplette Auslassung bestimmter geschichtlicher Fakten.®

Die politischen Systemwechsel in Bosnien-Herzegowina, Kroatien und Serbien nach
dem Zerfall Jugoslawiens hatten zur Folge, dass sich auch die Bildungssysteme und die damit
verbundenen Unterrichtsmaterialien veranderten und durch neue ersetzt wurden. So wurden
schon wahrend oder unmittelbar nach dem Zerfall Jugoslawiens in Kroatien und Serbien die
Schulbucher der Geschichte, der Geografie und zum Teil der Muttersprache umstrukturiert oder
ausgetauscht. In beiden Staaten wurden die Lehrbicher wvon den jeweiligen
Unterrichtsministerien vorgeschrieben, was zur Folge hatte, dass sich zwar die ldeologie
verandert hat, aber nicht das Prinzip der Kontrolle des Staates iiber die Bildung.”

Wahrend sich in Kroatien bereits 1996 ein moderner Wettbewerb der Verlage der
bereits konkurrierenden Schulbucher einer Schulstufe auf dem Schulbuchmarkt entwickelt hat
und in Bosnien-Herzegowina Regeln zur Schulbuchschreibung, die strengstens von der
internationalen Gemeinschaft kontrolliert wurden, etablierten, blieb in Serbien zunéchst das
Schulbuchmonopol des staatlichen Schulbuchverlags Zavod za udzbenike erhalten.”* Erst nach

dem Sturz von Milosevi¢ und dem Regierungswechsel im Jahr 2002 entstand in Serbien

8 Council of Europe, Committee od Ministers, Recommendation of the Committee of Ministers to member states
on history teaching in twenty-first-century = Europe, Rec(2001)15, Strasbourg 2001, 4,
https://www.coe.int/fr/web/cm/meetings-2002-2001/-/asset_publisher/OZPU3QR7b5uC/content/771-meeting-
of-the-ministers-deputies. Letzter Zugriff: 2019 November 20.

9 vgl. ebd., zit. in: MARETIC, Poucavanje, 54.

0vgl. SToiANOVIC, Konstrukcija, 51.
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langsam ein Schulbuchpluralismus, durch welchem es auch anderen Verlagen ermdglicht
wurde Schulbiicher auf dem Schulbuchmarkt zu bringen.

Mit dem Geschichtsunterricht wurde zu dieser Zeit sowohl in Kroatien als auch in
Serbien die Indoktrination fir die Zwecke der neuen herrschenden Elite betrieben. Das ist
besonders durch das Schulbuchmonopol der staatlichen Verlage sichtbar, welches zu Beginn
der 1990er Jahre sowohl in Serbien als auch in Kroatien herrschte, in Serbien aber bis 2002
andauerte.”” Zu dieser Zeit gab es in Bosnien-Herzegowina keine Schulgeschichtsbiicher, die
durch die staatlichen Verlage unter der direkten staatlichen Kontrolle standen. Was die ersten
Schulbticher betrifft, die nach dem Jahr 2000 in Bosnien-Herzegowina herausgegeben worden
sind, so beurteilt Radojevi¢ deren Inhalt als bedenklich und intrigant, da dieser unter der starken
Einflussnahme der drei staatlichen, nationalen, politischen, religidsen und kulturellen Zentren,
Sarajevo, Belgrad und Zagreb, verfasst worden sei.” Daher war es fiir das kiinftige Verfassen
neuer Schulgeschichtsbiicher sowohl in Bosnien-Herzegowina als auch in Kroatien und in
Serbien am wichtigsten die Geschichtswissenschaft kiinftig von der politischen Einflussnahme
zu befreien.’

Nach dem Machtwechsel im Jahr 2002 wurden in Serbien auch mehrere neue
Lehrbucher fir Geschichte herausgegeben, die auch das bis dahin bestehende
Lehrbuchmonopol des staatlichen Verlags auflésten. Sie hielten sich an den damaligen
Lehrplan und beinhalteten auch die Thematik des Zerfalls Jugoslawiens, welche die Kriege auf
den Territorien der ehemaligen jugoslawischen Republiken, sowie seine Folgen behandelte.”

Mit der Analyse der Schulgeschichtsbiicher, die bis 2007 herausgegeben wurden,
setzte sich Radojevi¢ in ihrer Analyse’® auseinander. Mit der gleichen Thematik befasste sich
in ihrer Studie besonders Dr. Heike Karge’” und untersuchte und verglich alle in Bosnien-
Herzegowina fir das Schuljahr 2007/08 zugelassenen Geschichtsbicher miteinander.

Mareti¢ analysiert und vergleicht die Geschichte nach 1990 in den kroatischen und
serbischen Schulgeschichtsbiichern der Sekundarstufe II. Julija Baruné¢i¢ und Zeljka Krize
untersuchten in ihrer Arbeit die Darstellung der Jugoslawienkriege in den fiir das Schuljahr

2006/07 zugelassen Schulgeschichtsbichern. Snjezana Koren erforschte die Bilder der

2 \/gl. MARETIC, Poucavanie, 47.

3 Vgl. RADOJEVIC, Raspad, 2

" Vgl. MARETIC, Poucavanje, 47.

Svgl. ebd.

6 Vgl. RADOJEVIC, Raspad.

7 Dr. Heike KARGE, Historija 20. stolje¢a u udzbenicima Bosne i Hercegovine: Analiza udzbenika historije za
zavrsne razrede osnovne skole, Georg Eckert Institut, Braunschweig 2008.
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nationalen Geschichte in den Geschichtsschulbichern kurz vor und nach 1990. Im Folgenden
werden die Ergebnisse deren Untersuchungen vorgestellt.

Mehrere Faktoren flihrten dazu, dass der Schulbuchmarkt nach 2000 mit der Vielzahl
der Schulbiicher tiberschiittet wurde.” Zum einen nahm die Zahl der Schulbuchautorinnen
stetig zu, und zum anderen hatten Lehrerinnen nun die Freiheit, Uber die Auswahl der
Schulbucher, die sie im Unterricht verwenden, zu entscheiden. Auch die Tatsache, dass sich
das Schulbuchschreiben zu einer materiellen Bereicherungsmdglichkeit fur die Verfasserinnen
und die Verlegerlnnen entwickelt hatte, trug dazu bei, dass es ein reiches Angebot an
Schulgeschichtsbiichern gab.™

Daher folgt hier ein Uberblick tiber die Schulgeschichtsbiicher, die von 1992 bis 2010
in Bosnien-Herzegowina, Kroatien und Serbien im Unterricht in der letzten Schulstufe der
Pflichtschule, der Sekundarstufe I, verwendet worden sind und sich mit der Thematik des
Zerfalls Jugoslawiens befasst haben. Dadurch soll auch ein Uberblick tber die bisherigen
Analysen und Untersuchungen der alteren Unterrichtsmaterialien gegeben werden, welcher den
historischen, ideologischen und falls vorhanden einen methodisch-didaktischen Wandel zeigen

soll.

2.1. Der Wandel der Schulgeschichtsbiicher in Bosnien-Herzegowina

Die Geschichte Bosnien-Herzegowinas (und des ehemaligen Jugoslawiens) am Ende
des 20. Jahrhunderts ist nach wie vor ein sehr sensibles und umstrittenes Thema in der
Geschichtswissenschaft. Das lasst sich in den Darstellungen der Geschichte in den
Schulbuchern sehr gut erkennen.

Der Wandel der bis zu diesem Zeitpunkt in Verwendung stehenden Schulbucher war
besonders drastisch in Bosnien-Herzegowina. In der Republika Srpska und in den kroatischen
Teilen der bosnisch-herzegowinischen Foderation sind nach dem Krieg Schulbiicher aus
Serbien und Kroatien eingefuhrt und im Geschichtsunterricht verwendet worden. Etwas spéter
sind auch fir die bosnischsprachigen Schulen eigene Lehrbiicher herausgegeben worden. In
allen Schulbtichern der ersten Generation waren beziiglich des Inhalts, der Qualitadt und der
Standpunkte der Autorlnnen die Folgen des Krieges deutlich erkennbar.®’ Damit hat sich in

Bosnien-Herzegowina nicht nur der Verwendungsbereich der Unterrichtsmaterialien national

8 \/gl. RADOJEVIC, Raspad, 2.
9Vl ebd.
80 vgl. KARGE, BATARILO, Reforma, 6.
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aufgeteilt, sondern auch das generelle Geschichtsbewusstsein unterschiedlich entwickelt®, vor
allem was die jungsten Ereignisse im Zusammenhang mit dem Krieg und dem Zerfall
Jugoslawiens betrifft.

Mit der Revision der Schulgeschichtsbiicher fing man in Bosnien-Herzegowina schon
1998 an® Alle verwendeten Schulbiicher wurden von einem internationalen
HistorikerInnenteam untersucht, das davon ausgegangen war, dass diese umstrittene und den
anderen Gruppen gegeniiber beleidigende Inhalte haben kénnten. Falls es notwendig gewesen
ware, hatten die Historikerlnnen Anderungen fiir die betreffenden Schulbiicher vorschlagen
kénnen.8

Bis 2000 hat man, vor allem in den Kantonen mit kroatischer Mehrheit, auch die
Schulbiicher aus Kroatien erlaubt, obwohl sie an die Inhalte des bosnisch-herzegowinischen
Lehrplans nicht angepasst waren.®* Nach einem Erlass des Bildungsministeriums in Sarajevo
aus dem Jahr 2000 durften im ganzen Bosnien-Herzegowina keine Schulbticher aus dem
Ausland im Unterricht verwendet werden. So wurde es im Geschichtsunterricht gesetzlich
verboten, Schulblcher aus Kroatien oder Serbien zu verwenden. Letztendlich sind die gleichen,
oder im gewissen Mafe modifizierten und adaptierten Schulbticher auf den Markt gekommen,
die von den selben Autorinnen in Belgrad oder Zagreb geschrieben, aber in Banja Luka, Ost-
Sarajevo, Grude oder Mostar herausgegeben worden sind.

Im selben Jahr ist vom Europarat empfohlen worden, dass die Ereignisse von 1992 bis
1995 in den Schulgeschichtsblichern umgangen werden sollen, bis die Historikerlnnen in
Bosnien-Herzegowina, mit Unterstitzung internationaler Expertinnen einen gemeinsamen
Zugang zu diesem Thema ausarbeiten. Auch bei der Erstellung der Lehrplédne fir den
Geschichtsunterricht war die Vorgehensweise ahnlich.2® Somit bestand in Bosnien-
Herzegowina ein Moratorium auf die Behandlung der umstrittenen Inhalte zum Krieg bis Ende
2005. Einige Monate spéter, im Jahr 2006, wurden in Bosnien-Herzegowina Richtlinien fiir das
Verfassen und die Bewertung der Schulgeschichtsbiicher fiir die Sekundarstufe I und 1187
vorgegeben, in denen die mit den Schulblchern zu erreichenden Ziele und Methoden

vorgeschrieben waren.%

81 vgl. SToJANOVIC, Konstrukcija, 51.

82 \Vgl. KARGE, BATARILO, Reforma, 10.

8 vgl. ebd.

8 vgl. ebd., 5.

8 vgl. KaTz, Analiza, 53.

8 Vgl. KARGE, Historija, 7.

87 Anm. Bosnische/ kroatische/ serbische Originalbezeichnung: Smjernice za pisanje i ocjenu udzbenika historije
za osnovne i srednje Skole u Bosni i Hercegovini.

8 Vgl. KARGE, Historija, 5.
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Radojevi¢ befasst sich in ihrer Arbeit mit der Analyse der Schulbucher, die bis 2007
in Bosnien-Herzegowina herausgegeben worden sind. Sie stellte fest, dass in allen von ihr
untersuchten Schulgeschichtsbiichern das Thema des Zerfalls des jugoslawischen Staates
behandelt wurde und die Frage nach dem Hauptschuldigen gestellt wird. Die Biicher weisen
Unterschiede bei der Interpretation und Beantwortung dieser Frage auf. Auffallend ist auch,
dass nicht alle Autorinnen dieser Frage in gleichem Ausmall Aufmerksamkeit gewidmet haben,
sowie dass sich viele Autorlnnen der ausfiihrlichen Beschreibung und Erlduterung der
Thematik enthalten haben. Sie beschrénkten sich auf die Darlegung der wichtigsten Fakten.5®
Es ist anzunehmen, dass solch eine Behandlung des Themas in geringem Ausmal3 mit der zuvor
erwéhnten Empfehlung des Europarates zusammenhéangt.

Radojevi¢ stellt abschlieBend fest, dass in den wvon ihr untersuchten
Schulgeschichtsbiichern kaum gemeinsame Merkmale bei der Interpretation der VVergangenheit
gefunden werden konnen.®® Dazu muss bemerkt werden, dass sie sich damit auf die Analysen
mehrerer Themen und nicht nur auf den Zerfall Jugoslawiens und den Krieg bezieht. Auch die
nationale Zugehorigkeit der Autorinnen der Schulblcher ist aufgrund ihrer inhaltlichen
Darstellungsweise ersichtlich, so Radojevi¢. Bis auf die Nennung der wichtigsten Fakten sind
sich die Schulbuchautorinnen bei der Interpretation der Ereignisse der jugoslawischen Realitat
im Zeitraum vom Ende der 1980er bis zur Mitte der 1990er Jahre nicht einig. Das bedeutet
gleichzeitig, dass sich mit der Verwendung der wissenschaftlichen Literatur viele bewusste
Auslassungen und die zahlreichen Falsifikate der gemeinsamen Vergangenheit feststellen
lassen. %

Karge analysiert sieben Schulgeschichtsbiicher der Abschlussklassen und erforscht,
wie Frauen, nationale Minderheiten und der Alltag darin dargestellt sind. Karge untersucht
auch, wie sich die Verbreitung des Hasses und versteckte Nachrichten im Text manifestieren,
wie die nationale Geschichte Bosnien-Herzegowinas und ihrer VVOlker dargestellt ist, welche
Gemeinsamkeiten und Unterschiede bei der Darstellung des Jugoslawienkrieges vorkommen
und welche Methoden angewendet werden, bzw. inwieweit sich die Schulbicher an die zuvor
erwahnten Richtlinien halten.®? Des Weiteren untersucht sie, inwieweit sich die Angaben der
geschichtlichen Daten und Fakten zu bestimmten Ereignissen, wie der Zerfall Jugoslawiens,

das Referendum und der Krieg in Bosnien-Herzegowina, von Buch zu Buch unterscheiden.®

8 Vgl. RADOJEVIC, Raspad, 4.
% vgl. ebd.
1 vgl. ebd., 11.
92 Vgl. KARGE, Historija, 5-8.
% vgl. ebd., 25-28.
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So kommt sie zum Ergebnis, dass drei von sieben analysierten Schulbiichern keine
Hassreden oder versteckte Botschaften enthalten, zwei davon haben solche Inhalte nur an
bestimmten Stellen, wie bei der Behandlung des Zweiten Weltkrieges oder in der Zeit nach dem
Zerfall Jugoslawiens und in zwei Schulgeschichtsbiichern wird, so Karge, nicht nur die Sprache
verwendet, die den Hass gegen ,,die Anderen“ schirt, sondern auch versteckte Nachrichten
beinhaltet, welche die Geschichte auf bestimmte Mythen und Quellen reduziert. Diese sind in
den feindlichen Intentionen der Anderen gegentiber der eigenen nationalen Gruppe verankert.%

AbschlielRend stellt Karge fest, dass sich zwei Schulgeschichtsbucher aus dem Jahr
2007 an die Richtlinien halten und dem europdischen Standard fir das Verfassen von
Schulbiichern ziemlich nahekommen. Ein weiteres Schulbuch bewertet Karge hinsichtlich der
Richtlinien positiv, obwohl es in diesem an Konsistenz bei der Anwendung des komparativen
und multiperspektiven Zugangs fehlt. Fir die anderen Schulbicher kann man behaupten, dass
sie weder dem modernen europdischen Standard folgen, noch, dass sie sich an die Richtlinien
halten.

Die Schulgeschichtsbiicher von Hadziabdi¢ et al., Sehié et al., Peji¢ und Valenta, die
im spéteren Verlauf dieser Diplomarbeit analysiert werden, sind auch in Karges Untersuchung
behandelt worden. Dabei handelt es sich eigentlich um die Schulbiicher, (Hadziabdi¢ et al.,
Sehi¢ et al. und Valenta) die man nicht mehr an den Schulen in der Foderation Bosnien-
Herzegowina verwendet, da sie flr die achte Klasse der achtjahrigen Pflichtschule vorgesehen
sind und dieses Schulsystem schon ausgelaufen ist. Sie stehen aber trotzdem auf der Liste des
Bildungsministeriums und sind in der FOderation Bosnien-Herzegowinas fir den Unterricht
zugelassen, weswegen sie auch ein Teil der spateren Analyse werden.

Peji¢s Schulgeschichtsbuch war immer das einzige seitens des Bildungsministeriums
der Republika Srpska fiir den Unterricht zugelassene Buch. Bei ihrer Untersuchung verwendet
Karge die Ausgabe aus dem Jahr 2007. In der spateren Analyse wird aber die Ausgabe von
2017 verwendet, welche Peji¢ zusammen mit Simo TesSi¢ und Stevo Gavri¢ verfasst hat,
weswegen es interessant sein wird, auf die Unterschiede zur vorherigen Version besonders
einzugehen.

Karge betont, dass ein Unterricht Giber historische Konflikte oder (iber die gemeinsame
Vergangenheit aufgrund der in den Schulgeschichtsbiichern unterschiedlich vermittelten
Inhalte an allen Pflichtschulen in Boshien-Herzegowina schwierig zu gestalten ist, so lange die
bosnisch-herzegowinische, nationale Geschichte in den bosnisch-herzegowinisch-kroatischen

Schulbiichern als Geschichte der Kroaten, in bosnisch-serbischen Blichern als Geschichte der

% Vgl. KARGE, Historija, 6.
33



Serben und in manchen bosniakischen Lehrbiichern als Geschichte der Bosniaken betrachtet

wird.®

2.2. Der Wandel der Schulgeschichtsbiicher in Kroatien

Nach dem Zerfall Jugoslawiens und der Ausrufung der Unabhéngigkeit hat man es in
Kroatien fur notwendig gehalten, vor allem die Geschichtsbiicher auszutauschen, da sie nicht
zeitgemaR waren und zu viele projugoslawische Inhalte enthielten.®® Das Ziel des Vorhabens
war, eine De-ideologisierung, also das Brechen mit der marxistisch-materialistischen Ideologie
und die Trennung der kroatischen Geschichte vom jugoslawischen Zusammenhang.®’

So kommt schon im Jahr 1992 ein neues Schulgeschichtsbuch fir die Sekundarstufe I
und ein Jahr spater auch eines fir die hoheren Klassen des Gymnasiums. Bis 1996 war dieses
an den Pflichtschulen in Kroatien in Verwendung, als es durch eine berarbeitete Version des
selben Autors® ersetzt wurde. Bis 2000 war dieses gleichzeitig das einzige
Schulgeschichtsbuch auf dem Schulbiichermarkt fiir den Geschichtsunterricht der achten
Schulstufe, was bedeutet, dass in Kroatien nach dem Zerfall Jugoslawiens zunéchst ein
Schulbuchmonopol von dem Verlag Skolska knjiga herrschte.*®

Die von politischen Ideologien beeinflussten Schulbuchinhalte der beiden
Schulgeschichtsbiicher aus den 1990er Jahren basierten damals auf den Prinzipien der
Dejugoslawisierung, Detitoisierung und Renationalisierung'®. Das erste Schulbuch wurde
aufgrund der in vielerlei Hinsicht mangelhaften Aufarbeitung und Darstellung der Geschichte
von vielen kroatischen Historikerlnnen stark kritisiert. Im Jahr 1996 wurden bereits neue
Schulgeschichtsbiicher fir die achte Schulstufe eingefiihrt, welche bis 2001 in den Schulen der
Sekundarstufe | verwendet wurden. Hier spricht man von der zweiten Generation der
Schulbiicher in Kroatien. Mareti¢ fiihrt an, dass durch den Schulbuchwechsel von 1996 das
Schulbuchmonopol aufgelést wurde, eine genauere Anzahl der verdffentlichten
Schulgeschichtsbucher der Sekundarstufe | zu dieser Zeit oder ihre Autorlnnen nennt sie aber

nicht, 102

% Vgl. KARGE, BATARILO, Reforma, 6.

% Vgl. Snjezana KOREN, Slike nacionalne povijesti u hrvatskim udzbenicima uo¢i i nakon raspada Jugoslavije, in:
Historijski Zbornik, 60, Zagreb 2007, 247-294, 263-264.

9 Vgl. MARETIC, Poudavanje, 12.

9 |vo PERIC, Hrvatska i svijet u XX. stoljeéu, Skolska knjiga, Zagreb 1993.

9 Vgl. MARETIC, Pougavanje, 12.

100 v/gl. ebd., 19.

101 vgl. MARETIC, Poudavanje, 19.
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Die Schulbiicher der zweiten Generation waren wegen ihrer Inhalte auch starker Kritik
ausgesetzt. Der Zugang zu den Quellen und die Préasentationsart der behandelten Inhalte der
ersten und zweiten Generation unterscheiden sich kaum voneinander. Das kann dadurch erklart
werden, dass die Schulbuchautorinnen durch den Lehrplan der Sekundarstufe I von 1995 bei
der Erarbeitung und Behandlung ihrer Themen sehr stark eingeschrankt waren. Daflr spricht
auch die Tatsache, dass viele Autorinnen die durch den Lehrplan vorgeschriebenen Inhalte
genauso in ihren Schulgeschichtsbiichern Gbernommen haben. Der einzige Vorteil bei der
zweiten Generation der Schulgeschichtsblcher war das Ende des Monopols des Verlags
Skolska knjiga, welches, verglichen mit den anderen Landern aus der Region relativ friih
realisiert wurde, so Mareti¢.%

Die Situation anderte sich nach 2000, was mit den politischen Ereignissen durch den
Regierungswechsel erklarbar ist.1®® Von 2001 bis ungefihr 2007 waren auf dem
Schulbuchmarkt sechs Schulgeschichtsbiicher fur die Sekundarstufe | vorhanden. Das war die
dritte Generation der Schulgeschichtsbiicher, die in der Analyse von Julija Barunéi¢ und Zeljka
Krize'® (iber den Kriegsverlauf in Kroatien und den Zerfall Jugoslawiens untersucht wurden.
Es handelte sich hierbei hauptsachlich um die Schulbticher zweier fiihrender Verlage, Profil
und Skolska knjiga, die fir jede Klasse zwei oder mehrere Schulbiicher verschiedener
Autorlnnen herausgaben.1%

Die Behandlung des Kriegsthemas in Jugoslawien hat von Anfang an Eingang in die
kroatische Schulgeschichtsbiicher gefunden. Es handelt sich um das Jahr 1992, also die Zeit,
als der Krieg immer noch andauerte. In Anbetracht dessen stellt Koren die Frage, wie man uber
einen Krieg lehren kann, welcher immer noch im Gange ist.1% Mareti¢ behandelt und vergleicht
inihrer Arbeit die Schulgeschichtsbiicher der htheren Klassen der Sekundarstufe Il aus Serbien
und Kroatien, wobei die zuvor genannte erste und zweite Generation der Schulbicher stark
kritisiert wird. Inwieweit man aus dieser Analyse Riickschliisse daraus ziehen kann, wie die in
der Sekundarstufe | verwendeten Schulgeschichtsbiicher gestaltet wurden, wird aber nicht
genau behandelt. Mareti¢ zufolge stellen Peri¢s Schulgeschichtsbiicher fir die Sekundarstufe |
und Sekundarstufe 11 aus der ersten Generation die geschichtlichen Ablaufe sehr einseitig dar,

welche durch Schwarz-weil Interpretationen der Ereignisse gekennzeichnet sind. Es fehle vor

102 \v/gl. MARETIC, Poucavanje, 19.

108 vgl. Snjezana KOREN, UdZbenici povijesti u Hrvatskoj, in: Forum za tranzicionu pravdu 5. UdZbenici istorije
u post-konfliktnim drustvima: Obrazovanje za pomirenje?, Beograd 2015, 48.

104 v/gl. Julija BARUNCIC, Zeljka KRIZE, Domovinski rat u udzbenicima iz povijesti, Hrvatski memorijalno-
dokumentacijski centar Domovinskoga rata, Zagreb 2006.

105 \v/gl. ebd., 627.

106 v/gl. KoREN, Udzbenici, 47.

35



allem an Kritikfahigkeit, da die kroatische Seite stets positiv agierend dargestellt wird. Das
Schulgeschichtsbuch sei stark kroatozentrisch und hatte ein einziges Ziel, ndmlich die Starkung
der kroatischen Nationalidentitit.!%” Es wurde eine stark politisierte, emotionsgeladene Sprache
verwendet, deren Primérziel es war, die Gefiihle der Lernenden zu beeinflussen.%

Von den Schulgeschichtsbiichern der zweiten Generation wurde erwartet, dass sie sich
von der Politik entfernen. Doch dieser Erwartung wurde nicht erfullt, da sich die Autorlnnen
der neuen Geschichtsbiicher an die im Lehrplan von 1995 vorgeschriebenen Themen halten
mussten, weswegen sie in ihrer Freiheit Gber die Themenwahl und Themenausarbeitung stark
begrenzt waren.'® Man kann also nicht von einer groRen inhaltlichen und methodischen
Uberarbeitung der zweiten Schulbuchgeneration sprechen.

Alle von Barun¢i¢ und KriZze untersuchten Biicher behandeln den Krieg in
Jugoslawien, die Krisen davor und die Unabhdngigkeit Kroatiens und Sloweniens. Alle
Autorinnen geben die zentralistischen Absichten Serbiens, sowie die groRserbische Bewegung
Slobodan Milosevics als die wichtigsten Griinde fiir den Zusammenbruch der ehemaligen
Staatengemeinschaft an.!'!

Allgemein gesagt behandeln alle untersuchten Schulbiicher die politische Situation der
1990er Jahre, den Zerfall Jugoslawiens, den Kriegsverlauf und die Befreiung der von der
Jugoslawischen Volksarmee - JVA!2 gehaltenen Gebiete.!® Diese vermittelten Inhalte
unterscheiden sich voneinander nur in wenigen Punkten, wie der Vertreibung der serbischen
Bevolkerung in den Operationen der kroatischen Armee Bljesak und Oluja, oder der
Behandlung des Krieges in Bosnien-Herzegowina. In nur zwei Schulbuchern wird erwahnt,
dass der GroRteil der Bevolkerung serbischer Nationalitat Kroatien im Rahmen der Operationen
verlassen hat. In einem Buch aber wird noch hervorgehoben, dass bei diesen Operationen
zahlreiche Menschenrechtsverletzungen, wie auch Ermordungen und Vernichtung des
Eigentums der serbischen Bevolkerung begangen wurden. In den anderen wird die Flucht der
zivilen serbischen Bevolkerung nicht erwéhnt, was Barunci¢ und Krize mit der Tatsache
rechtfertigen, dass nach dem damals geltenden Lehrplan diese Inhalte nicht vorgeschrieben

waren. !

197 vgl. MARETIC, Pougavanie, 12, 16, 17.
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10 vgl. ebd., 23.

111 vgl. BARUNCIC, KRIZE, Domovinski rat, 629.
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Obwohl auch die Auseinandersetzung mit dem Krieg in Bosnien-Herzegowina im
damaligen Lehrplan fur die achte Klasse der Sekundarstufe | im Geschichtsunterricht in
Kroatien nicht vorgeschrieben war, wurde diese Thematik in zwei Schulgeschichtsbiichern
behandelt.}*® Hauptsachlich wurden die serbisch-kroatischen oder die serbisch-bosnischen
Konflikte beschrieben. Die kroatisch-bosnischen Konflikte werden hingegen nur in einem oder
in wenigen Sétzen kurz erwihnt.1®

Die Schulbuchanalyse von Barun¢i¢ und Krize bietet einen guten Uberblick tiber die
Darstellungen des Verlaufs des Krieges und tiber den Zerfall des Vielvolkerstaates Jugoslawien
in den Schulgeschichtsbichern von 1992 bis 2006. Es handelt sich hierbei aber um keine
kritische Analyse, da die Autorinnen lediglich eine Beschreibung des Sachverhalts vornehmen.

In der Analyse stellen die Autorinnen fest, dass die Schulgeschichtsbiicher, im
Hinblick auf die Inhalte um den Heimatlandkrieg, keine groRen Unterschiede untereinander
aufweisen. Ein Grofiteil der analysierten Schulblcher ist mit Quellentexten versehen und
beinhaltet viel Bildmaterial, das den Schilerinnen erleichtert, sich eine Vorstellung tber diese
Zeit zu machen !t

Barunci¢ und Krize weisen darauf hin, dass auch auf die Problematik dieser Themen
eingegangen und die Komplexitat der einzelnen Ereignisse in Betracht gezogen werden soll.
Man sollte die Behandlung der Ereignisse aus der jingeren Vergangenheit berlicksichtigen, zu
welcher nicht viel Fachliteratur oder Begleitmaterialien vorhanden sind, sodass weiterfiihrende
Untersuchungen und Uberlegungen auf diesem Gebiet erstrebenswert wéren. 8

Der Zugang von Koren fallt bei ihrer Schulbuchanalyse viel kritischer aus. Was man
vor allem bei den Schulbiichern, die nach 2000 erschienen sind, bemerken kann, sind die
unterschiedlichen Positionierungen der Schulbuchautorinnen. Die einen sind mit der
Aufarbeitung der behandelten Themen zufrieden, die anderen ben Kritik und streben
Verbesserungen an. Auf der einen Seite waren die Narrative in manchen Schulbichern
vorhanden, die den Krieg, seine Griinde, Anldsse und Folgen auf eine komplexere und
anspruchsvollere Art zeigten. So fangt man auch an, tiber die Verbrechen zu schreiben, die von
der kroatischen Seite begangen wurden. %

Auf der anderen Seite wurde ein sehr starker Druck auf die Schulbuchautorinnen

ausgetibt, welcher von manchen Veteranen Verbdnden und gewissen Politikerinnen

115 vgl. MARETIC, Pougavanije, 21.

116 \/gl. BARUNCIC, KRIZE, Domovinski rat, 632.
117vqgl. ebd., 647.

118 /gl ebd.

119 vgl. KoreN, Udzbenici, 48.
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ausgegangen ist. Sie haben verlangt, dass man in der Abschlussklasse im Geschichtsunterricht
mehr iber den Krieg in den 1990er Jahren lernen solle.*?® Bei der Untersuchung dieser
Schulbiicher stellt Koren fest, dass sich die Schulbuchautorinnen bei der Behandlung des
Jugoslawienkrieges dahnlicher Mittel bedienten, die bereits im sozialistischen Jugoslawien bei
der Behandlung des Zweiten Weltkrieges Verwendung gefunden hatten. Dafiir wird eine starke
und emotionelle Sprache, detaillierte Darstellungen der Militéroperationen, die Betonung des
eigenen Leids, die Portréts der Kriegshelden und Gefallenen, mit welchen sich die Schilerinnen
identifizieren sollen etc. angewendet. Somit fanden alle Mittel, die bei der Bearbeitung des
Zweiten Weltkrieges unangebracht gewesen waren, nun bei der ErschlieBung des
Jugoslawienkrieges und des Zerfalls des gemeinsamen Staates ihre Anwendung.!?

Seit ungefahr 2007 sind vier von sechs analysierten Schulgeschichtsbichern von der
Liste der zugelassenen Schulbiicher vom kroatischen Bildungsministerium gestrichen worden.
Dies wurde durch eine Debatte im Jahr 200522 hervorgerufen, als die VVorgangsweisen vieler
Schulbuchautorinnen auf Kritik gestolRen waren. Neben mangelnder Multiperspektivitat und
Ubertriebener Relativierung in den damaligen Schulgeschichtsbiichern ist auch Kkritisiert
worden, dass kein Schulbuch fir die Schulerinnen der serbischen Minderheit in Kroatien
passend gewesen sei.1?® Man hat von den Schulgeschichtsbiichern erwartet, dass sie den Verlauf
des Krieges detailliert schildern, dass sie préazise definieren, wer Opfer und wer Téter ist, dass
sie das Leid aller Zivilisten beschreiben. Doch in diesen Schulgeschichtsbiichern wurden
Thematiken, wie VVukovar, Dubrovnik und Srebrenica apostrophiert, wo nur die kroatischen
und bosnischen Opfer des Krieges genannt wurden.1?*

Zu jenen zwei Schulgeschichtsbiichern, die vom kroatischen Bildungsministerium
zugelassen wurden sind nach 2007 noch drei weitere hinzugekommen, sodass im Rahmen
dieser Diplomarbeit bei der spateren Schulbuchanalyse insgesamt fiinf Schulgeschichtsbiicher

aus Kroatien analysiert werden.

120 v/gl. KoREN, Udzbenici, 48.
121 vgl. ebd., 49.

122 y/gl. ebd.

123 \/gl. ebd., 48-49.

124 v/gl. ebd., 49.
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2.3. Der Wandel der Schulgeschichtsbiicher in Serbien

Bereits wéhrend des Zerfalls Jugoslawiens bestand in  gewissen
Wissenschaftlerinnenkreisen in  Restjugoslawien?® Interesse an einer historischen
Uberarbeitung, die von diesem Zeitpunkt an den serbischen Staat und die Nation in den
Mittelpunkt stellen sollte. So hatte die nationalistische Ideologie der 1990er Jahre einen
bedeutenden Einfluss auf die Schulgeschichtsbiicher und die darin ausgearbeiteten Themen.12
Schon wahrend des Krieges, im Jahr 1993, fiihrte man in der damaligen Bundesrepublik
Jugoslawien die ersten neuen Schulgeschichtsbiicher ein, die bis zum Sturz des Milosevic-
Regimes im Jahr 2002 im Unterricht verwendet wurden.*?’

Fur die achte Schulstufe existierte nur ein Schulbuch, das vom Zavod za udzbenike i
nastavna sredstva herausgegeben wurde. In diesem Lehrbuch wird das Thema des Zerfalls
Jugoslawiens zundchst nicht behandelt. Die Inhalte im Schulgeschichtsbuch der
Abschlussklasse der Sekundarstufe | setzten sich mit den Systemen im sozialistischen
Jugoslawien bis zur Verabschiedung der Verfassung von 1974 auseinander. Das Milosevic-
Regime hatte es sich dahingehend zur Aufgabe gemacht, die Geschichte zu veréndern, um die
Gegenwart plausibel und wie eine einzige mogliche logische Kontinuitit aussehen zu lassen.'?8
Die Inhalte, welche die Kriege aus den 1990er Jahren behandeln, sind im Nachhinein in die
neueren Ausgaben des einzig zugelassenen Schulgeschichtsbuches integriert. Jedoch wird der
Krieg hier nur oberflachlich bearbeitet. Beabsichtigt wurde eine Geschichte der Konflikte der
Balkanvolker darzustellen, um die Vergangenheit in einen politisch gewiinschten historischen
Kontext zu bringen. Dadurch sollen die Kriege und der Zerfall Jugoslawiens viel logischer
erscheinen und unausweichlich vorkommen.?°

Der Sinn des Schulbuchaustausches in Serbien in den 1990er Jahren hatte, wie
beispielsweise in den anderen postkommunistischen Landern, nicht zum Ziel, die
kommunistische ldeologie abzulehnen, sondern vielmehr die Geschichte den damaligen
politischen Ereignissen und die Interpretation der Vergangenheit den politischen
Notwendigkeiten anzupassen. Eine drastische Veranderung des Geschichtsbewusstseins und

die schnelle Konstruktion der neuen serbischen nationalen Identitit waren die

125 Anm. Als Restjugoslawien definierte sich nach dem Zerfall des sozialistischen Jugoslawiens die
Bundesrepublik Jugoslawien als Nachfolgestaat, welcher von 1992 bis 2003 aus den Teilrepubliken Serbien und
Montenegro zusammengesetzt war.

126 \/gl. Forum za tranzicionu pravdu, 13.

127 \/gl. Dubravka STOJIANOVIC, Udzbenici istorije u Srbiji, in: Forum za tranzicionu pravdu 5. UdZbenici istorije
u post-konfliktnim drustvima: Obrazovanje za pomirenje?, Beograd 2015, 156.

128 \/gl. STOIANOVIC, UdZbenici, 156.

129 Dubravka STOJANOVIC, Skolska istorija, Pes¢anik, 2011 April 7, https://pescanik.net/skolska-istorija/, 2018
Mai 17.
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ausschlaggebenden Motive fiir den Austausch der Schulbiicher und des gesamten Lehrplans'®,
was sich bei der Umsetzung der im Geschichtsschulbuch behandelten Inhalte auch zeigt.
Vergleichbar mit der Situation in Kroatien kann man auch in Serbien in der Zeit von 1993 bis
2002 von einem Schulbuchmonopol des staatlichen Verlags Zavod za udzbenike bei der ersten
Generation der Schulgeschichtsbiicher sprechen. Der wichtigste Unterschied zwischen den
serbischen und kroatischen Schulgeschichtsbichern aus den 1990er Jahren war ihre Beziehung
zum Sozialismus, welchen die serbischen Schulbiicher zunachst nicht komplett ablehnten.3t

Die zweite Generation der Schulgeschichtsbiicher fur die Sekundarstufe | kam im Jahr
2002 heraus, also in dem Jahr, in dem MiloSevi¢ gestiirzt und an den Den Haager
Internationalen Gerichtshof ausgeliefert wurde. Obwohl nunmehr mehrere Schulblicher auf den
Schulbuchmarkt gekommen sind, haben sich die Blicher inhaltlich nicht sehr stark verandert.
Es ist ndmlich nur das Kapitel, welcher sich mit der Geschichte des Zweiten Weltkrieges
auseinandersetzt, verandert worden. Diese Vorstellung war von einem Teil der Mitglieder der
Koalition DOS (Demokratska opozicija Srbije) akzeptiert worden, deren Grundidee die
Aufarbeitung des Zweiten Weltkrieges und die Neubewertung des kollaborativen Regimes in
Serbien von 1941 bis 1945 war.!32

Ein auffallender Unterschied zwischen den serbischen Schulgeschichtsbichern aus
den 1990er Jahren und denen, die nach dem Jahr 2002 erschienen sind, besteht nur in ihrer
didaktischen Ausfiihrung. Wahrend die erste Generation der Schulbiicher aus didaktisch-
methodischer Sicht inakzeptabel gewesen ist, sind die Schulbucher der zweiten Generation
hinsichtlich des Layouts fir die Schulerlnnen ansprechender. Sie sind graphisch
anspruchsvoller und besitzen Farbfotografien, sowie Vorbereitungen fiir Unterrichtseinheiten,
Aufgaben am Ende einer Lektion und Erklarungen unbekannter Begriffe. Es handelt sich jedoch
um kosmetische Verdnderungen, die sich wenig auf den Inhalt und die Interpretation
auswirkten. So stellt Mareti¢ fest, dass in diesen Schulbiichern die wichtigsten VVerédnderungen
in Bezug auf die Verfalschung der geschichtlichen Fakten noch nicht vorgenommen worden
sind.**

Auffallend ist, dass sich die serbischen Historikerlnnen keine groRen Gedanken Uber
die Schulgeschichtsbiicher der Sekundarstufe I gemacht haben. Bis auf Stojanovi¢ haben sich
keine anderen Historikerlnnen aus Serbien mit der Analyse der Geschichtsbiicher der ersten

und der zweiten Generation zum Thema des Zerfalls Jugoslawiens aus den 1990er Jahren

130 vgl. STosaNOVIC, Konstrukcija, 52.
131 vgl. MARETIC, Poucavanje, 41.

182 v/gl. STO1ANOVIC, UdZbenici, 45.
133 vgl. MARETIC, Poucavanje, 53.
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befasst. Die Probleme bei der Vermittlung der Inhalte und der damit verbundene Missbrauch
der Geschichte fur politische Zwecke sind trotzdem erkenntlich. Letztendlich hat es den
Anschein, dass man sich mit dieser Problematik mehr in Kroatien als in Serbien
auseinandergesetzt hat, was vor allem aus einer grofRen Anzahl Kritischer, komparativer
Schulbuchanalysen erkannt werden kann.

Die Schulgeschichtsbiicher der zweiten Generation hat man in den Schulen in Serbien
bis 2009 verwendet. Nach einer gewissen Zeit sind auch neue Schulgeschichtsbiicher
veroffentlicht worden, die man zum ersten Mal als alternative Lehrbiicher ansehen kann.13*
Diese konnen als dritte Generation der Schulgeschichtsbiicher betrachtet werden, die im

spateren Verlauf dieser Arbeit analysiert werden.

3. Die Schulsysteme und Lehrplane

Die im Geschichtsunterricht zu behandelnden Inhalte sind in Bosnien-Herzegowina,
Kroatien und Serbien durch die jeweiligen Lehrplédne vorgegeben. Aus dem Grund haben die
Lehrplane einen Einfluss zunéchst auf die Schulgeschichtsbicher und damit auch auf den
Geschichtsunterricht. Daher wird es auch wichtig sein, sich einen Uberblick tiber die
verschiedenen aktuellen Lehrplane und Schulsysteme aus Bosnien-Herzegowina, Kroatien und
Serbien zu verschaffen.

Die Schulsysteme der Primar- und Sekundarstufe | in Bosnien-Herzegowina, Kroatien
und Serbien unterscheiden sich nicht erheblich voneinander. Sie gehen alle auf das Schulsystem
des sozialistischen Jugoslawiens zuriick, welches im Jahr 1974 eingefiihrt und in den 1980er
Jahren erganzt und in geringem AusmaR verandert und reformiert worden ist. Die Grundsatze
des damaligen sozialistischen Schulsystems basierten auf Marxismus, Leninismus, Sozialismus
und Selbstverwaltung, im Geiste der Briiderlichkeit und Einheit jugoslawischer Vélker.'*®

Im Bereich der Primar- und Sekundarstufe | gab es im sozialistischen Jugoslawien

137

selbststandige®® und zentrale Grundschulen*’. Diese unterschieden sich voneinander durch die

Schulverwaltungsart, nicht aber durch das Schulsystem, welches an allen Grundschulen gleich

134 vgl. SToIANOVIC, Udzbenici, 46.

135 V/gl. Vladimir SETKA, Osnovna Skola u Hrvatskoj od 1945. do 1990., Sveugiliste u Splitu, Filozofski fakultet,
Split 2015, 30.

136 \gl. ebd.

137 Anm. Die serbische/ kroatische Originalbezeichnung: samostalne osnovne Skole, centralne (maticne) osnovne
skole.
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war. Schilerlnnen besuchten selbstandige Grundschulen von der ersten bis zur achten
Schulstufe und wurden von einer Schuldirektion vor Ort verwaltet. Die zentralen Grundschulen
gab es lediglich in groRReren Ortschaften, zu welchen auch ausgelagerte Klassen von der ersten
bis zur vierten Schulstufe in nahegelegenen, kleineren Dorfern dazu gehorten.'*® Die
ausgelagerten Klassen hatten keine eigene Schuldirektion im Schulgebdude, sondern wurden
von einer zentralen Schuldirektion in einer groReren Ortschaft verwaltet. Der
Unterrichtsgegenstand Geschichte wurde damals von der fiinften bis zur achten Klasse
unterrichtet. Dieses Schulsystem blieb bis zur Krise in den 1990er Jahren, als sich der Zerfall
Jugoslawiens und der Krieg anbahnten, erhalten.

Wahrend die achtjahrige Pflichtschule und das damit verbundene Schulsystem in
Kroatien und Serbien, welches zwar wéhrend des Krieges reformiert und verandert wurde, auch
heute noch gilt, wurde in Bosnien-Herzegowina seit 2004 neben der bestehenden achtjahrigen,
welche mittlerweile ausgelaufen ist, parallel noch eine neunjihrige Schuldauer der
allgemeinbildenden Schulen eingefuhrt. In den anderen ehemaligen jugoslawischen
Teilrepubliken (Montenegro, Nordmazedonien und Slowenien) dauern Primar- und

Sekundarstufe I, genau wie in Bosnien-Herzegowina neun Jahre lang.

3.1. Die aktuellen Schulsysteme und Lehrplane in Bosnien-

Herzegowina

Die Lehrplane und Schulsysteme betreffend, herrscht in Bosnien-Herzegowina ein
verwirrender und untbersichtlicher Zustand. Wie dies bei den Schulbiichern bereits der Fall
war, wurden in der Republika Srpska und in den kroatischen Kantonen**® auch die Lehrplane
fiir den Geschichtsunterricht aus den Mutterstaaten tibernommen.'*® Nach 2000 kam man zu
dem Schluss, dass das Schulsystem in Bosnien-Herzegowina veraltet und stark reformbedrftig
sei. Zundchst stieg man im Jahr 2004 in der gesamten Republika Srpska von der acht- auf die
neunjahrige Schule um. Die Problematik wurde in der Form geldst, dass alle Schulerlnnen im

kommenden Schuljahr eine Klasse tbersprungen und in die nachsthéhere Schulstufe aufstiegen.

138 \/gl. SETKA, Skola, 35.

139 Anm. In diesem Fall sind die Kantone in der Foderation Bosnien-Herzegowina gemeint, die mehrheitlich von
der kroatischen Bevdélkerung bewohnt sind.

140 vgl. KARGE, BATARILO, Reforma, 15.
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So wurde im selben Jahr in der gesamten Republika Srpska das achtjahrige Schuldauer durch
die neunjahrige ersetzt.!4

In der Foderation Bosnien-Herzegowina fuhrte man im selben Jahr nur in einigen
Kantonen eine neunjahrige Schule ein, wogegen in den anderen Kantonen parallel dazu die
achtjahrige Schule zunachst erhalten blieb. Im Laufe der Zeit stieg man in den meisten
Kantonen auf eine neunjahrige Schule um. Im Jahr 2015 existierten nur noch wenige Schulen,
meist jene mit kroatischsprachigem Lehrplan, an welchen die Primar- und Sekundarstufe 1
immer noch acht Jahre dauern.*#?

Mit dem Wechsel des Schulsystems in Bosnien-Herzegowina haben sich auch die
Lehrpléane fir die Primar- und Sekundarstufe | verandert. Flr die vorliegende Diplomarbeit ist
diese Tatsache insofern relevant, als in der Fdderation Bosnien-Herzegowina de facto noch
Schulen existieren kénnen, die nach dem alten Lehrplan arbeiten und in den Abschlussklassen
im Geschichtsunterricht andere Schulblcher verwenden, die noch das Thema der des Zerfalls
Jugoslawiens behandeln. Aus diesem Grund werden bei der Schulbuchanalyse auch é&ltere
Schulbiicher (die 2007 oder 2008 erschienen sind) untersucht, die in den Schulen zwar nicht
verwendet, aber auf der Liste der zugelassenen Schulbiicher der Bildungsministerien stehen.

Das Bildungssystem in Bosnien-Herzegowina ist hinsichtlich der Arbeitsweise und der
Struktur der Lehrplane der Entitaten einheitlich. Es bestehen aktuell aber drei verschiedene
Lehrplane fir die Primar und Sekundarstufe 1. Dazu gehort einer fur die Primar- und
Sekundarstufe | in der Republika Srpska in serbischer Sprache aus Ost-Sarajevo, ein
Rahmenlehrplan fur die Foderation Bosnien-Herzegowina in bosnischer Sprache (und de jure
Kroatisch) aus Sarajevo und einer fiir den Pflichtschulunterricht in kroatischer Sprache aus
Mostar'*® und fiir andere Kantone aus der Foderation Bosnien-Herzegowina mit kroatischer
Mehrheit. Somit hat jedes von den drei konstitutiven VVolkern Bosnien-Herzegowinas seinen
eigenen Lehrplan.

Die Bildungszustandigkeit und die Bildungsverwaltung sind auch auf der nationalen
Ebene geteilt. So ist in der Republika Srpska die Bildung eine Angelegenheit der Entitat und
wird somit vom Bildungsministerium und vom P&dagogikinstitut der Republika Srpska in
Banja Luka verwaltet. In der Fdderation Bosnien-Herzegowina obliegt die Bildung dem
Schulinstitut in Mostar (oder in anderen kantonalen Hauptstadten mit einer ethnisch kroatischen

Mehrheit), wenn es den Unterricht in kroatischer Sprache betrifft, bzw. dem

141 v/gl. Namir IBRAHIMOVIC, Osnovnoskolsko i srednjoskolsko obrazovanje u BiH (trenutno stanje i preporuke za
reforme), in: Inicijativa za monitoring evropskih integracija Bosne i Hercegovine, Sarajevo 2015, 1.

142 \/gl. IBRAHIMOVIC, Obrazovanje, 1.

143 vgl. ebd., 1-2.
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Bildungsministerium der Foderation Bosnien-Herzegowina aus Sarajevo fir den Unterricht in
bosnischer Sprache. Im Gegensatz zur Republika Srpska ist die Bildung in der Foderation
dezentralisiert, sodass jeder Kanton und in letzter Folge auch jede Schule Uber den
angewendeten Lehrplan bestimmen kann.144

In der Republika Srpska wird Geschichte in der Schule von der sechsten bis zur
neunten Schulstufe unterrichtet. Daftr sind laut aktuellem Lehrplan von 2014 fiir die neunte
Klasse zwei Wochenstunden und 68 Stunden im Schuljahr vorgesehen. Die Unterrichtsziele
schreiben auch Fertigkeiten vor, die Schilerinnen im Geschichtsunterricht erlernen sollen.
Dazu sind die Entwicklung historischer Kompetenzen, das Verstehen und Nachvollziehen
geschichtlicher Literatur und Terminologien, die Verwendung und die kritische Hinterfragung
historischer Quellen, die Affirmation der Inhalte der Nationalgeschichte zur Entwicklung der
nationalen ldentitat, das Pflegen und Respektieren anderer Kulturen und Religionen, die
Entwicklung des kritischen Denkens etc., angefiihrt.*® Im Lehrplan sind auch Themen
angefihrt, die den Lehrerinnen bei der Vorbereitung des Unterrichts als Richtlinien dienen
sollen.

Die im Geschichtsunterricht behandelten Inhalte in der neunten Klasse beginnen mit
dem Ende des 19. und dem Beginn des 20. Jahrhunderts. Der Stoff ist in zehn GroReinheiten
unterteilt, in welchen folgende Inhalte behandelt werden:

e Die Welt am Ende des 19. und zu Beginn des 20. Jahrhunderts

¢ Die Balkanlander und die internationalen Beziehungen von 1878 bis 1914
e Der Erste Weltkrieg 1914-1918

e Serbien, Bosnien-Herzegowina und Montenegro im Ersten Weltkrieg

e Die Welt zwischen dem Ersten und dem Zweiten Weltkrieg

e Jugoslawien zwischen den beiden Weltkriegen

o Der Zweite Weltkrieg

e Jugoslawien im Zweiten Weltkrieg

e Die Welt nach dem Zweiten Weltkrieg

e Jugoslawien nach dem Zweiten Weltkrieg

Fur die letzte GroRReinheit Jugoslawien nach dem Zweiten Weltkrieg sind laut des

Lehrplans zehn Unterrichtseinheiten vorgesehen. Diese GroReinheit ist in sechs kleinere

144 vgl., IBRAHIMOVIC, Obrazovanje, 2.
145 vgl. Republika Srpska. Ministarstvo prosvjete i kulture. Republicki pedagoski zavod, Nastavni plan i program
za osnovno obrazovanje i vaspitanje, Isto¢no Sarajevo 2014, 686.
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Einheiten unterteilt, die sich mit dem Zeitraum von 1945 bis ungeféhr 2000 auseinandersetzen.
Darin werden Themen wie beispielsweise Sozialistisches Jugoslawien von 1945 bis 1974,
Politische Beziehungen in Jugoslawien von 1974 bis 1991, Gewaltsame Sezession und der
Zerfall des SFRJ*®, Krieg in Bosnien-Herzegowina und die Entstehung der Republika Srpska
(1992-1995), Separatismus in Kosovo und die Intervention des NATO Pakts und Die
Globalisierung behandelt.*4

Die zu erlernenden geschichtlichen Begriffe sind der Wiederaufbau nach dem Zweiten
Weltkrieg, die Agrarreform, Kominform, SFRJ, Blockfreie Staaten, die Desintegration und der
Zerfall Jugoslawiens, die Unabhangigkeit der Republiken, der Birgerkrieg in Bosnien-
Herzegowina, der Vertrag von Dayton etc. Zum Thema Krieg und Zerfall Jugoslawiens sollten
die Schilerlnnen erklaren konnen, wie es zur gewaltsamen Sezession und dem Zerfall
Jugoslawiens gekommen ist, was die Folgen des Krieges in Boshien-Herzegowina sind und wie
es zum NATO-Angriff auf Restjugoslawien gekommen ist.14

In dieser letzten GrofReinheit ist also eine enorme Vielfalt an Themen vorhanden, die
in zehn Unterrichtseinheiten, oder funf Schulwochen behandelt werden sollen. Im Lehrplan ist
aber nicht vorgeschrieben, in welchem Stundenausmal? ein einzelnes Unterthema behandelt
werden muss. Wenn man annimmt, dass diese zehn Unterrichtseinheiten unter den sechs
Themengebieten gleichermalien aufgeteilt werden, so waren fiir die Bearbeitung des Zerfalls
Jugoslawiens und dessen Folgen ungefahr flnf Unterrichtseinheiten nétig.

Der Stundenaufwand fiir den Geschichtsunterricht ist auch in der Foderation Bosnien-
Herzegowina gleich wie in der Republika Srpska. Die Ziele und Aufgaben des
Geschichtsunterrichts im Rahmenlehrplan der Fdderation sind im Gegensatz zum Lehrplan aus
der Republika Srpska, in dem diese schuljahrbezogen sind, nur allgemein formuliert und
basieren auf fiinf Konzepten, wie dem Konzept fiir Raum und Zeit, Konzept der Ursachen und
Folgen, Konzept der Erforschung der historischen Quellen, Konzept der Verénderung und der
Kontinuitat und Konzept der Perspektiven und der Interpretationen. Das Ziel dieser Konzepte
ist die Aneignung des Wissens Uber die Vergangenheit, die Entwicklung der geschichtlichen
Fertigkeiten und das Verstehen von Standpunkten und zwischenmenschlichen Beziehungen,

die durch die Auseinandersetzung mit der Geschichte vermittelt werden sollen. 49

146 Anm. SFRJ - Abkiirzung fiir Sozialistisch Foderatives Republik Jugoslawien.

147 vgl. Republika Srpska, Plan, 693.

148 vgl. ebd.

149 vgl. Kanton Sarajevo, Ministarstvo za obrazovanje, nauku i mlade, Nastavni plan i program —
Historija/Povijest, Sarajevo 2016, 5.

45



Der Lehrplan unterteilt die in der neunten Klasse vorgesehenen Inhalte in sieben

GroReinheiten. Darin werden folgende Inhalte behandelt:

e Bosnien-Herzegowina in der Osterreichisch-Ungarischen Monarchie

e Europa und auBereuropdische Lander bis zum Ersten Weltkrieg

e Der Erste Weltkrieg

e Die Welt zwischen den beiden Weltkriegen,

e Der Zweite Weltkrieg

e Die Welt nach dem Zweiten Weltkrieg

e Bosnien-Herzegowina im 20. Jahrhundert*>

Fur die letzte GroReinheit sind 22 Unterrichtseinheiten vorgesehen. Diese sollen die
Rolle Bosnien-Herzegowinas vom Ersten Weltkrieg bis zur Nachkriegszeit (nach 1995)
thematisieren. Der Lehrplan ist so aufgebaut, dass fur jede Unterrichtsstunde, der insgesamt 68
Stunden, Themen vorgegeben sind, die im Geschichtsunterricht behandelt werden sollen.
Obwohl fur jedes Unterrichtsthema ein Stundenausmall vorgegeben ist, sind die zu
behandelnden Inhalte nicht praziser formuliert. Fir die Themen Zerfall Jugoslawiens und die
internationale Anerkennung Bosnien-Herzegowinas, den Krieg in Bosnien-Herzegowina und
die Nachkriegszeit stehen laut des Lehrplans insgesamt vier Unterrichtsstunden zur
Verfiigung.®! Die zu erreichenden Ziele dieses Themenblocks sind das Verstehen der Griinde
des Zerfalls Jugoslawiens und der Entstehung des unabh&ngigen Staates Bosnien-Herzegowina,
sowie das Verstandnis tber die Auswertung der Opfer-, Fliichtlingszahlen und des materiellen
Schadens im Krieg von 1992 bis 1995.15?

Dadurch, dass die Themen der Grof3einheiten nur allgemein formuliert sind, sind die
Geschichtslehrerinnen, die nach dem bosnischen Rahmenlehrplan unterrichten, nicht
verpflichtet, den Kriegsverlauf in Bosnien-Herzegowina, oder anderen ehemaligen
jugoslawischen Republiken im Unterricht durchzunehmen. Die Lehrerinnen, die den
serbischsprachigen Lehrplan aus der Republika Srpska und den kroatischsprachigen Lehrplan
verwenden, sind hingegen durch den Lehrplan verpflichtet, Gber die Ereignisse von 1992 bis

1995 zu unterrichten.® Laut einer Studie des Georg-Eckert-Instituts von 2008 behandeln viele

150 v/gl. Kanton Sarajevo, Plan, 16-19.
151 vgl. ebd., 18-19.

152 v/gl. ebd.

153 vgl. KARGE, BATARILO, Reforma, 22.
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Lehrerlnnen diese Inhalte im Unterricht, obwohl sie in den Schulblichern sehr unklar und
ungeniigend ausgearbeitet sind.*>*

Der kroatischsprachige Lehrplan der funf Kantone mit kroatischer Mehrheit ist von
den fiinf kantonalen Ministerien fiir Bildung, Wissenschaft, Kultur und Sport!®, sowie dem
Institut fiir Schulbildung aus Mostar und der Gemeinde Zep&e®®® in Zentralbosnien im Jahr 2014
an den kroatischsprachigen Schulen der Primar- und Sekundarstufe | eingefiihrt worden.
Obwohl fiir die Lehrpléane das jeweilige kantonale Bildungsministerium zustandig ist, sind die
kroatischsprachigen Lehrpléne in der Foderation Bosnien-Herzegowina in jeder Hinsicht gleich
und mit dem Lehrplan fur die Primar- und Sekundarstufe | aus Kroatien ident. Wie bei den
anderen Lehrplanen wird das Unterrichtsfach Geschichte laut des kroatischsprachigen
Lehrplans auch im AusmaR von zwei Unterrichtseinheiten pro Woche und insgesamt 66
Unterrichtseinheiten im Schuljahr unterrichtet.®’

Der Stoff des Geschichtsunterrichts der neunten Klasse ist laut des Lehrplans in zwolf
GroReinheiten unterteilt. Die darin behandelten Inhalte sind die folgenden:

¢ Die Folgen des Ersten Weltkrieges — Der Friedensvertrag von Versailles

e Demokratische Prozesse zwischen den beiden Kriegen

e Die totalitdren Regime zwischen den beiden Kriegen

¢ Kroatien und Bosnien-Herzegowina im ersten Jugoslawien

e Wissenschaft und Kultur in der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts

o Der Zweite Weltkrieg

e Die Welt nach dem Zweiten Weltkrieg

o Dekolonisation - Die Welt zur Zeit des Kalten Krieges und der
Zusammenbruch des Kommunismus

e Kroatien und Bosnien-Herzegowina im zweiten Jugoslawien

¢ Die Entstehung und Entwicklung des unabhangigen Kroatiens

e Die Entstehung und Entwicklung des unabhangigen Bosnien-Herzegowinas

154 vgl. KARGE, BATARILO, Reforma, 23.
155 Anm. Hier sind die Kantone mit kroatischer Mehrheit gemeint. Dazu gehoren der Kanton Herzegowina-
Neretva, der Kanton West-Herzegowina, der Kanton Mittelbosnien, der Kanton 10 (Herceg-Bosha) und der
Kanton Posavina.
1% Anm. Gemeinde Zepée ist eine mehrheitlich kroatische Gemeinde im mehrheitlich Bosniakischen Zenica-
Doboj Kanton. Die Schulen der Primar- und der Sekundarstufe | und Il arbeiten nach dem kroatischsprachigem
Lehrplan aus dem Kanton Westherzegowina.
157 Vgl. Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine, Ministarstvo znanosti, prosvjete, kulture i $porta,
Nastavni plan i program na hrvatskome jeziku za devetogodisnje osnovne $kole, Livno, Mostar, Orasje, Siroki
Brijeg, Travnik, Zep&e 2014, 16.
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e Die Welt zu Beginn des dritten Jahrtausends*®®

Im Lehrplan ist nicht vorgeschrieben, im welchem Stundenausmal? die GroReinheiten
behandelt werden sollen. Zwei GroReinheiten (Die Entstehung und Entwicklung des
unabhangigen Kroatiens und Die Entstehung und Entwicklung des unabhéngigen Bosnien-
Herzegowinas) setzen sich mit der Thematik des Krieges, des Zerfalls Jugoslawiens und der
Entstehung neuer Staaten auseinander. Wenn man also annimmt, dass jede GroReinheit im
gleichen Ausmall behandelt wird, so sind genau flinfeinhalb Stunden pro GrolReinheit
notwendig. Letztendlich bedeutet dies, dass man dafir im Idealfall genau elf
Unterrichtseinheiten flr die Behandlung des Zerfalls Jugoslawiens zur Verfligung hétte.

Im kroatischsprachigen Lehrplan sind fir die beiden genannten Grolieinheiten die
genaueren Unterrichtsziele vorgegeben, die sich ausschliellich auf die durchzunehmenden
Inhalte beziehen. Die im Unterricht durchzunehmenden Inhalte sind die politische und
wirtschaftliche Krise in Jugoslawien, die Veranderung der serbischen Innenpolitik und die
Erneuerung der groBserbischen Idee, der serbische Nationalismus in Kroatien und das
kroatische Schweigen, die Entstehung der Republika Srpska Krajina in Kroatien, die Rolle des
Prasidenten Franjo Tudman, die freien Wahlen in Kroatien, die Entstehung der serbischen
paramilitarischen Gruppen in Kroatien, die Okkupation und Aggression der JVA in Slowenien,
Kroatien und Bosnien-Herzegowina, die Verluste im Heimatlandkrieg, die Befreiungsaktionen
des kroatischen Militérs (genauere Erlauterung der Militiroperationen), sowie die Folgen des
Krieges in Kroatien und in Bosnien-Herzegowina, die demokratische Prozesse in Bosnien-
Herzegowina, der Kriegsverlauf in Bosnien-Herzegowina, die Rolle der Nachbarlander, etc.

Im Lehrplan wird betont, dass es wichtiger sei, mehr qualitative als quantitative
Unterrichtsziele zu erreichen. Die Schulerinnen sollen nicht mit geschichtlichen Fakten
uberhduft werden, sondern sollen sich die ihrem Alter entsprechenden Fertigkeiten aneignen,
um geschichtliche Ereignisse einzuordnen und ihre geschichtlichen Zusammenhénge erkennen
zu konnen. Den Bestandteil des Lehrstoffes, welches die Schilerinnen auf das Leben in der
multiethnischen und multikulturellen Gesellschaft vorbereitet, sollen auch die Inhalte der
heimatlichen Geschichte, das Kennen anderer Volker und das Verstehen ihrer Kultur

ausmachen.®®

158 \/gl. Bosna i Hercegovina, Plan, 488-492.
159 vgl. ebd., 476.

48



3.2. Das aktuelle Schulsystem und der Lehrplan in Kroatien

Mit der Revision und Umformung des Lehrplans fir Primar- und Sekundarstufe |
wurde in Kroatien nach dem Krieg 1995 begonnen. Laut Snjezana Koren sind die Lehrplane
des Geschichtsunterrichts, die heute in der Sekundarstufe | und Il in Kroatien verwendet
werden, zu verschiedenen Zeitpunkten entstanden, gehen von unterschiedlichen
Ausgangspunkten aus und verwenden verschiedene Terminologien, die meist das gleiche
bezeichnen. Von der zweiten Halfte der 1990er Jahre bis heute sind sechs verschiedene

Lehrplanet®®

entstanden, die in der Schule umgesetzt oder implementiert werden sollten:

e Lehrplan und Programm fir achtjahrige Schulen, entstanden Mitte der 1990er
Jahre,

e Lehrplan und Programm fur Gymnasien, entstanden Mitte der 1990er Jahre,

e Lehrplan und Programm flr Mittlere Fach- und Industrieschulen, entstanden
Mitte der 1990er Jahre,

e Lehrplan und Programm fur achtjahrige Schulen, entstanden 2006,

e Das nationale Rahmencurriculum, entstanden 2010,

e Dasexperimentelle Curriculum fur Fachschulen (Sekundarstufe 11), entstanden

2013.%61

Nach den politischen Verdnderungen wurde Anfang der 1990er Jahre das erneuerte
Programm des Geschichtsunterrichts eingefiuhrt. Dieses entsprach bis auf einige
Verénderungen dem Lehrplan von 1984. Es folgte der Wechsel der damals verwendeten
Geschichtsschulbticher und erst danach, im Jahr 1995, kam der neue Lehrplan heraus, welcher
sich an den bestehenden, veranderten Schulbiichern orientierte. Der Lehrplan der Geschichte
von 1995, welcher in den Jahren 1997 und 1999 nur wenig abgedndert wurde, galt in den
Schulen der Sekundarstufe I bis 2006, als dieser vom aktuellen Lehrplan der Geschichte in
Kroatien ersetzt wurde.162

An den kroatischen Pflichtschulen wird der Unterrichtsgegenstand Geschichte als
gesondertes Fach von der funften bis zur achten Schulstufe, im Ausmal? von zwei Stunden pro

Woche und 70 Stunden pro Schuljahr, unterrichtet. Im Lehrplan von 2006 ist inhaltlich ein

160 Vgl. Snjezana KOREN, Cemu nas uéi povijest? Nastava povijesti, ideje o uéenju/poucavanu i ishodi udenja,
Zagreb 2014, 31.

161 \gl. KOREN, Povijest, 31.

162 v/gl. ebd.
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Uberblick von der Prahistorie bis zur heutigen Zeit fiir diese vier Jahren vorgesehen. Die Inhalte
werden jedoch nicht so ausfiihrlich wie in den Klassen der Sekundarstufe I gelehrt.

Dem Lehrplan zufolge soll der Geschichtsunterricht vorwiegend die gesellschaftlich —
kulturelle und weniger die politische Geschichte behandeln. Somit sollen zahlreiche Inhalte aus
dem Alltag, der Wissenschaft und der Kultur in den Unterricht eingebunden werden. Der
Unterricht soll Schilern Inhalte der eigenen, nationalen Geschichte naher bringen, sowie
Inhalte, welche fur die nationalen Minderheiten vorgesehen sind. Dadurch sollen Minderheiten
ihre eigenen kulturellen und nationalen Wurzeln verstehen und ihre nationale Identitat pflegen
konnen. Die Schilerlnnen sollen auch andere VOlker kennenlernen, um ihre Kultur zu
verstehen, was sie auf ein Leben in einer multiethnischen und multikulturellen Gesellschaft
vorbereiten soll.*%4

Die im Geschichtsunterricht behandelten Inhalte fangen in der achten Klasse der
Sekundarstufe I mit dem 20. Jahrhundert an. Der Stoff ist laut des Lehrplans in elf

GroReinheiten unterteilt. Die darin behandelten Inhalte sind die folgenden:

e Die Friedensvertrage von Versailles

e Demokratische Prozesse zwischen den beiden Weltkriegen

e Totalitdre Regime zwischen den beiden Weltkriegen

e Kroatien im ersten Jugoslawien

e Wissenschaft und Kultur in der ersten Hélfte des 20. Jahrhunderts in der Welt
und in Kroatien

e Der Zweite Weltkrieg

e Die Welt zur Zeit des Kalten Krieges und der Zusammenbruch
kommunistischer Staaten

e Prozesse der Dekolonisation der Welt

e Kroatien im zweiten Jugoslawien

¢ Die Entstehung und Entwicklung des unabhangigen kroatischen Staates

e Kroatien und die Welt zu Beginn des dritten Jahrtausends'®®

183 \vgl. KOREN, Povijest, 34.

164 vgl. Republika Hrvatska, Ministarstvo znanosti, obrazovanja i $porta, Nastavni plan i program za osnovnu
Skolu, Zagreb 2006, 284.

165 \/gl. Republika Hrvatska, Plan., 289-291.
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Nur eine GroReinheit setzt sich mit dem Krieg und dem Zerfall Jugoslawiens
auseinander. Wenn man also annimmt, dass die 70 Unterrichtseinheiten im Jahr unter den
Groleinheiten gleichermafen aufgeteilt werden, so sind im Idealfall fir die Entstehung und
Entwicklung des unabhdngigen kroatischen Staates etwas mehr als sechs Unterrichtseinheiten
vorgesehen. 6

Unter dem Begriff Erziehungsleistungen sind bei jeder Grofeinheit die Inhalte
vorgegeben, die im Unterricht bearbeitet werden sollen. Diesen zufolge sollen die Lehrenden
auf die politische und wirtschaftliche Krise nach dem Tod Josip Broz Titos eingehen, die
Veranderungen in der politischen Fihrung Serbiens erklaren, die Aggression der JVA in
Slowenien, Kroatien und Bosnien-Herzegowina erldutern, die Zerstérung der kroatischen
Stadte beschreiben, die wichtigsten kroatischen Krieger und Verteidiger kennenlernen, den
Kriegsbeginn klar erklaren, die Aggressoren und die Opfer benennen, den Verlauf des Krieges
in Bosnien-Herzegowina, sowie die wichtigsten kroatischen Befreiungsaktionen beschreiben,

ete 167

3.3. Das aktuelle Schulsystem und der Lehrplan in Serbien

Wie bereits erwahnt, wurde auch in Serbien der Lehrplan aufgrund der politischen
Ereignisse und dem Machtwechsel angepasst. In der achten Schulstufe, der Abschlussklasse,
wird das Schulfach Geschichte zwei Mal wochentlich unterrichtet. Somit kommt man zu einem
Stundenfonds von insgesamt 68 Unterrichtseinheiten im Schuljahr.

Ziel des Geschichtsunterrichts ist es, sicher zu stellen, dass Schilerlnnen ein
sprachliches und wissenschaftliches Geschichtsgrundwissen erlangen. Sie sollen fahig sein,
Probleme und Aufgaben in neuen und unbekannten Situationen zu l6sen, ihre eigene Meinung
aullern und begriinden zu kénnen und mit anderen tber bestimmte Probleme zu diskutieren.
Bei Schilerlnnen soll das Interesse flr das Erlernen fachlicher Inhalte geweckt werden, welches
der Entwicklung des Geschichtsbewusstseins und der humanistischen Erziehung dienen soll 168

Die im Lehrplan vorgegebenen Inhalte fir die achte Schulstufe decken die
geschichtlichen Ereignisse, die sich von der zweiten Halfte des 19. bis zum Ende des 20.
Jahrhunderts ereignet haben, ab. Der Stoff ist in neun GrofReinheiten gegliedert und sieht vor,

dass man folgende Inhalte im Geschichtsunterricht durchnimmt:

166 \/gl. Republika Hrvatska, Plan., 289-291..

167 \/gl. ebd., 291.

168 \/gl. Republika Srbija, Sluzbeni Glasnik Republike Srbije, Prosvetni Glasnik, Istorija, Nr.2, Beograd 2010, 63.
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o Die Welt in der zweiten Halfte des 19. und am Anfang des 20 Jahrhunderts,

e Serbien, Montenegro und die Serben im Habsburger- und Ottomanen Reich,
vom Berliner Kongress bis zum Ersten Weltkrieg,

e Der Erste Weltkrieg und die Revolutionen in Russland und Europa,

e Serbien und Montenegro im Ersten Weltkrieg,

e Die Welt zwischen dem Ersten und Zweiten Weltkrieg,

e Jugoslawisches Konigreich,

o Der Zweite Weltkrieg — der totale Krieg,

e Jugoslawien im Zweiten Weltkrieg,

e Die Welt nach dem Zweiten Weltkrieg und

e Jugoslawien nach dem Zweiten Weltkrieg.

Die freie Entscheidung Uber die Gestaltung der Geschichtsunterrichtsstunde, das
Ausmall und den Umfang bestimmter Themen, sowie die Auswahl des verwendeten
Schulgeschichtsbuches bleibt den Lehrerinnen (berlassen. Doch bei nahezu allen
Schulbuchverlagen findet man die genaueren Stundenbilder und Unterrichtstabellen, die mit
dem jeweiligen Schulgeschichtsbuch zusammenhéangen. Die Lehrerlnnen kdnnen sich an diese
im Unterricht halten, sind aber dazu nicht verpflichtet. So sind beispielsweise gemal des
operativen Arbeitsplans des Verlags Zavod za udzbenike fur die Themen Gesellschaft und
Kultur in Titos Jugoslawien, Jugoslawische Krise nach dem Titos Tod und Der Biirgerkrieg
und der Zerfall des SFRJ nur zwei Unterrichtseinheiten vorgesehen.'®°

In diesen zwei Einheiten, die nur als Richtlinien dienen, sollen die Schilerinnen tber
die gesellschaftliche Krise und die Niederlage Jugoslawiens als Idee eines politischen Projekts
und des gesellschaftlichen Systems lernen. Ihnen sollen auch die Kriege in Slowenien, Kroatien
und Bosnien-Herzegowina, sowie die Internationalisierung des Konflikts, die Entstehung neuer
Staaten und die demographischen, wirtschaftlichen und kulturellen Folgen des Krieges
néhergebracht werden. Es geht in diesem Unterrichtsblock mit dem Kosovo-Konflikt, sowie
mit der NATO-Intervention von 1999 weiter und wird mit der Unabhéngigkeit Montenegros
im Jahr 2006 abgeschlossen.!®

169 Vgl. Pripreme za 8. razred osnovne $kole, http://www.knjizara.zavod.co.rs/pripreme-za-osmi-razred-os. Letzter
Zugriff: 2018 Mai 7.
170 vgl. R. Srbija, Glasnik, 65.
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3.4. Die Lehrplane in den anderen ehemaligen jugoslawischen

Teilrepubliken

Die Bildungs- und Schulsysteme in Montenegro, Nordmazedonien, und Slowenien
haben eine Gemeinsamkeit. Die Pflichtschule dauert wie in Bosnien-Herzegowina neun Jahre
und an allen Pflichtschulen wird der Unterrichtsgegenstand Geschichte von der sechsten bis zur
neunten Klasse unterrichtet.

Laut des nordmazedonischen Lehrplans fiir die neunte Klasse der Pflichtschule wird
Geschichte als Pflichtfach zwei Stunden pro Woche und in 72 Stunden im gesamten Schuljahr
unterrichtet. Das ist aus allen ehemaligen jugoslawischen Teilrepubliken der grofite
Stundenfonds flir das Fach Geschichte. Der gleiche Lehrplan ist auch fur die in
Nordmazedonien lebenden Minderheiten in albanischer, tirkischer und serbischer Sprache
vorhanden.!t

Fur den Geschichtsunterricht in der neunten Klasse sind in Nordmazedonien zwei
Geschichtsschulbticher  zugelassen.  Dieselben  Schulbiicher sind auch in die
Minderheitensprachen, wie Albanisch, Serbisch und Turkisch, Gbersetzt worden und werden in
den Schulen der Minderheiten verwendet. Was den Zerfall Jugoslawiens betrifft, so ist dieses
Thema in mazedonischen Schulblchern nicht zu finden, da es auch im Lehrplan nicht
vorgeschrieben ist, sodass lediglich geschichtliche Inhalte tiber die Lage und Entwicklung der
Mazedonier und der Minderheiten im sozialistischen Jugoslawien bis 1991 behandelt werden.

In Slowenien ist die Lage diesbeztglich ganz anders. Das Unterrichtsfach Geschichte
wird in der neunten Klasse, abhangig von der Schule und dem Schultyp, von eineinhalb bis drei
Stunden pro Woche unterrichtet. Wenn man den mittleren Wert von zwei Stunden pro Woche
in Betracht zieht, so kommt man auf 64 Stunden Geschichtsunterricht im Schuljahr. Auf dem
Schulbiichermarkt existieren drei Schulgeschichtsbiicher auf Slowenisch'’?, jeweils zwei auf
Ungarisch und Italienisch, und ein Schulbuch fur die Schilerinnen mit besonderen
Bedrfnissen, die von den Lehrerinnen je nach Schultyp ausgesucht werden.

In der neunten Klasse sind drei Pflichtthemen im Geschichtsunterricht vorgeschrieben,
namlich politische Charakteristiken des 20. Jahrhunderts, wirtschaftlicher Wandel im 20. und
21. Jahrhundert, sowie Slowenen im 20. und 21. Jahrhundert. Es sind noch drei Wahlthemen

171 vgl. Ministerstvo za obrazovanie i nauka, Biro za razvoj na obrazobanieto, Nastavna programa. Istorija, Skopje
20009, 4.
172 \/gl. Trubar — Ugbenigki sklad, Katalog u¢benikov za osnovno $olo, Ljubljana 2018, 91, 145, 128, 187.
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angefihrt, die sich mit dem technischen Wandel, dem Alltag oder den Kriegen im 20. und 21.
Jahrhundert auseinandersetzen.!”

Der Zerfall Jugoslawiens und die Unabh&ngigkeit Sloweniens sind laut des Lehrplans
verpflichtende Inhalte des Lehrstoffes. Darauf bezogen sollten die Schilerlnnen, laut den
Unterrichtszielen, fahig sein, die Lage der Slowenlnnen im sozialistischen Jugoslawien zu
erklaren, sowie die Grinde zu nennen, warum sich die Slowenlnnen fiir ihre Unabhé&ngigkeit
entschieden haben.'’*

Wenn man uber das montenegrinische Bildungssystem spricht, spielt das slowenische
Bildungssystem eine wichtige Rolle, da sich die Bildungsreform in Montenegro von 2005 an
das Schulwesen in Slowenien stark anlehnt.1”® In der neunten Schulstufe wird Geschichte als
Pflichtfach zwei Mal wéchentlich und insgesamt 64 Stunden im ganzen Schuljahr unterrichtet.
Im montenegrinischen Lehrplan sind sechs Hauptthemen fir die neunte Klasse beschrieben, die
sich mit dem Ersten Weltkrieg, der Welt zwischen den zwei Weltkriegen, Jugoslawien zwischen
zwei Weltkriegen, dem Zweiten Weltkrieg, Jugoslawien im Zweiten Weltkrieg (auch auf
Montenegro bezogen) und der Welt und Jugoslawien nach dem Zweiten Weltkrieg
auseinandersetzen.'’®

Im letzten Hauptthema werden auch der Krieg in Jugoslawien, seine Ursachen und
Folgen behandelt. Demnach ist auch die umstrittene Thematik auch an den montenegrinischen
Schulen ein fester Bestandteil des Lehrplans, welche im Unterricht besprochen werden soll.
Laut des Lehrplans sollen die Schilerinnen mit den wichtigsten Faktoren der jugoslawischen
Krise und dem Verlauf des Zerfalls Jugoslawiens, der Entstehung neuer Staaten, sowie der

Rolle Montenegros vertraut gemacht werden.!’’

173 Vgl. Republika Slovenija, Ministrstvo za $olstvo in $port, Program osnovna $ola. Zgodovina. U¢ni nadrt,
Ljubljana 2011, 22-26.

174 vgl. R. Slovenija, Program, 24.

175 ygl. Vlada Crne Gore, Savjet za unapredenje poslovnog ambijenta regulatornih i strukturnih reformi, Uporedna
analiza nastavnog plana osnovnog obrazovanja i vaspitanja u Crnoj Gori, zemljama regiona i zemljama Evropske
Unije, Podgorica 2013, 25.

176 \/gl. Crna Gora, Zavod za $kolstvo, Predmetni program — Istorija za VI, VII, VIII i IX razred osnovne $kole,
Podgorica 2012, 21-24.

7 vgl. ebd., 24.
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3.5. Die Lehrplane im Uberblick

Die Lehrplane der Abschlussklassen der Sekundarstufe | in den ehemaligen
jugoslawischen Republiken unterscheiden sich inhaltlich und vom vorgegebenen
Stundenumfang her nur wenig voneinander. In allen Landern wird das Unterrichtsfach
Geschichte in der achten oder neunten Klasse im Umfang von zwei Stunden pro Woche
unterrichtet. Unterschiede, oder auch Gemeinsamkeiten kommen dann zum Vorschein, wenn
man die Vorgaben betrachtet, wie diese Inhalte unterrichtet werden sollen und welche
Schwerpunkte und Unterrichtsziele bei bestimmten Themen gesetzt werden.

Der Geschichtsunterricht ist laut der Lehrplane stark auf die eigene nationale
Geschichte zentriert und dementsprechend sind auch die Richtlinien und Unterrichtsziele
formuliert. Sowohl in Bosnien-Herzegowina als auch in Kroatien und Serbien sind in den
Lehrplanen hauptsachlich Inhalte vorgegeben, aber keine Kompetenzen definiert, die die
Schilerinnen im Geschichtsunterricht erreichen sollen. Dies ist ein Zeichen daftr, dass die
Lehrplane in den betroffenen Landern nicht aktuell und stark reformbedurftig sind. In allen
untersuchten Lehrplanen ist vorgeschrieben, dass die Ursachen und Folgen des Krieges und des
Zerfalls Jugoslawiens im Unterricht behandelt werden sollen. Jedoch konzentrieren sich die
angegebenen Schwerpunkte nur auf die Rolle der eigenen Seite in der Zeit vor, wahrend und
nach dem Krieg. Bevor man zur Analyse der Schulgeschichtsbicher tibergeht, sollte man auf
die einzelnen Lehrpléne eingehen, da diese durch die Vorgabe der Themen, die im Unterricht
behandelt werden sollen, nur das historische Handeln der eigenen Seite aufgreifen und so
rechtfertigen wollen. Dadurch wird die Freiheit der Schchulbuchautorlnnen (ber die
Themenauswahl eingeschréankt. Somit sind die vorgegebenen Inhalte nicht das eigentliche
Problem, sondern die Art, wie diese im Lehrplan definiert sind.

Laut des bosnischen Rahmenlehrplans ist es wichtig, die Schilerlnnen mit den
Ursachen und Folgen des Zerfalls Jugoslawiens vertraut zu machen und die Auswertung der
Opfer- und Fliichtlingszahlen vorzunehmen. Inwieweit dies mit flinfzehnjahrigen Schilerinnen
zeitlich und qualitativ bis zum Ende des Schuljahres mdoglich ist, wird im Lehrplan nicht
prazisiert. Genauso bleibt die Frage offen, inwieweit Schilerlnnen in Anbetracht ihres
Wissensstandes fahig sein werden, solch eine Auswertung selbststandig vorzunehmen. Unter
anderem ist auch nicht prézisiert, auf welche Opfer- und Fluchtlingszahlen man sich beziehen
soll, nur auf die der eigenen Seite oder generell auf alle Opfer und Fluchtlinge des
Jugoslawienkrieges, unabhdngig von der nationalen Zugehorigkeit. Sollten alle Seiten in
Betracht gezogen werden, oder soll nur das Leiden der eigenen Seite starker zum Ausdruck

gebracht werden?
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Der kroatischsprachige Lehrplan aus der Féderation Bosnien-Herzegowina und der
Lehrplan aus Kroatien sind in jeder Hinsicht ident. In beiden werden der Krieg und die
Unabhéngigkeit Kroatiens ausfihrlich behandelt. Im kroatischsprachigen Lehrplan aus
Bosnien-Herzegowina ist als ein zusétzliches Thema der Krieg in Bosnien-Herzegowina
hinzugeflgt worden. Die Ursachen und Folgen sollen auch ausgearbeitet werden, jedoch liegt
hier der Schwerpunkt ausschliellich auf der heimatlichen, kroatischen Geschichte.

Die Schulerinnen sollen laut des Lehrplans in der Lage sein, klar bestimmen zu
konnen, wer im Krieg der Aggressor und wer Opfer war. Sie sollen mit den wichtigsten
Personlichkeiten aus dem Krieg vertraut gemacht werden und die entscheidenden
Kriegsereignisse analysieren, sowie die menschlichen und materiellen Schaden, die
Kriegsverbrechen und die ethnischen S&uberungen, insbesondere in Ovc¢ara und Srebrenica
beachten. Durch die vorgegebenen Ziele ist auch nur eine Antwort auf die Frage, wer Opfer
und wer Aggressor ist, gegeben. Dieser Interpretation folgend hat nur die eigene Seite gelitten,
welche aus dem Krieg gleichzeitig als Opfer und als Gewinner hervorgegangen ist. Inwieweit
die anderen Seiten als Opfer dargestellt werden, wird man in der bevorstehenden
Schulbuchanalyse sehen.

Dass sich die Lehrplane thematisch Gberschneiden oder gar zur Génze miteinander
Ubereinstimmen, erkennt man auch, wenn man den serbischen Lehrplan und die Lehrplane aus
der Republika Srpska und Montenegro betrachtet. In diesem Fall ist die Strukturierung der
GroReinheiten in den Lehrplédnen sehr identisch. Dies ist auch anhand anderer Themen
ersichtlich, wie beispielsweise beim Ersten Weltkrieg, bei welchem laut des serbischen
Lehrplans immer noch vom Ersten Weltkrieg in Serbien und Montenegro und laut des
Lehrplans aus der Republika Srpska vom Ersten Weltkrieg in Serbien, Bosnien-Herzegowina
und Montenegro die Rede ist.

Bezogen auf den Zerfall Jugoslawiens ist laut des Lehrplans aus Serbien und der
Republika Srpska von der gewaltsamen Sezession, vom Niedergang und der Niederlage
Jugoslawiens, oder von der Internationalisierung des Konflikts die Rede. Durch
Formulierungen dieser Art sind auch die Ergebnisse des Krieges, mit welchen die Schilerlnnen
vertraut gemacht werden sollen, nur in eine Richtung ausgelegt. Die verwendete
Ausdrucksweise bei den Themen suggeriert, dass die Verantwortung fur den Krieg den anderen
Seiten zugeschrieben und das Handeln der eigenen Seite gerechtfertigt wird.

Hingegen sind die Unterrichtziele des montenegrinischen Lehrplans viel allgemeiner
und neutraler formuliert. Die Schilerinnen sollen die wichtigsten Faktoren fur die Krise und

den Zerfall Jugoslawiens benennen kdnnen, sowie die Rolle Montenegros im Jugoslawienkrieg
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und die Erneuerung der eigenen Unabhangigkeit erklaren kénnen. Durch diese Definitionen
wird ersichtlich, dass im montenegrinischen Lehrplan auch die eigene Verantwortung und die
Kriegsteilnahme im Unterricht behandelt werden sollen, was in den Lehrplanen aus Serbien
oder der Republika Srpska nicht so prazisiert wird.

Die Inhalte im slowenischen Lehrplan beziehen sich hinsichtlich des Zerfalls
Jugoslawiens, nur auf die Ereignisse, die im Slowenien-Krieg geschehen sind. Die
Kriegsverlaufe in den anderen ehemaligen jugoslawischen Republiken, sowie der Prozess des
Zerfalls Jugoslawiens sind laut des Lehrplans fur den Geschichtsunterricht nicht vorgesehen.

In nahezu allen Lehrplanen wird vorgegeben, dass man die Vielfalt der Kulturen
pflegen und respektieren soll und dass die Schulerinnen fur das Zusammenleben in einer
multiethnischen und multikulturellen Gesellschaft vorbereitet werden sollen. Laut den
Lehrplanen stehen mehr die Entwicklung der qualitativen, als der quantitativen, geschichtlichen
Kompetenzen im Vordergrund. Demzufolge sollen sich die im Geschichtsunterricht
behandelten Inhalte mehr auf die gesellschaftlichen und kulturellen, als auf die politischen
Bereiche beziehen.

Doch anhand der vorgegebenen Themen, Ziele und Methoden ist gemaR der
vorherigen Auslegung das Gegenteil der Fall. Durch die Art, wie das Thema Zerfall
Jugoslawiens im Unterricht umgesetzt werden soll, werden die Schilerlnnen nur wenig auf ein
Zusammenleben in der multikulturellen Gesellschaft vorbereitet. Die qualitativen
Kompetenzen, wie die kritische Hinterfragung und freie Meinungsbildung konnen nicht
erreicht werden, wenn die Geschichte nur einseitig gelernt und gelehrt wird. Stattdessen werden
die Schilerlnnen mit quantitativen und irrelevanten Fakten tberh&uft. Die in den Lehrplédnen
vorgegebenen Inhalte scheinen mit den zu erreichenden Zielen im Widerspruch zu stehen. Trotz
der Vorgabe, die Schilerlnnen fur das Zusammenleben in der multikulturellen Gesellschaft
vorzubereiten, steht weiterhin das Verstehen und Nachvollziehen der eigenen kulturellen und
nationalen Wurzeln im Vordergrund.

Die Lehrpléne sind stark politisiert und tragen zu diesem Thema gesellschaftlich und
kulturell nur wenig bei. Inwieweit sich Inhalte in Schulgeschichtsblichern an die Lehrplane
halten und inwieweit die von den Lehrpldnen vorgegebenen Ziele und Methoden in den
Schulbuchern umgesetzt sind, wird man bei der bevorstehenden Schulbuchanalyse feststellen
kénnen. Das Thema des Zerfalls Jugoslawiens ist heute noch umstritten und nicht
zufriedenstellend aufgearbeitet zu sein. Der Grund dafur liegt bei den verschiedenen
Lehrplanen, deren Vorgaben und vorgeschriebenen Ziele nicht einmal ansatzweise etwas Uber

die Aufarbeitung und Anndherung zu dieser Thematik beinhalten.
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4. Die Schulgeschichtsbicher aus Bosnien-Herzegowina

Die Probleme der verschiedenen Bildungssysteme und Lehrplédne in Bosnien-
Herzegowina haben sich auch auf die Inhalte der Schulbiicher ausgewirkt. Die Schulbuchpolitik
ist in Bosnien-Herzegowina von Entitat zu Entitat unterschiedlich, oder in der Fdderation, von
Kanton zu Kanton und obliegt der Verwaltung verschiedener Institutionen. In der Republika
Srpska werden die Schulbucher fur die Pflichtschulen vom staatlichen Institut Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva'™ publiziert. Auf dem ganzen Gebiet der Republika Srpska
existiert fur jedes Unterrichtsfach jeweils ein Schulbuch, was darauf hinweist, dass das
staatliche Monopol fiir alle Schulblicher und Unterrichtsmaterialien auch heute noch besteht.
Fur die kroatischsprachigen Schulen in der Republika Srpska und in den Kantonen der
Foderation mit kroatischer Mehrheit sind die Schulgeschichtsbiicher der kroatischen
Schulbuchverlage Alfa und Skolska naklada zugelassen. Die Entscheidung iber die
Schulbuchauswahl an diesen Schulen treffen letztendlich die Lehrerlnnen, die zwischen den
beiden Verlagen auswahlen konnen.!”

In der Foderation Bosnien-Herzegowina sind mehrere Verlage zugelassen, wodurch
auf dem Schulbuchmarkt kein Monopol besteht. Die Situation ist sehr kompliziert, vor allem
wenn man die bosniakischen Schulblcher in Betracht zieht. Die Probleme, die es bei der
Approbation der Schulbticher bis 2010 gab, waren mit den Zulassungsverfahren der
Bildungsministerien in der Foderation Bosnien-Herzegowina verbunden. Es herrschte der
Vorwurf, dass die Verfahren unubersichtlich und nicht genligend transparent sind, was dazu
fihren kann, dass fur ein Fach in der Pflichtschule bis zu zehn Schulbticher zugelassen werden
und fiir ein anderes nur eines.’®® Auf dem Gebiet der Foderation Bosnien-Herzegowina ist aber
auch die Liste der zugelassenen Schulbticher fur den Geschichtsunterricht verwirrend. Obwohl,
wie zuvor erwéhnt, das achtjahrige Schulsystem schon ausgelaufen ist, werden auf den Listen
der zugelassenen bosnisch- und kroatischsprachigen Schulblcher noch Werke fir die achte
Schulstufe des achtjahrigen Schulsystems angefiihrt.

So werden in der bevorstehenden Analyse ein Schulgeschichtsbuch der neunten Klasse
aus der Republika Srpska von den Autoren Ranko Peji¢, Simo TeSi¢ und Stevo Gavrié, ein
Schulgeschichtsbuch aus der Féderation fiir die neunte Klasse in Bosnisch von Izet Saboti¢ und

Mirza Cehaji¢, zwei Schulbiicher aus der Féderation fir die neunte Klasse in Kroatisch von

178 Anm. Institut fur Schulbiicher und Unterrichtsmittel
179 vgl. IBRAHIMOVIC, Obrazovanje, 5.
180 v/gl. ebd., 5-6.
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den Autoren Stjepan Bekavac, Mario Jareb und Miroslav Rozi¢ und ein weiteres von den
Autoren Kresimir Erdelja, Igor Stojakovié¢, Ivan Madzar und Nikola Lovrinovi¢, zwei Biicher
fur die achte Klasse in Bosnisch von Hadzija Hadziabdi¢, Edis Dervisagi¢, Alen Muli¢ und
Vahidin Mehié und ein weiteres von Zijad Sehi¢, Zvjezdana Mar¢i¢-Matosevié¢ und Alma Leka
und ein kroatisch-bosnisches Schulgeschichtsbuch fiir die achte Klasse von Leonard Valenta
ausgewahlt.

Auf den Listen der zugelassenen Schulbiicher auf Kroatisch'®! befinden sich fir das
Schuljahr 2015/2016 noch drei weitere Schulgeschichtsbiicher fiir die achte Schulstufe des
achtjahrigen Schulsystems. Zwei Schulgeschichtsblcher sind von den zuvor genannten
Autoren Bekavac, Jareb und Rozi¢ und von Erdelja, Stojakovi¢, Madzar und Lovrinovi¢
verfasst worden. Diese Autoren haben auch die Schulgeschichtsbiicher fiir die neunte Klasse
des neuen neunjdhrigen Schulsystems verfasst. Auf der Liste ist auch noch das
Schulgeschichtsbuch Povijest novoga doba von Miljenko Milos!®? zu finden. Da man davon
ausgehen kann, dass in den Schulblchern der achten bzw. der neunten Schulstufe von den
Autoren Bekavac et.al. und Erdelja et.al. die Inhalte zum Zerfall Jugoslawiens &hnlich
behandelt worden sind und da diese, sowie das Schulbuch von Milo§ im Schulbuchhandel nicht
mehr erhaltlich sind, werden diese kroatischsprachigen Schulblcher des achtjahrigen

Schulsystems bei der Schulbuchanalyse der vorliegenden Arbeit nicht berlicksichtigt.

4.1. Bekavac, Jareb, Rozi¢: Povijest 9

Das Schulgeschichtsbuch Povijest 9 der Autoren Stjepan Bekavac, Mario Jareb und
Miroslav Rozi¢ ist eines der beiden Schulblcher, die laut des kroatischsprachigen Lehrplans
fur den Unterricht an kroatischen neunjéhrigen Schulen in Bosnien-Herzegowina zugelassen
sind. Da die Inhalte, das Layout und die Strukturierung mit dem Schulgeschichtsbuch Povijest
8 von Bekavac und Jareb aus Kroatien komplett Gibereinstimmen, wird dieses Schulbuch bei
der Analyse der Schulgeschichtsbiicher aus Kroatien herangezogen.

In Povijest 9 von Bekavac et al. ist noch ein zusétzliches Kapitel Bosnien-Herzegowina

— ein unabhangiger Staat [Bosna i Hercegovina — samostalna drzava]*® enthalten, welches

181 Vgl. Federacija Bosne i Hercegovine, Hercegovacko-neretvanska Zupanija, Popis obaveznih udzbenika i
pripadajuc¢ih dopunskih nastavnih sredstava za Skolsku 2015./2016. godinu, Mostar 2015, 17.

182 Miljenko MILOS, Povijest novoga doba. UdZbenik povijesti za 8. razred osnovne $kole, Znam, Mostar 2008.
183 vgl. Stjepan BEKAVAC, Mario JAREB, Miroslav Rozi¢, Povijest 9. Udzbenik za 9. razred devetogodiSnje
osnovne Skole, Naklada Alfa, Mostar 2014, 177-181.
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den Verlauf des Krieges in Bosnien-Herzegowina behandelt. Den Themen der Krise, des
Krieges und des Zerfalls Jugoslawiens werden im Schulbuch 33 Seiten gewidmet. Aus diesem
Schulbuch werden somit nicht alle Kapitel zur Analyse herangezogen, welche sich mit dem
Zerfall Jugoslawiens auseinandersetzen, sondern nur jenes, welches den Kriegsverlauf in
Bosnien-Herzegowina darstellt.

Der Ko-Autor der Historiker aus Zagreb Bekavac und Jareb ist der Geschichtelehrer
Miroslav Rozi¢!8* aus Rodo¢, einem Ort in der Nihe von Mostar. Das Schulgeschichtsbuch ist
im Verlag Alfa aus Mostar publiziert worden. Dieser Verlag besteht seit 2005 in Mostar und ist
der Vertreterverlag des Alfa d.d. aus Zagreb fiir das gesamte Gebiet Bosnien-Herzegowinas.'®

Bei Povijest 9 von Bekavac, Jareb und Rozi¢ handelt es sich um ein Lehr- und
Lesebuch, obwohl am Ende jedes Unterkapitels zwei bis drei Fragen angefihrt sind, die sich
auf bestimmte Textstellen im Schulbuch beziehen. Es ist an dieser Stelle wichtig nochmals
anzumerken, dass die Schulerlnnen, sowohl in Bosnien-Herzegowina als auch in Kroatien und
in Serbien fir den Geschichtsunterricht neben dem Schulbuch, welches vom Typ her meistens
ein Lehr- und Lesebuch ist, auch ein separates Geschichtsarbeitsbuch besorgen mussen, in
welchem sie verschiedene Aufgaben zu den behandelten Themen I6sen kdnnen. So existiert fur
Povijest 9 auch ein dazugehoriges Arbeitsbuch. Diese Arbeitsblcher sind aber in dieser
Diplomarbeit fir die Untersuchungen nicht herangezogen worden.

Das Kapitel Bosnien-Herzegowina — ein unabhéngiger Staat wird im Ausmalf3 von fiinf
Schulbuchseiten behandelt. Es ist in vier Unterkapitel aufgeteilt, die sich mit den freien Wahlen
und der internationalen Anerkennung Bosnien-Herzegowinas, dem Beginn des Krieges, der
Aktivitat der internationalen Gemeinschaft und dem Vertrag von Dayton befassen.
AbschlieBend ist eine Liste mit den wichtigsten Ereignissen (ber die Entstehung und
Entwicklung des unabhéngigen Kroatiens und Bosnien-Herzegowinas vorhanden, die einen
zusammenfassenden Uberblick tiber das gesamte Thema verschaffen soll.

Auf drei von finf Seiten sind Bilder abgedruckt, die jeweils ungeféhr ein Drittel der
Seite einnehmen. Diese sind gut erkldrt und auch gut sichtbar. Sie zeigen die zerstorte Alte
Bricke in Mostar, die Graber der Opfer aus Srebrenica in Potocari und die Unterzeichnung des
Friedensvertrags in Paris.

Obwohl sehr viele neue Informationen vorhanden sind, scheint der Text die Seite nicht

zu dominieren. Dieser behandelt genau die angefiinrten Uberschriften, wobei sich die gestellten

184 vgl. Internet magazin Bljesak Info, https://www.bljesak.info/sci-tech/flash/ucenje-u-rodocu-povijest-na-
drugaciji-nacin/187406. Letzter Zugriff: 2018 Mai 23.
185 \/gl. Naklada Alfa, https://naklada-alfa.ba/onama. Letzter Zugriff: 2018 Mai 23.
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Fragen am Ende eines Kapitels immer auf den Inhalt des vorangegangenen Textes beziehen.
Dadurch sollen die Schulerinnen einen Uberblick bekommen, welche Informationen relevant
sind. Da dieses Kapitel nur ein Teil des behandelten Themas in Povijest 9 darstellt, sind keine
weiteren Elemente, wie Karten oder Grafiken vorhanden.

Insgesamt ware das Kapitel in diesem Schulbuch als qualitativ gut einzustufen. Die
Textstellen behandeln ein umstrittenes Thema sehr ausfiihrlich und sind auch dementsprechend
mit vielen Informationen versehen. Diese sind aber relativ kurzgehalten und werden am Ende
des Unterkapitels durch die relevanten Fragen eingegrenzt, sodass die Schilerlnnen die
wichtigsten herausfiltern kénnen. Zugleich wurde versucht, die Textstellen in einer einfachen
Sprache zu halten. Begriffe, die den Schilerinnen unbekannt sein kénnten, wie Referendum,
Entitat oder Distrikt, sowie die Abkirzungen der verschiedenen Organisationen, werden nicht
weiter erkléart.

Die Griinde, warum die Inhalte in diesem Kapitel als problematisch einzustufen sind,
sind Zweifel an der sachlichen Richtigkeit, der Umgang mit kontroversen Fakten und die
fehlende Neutralitat der Autoren. Im Buch wird die eigene Seite immer als Opfer und die
anderen als Téater und Aggressoren dargestellt. Die serbische Seite wird dabei immer als
Antiheld!® prasentiert. Das ist besonders anhand der folgenden Stelle sichtbar:

Wahrend im Jahr 1991 die Kroaten und Bosniaken erfolgreich zusammengearbeitet
haben, um Bosnien-Herzegowina fir die Unabhangigkeit vorzubereiten, wehrten sich
die Serben dagegen. Die groRRserbischen Plane sahen den Zusammenbruch Bosnien-
Herzegowinas vor und die Errichtung eines serbischen Nationalstaates auf allen
Gebieten des ehemaligen Jugoslawiens, die die Serben fiir sich beanspruchten.8’

Anhand dieser Textstelle wird deutlich, dass ausschlie3lich eine Seite damonisiert und
verantwortlich gemacht wird. VVor allem durch die Ausdriicke wie die Kroaten, die Bosniaken
und die Serben, sowie die grof3serbischen Plane, die serbische Aggression kann kaum von einer
neutralen Sprache die Rede sein. Zudem sind versteckte Botschaften dieser Art an etlichen
Stellen in dem behandelten Kapitel zu finden.

So lautet der erste Satz des Unterkapitels Der Beginn des Krieges in Bosnien-

Herzegowina:

186 \/gl. Ana TOMLIENOVIC, Slika Hrvata u srpskim i Srba u hrvatskim udzbenicima povijesti za osnovnu $kolu,
in: Drustvo za hrvatsku povijesnicu, Povijest u Nastavi, Nr. 1 (13), Jahrgang 10, Zagreb 2012, 12.

187 Der Originaltext: ,,Tijekom 1991. Hrvati i Bonjaci su uspjesno suradivali nastoje¢i pripremiti BiH za stjecanje
neovisnosti, ¢emu su se protivili Srbi. Velikosrpski planovi bili su usmjereni k razbijanju BiH i stvaranju srpske
nacionalne drzave na svim podrucjima bivSe Jugoslavije koji su drzali srpskima.“, BEKAVAC, JAREB, ROZIC,
Povijest 9, 177.
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Die ersten bewaffneten Konflikte in Bosnien-Herzegowina haben mit dem Angriff der
JVA auf das kroatische Dorf Ravno in der Ostlichen Herzegowina im Oktober 1991
begonnen. 18

Anhand dieser Aussage wird deutlich, dass die Informationen aus dem Kontext
gerissen und der Ideologie der Autoren angepasst werden. Erstens geschieht das durch die
Betonung, dass es sich bei Ravno um ein kroatisches Dorf handelt. Dadurch sollen das Leiden
und die Einbeziehung der eigenen Seite im Krieg hervorgehoben werden. Zweitens trifft diese
Aussage nicht komplett zu und ist im Schulbuch durch Quellen nicht belegt. Ravno ist ein Dorf
in der Herzegowina in der Nahe von Trebinje, welches heute mehrheitlich von Kroaten bewohnt
wird. Im Jahr 1991 war Ravno eine gemischte Gemeinde, wo auch Muslime und Serben
lebten.'®® Des Weiteren wird dadurch vermittelt, dass die Konflikte in Bosnien-Herzegowina
schon 1991 anfingen, bzw. dass zuerst militarisch ein- und angegriffen wurde, bevor es zu
politischen und gesellschaftlichen Unruhen kam.

Demzufolge sind laut Povijest 9 schon seit dem Beginn des Konflikts die
Hauptverantwortlichen fir den Krieg die Serben. Wie bereits erwahnt, werden die
grol3serbischen Plane und ihre Intentionen am Zusammenbruch Bosnien-Herzegowinas, sowie
die Errichtung der Republika Srpska in Bosnien-Herzegowina stark von den Autoren kritisiert.
So ist das Interesse gering, die Konflikte zwischen der bosnischen und kroatischen Seite zu
erlautern und falls doch, auf eine unklare und verwirrende Weise:

Fur die Bosniaken war die Ausrufung der Kroatischen Republik Herceg-Bosna (am 3.
Juli 1993) umstritten. Die Kroaten haben gedacht, dass die bosniakischen Anflihrer die
Rolle der Kroaten in allen Lebensbereichen in Bosnien-Herzegowina minimalisieren
wollten. So sind im Frihling 1993 in manchen Gegenden Boshien-Herzegowinas
(Zentralbosnien, Rama, Mostar) die politischen Streitigkeiten in bewaffnete Konflikte
ubergegangen. Diese hatten eine Vertreibung der Bevolkerung und eine groRRe Zahl an
Opfer zu Folge.**°

Diese ist die einzige Stelle, die den Konflikt zwischen Kroaten und Bosniaken im
Schulbuch behandelt. Die erste auffallige Tatsache hier ist die Rechtfertigung des Handelns der

kroatischen politischen Fuhrung aus Bosnien-Herzegowina, was aber zuvor bei der serbischen

188 Der Originaltext: ,,Prvi oruzani sukobi u BiH su poceli napadom JNA na hrvatsko selo Ravno u isto¢noj
Hercegovini u listopadu 1991.%, BEKAVAC, JAREB, ROZIC, Povijest 9, 177.

189 vgl. Hrvatska Enciklopedija, http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=52000. Letzter Zugriff: 2018 Mai
24.

190 Der Originaltext: "Za Bosnjake je bilo sporno proglasavanje Hrvatske Republike Herceg-Bosna (3. srpnja
1992.), a Hrvati su smatrali da bosnjacki celnici Zele minimizirati ulogu Hrvata na svim podruc¢jima Zivota u BiH.
U nekim djelovima BiH (sredisnja Bosna, Rama, Mostar) su u prolje¢e 1993. politicke razmirnice prerasle u
oruzane sukobe. Oni su doveli do raseljavanja stanovnika i velikog broja poginulih.”, BEKAVAC, JAREB, ROZIC,
Povijest 9, 178.
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Seite stark kritisiert wurde. Des Weiteren sind die dargestellten Konflikte ungenau erklért,
sodass am Ende die Fragen offenbleiben, wer gegen wen gekédmpft hat und auf welche
Opferzahlen sich die Autoren beziehen.

Das Fehlen der Neutralitat der im Schulbuch verwendeten Sprache zieht sich durch
das ganze Kapitel hindurch. Es sind nur an bestimmten Stellen Ansatze einer neutralen Sprache
vorhanden, die aber vom Zusammenhang und der Bedeutung der dargestellten Ereignisse her
fehl am Platz sind, wie beispielsweise:

Das komplette Unvermdgen zeigte die internationale Gemeinschaft im Juli 1995, als die
Serben, die von der UNO errichteten Schutzzonen Srebrenica und Zepa unbestraft
eingenommen haben. Bei der Einnahme dieser Gebiete ist es zu grofRen Opferzahlen
unter der zivilen Bevolkerung nach dem Zweiten Weltkrieg gekommen. Aus dem Grund
sind spater viele Anklagen fir Kriegsverbrechen erhoben worden. %!

Unmittelbar unter dieser Textstelle ist das Bild der Gedenkstatte der Opfer von
Srebrenica aus Potocari eingefiigt. Vor allem bei dieser Stelle, die sich als einzige auf den
Genozid in Srebrenica bezieht, ist der Text derart allgemein formuliert, weshalb nicht eindeutig
daraus hervorgeht, wer die Opfer und wer die Tater und Angeklagten sind. Der
ausschlaggebende Grund, warum diese Textstelle neutrale Ansétze zeigt, ist, dass hier keine
umstrittenen und mit Emotionen verbundenen Formulierungen wie Massaker oder Genozid
verwendet werden, wie es bei anderen Schulbichern der Fall ist. Die Schuld daftir schreiben
die Autoren einmal mehr den Serben zu, was wiederum stark vorurteilhaft und polarisierend
ist.

Im Schulgeschichtsbuch Povijest 9 von Bekavac, Jareb und Rozi¢ sind das Layout, die
Struktur und die Sachverhalte nicht allzu problematisch. Das Layout ist eher monoton gestaltet
und weckt kaum das Interesse der Schulerlnnen. Von groRRer Bedeutung ist, dass der Text die
Mehrheit einer Schulbuchseite ausmacht und dass am Ende des Texts stets Fragen vorkommen,
die sich an die vorangegangenen Textpassagen orientieren. Das Kapitel ist tbersichtlich und
sinnvoll gegliedert und zwischen den Unterkapiteln besteht ein inhaltlicher Zusammenhang und
eine zeitliche Abfolge. Die behandelten Inhalte halten sich an den vorgegebenen Lehrplan und
berucksichtigen alle darin vorgeschriebenen Themenbereiche.

Probleme ergeben sich, wenn man die Art in Betracht zieht, wie diese Inhalte

dargestellt sind und wie Vorurteile und Verzerrungen fortlaufend eingesetzt werden. AuRerdem

191 Der Originaltext: ,,Potpunu je nemo¢ medunarodna zajednica iskazala u srpnju 1995., kada su Srbi nekaZnjeno
zauzeli zastiéene zone UN-a Srebrenicu i Zepu. Pri zauzimanju tih podruéja doslo je do najveéeg stradanja civilnog
stanovnika poslije Drugog svjetskog rata. Zbog toga su kasnije podignute brojne optuznice za ratne zloc¢ine.*,
BEKAVAC, JAREB, RozIC, Povijest 9, 179.
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sind die methodischen und didaktischen Ziele zu kritisieren. Dieses Schulbuch kann als
umstritten eingestuft werden, da es auf keine anderen Quellen und Materialien verweist und
nicht ausreichend facheriibergreifend ist. Die Sprache ist zwar einfach gehalten und entspricht
dem Wissensstand und dem Intellekt der Schulerinnen. Doch wenn man in Betracht zieht, dass
die Ereignisse von 1989 bis 1995 auf 33 Schulbuchseiten aufbereitet sind und diese laut des
Lehrplans in finfeinhalb Unterrichtsstunden durchgenommen werden mussen, kann das
gesamte Kapitel als zu umfangreich eingestuft werden. Povijest 9 bewirkt damit bei den
Schilerinnen geschichtliche Fakten tber die Krise und den Krieg in Kroatien und Bosnien-
Herzegowina aus lediglich einer Sichtweise zu sammeln und zu verwerten, nicht aber die

Geschichte multiperspektivisch zu betrachten und kritisches Denken dazu zu entwickeln.

4.2. Erdelja, Stojakovi¢, Madzar, Lovrinovié: Povijest 9

Das Schulgeschichtsbuch Povijest 9'%2 wurde von Kresimir Erdelja'®®, einem
Geschichtslehrer aus Zagreb, Nikola Lovrinovié!®*, einem Geschichtsprofessor aus Travnik und
dem Abgeordneten der parlamentarischen Versammlung in Bosnien-Herzegowina, Ivan
Madzar'%, einem Geografieprofessor aus Mostar und Igor Stojakovié¢ verfasst. Es ist das zweite
vom kroatischsprachigen Lehrplan zugelassene Schulbuch der Geschichte fur die neunte
Klasse, welches im Verlag Skolska naklada aus Mostar herausgegeben worden ist. Skolska
naklada ist in Bosnien-Herzegowina der Generalvertreter des Verlags Skolska knjiga aus
Zagreb.

Bei Povijest 9 handelt es sich um ein Lehr- und Lesebuch, das auf einigen Seiten eine
bis zwei Fragen beinhaltet, die sich auf bestimmte Textstellen beziehen. Auch in diesem Fall
ist ein Geschichtsarbeitsbuch vorhanden, welches die Schulerlnnen fir den
Geschichtsunterricht besorgen mussen. Der Zerfall Jugoslawiens wird in dem Kapitel Die
Entstehung und die Entwicklung unabhangiger Staaten Kroatien und Bosnien-Herzegowinal®
auf 18 Seiten behandelt. Das Kapitel ist in sieben Unterkapitel gegliedert, welche die Krise im

sozialistischen Jugoslawien, die Errichtung der Demokratie in Kroatien (den

192 Kresimir ERDELJA, Igor SToJAKOVIC, Nikola LOVRINOVIC, lvan MADZAR, Povijest 9. Udzbenik povijesti za
deveti razred devetogodisnje osnovne $kole, Skolska naklada, Mostar 2014.

198 vgl. Hrvatski povijesni portal, http://povijest.net/2018/?author=43. Letzter Zugriff: 2018 Mai 23.

194 v/gl. Javna Rasprava, http://www.javnarasprava.ba/bih/Parlamentarac/78. Letzter Zugriff: 2018 Mai 23.

195 vgl. Sveudiliste u Mostaru, Fakultet prirodoslovno-matematickih i  odgojnih  znanosti,
http://nastavnici.fpmoz.ba/index.php/profile/index/53. Letzter Zugriff: 2018 Mai 23.

196 \/gl. ERDELJA, STOJAKOVIC, LOVRINOVIC, MADZAR, Povijest 9, 226.
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Mehrparteiensystem, die Wahlen und die neue Verfassung in Kroatien), die Demokratie in
Bosnien-Herzegowina (das Mehrparteiensystem, die Wahlen und das Referendum in Bosnien-
Herzegowina), den Heimatlandkrieg in Kroatien, den Krieg in Bosnien-Herzegowina, die
Befreiung der kroatischen Gebiete und die heutige Lage in Kroatien und Bosnien-
Herzegowinal®’ behandeln.

Im gesamten Kapitel sind 22 Bilder vorhanden, die auch ausfihrlich erklart sind.
Diese stehen mit dem Flietext nicht direkt in Verbindung, da sie den Schilerinnen als
Zusatzinformation fur die Veranschaulichung der geschichtlichen Fakten dienen. In dem
Kapitel sind drei Karten abgebildet. Eine zeigt den Verlauf der Befreiung der kroatischen
Gebiete im Heimatlandkrieg*®® und die anderen beiden die territoriale Verwaltung Kroatiens in
Gespanschaften und die territoriale Verwaltung Bosnien-Herzegowinas in zwei Entitaten, einen
Distrikt und zehn Gespanschaften/Kantons!®. Die Karten sind gut erkennbar und nehmen mit
den Erkl&rungen immer fast zwei Drittel der Seite ein.

Neben dem FlieBtext, den Karten und den Bildern, sind auch Ausschnitte aus den
Quelltexten vorhanden, die gestalterisch vom Text getrennt sind. Diese sind meistens mit einer
Aufgabe verbunden, welche die Schilerlnnen lesen und dazu Stellung nehmen sollen. Im
Schulbuch ist auch eine Comicfigur eines Madchens vorhanden, das im Laufe des Kapitels
auftaucht und in den vom Fliel3text getrennten Sprechblasen verschiedene Tipps und Fragen an
die SchilerInnen richtet. Dadurch wendet sich das Schulbuch direkt an die Schilerinnen.

Die verwendeten Elemente sind zusammenhé&ngend und bieten die Darlegung der
Inhalte, die durch den kroatischsprachigen Lehrplan vorgeschrieben sind. Das Layout wirkt
durch die Vielfalt der gestalterischen Elemente auf die Schilerinnen anziehend. Obwohl das
Kapitel sehr umfangreich ist, ist dieses in einer einfachen und den Schilerinnen verstandlichen
Sprache gehalten. Neue und unbekannte Begriffe sind zwar nicht direkt im Text erklart, aber es
ist am Ende des Schulbuchs ein Verzeichnis dieser Begriffe vorhanden, wo die Schiilerinnen
nachschlagen kénnen.

Es ist anzumerken, dass Povijest 9 eine Uberarbeitete, ergénzte und an den
kroatischsprachigen Lehrplan aus Bosnien-Herzegowina angepasste Version des
Schulgeschichtsbuch Tragom prosiosti von Erdelja und Stojakovi¢ ist, welches in Kroatien im
Unterricht verwendet wird. Obwohl die beiden Schulbiicher nicht in dem Ausmal, wie es

vorhin bei Bekavacs et al. Povijest 8 und Povijest 9 der Fall war, miteinander tbereinstimmen,

197 \vgl. ERDELJA, STOJAKOVIC, LOVRINOVIC, MADZAR, Povijest 9, 226-243.
198 \/gl. ebd., 238.
199 vgl. ebd., 240, 241.
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sind sehr viele Stellen, vor allem im Hinblick auf das Text- und Bildmaterial, vorhanden, die
der kroatischen Version gleichen.

Im Schulbuch Povijest 9 von Erdelja et al. werden zum Teil Inhalte behandelt, die in
dem Geschichtsbuch Tragom proslosti nicht thematisiert sind und umgekehrt. Tragom proslosti
setzt sich mit dem Kriegsverlauf in Kroatien und dem Zerfall Jugoslawiens sehr ausfuhrlich
auseinander. Im Schulgeschichtsbuch Povijest 9 sind die Inhalte zum Kriegsverlauf in Kroatien
etwas weniger ausfuhrlich und bei bestimmten Unterkapitel durch den Kriegsverlauf in
Bosnien-Herzegowina erganzt. Deshalb werden hier nur jene Stellen des Schulbuches
analysiert, die in Povijest 9, nicht aber in Tragom proslosti vorkommen, also diejenigen, die
sich speziell auf den Krieg in Bosnien-Herzegowina beziehen.

Die im Buch verwendete Sprache ist neutral gehalten, obwohl sich an einigen Stellen
versteckte und unklare Botschaften finden lassen. Es ist auffallend, dass diese vor allem bei der
Behandlung kontroverser Themenbereiche eingesetzt werden. Auch in diesem Fall sind nicht
die behandelten Inhalte selbst das Problem, sondern eher die Art wie diese verbalisiert sind.

Bevor der Verlauf des Krieges in Bosnien-Herzegowina erlautert wird, beziehen sich
die Autoren auf die demokratischen Veranderungen, die ersten Wahlen und das Referendum
uber die Unabh&ngigkeit Bosnien-Herzegowinas. Die Ausdrucksweise im Text ist ziemlich
neutral gehalten. Die Verantwortung wird nicht dem Volk, sondern ausdricklich der SDS
(Srpska demokratska stranka) [Serbische demokratische Partei] zugeschrieben. Um diesen
Zustand zu verdeutlichen und die Verantwortung der politischen Fihrung hervorzuheben,
haben die Autoren im Schulbuch Folgendes geschrieben:

Die neue Regierung hat entschieden, ein Referendum uber die Souveranitat und die

Unabhéangigkeit Bosnien-Herzegowinas abzuhalten. Die Serbische demokratische

Partei hat den Serben verboten, an der Wahl teilzunehmen.?%

Die Aussage, dass eine Partei dem Volk verbieten kann, am Referendum
teilzunehmen, ist in dieser Form stark polarisierend und Ubertrieben dargestellt, sachlich nicht
richtig und durch Quellen nicht belegt. Durch diese Formulierung entsteht die falsche
Vorstellung, dass die Partei die Macht hat, tber die demokratischen Prozesse und tiber den
Willen des Volkes entscheiden zu kdnnen.

Bei der Beschreibung des Kriegsverlaufes in Bosnien-Herzegowina beziehen sich die

Autoren, wie vorhin auch Bekavac, auf den Angriff auf die kroatische Ortschaft Ravno, wobei

200 Der Originaltext: ,,Nova vlast je donela odluku o raspisivanju referenduma o suverenosti i neovisnosti BiH.
Sprska demokratska stranka je zabranila Srbima izlazak na glasanje.”, ERDELJA, STOJAKOVIC, LOVRINOVIC,
MADZAR, Povijest 9, 233.
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auch hier hervorgehoben wird, dass es sich um ein kroatisches Dorf handelt. Es ist Folgendes
zu lesen:

Im ersten Teil des Krieges haben die muslimischen und kroatischen Krafte gegen die

serbischen gekampft, die von der JVA unterstutzt worden sind. [...] Nach der

gemeinsamen Verteidigung gegen der serbischen Aggression haben die muslimischen

und kroatischen Truppen sich gegenseitig bekampft.20

Der bosniakisch-kroatische Konflikt wird in diesem Kapitel nur am Rande behandelt.
Anhand dieses Beispiels wird ersichtlich, dass selbst wenn es um den bosniakisch-kroatischen
Konflikt geht, die serbische Seite indirekt verantwortlich gemacht wird. Der letztgenannte Satz
deutet zwar im Groben die Konflikte an, geht aber nicht n&her auf sie ein. Die Ausrufung der
Republik Herceg-Bosna durch die kroatische Seite wird in diesem Schulbuch nicht thematisiert.
Das kann fir die Schilerlnnen insofern verwirrend sein, da sich unmittelbar unter dieser
Textstelle ein Bild von der durch den Krieg zerstdrten Stadt Mostar befindet und ber den
gesamten Kriegsverlauf in Bosnien-Herzegowina viel zu allgemein und oberflachlich berichtet
wird.

Die Autoren bieten dann eine grobe Ubersicht (iber die Folgen des Krieges an, indem
sie die zerstorten Kulturgiter aufzahlen und die Opferzahl des Krieges in Bosnien-Herzegowina
angeben. In diesem Kontext steht weiter:

Als das groRte Massaker im bosnisch-herzegowinischen Krieg wird das Gemetzel von

Srebrenica im Juli 1995 betrachtet. Die serbische Armee, angefiihrt von dem General

Ratko Mladi¢, hat mehr als acht tausend muslimische Mé&nner und Knaben

ermordet.?%?

Neben dieser Textstelle ist das Bild von der Beerdigung der identifizierten Opfer aus
Srebrenica aus dem Jahr 2006 vorhanden, wo bei der Bilderklarung die Rede von Bill Clinton
zitiert ist:

Die bdsen Menschen, die sich nach der Macht gesehnt haben, haben diese guten
Menschen, aufgrund dessen, was sie gewesen sind, umgebracht. Durch den Genozid
strebten sie nach Macht. Aber Srebrenica war der Beginn des Endes des Genozids in
Europa.?®

Somit ist, obwohl der gesamte Krieg in Bosnien-Herzegowina in diesem

Schulgeschichtsbuch nur ungenau thematisiert worden ist, das Massaker von Srebrenica auch

201 Der Originaltext: ,,U ovome prvom dijelu rata muslimanske i hrvatske snage zajedno su se borile protiv srpskih
snaga ojacanih s INA. [...] Nakon pocetne zajednike obrane protiv srpske agresije, sukobile su se muslimanske i
hrvatske postrojbe.“, ERDELIA, STOJAKOVIC, LOVRINOVIC, MADZAR, Povijest 9, 237.

202 Der Originaltext: ,,Najveéim masakrom bosanskohercegovackog rata smatra se pokolj u Srebrenici u srpnju
1995. godine. Srpska vojska, pod vodstvom generala Ratka Mladi¢a, tada je ubila vise od osam tisuca
muslimanskih muskaraca i dje¢aka.”, ebd.

203 Der Originaltext: ,,Zli ljudi koji su Zudili za moéi ubili su ove dobre ljude samo zbog toga tko su bili. Kroz
genocid su trazili mo¢. Ali Srebrenica je bila pocetak kraja genocida u Evropi.*, ebd.
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als Genozid gekennzeichnet und ausfihrlicher behandelt worden. Die Verantwortlichen daftr
sind auch objektiv und konkret genannt.

Der Schwerpunkt liegt beim Kriegsverlauf in Kroatien, welcher in diesem Schulbuch
ausfuhrlicher behandelt wird. AbschlieRend wird die heutige Lage in Kroatien und Bosnien-
Herzegowina erlautert, indem erklart wird, wie die L&nder territorial organisiert sind. Zu
Bosnien-Herzegowina ist Folgendes geschrieben:

Bosnien-Herzegowina ist laut dem Daytoner Vertrag einer der kompliziertesten

Staaten der Welt geworden. Sie ist aufgeteilt in die Foderation Bosnien-Herzegowina

und die Republika Srpska. Im sogenannten bosniakisch-kroatischen Teil (FOderation

Bosnien-Herzegowina), in welchem bei weitem viel weniger Serben, verglichen zu der

Zeit vor dem Krieg, leben, fihlen sich die zahlenmé&lig wenigen Kroaten benachteiligt

gegeniiber den zahlenmalig vielen Bosniaken.

Im serbischen Teil (Republika Srpska), der als ein Staat im Staat funktioniert, gibt es

nahezu keine Bosniaken und Kroaten mehr. In Anbetracht der Tatsache, dass das Land

tief national gespalten ist, existieren heute zumindest drei verschiedene Verstandnisse

Bosnien-Herzegowinas und seiner Zukunft. 204

An dieser Stelle sind Behauptungen aufgezahlt, die zwar die territoriale Organisation
Bosnien-Herzegowinas erkldaren, aber nur wage prasentiert sind. Das verdeutlichen die
Formulierungen, wie, dass viel weniger Serben in der Fdderation, oder dass nahezu keine
Bosniaken und Kroaten in der Republika Srpska leben. Die Aussage, dass Kroaten gegentber
den Bosniaken benachteiligt sind, ist ebenfalls nicht préazise erklart und hebt wieder einmal nur
das Leiden der eigenen Seite im Land hervor. Am Ende des Kapitels sind aber Aufgaben
angefihrt, die u.a. die Schillerinnen auffordern, Gber die territoriale und politische Organisation
in Bosnien-Herzegowina zu diskutieren.

Das Kapitel in Erdeljas et.al. Schulgeschichtsbuch, welches die Zeit des Zerfalls
Jugoslawiens behandelt, ist gut strukturiert und zusammenh&ngend verfasst. Durch die
Verwendung verschiedener Elemente neben dem Text (Quelltexte, Bilder, Karten, Fragen und
Richtlinien) kommt es zu einer willkommenen Abwechslung der Mittel und Methoden,
wodurch das Interesse der Schulerlnnen fur das Thema durchaus geweckt werden kann. Durch
die Erklarungen der Karten ist es auch in gewissem Male facherlbergreifend, da manche
Inhalte, wie beispielsweise die territoriale Organisation Kroatiens und Bosnien-Herzegowinas

auch in Geografie behandelt werden.

204 Der Originaltext: ,,BiH je po Daytonskom sporazumu postala jedna od najkmpliciranijih drzava na svijetu.
Podijeljena je na Federaciju BiH i Republiku Srpsku. U tzv. bosnjacko-hrvatskom dijelu (Federaciji BiH) u kojem
ima daleko manje Srba u odnosu na predratno razdoblje, malobrojniji Hrvati se osjecaju zakinutima u odnosu na
brojnije Bosnjake. U srpskom dijelu (Republici Srpskoj), koji funkcionira kao drzava u drzavi, Bosnjaka i Hrvata
gotovo da vise i nema. Budu¢i da je zemlja nacionalno duboko podijeljena, postoje danas barem tri razli¢ita
shvacanja Bosne i Hercegovine i njezine buduc¢nosti.©, ERDELIA, STOJAKOVIC, LOVRINOVIC, MADZAR, Povijest 9,
240, 241, 242,

68



Diesem Schulbuch fehlt es jedoch an Multiperspektivitdit und Kritikfahigkeit
gegenber der eigenen, damaligen politischen Fiihrung. Die Inhalte und Formulierungen sind
zwar mehrheitlich in einer neutralen Sprache gehalten und fur die Schilerlnnen recht
informativ, jedoch lassen sich an gewissen Stellen versteckte Botschaften finden, die auf
mehrere Weisen interpretiert werden koénnen. Es sind zwar auch Opfer anderer Nationen
beriicksichtigt und erwahnt worden, doch berwiegt die Darstellung der kroatischen Seite als
Gewinner, Helden und gleichzeitig auch als Opfer.

Ein weiterer Aspekt, den es bei allen Schulgeschichtsbichern, die vom
kroatischsprachigen Lehrplan zugelassen sind, zu kritisieren gilt, ist jener dass die Inhalte sich
zu stark und zu detailliert auf den Kriegsverlauf in Kroatien beziehen und dadurch die
geschichtliche Rolle der kroatischen Seite aus Bosnien-Herzegowina, oder der gesamte
Kriegsverlauf in Bosnien-Herzegowina komplett auler Acht gelassen und nur oberflachlich
dargestellt wird. So werden beispielsweise die Umstande erklart, welche die Ausrufung der
Republika Srpska Krajina in Kroatien zur Folge hatte, aber nicht die Entstehung der Republika

205 Dadurch bekommen die Schiilerlnnen einen

Srpska in  Bosnien-Herzegowina.
hervorragenden Uberblick tiber die Entwicklung der politischen Krise, tiber die Anlasse des
Zerfalls Jugoslawiens und Uber den Kriegsverlauf in Kroatien, kaum aber tber den Krieg in
Bosnien-Herzegowina, dem Land in dem sie selbst leben.

Erdelja et.al. behandeln die Themen im Vergleich zu Bekavac et al. in viel geringerem
Ausmall und weitgehend befreit von den geschichtlichen Verzerrungen, kontrovers
dargestellten Fakten und Vorurteilen gegeniiber den anderen Seiten. Jedoch verbleibt auch hier
durch den Themenumfang kaum Raum und Zeit fiir andere alternative Maglichkeiten der

Themenannaherung.

205 \/gl. ERDELJA, STOJAKOVIC, LOVRINOVIC, MADZAR, Povijest 9, 235.
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4.3. Hadziabdi¢, Dervisagi¢, Mulié¢, Mehi¢: Historija. Istorija.

Povijest 8

Historija. Istorija. Povijest ist das Schulgeschichtsbuch fir die achte Klasse der
achtjadhrigen Schule, welches von dem stellvertretenden Direktor des Archivs in Bosnien-
Herzegowina Hadzija HadZziabdi¢®® und den Geschichteprofessoren aus Gradacac Edis
Dervisagi¢, Alen Muli¢ und Vahidin Mehi¢?®’ verfasst wurde. Das Schulbuch ist im Verlag
Bosanska Knjiga aus Tuzla herausgegeben worden, welcher seit 2006 tber 120 verschiedene
Lehr- und Unterrichtsmaterialien in bosnischer Sprache publiziert hat.?%

Das Schulgeschichtsbuch wurde 2007 verfasst, als noch das Moratorium tber das
Behandeln der Kriege und des Zerfalls Jugoslawiens in den Schulgeschichtsbiichern bestand,
also ein Jahr nach der Einfuhrung der Richtlinien fur das Verfassen der Schulgeschichtsbiicher
in Bosnien-Herzegowina. Das lasst sich auch daran erkennen, dass die Thematik in den
Kapiteln Die politische und wirtschaftliche Krise in SFRJ und Bosnien-Herzegowina als
unabhéngiger und souveraner Staat auf lediglich zwei Schulbuchseiten behandelt wird?%. Also
alle Ereignisse, die nach 1992 passiert sind, wie die Kriege in Bosnien-Herzegowina und in den
anderen ehemaligen jugoslawischen Teilrepubliken werden in diesem Schulbuch nicht mehr
bertcksichtigt.

Im Buch wird nichts Detailliertes geschildert und das Layout des Schulbuches ist
ebenfalls einfach gehalten. Neben dem Text beinhaltet das Werk auch eine Karte, die
Erklarungen unbekannter Begriffe und Fragen am Ende des Kapitels, die sich auf den Text
beziehen. In beiden Kapiteln dominiert der Text, in dem die wichtigsten Fakten genannt sind.
Die Karte zeigt den Prozess des Zerfalls Jugoslawiens, wo verdeutlicht wird, zu welchem
Zeitpunkt sich welche Republik von Jugoslawien gelost hat. Eine nahere Beschreibung der
Karte ist nicht vorhanden.

Die Autoren beschreiben die Lage im Staat nach dem Tod Titos, gehen auf die
politische und wirtschaftliche Krise ein, beschreiben die Entwicklung des Nationalismus bei
den serbischen Anflhrern und Akademikern und erwahnen schlieRlich den misslungenen

vierzehnten Kongress des Kommunistischen Bundes Jugoslawiens??, und im weiteren den

206 \/gl. Arhiv Bosne i Hercegovine, http://www.arhivbih.gov.ba/hr/contact. Letzter Zugriff: 2018 Mai 26.

207 vgl. Akta, https://www.akta.ba/licnosti/edis-dervisagic-nacelnik-gradacca-diploma-profesora/11284. Letzter
Zugriff: 2018 Mai 26.

208 \/gl. Bosanska knjiga, http://www.bosanskaknjiga.ba/new/index.php/o-nama. Letzter Zugriff: 2018 Mai 26.
209 Hadzija HADZIABDIC, Edis DERVISAGIC, Alen MULIC, Vahidin MEHIC, Historija. Istorija. Povijest 8. UdZbenik
za VIII razred osnovne §kole, Bosanska rijec, Tuzla 2008, 139-140.

210 \v/gl. ebd., 139.
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Verlauf der Arbeit des Bundes der Kommunisten Jugoslawiens — SKJ (BdKJ)?!. Im
darauffolgenden Kapitel wird auf die Unabhé&ngigkeit Bosnien-Herzegowinas eingegangen und
das damit verbundene Verlassen der Versammlung der serbischen PolitikerInnen, sowie die
Ausrufung der serbischen Volksentitat.?*2

Dadurch, dass viele geschichtlichen Ereignisse in diesen zwei Kapiteln nur kurz und
unvollstandig angeschnitten werden, bietet dieses Schulbuch auch keinen ausreichenden
Uberblick tiber die Ereignisse von 1980 bis 1992. Es wird zwar gesagt, dass die interethnischen
Beziehungen zunehmend angespannter werden, doch bis auf die Beispiele der serbischen
politischen Fiihrung und der Entwicklung des Nationalismus in Serbien, sind keine anderen
Details genannt.

Der Versuch alle Ereignisse in einer zeitlichen Abfolge zu schildern, hat auch nicht
reibungslos funktioniert. An einigen Stellen werden auch aktuelle Informationen eingeftigt, was
die Textabfolge verwirrender macht. Das ist an folgendem Beispiel ersichtlich:

So hat am 15. Oktober 1991 das Parlament Bosnien-Herzegowinas das Memorandum
uber die Unabhéangigkeit verabschiedet. Wegen dieser Entscheidung verlassen die
Vertreter der Serbischen Demokratischen Partei die Versammlung. Der damalige
Prasident der SDS, welcher heute der Angeklagte fir die Kriegsverbrechen des
Internationalen Gerichts in Den Haag ist, droht offen, vor allem der muslimischen
politischen Spitze und dem Volk, dass falls die Unabh&ngigkeitsausrufung Bosnien-
Herzegowinas zustande kommt, dass es zum Krieg kommen wiirde und dass das
muslimische Volk von diesen Gebieten verschwinden wiirde.?3
In diesem Schulbuch sind die Botschaften klar. Das Handeln der eigenen,
bosniakischen Seite wird zwar nicht gerechtfertigt. Umso mehr wird aber ausschlie3lich die
serbische politische Fihrung fiir die politische Krise und den Zerfall Jugoslawiens
verantwortlich gemacht. Die Auslegung in diesen Kapiteln bietet hauptsachlich Fakten an.
Doch dadurch, dass nur eine Seite kritisiert wird, werden Feindbilder nur auf der serbischen
Seite konstruiert.
Obwohl durch den Titel des Schulgeschichtsbuches, (welcher aus dem Ausdruck fir
Geschichte in Bosnisch, Kroatisch und Serbisch zusammengelegt ist) anzunehmen ist, dass hier
der neutrale, multiperspektive Zugang zu den Themen eine Rolle spielt, ist dies letztendlich

nicht der Fall. Die Thematiken sind in sehr geringem Mal3e ausgearbeitet worden, weswegen

211 Anm. SKJ — Savez Komunista Jugoslavije, Bund der Kommunisten Jugoslawiens. In weiterer Folge als BdKJ
abgekdrzt.

212 \/gl. HADZIABDIC, DERVISAGIC, MULIC, MEHIC, Historija, 140.

213 Der Originaltext: ,,Tako je skupstina Bosne i Hercegovine 15. oktobra 1991. godine usvojila Memorandum o
nezavisnosti. Zbog takve odluke predstavnici Srpske demokratske stranke demonstrativno napustaju Skupstinu.
Tadasnji predsjednik SDS Radovan Karadzi¢, danas optuzeni za ratne zlo¢ine od strane Medunarodnog suda u
Hagu, otvoreno prijeti, prije svega muslimanskom politickom vrhu i narodu: Ukoliko dode do osamostaljivanja
Bosne i Hercegovine da ¢e biti rat i da ¢e muslimanski narod nestati sa ovih prostora®, ebd.
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man ohne zusatzliche Materialien oder andere Quellen, auf welche im Schulbuch nicht

verwiesen wird, keine komplette Geschichtsstunde unterrichten kann.

4.4. Pejié¢, TeSi¢, Gavric: Istorija 9

Das Schulgeschichtsbuch Istorija 9 des ehemaligen Geschichteprofessors auf der
Universitdt in Banja Luka, Ranko Peji¢ (1940 — 2013) und Simo Tesi¢ und Stevo Gavrié, ist
das einzige fir den Geschichtsunterricht in der Sekundarstufe | zugelassene Schulbuch in der
Republika Srpska in Bosnien-Herzegowina. Das Schulbuch ist, so wie alle Schulbticher in der
Republika Srpska von dem staatlichen Unternehmen Zavod za udzbenike i nastavna sredstva in
Istoéno Novo Sarajevo 2017 herausgegeben worden®. Hierbei handelt es sich um ein Lehr-
und Lesebuch. Obwohl am Ende eines Kapitels Fragen und Aufgaben gestellt werden, kann
man wegen der didaktischen Umsetzung, die sich hauptséchlich nach dem umfangreichen Inhalt
richtet, dieses Schulbuch nur in geringem Mal3e als ein Arbeitsbuch einstufen.

Neben dem FlieRtext und den Aufgaben, die hier gestellt werden, gibt es eine grole
Anzahl von Bildern und Karten. Die Thematik des Zerfalls Jugoslawiens ist ein Teil des
Grol3kapitels Jugoslawien nach dem Zweiten Weltkrieg. Die Themen werden in drei Kapiteln,
auf insgesamt acht Schulbuchseiten behandelt, wobei jedes dieser Kapitel wiederum aus
Unterkapiteln besteht, die durch fettgedruckte Schrift aus dem Flieltext hervorgehoben sind.
Am Rand, der sich farblich vom Korpus unterscheidet, sind weitere Textstellen vorhanden, die
als Einfuhrung oder als zusatzliche Information dienen. Am Ende der Kapitel sind zehn Fragen
aufgelistet, die sich auf die behandelten Inhalte beziehen und die die Schiilerinnen beantworten
sollen. Durch diese Fragen beziehen sich die Schwerpunkte auf diejenigen Inhalte, die sich die
Schilerinnen merken sollen.

Das gesamte Layout ist monoton gestaltet und entspricht nicht dem Alter der
Schulerlnnen, da der Textkorpus dominiert. Obwohl auf diesen acht Seiten 20 Bilder und
Karten vorhanden sind, sind sie im Verhaltnis zum Text und der Schulbuchseite zu klein. Durch
die das zu kleine Format und niedrige Auflésung ist auf diesen Bildern kaum etwas zu erkennen.
Einige der in dem Kapitel verwendeten Bilder beziehen sich auf bestimmte Textstellen. Unter

jedem Bild oder Karte sind Anmerkungen und Erklarungen vorhanden, die jedoch keine

214 \/gl. Javno preduzeée Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, https://www.zunsrs.com/index.php/o-namal.
Letzter Zugriff: 2018 Mai 28.
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zusétzlichen Informationen liefern. An einigen Stellen des Kapitels erfullen bestimmte
Abbildungen keinen erkennbaren Zweck, da sie nicht mit dem Text zusammenhéngen.

Eine Unterteilung der Kapitel ist zwar vorhanden, jedoch ist sie nur durch die
Hervorhebung fettgedruckter Schrift unzureichend vom FlieRtext zu unterscheiden. Zwischen
den Absatzen und den Kapiteln gibt es keine Leerzeilen, wodurch eine Strukturierung fehlt.
Dadurch, dass der FlieRtext die Schulbuchseite dominiert und den Grof3teil des Schulbuches
ausmacht, kann dieses Buch nicht als zeitgeméles, auf dem neuesten Stand gebrachtes
Schulbuch eingestuft werden. Somit ist eine enorme Menge an Fakten und Inhalten gegeben,
die aber auch duf3erst subjektiv, radikal und einseitig dargestellt sind, was sich auch im weiteren
Verlauf der Analyse zeigen wird.

Die Uberschriften der drei Kapitel sind beinahe wortwortlich aus dem Lehrplan
ubernommen worden und verdeutlichen auch die vermittelte Subjektivitat. In den drei Kapiteln
Die Gewaltsame Sezession und der Zerfall Jugoslawiens, Der Krieg in Bosnien-Herzegowina
und die Entstehung der Republika Srpska und Die Entstehung der Bundesrepublik Jugoslawien
wird die Zeitspanne von 1990 bis 1999 behandelt. Es handelt sich also um die Ereignisse, die
von dem 14. Kongress des BdKJ 1990, uber den Kriegsverlauf in Slowenien, Kroatien und
Bosnien-Herzegowina, bis zur Entstehung der Bundesrepublik Jugoslawien und dem NATO-
Luftangriff 1999 reichen.

Indirekt wird aber auch auf die wesentlich friihere politische Ereignisse, wie den 8.
Kongress des BdKJ von 1964 und die Verfassung von 1974 eingegangen, die laut den Autoren
zur Folge hatten, dass die Vernichtung der jugoslawischen Foderation nur schneller
vorangetrieben worden ist.2*® In diesem Schulbuch wird durch die Auswahl bestimmter
Informationen laufend Indoktrination betrieben. Die Formulierung in der Uberschrift, wie
gewaltsame Sezession, suggeriert, dass die Verantwortung fur den Zerfall Jugoslawiens im
Vorhinein den anderen Seiten zugeschrieben wird, was sich vor allem an folgender Stelle gut
zeigen lasst:

Die slowenische territoriale Verteidigung hat 1991 die Angehdrigen der JVA
angegriffen. In den Angriffen der slowenischen territorialen Verteidigung haben viele
unschuldige Jugendliche, die den regularen Militardienst abgeleistet und sich ohne
Kampfmunition den Angriffen der Separatisten wiedersetzt haben, ihr Leben
verloren.?6

215 \gl. Ranko PEJIC, Simo TESIC, Stevo GAVRIC, Istorija za 9. razred osnovne $kole, Zavod za udzbenike i
nastavna sredstva, Isto¢no Novo Sarajevo 2017, 192.

216 Der Originaltext: ,,Slovenacka teritorijalna odbrana pocela je 1991. godine napadati pripadnike JNA. U
napadima slovenacke teritorijalne odbrane poginulo je dosta neduznih mladica, koji su sluzili redovni vojni rok i
bez bojeve municije odupirali se napadima secesionista.*, PEJIC, TESIC, GAVRIC, Istorija, 192.
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Durch die Behauptung, dass die slowenische territoriale Verteidigung als erste
angegriffen hat, soll verdeutlicht werden, dass die slowenische Seite von Beginn an nur die
Sezession zum Ziel gehabt hatte. Die Phrase, wie viele unschuldige Jugendliche haben ihr
Leben verloren, soll bei den Schilerlnnen Emotionen ausldsen und sie bei ihrem Verstandnis
und der Interpretation der Ereignisse beeinflussen. Die wirtschaftlichen und politischen
Zustande, die zu diesen Ereignissen geflihrt haben, sind nicht angefiihrt. Dadurch soll
hervorgehoben werden, dass die eigene Seite das Opfer des slowenischen Nationalismus ist.?!’

Die skipetarischen®'® Separatisten und Nationalisten haben offentlich die eigene
Republik Kosovo verlangt, die sich Albanien angliedern sollte. Auf die Serben und
Montenegriner ist dahingehend Druck ausgetibt worden, dass sie das Land verlassen,
oder ihr Vermogen preiswert verkaufen.?*®

Die Autoren heben hervor, dass nicht nur die Slowenen, sondern auch die Albaner auf
dem Kosovo separatistische und nationalistische Intentionen hatten. Wieder einmal hat man
hier die Konstruktion der feindlich gesinnten Seiten in den Vordergrund gestellt, die nur die
Vernichtung des Staates zum Ziel haben. Dabei soll aber auch das Leiden der eigenen Seite
betont werden. Die Verwendung pejorativer Bezeichnungen sollen die Abneigung der
Schilerinnen gegentber den anderen VVolkern noch verstéarken. Bei dieser Darlegung sind aber
keine zusétzlichen Informationen, wie Jahreszahlen oder die Umstande genannt, die zu diesem
Zustand gefihrt haben, da sie die davor genannten Behauptungen kompromittieren kénnen.

Fur den Zerfall Jugoslawiens sind nicht nur die einheimischen Nationalisten und
Separatisten verantwortlich. Dieser ist, laut den Autoren, auch mit der Unterstltzung von auf3en
durchgefiihrt worden, was auch an mehreren Stellen im Buch verdeutlicht wird:

Spater haben sich auch Kroatien, Bosnien-Herzegowina und Mazedonien getrennt und
sind gleich international anerkannt worden. Durch die schnelle Anerkennung der
getrennten Republiken seitens der westlichen Staaten, war es klar dass auch sie die
Zerstorung Jugoslawiens geplant und dabei geholfen haben.?°

Die internationale Gemeinschaft hatte fiir das serbische Volk, welches nur die Freiheit
und die nationalen und Menschenrechte forderte, kein Verstandnis.??!

217 \gl. TOMLIENOVIC, Slika, 15.

218 Anm. Der Ausdruck Siptari im Serbischen stammt von dem Ethnonym, oder der Eigenbezeichnung der Albaner
im Albanischen Shqiptar, welches zwar, wie im Deutschen Skipetaren ein Synonym ist, im Serbischen aber als
eine pejorative, nationalistische Bezeichnung verwendet wird.

219 Der Originaltext: ,,Siptarski separatisti i nacionalisti javno su trazili Kosovo-republiku i njeno pripajanje
Albaniji. Stalno je vrSen pritisak na Srbe i Crnogorce da se iseljavaju, ili da u bescijenje prodaju svoju imovinu.”,
PEJC, TESIC, GAVRIC, Istorija, 192-193.

220 Der Originaltext: ,,Kasnije su se otcijepile i odmah medunarodno posltale priznate Hrvatska, Bosna i
Hercegovina i Makedonija. Brzim priznavanjem otcijepljenih republika od strane zapadnih drzava bilo je jasno da
su one planirale i pomogle razbijanje Jugoslavije.”, ebd., 192.

221 Der Originaltext: ,,Medunarodna zajednica nije imala razumijevanja za srpski narod koji je samo htio slobodu,
nacionalna i ljudska prava®, ebd., 194.
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AuRerungen dieser Art, neben der Tatsache, dass sie einseitig und subjektiv sind,
grenzen fast an Verschworungstheorien, da diese ohne jegliche Belege getan werden. Doch
diese Mittel werden von den Autoren im Laufe des Textes stdndig verwendet. Gegeniiber den
anderen Seiten werden schwere VVorwiirfe erhoben, auch wenn sie nicht sachlich und begriindet
sind. Der eigenen Seite werden aber nur positive Eigenschaften zugeschrieben, auch wenn sie
sich widersprechen, wie anhand des folgenden Beispiels ersichtlich wird.

Serbien ist ein Staat fur alle ihre Mitbirger geworden. Alle Birger- und
Menschenrechte waren garantiert. Mit der neuen Verfassung hat sich Serbien den
anderen Staaten angeglichen. Den Provinzen ist die staatliche Souveranitat
vorenthalten worden.???

Dadurch wird versucht, die neue Politik zu legitimieren. Widerspriichlich dabei ist
aber die Tatsache, dass gleichzeitig alle Rechte garantiert sind und dass den Provinzen, gemeint
sind hier Kosovo und Vojvodina, die staatliche Souveranitat, also Autonomie, die sie seit der
Verfassung von 1974 gehabt haben, aberkannt wird.

Bevor der Krieg in Kroatien und die Entstehung der Republika Srpska Krajina
behandelt wird, zeigen die Autoren am Anfang des Kapitels die Griinde auf, die dazu gefihrt
haben. Neben dem steigenden Nationalismus und dem Sezessionsvorhaben der Anderen,
werden auch das Mehrparteien System und in dem Sinne die Demokratie und die Politik der
anderen fir den Zerfall Jugoslawiens verantwortlich gemacht.

In Kroatien wurde die Kroatische Demokratische Gemeinschaft (HDZ) gegrindet,
welche nationalistische Merkmale aufwies. Das politische Programm der HDZ basierte
auf der Sezession.??3

In diesem Zusammenhang muss einmal mehr betont werden, dass die Sezession das
wichtigste Ziel der kroatischen politischen Fiihrung gewesen ist. Fir die Lage der Serben in
Kroatien und ihrer Unzufriedenheit wird die kroatische politische Fihrung verantwortlich
gemacht. Neben dem Text sind am Rand vier schlecht erkennbare Bilder abgedruckt, die ein
niedergebranntes serbisches Haus, die Karte der Republika Srpska Krajina, die Fllichtlinge und
Jovan Raskovié, den Prisidenten der SDS, zeigen. Bei der Erlduterung des Schicksals der Opfer
und Fluchtlinge werden ausschlieBlich die serbischen genannt. Die Kritik an der eigenen Seite,
sowie die Hinterfragung des eigenen Handelns ist komplett ausgelassen worden. Somit richten

sich die Vorwirfe nur gegen die andere Seite. Stojanovi¢ hat diesbeziiglich behauptet, dass

222 Der Originaltext: ,,Srbija je postala drzava svih gradana. Garantovana su gradanska i ljudska prava i slobode.
Srbija se novim ustavom izjednacila s ostalim republikama. Pokrajinama je uskracen drzavni suverenitet.”, PEJIC,
TESIC, GAVRIC, Istorija, 193.

22 Der Originaltext: ,,U Hrvatskoj je osnovana Hrvatska demokratska zajednica (HDZ) koja je imala oznake
nacionalisti¢ke stranke. HDZ je svoj politi¢ki program temeljila na secesiji., ebd.
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durch solche Schilderungen die eigenen fehlerhaften und umstrittenen Handlungen
gerechtfertigt werden sollen.??* Doch in diesem Fall sind die geschichtlichen Ereignisse, die die
eigene Seite kompromittieren konnten, verschwiegen und ausgelassen worden.

Genau die gleichen Mittel und Methoden sind im darauffolgenden Kapitel bei der
Behandlung des Krieges in Bosnien-Herzegowina verwendet worden. Die Schulerlnnen
werden auf gleichem Weg in die politische Krise und den Krieg in Bosnien-Herzegowina
eingefuhrt, ndmlich durch die politische Ungerechtigkeit anderer gegeniiber der eigenen Seite.

SDA?% und HDZ sind sich bei der Zerstorung Jugoslawiens einig geworden. Im
bosnisch-herzegowinischen Parlament sind bosnische und kroatische Abgeordnete eine
Koalition eingegangen und haben die Entscheidungen ohne Zustimmung der serbischen
Vertreter getroffen.?26

Somit liegt auch hier die Betonung auf der Verantwortung und Beschuldigung anderer
an dem Zerfall Jugoslawiens. Vor allem soll die Ungerechtigkeit anderer gegenuiber der
eigenen Seite den Schulerinnen verdeutlicht werden. Dadurch werden die geschichtlichen
Fakten verfalscht und mit Emotionen geladen, damit die darauffolgenden im Schulbuch
geschilderten Ereignisse, wie die Griindung der Republika Srpska, gerechtfertigt werden und
als einziger moglicher Weg in Frage kommen.??

Wie vom Lehrplan vorgeschrieben, werden auch die Entstehung der Bundesrepublik
Jugoslawien und die NATO-Luftangriffe von 1999 im weiteren Verlauf behandelt, was bei den
anderen Schulgeschichtsbiichern in Bosnien-Herzegowina nicht der Fall ist. Auch bei diesem
Themengebiet werden nicht fundierte Vorwirfe erhoben, die schlieBlich als Fakten prasentiert
werden, aber stark an Verschworungstheorien erinnern:

Die Mitgliedstaaten der NATO, vor allem die USA, hatten geplant, die Balkanstaaten
militérisch und politisch zu unterwerfen, damit sie ungehindert nach Osten vordringen
kénnen, wo sie Uber die enormen Vorrdte an Treibstoff, Gas, Kohle und anderen
Rohstoffen herrschen kénnen.??8

Die Mittel und Methoden der Behandlung dieser Themen sind in diesem Schulbuch

nicht nur umstritten, sondern skandalds und ziehen die dargestellten Inhalte ins L&cherliche. Im

224 \/gl. STOJANOVIC, Konstrukcija, 58.

225 Anm. SDA - Stranka demokratske akcije [Partei der demokratischen Aktion] ist die bosniakische Partei in
Bosnien-Herzegowina, wessen Prasident Alija Izetbegovié war.

226 Der Originaltext: ,,SDA i HDZ su se udruzile u razbijanju Jugoslavije. Bosnjacki i hrvatski poslanici u Skupstini
Bosne i Hercegovine usli su u koaliciju i odluke donosili bez saglasnosti srpskih predstavnika.“, PEJIC, TESIC,
GAVRIC, Istorija, 195.

227 \/gl. STOJANOVIC, Konstrukcija, 58-59.

228 Der Originaltext: ,,Clanice NATO-a, naro¢ito SAD, imale su u planu vojinéki i politicki potéiniti balkanske
drzave kako bi mogle nesmetano prodirati na Istok i ovladati ogromnim izvorima nafte, gasa, uglja i drugih
sirovina.*, PEJIC, TESIC, GAVRIC, Istorija, 197.
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weiteren Verlauf soll wieder die Ungerechtigkeit, welche sowohl durch die zahlenméRige
Uberlegenheit der Bevolkerung als auch des Militars verdeutlicht werden.
Der méachtigste Militarbund in der Geschichte, welcher aus 19 Staaten, mit funfhundert
Millionen Einwohnern, bestand, hat ein kleines, friedliches Land am Balkan
angegriffen. Die Aggressoren haben den Angriff auf Jugoslawien zynisch “der
barmherzige Engel” benannt. (Der Starkere hat immer Recht).??

Die Manipulation der Schulerlnnen und die Beeinflussung ihrer Emotionen werden
durch Formulierungen, wie friedliches Land am Balkan, die Aggressoren, sowie der Starkere
hat immer Recht sichtbar, die wieder einmal zum Ziel haben, die eigene Nation als Opfer
darzustellen. Die Aussagen sind noch dazu sehr verwirrend formuliert, sodass sie bei den
SchulerInnen fur Missinterpretationen der geschichtlichen Inhalte verantwortlich sein kdnnten.

Von der Gliederung der Kapitel her bietet sich in Peji¢s, TeSi¢s und Gavrics
Schulgeschichtsbuch ein breites Spektrum an Themenbereichen, die in jedem Schulbuch sein
sollten, wenn man die Geschichte des Zerfalls Jugoslawiens und die Ereignisse betrachtet, die
dazu geflhrt haben. Die Autoren gehen auf den Krieg in Slowenien ein, erlautern den Krieg in
Kroatien und Bosnien-Herzegowina, erklaren, wann sich Mazedonien aus dem Staatenbund
geldst hat und gehen abschlieRend auch auf die NATO-Luftangriffe und die Problematik im
Kosovo ein. Dadurch wird ein Zeitraum von 1989 bis 1999 behandelt, der den kompletten
Prozess des Zerfalls des VielvOlkerstaates Jugoslawien zeigt. Doch wieder sind die
historiographischen Fakten hier nicht das Problem, sondern viel mehr die kontroversen
Interpretationen der Geschichte, sowie die Bewertung verschiedener Ereignisse, weswegen
dieses Schulbuch, selbst nach mehreren Ausgaben und Uberarbeitungen als umstritten gilt.

Dieses Schulgeschichtsbuch ist weder auf der formal-gestalterischen, noch auf der
thematisch-inhaltlichen, noch auf der padagogisch-didaktischen Ebene fir den
Geschichtsunterricht geeignet und dem Alter und den Fahigkeiten der Schiilerlnnen angepasst.
Der Text ist das dominanteste Element in den untersuchten Kapiteln. Aul3er den Bildern sind
keine weiteren gestalterischen Elemente verwendet worden, die fur Abwechslung sorgen. Die
Bilder erfullen auch keine didaktische Funktion. Sie sind ungeniigend und teilweise
unangebracht erklart und dienen vielmehr als Mittel, um die Manipulationsversuche aus dem
FlieRtext zu verstarken. Den Schilerlnnen werden viele Informationen angeboten, doch diese
werden durch das Schulbuch in keiner Weise motiviert, am Unterricht teilzunehmen und
dadurch ein kritisches Denken zu entwickeln. Im Lehrplan der Republika Srpska ist vorgesehen,

229 Der Originaltext: ,,Najmo¢niji vojni savez u istoriji ljudskog drustva, od 19 drzava, sa pet stotina miliona
stanovnika, napao je malu miroljubivu balkansku zemlju. Agresori su napad na Jugoslaviju cinicki nazvali
‘Milosrdni Andeo”. (Ja¢i je uvijek u pravu).*, PEJIC, TESIC, GAVRIC, Istorija, 197.
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dass die Schulerlnnen im Geschichtsunterricht zu selbststdndiger Forschung, zur Analyse der
historischen Quellen, sowie zur Teilnahme an Diskussionen zu den Themen animiert werden
sollen.?*® Doch das wird durch dieses Schulbuch keineswegs erméglicht.

Umstrittene Botschaften sollen bei den Schiilerlnnen ein Selbstmitleid gegenliber der
eigenen Seite ausldsen und ausschlieBlich die eigene Nation in die Opferrolle setzen. Es ist kein
Ansatz der Multiperspektivitat vorhanden. Alle Fakten und Ereignisse, wie die VVolkermorde
oder ethnischen Sduberungen, die wéhrend der Kriege passiert sind, wurden gezielt

ausgelassen.

4.5. Saboti¢, Cehaji¢: Historija 9

Das Schulgeschichtsbuch Historija 9, der Autoren Izet Saboti¢, einem
Geschichteprofessor aus Tuzla und Mirza Cehaji¢, einem Geschichtsprofessor und Berater am

Padagogischen Institut in Zenica?®!

, ist derzeit das einzige Schulgeschichtsbuch fir die neunte
Klasse in bosnischer Sprache. Es wurde im Jahr 2012 in den Verlagen NAM aus Tuzla und
Vrijeme aus Zenica herausgegeben.

Auch Historija 9 ist ein Lehr- und Lesebuch, welches aber viel mehr
Aufgabenstellungen und Fragen beinhaltet, die sich auf die verschiedenen Komponenten im
Text beziehen. Das Thema Zerfall Jugoslawiens wird in zwei Kapiteln auf insgesamt elf
Schulbuchseiten behandelt, wobei das erste in drei und das zweite in fiinf Unterkapitel unterteilt
ist. In den Kapiteln werden die wirtschaftliche und politische Krise, der Zerfall der BdKJ und
die ersten freien Wahlen, die Souveranitat Bosnien-Herzegowinas, sowie die Kriegs- und die
Nachkriegszeit behandelt.??

In den untersuchten Kapiteln wird eine Vielfalt an Komponenten verwendet, wodurch
im Schulbuch eine reiche Abwechslung geboten wird. Auf den elf Seiten haben elf Bilder und
eine Karikatur Platz gefunden, sowie zwei Landkarten, vier Quelltexte, Fragen zu den Bildern,
Fragen zu den Textstellen und den Quelltexten und Erklarungen unbekannter Begriffe. Am

Ende des Kapitels werden Anleitungen und Tipps gegeben, wo die Schilerlnnen zu diesem

230 \/gl. Republika Srpska, Plan, 694.

231 vgl. Bosnjacko nacionalno vijece, https://www.bnv.org.rs/izrada-citanki-iz-bosnjacke-historije-i-kulture/.
Letzter Zugriff: 2018 Mai 29.

232 |zet SABOTIC, Mirza CEHAIIC, Historija. UdZbenik za deveti razred devetogodisnje osnovne kole, NAM Tuzla/
Vrijeme Zenica, Tuzla/Zenica 2012, 179-190.
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Thema zusétzliche Informationen finden kénnen. Auch Verweise auf Dokumentarfilme werden
angefihrt, die sich die Schilerlnnen zur Vertiefung auRerhalb des Unterrichts ansehen kdnnen.

In diesem Schulbuch ist der Flie3text im Verhaltnis zu den anderen Komponenten am
h&ufigsten vertreten. Die umfangreichen Kapitel sind jedoch in einer einfachen Sprache
gehalten, die am Rand durch Erklarungen unbekannter Begriffe erganzt werden. Dies erleichtert
den Schiilerinnen das Textverstandnis. Die Komponenten hdngen eng miteinander zusammen
und haben eine zusétzliche informative Funktion. Die Bilder und Landkarten sind ausfihrlich
und einfach erklart, wobei sich bei manchen auch Fragen mit der Aufforderung zu
Stellungnahmen der Schiilerinnen befinden.

Die im Schulbuch verwendeten Formulierungen sind neutral und stellen keine Seite
direkt als Opfer oder Téater dar. Die geschichtlichen Ereignisse der 1990er Jahre beziehen sich
in diesem Schulbuch hauptsédchlich auf Bosnien-Herzegowina. Eingangs werden die
wirtschaftliche Krise und die politischen Unruhen im Staat erldutert, die unter anderem durch
die steigende Zentralisation des Staates und den misslungenen 14. Kongress der BdKJ verstarkt
worden sind. Die Kriege in Slowenien und Kroatien werden zwar erwahnt, doch nicht im Detail
behandelt. Die Folgen der freien Wahlen, sowie der Unabhangigkeitsprozess in Bosnien-
Herzegowina werden auch erklart. Die Neutralitat der verwendeten Sprache zeigt sich vor allem
bei umstrittenen Themengebieten, wie bei den Folgen des Referendums in Boshien-
Herzegowina.

Nach der Unabhangigkeit Sloweniens und Kroatiens hat das Parlament Bosnien-
Herzegowinas am 15. Oktober 1991 beschlossen, die Unabhangigkeit und Souveranitat
Bosnien-Herzegowinas auszurufen. Da die Vertreter der SDS dagegen waren, haben
diese das Parlament verlassen und die serbische Volksversammlung gegriindet.?*

Obwohl die dargestellten Inhalte in diesem Schulbuch Uberhaupt nicht als
ethnozentrisch eingestuft werden kdnnen, finden sich doch an bestimmten Stellen Ansatze,

welche die Opferrolle?** und das Leiden der eigenen Nation in den Vordergrund stellen.

In der Zwischenzeit hat am 25. September 1991 der Sicherheitsrat der UNO ein
internationales Waffenembargo Uber die Lander des SFRJ verhangt. Mit dieser
Entscheidung hat man in Wirklichkeit nur Bosnien-Herzegowina sein Recht auf
Selbstverteidigung genommen, da die anderen jugoslawischen Republiken die illegale
Waffeneinfuhr aus den nichtjugoslawischen Nachbarlandern durchgefiihrt haben.?%

233 Der Originaltext: ,,Nakon osamostaljenja Slovenije i Hrvatske, Skupstina Bosne i Hercegovine 15.0ktobra 1991
godine donijela je odluku o proglasenju nezavisnosti i suverenosti Bosne i Hercegovine. Suprostavljajuci se tome,
predstavnici SDS-a napustili su njen dalji rad i proglasili Srpsku narodnu skupstinu.«, SABOTIC, CEHAIIC, Historija,
181.

234 \/gl. STOJANOVIC, Konstrukcija, 59.

235 Der Originaltext: ,,U meduvremenu, Vijeée sigurnosti UN-a 25. septembra 1991. godine izglasalo je
medunarodni embargo na uvoz oruzja zemljama SFRJ. Tom je odlukom u stvarnosti jedino Bosni i Hercegovini
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Des Weiteren sind auch Themen, wie der kroatisch-bosniakische Konflikt oder der
Genozid in Srebrenica im Schulbuch behandelt, die in anderen Schulgeschichtsblichern aus
Bosnien-Herzegowina nur am Rande erwahnt oder ganzlich ausgelassen worden sind. Sabotiés
und Cehaji¢s Schulgeschichtsbuch ist auch das einzige, welches Ansitze der Ausséhnung
aufweist und sich dieses Problem annimmt. Im Quelltext wird die Rede von Bill Clinton bei der
Eroffnung des Memorialen Komplexes in Srebrenica 1995 zitiert:

Das Zusammenleben in Bosnien-Herzegowina ist die Bestimmung fur Bosniaken,
Serben und Kroaten und dieses macht ihre Zukunft aus. [...] Die Zugehdrigkeit zu einer
Glaubensrichtung oder Nation ist kein Grund und keine Ausrede flir den Hass und die
Gewalt gegeniiber den anderen und andersartigen.?36

Unterhalb dieses Textes findet sich eine Frage. Die Schulerinnen sollen dazu Stellung
nehmen und begrinden, ob sie der Aussage von Bill Clinton zustimmen oder nicht. Neben der
Tatsache, dass dadurch die aktive Mitarbeit der Schulerlnnen im Unterricht gefordert wird,
verlangt diese Aufgabe von den Schiilerinnen, dass sie sich, ausgehend von den tragischen
Ereignissen der Geschichte, Gedanken Uber Toleranz und ein Zusammenleben in einer
multikulturellen Gesellschaft machen.

Die aktive Mitarbeit und selbststdndiges Denken der Schilerlnnen werden in diesem
Schulbuch auch durch die Analyse der Bilder gefordert. So ist neben dem Bild von Alija
Izetbegovi¢, Franjo Tudman und Slobodan Milosevi¢, die sich nach der Unterzeichnung des
Daytoner Friedensvertrags Hande schiitteln, folgender Arbeitsauftrag formuliert:

Beachte den Gesichtsausdruck der Politiker. Wer ist mit diesem Vertrag zufrieden und
wer nicht und warum? Vergleiche dieses Foto mit dem Foto von Dragisa Cvetkovi¢ und
Vladko Macek auf der Seite 144? Was fiillt dir auf??3

Das Schulgeschichtsbuch von Saboti¢ und Cehaji¢ folgt den durch den Lehrplan
vorgegebenen Inhalten. Insgesamt hebt es sich von den anderen Schulgeschichtsbiichern in
Bosnien-Herzegowina in vieler Hinsicht ab. Sowohl auf der gestalterischen als auch auf der
inhaltlichen und didaktischen Ebene sind Kriterien erfiillt, die dieses Lehrbuch zu einem der
hochst qualitativen Schulgeschichtsbiichern machen. Das Schulbuch bietet Abwechslung im
Unterricht, regt die Schiilerlnnen zum selbststandigen Arbeiten an und fordert sie auf zum

Thema Zerfall Jugoslawiens ein kritisches Denken zu entwickeln.

uskrac¢eno pravo na samoodbranu, jer su sve ostale jugoslavenske republike vrsile ilegalnu dopremu oruzja preko
granica s nejugoslavenskim zemljama.« SABOTIC, CEHAJIC, Historija, 184.

23 Der Originaltext: ,,Zajednicki Zivot, odrednica je Bosnjaka, Srba i Hrvata u Bosni i Hercegovini i on predstavlja
njihovu buduc¢nost. [...] Pripadnost jednoj vijeri ili naciji nije ni razlog ni izgovor za mrznju i nasilje prema
drugome i drugacijem., ebd., 187.

237 Vgl. ebd., 188.
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Bezuglich des Layouts ist das Schulbuch fiir die Schilerlnnen ansprechend und jedes
der verwendeten Elemente hat eine didaktische Funktion. Die verwendeten Quellen sind durch
Literaturhinweise belegt und es wird auch auf andere Informationsmedien hingewiesen. In
diesem Sinne ist es vom Schulbuchtyp her nicht nur eine Kombination von Lese- und Lehrbuch,
sondern es weist auch Merkmale eines Arbeitsbuches und eines vernetzten Buches auf, da es
als einziges von den untersuchten Schulbichern auf Internetquellen verweist.

Die Verbesserungsmoglichkeiten kdnnen immer vorhanden sein. So kdnnte man bei
diesem Schulbuch, die fehlende Multiperspektivitat kritisieren. Auch sind viele umstrittene
Inhalte behandelt worden, aber die Verantwortung im Hinblick auf den Krieg und die politische

Krise wird ausschlielich der serbischen politischen Flihrung zugeschrieben.

4.6. Sehi¢, Mar¢i¢-MatoSevié, Leka: Historija 8

Das Schulgeschichtsbuch Historija 8, welches vom bosnischen Historiker Zijad Sehi¢,
der Museumswissenschaftlerin, Alma Leka*® und Zvjezdana Mari¢i¢-MatoSevié verfasst
worden ist, gehort zu einem von drei vom Ministerium zugelassenen Schulgeschichtsbiicher fiir
die achte Klasse des achtjahrigen Pflichtschule. Dieses Schulbuch ist im Jahr 2007 in Sarajevo
im Verlag Sarajevo Publishing erschienen. Sarajevo Publishing, friher auch als Verlag Veselin
Maslesa bekannt, besteht seit 1950. Mit Uber 600 herausgegebenen Unterrichtswerken ist es
einer der fiihrenden Schulbuchverlage in der Féderation Bosnien-Herzegowina.?*

Die Themen Krise, Krieg und Zerfall Jugoslawiens werden in diesem Schulbuch im
Kapitel Der Zerfall Jugoslawiens. Die Ausrufung der Unabhangigkeit Bosnien-Herzegowinas
auf insgesamt vier Schulbuchseiten behandelt. Das Layout ist ziemlich einfach gehalten. Neben
dem FlieRtext, welcher die Mehrheit des Kapitels ausmacht, sind noch ein Bild, welches
Diplomaten bei der Beerdigung Titos zeigt, und eine Karte, die den Verlauf des Zerfalls
Jugoslawiens rekonstruiert, vorhanden. Weitere Komponenten sind eine Erklarung eines
unbekannten Begriffs und eine Aufgabe, die die Schillerinnen mithilfe des Textes 16sen sollen.
Es gilt anzumerken, dass in diesem Schulbuch zwei Schriftarten, kyrillisch und lateinisch,
abwechselnd verwendet werden. Im Kapitel Der Zerfall Jugoslawiens. Die Ausrufung der

Unabhangigkeit Bosnien-Herzegowinas gibt es keine weiteren Unterkapitel.

238 \gl. Novo Vrijeme, http://novovrijeme.ba/alma-leka-muzeologinja-muzeji-su-cuvari-naseg-identiteta-i-
pamcenja/. Letzter Zugriff: 2018 Mai 29.

239 \/gl. Sarajevo Publishing, http://www.sarajevopublishing.ba/sp/index.php/2013-12-30-07-00-16. Letzter
Zugriff: 2018 Mai 29.
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Das erlassene Moratorium fir die Behandlung der Jugoslawienkriege in den
Geschichtsbiichern aus dem Jahr 2000 scheint auch in diesem Schulbuch umgesetzt worden zu
sein, weswegen nur die Ereignisse von 1989 bis 1992 behandelt worden sind. Das Kapitel fangt
mit einer ausfuhrlichen Beschreibung vom Tod Josip Broz Titos im Jahr 1980 an, und setzt mit
den Folgen fort, die letztendlich zur wirtschaftlichen und politischen Krise im Staat geflhrt
haben. Das Kapitel schlie3t mit den demokratischen Wahlen und dem Referendum Gber die
Unabhangigkeit Bosnien-Herzegowinas ab. Der Kriegsverlauf in Bosnien-Herzegowina oder
in anderen ehemaligen jugoslawischen Republiken ist hier nicht behandelt worden.

Im Schulbuch von Sehi¢ et.al. ist nicht die Sachlichkeit der Inhalte zu kritisieren,
sondern lediglich einige Stellen im Text, bzw. die Art und Weise wie sie verfasst worden sind.
Es sind viele Informationen und Daten angefihrt, die fir die Thematik nicht relevant sind und
dem Alter und Wissensstand der SchilerInnen nicht entsprechen. Die Sprache ist fur die achte
Schulstufe zu wissenschaftlich formuliert und nur eine Erklarung eines unbekannten Begriffs
ist vorhanden. Die Sprache ist relativ neutral gehalten worden, obwohl sich einige Stellen im
Text finden lassen, die sehr vorurteilhaft und subjektiv erscheinen. So wird beispielsweise als
einer der Griinde fur den Zerfall Jugoslawiens der serbische Nationalismus angeftihrt. Das wird
insbesondere anhand folgender Stellen ersichtlich:

Die Krafte, welche Veranderungen verhindern wollten, haben die Bundesfunktionen

ubernommen. Die Kommunisten der Republik Serbien haben das Sagen bei der

Verhinderung der Demokratisierung des wirtschaftlichen und politischen Systems im

Lande tibernommen.?4°

Neben der sprachlichen Komplexitét, ist diese Aussage unklar und einseitig formuliert,
wodurch die Verantwortung fir die misslungene staatliche Reform der serbischen politischen
Fuhrung zugeschrieben wird. Weiters erwahnen die Autorinnen die Kommunisten der Republik
Serbien. Dabei kann die verwendete Bezeichnung Republik Serbien bei den Schilerlnnen
insofern Verwirrung stiften, da sie falschlicherweise annehmen kdnnten, dass es sich dabei um
Kommunisten der heutigen Republik Serbien handelt. Bei anderen Textstellen unterscheiden
die AutorInnen sehr wohl zwischen der Sozialistischen Republik Bosnien-Herzegowina und der
Republik Bosnien-Herzegowina unterschieden. Eine weitere von den Vorwirfen gepragte

Textstelle lautet:

240 Der Originaltext: ,,Savezne funkcije preuzimale su snage koje su Zelele sprije€iti promjene. Komunisti
Republike Srbije preuzimaju glavnu rije¢ u sprecavanju demokratizacije ekonomskog i politickog sistema u
zemlji.“, Zijad SEHIC, Zvjezdana MARCIC-MATOSEVIC, Alma LEKA, Historija, Istorija, Povijest. Udzbenik sa
historijskom ¢itankom za VIII razred osnovne $kole, Sarajevo Publishing, Sarajevo 2007, 240.
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Wahrend Kroaten und Slowenen sich mit Recht tber die serbische Dominanz

beschwert haben, haben sich die Serben als die Haupttréger des Leidens des Regimes

Titos angesehen, sowie als Opfer des “kroatisch-slowenischen™ Bundes, welcher sie

der Rechte, die sie verlangen konnten, berauben konnte.?*

Diese stereotypischen Darstellungen konnen zur Folge haben, dass bei den
Schulerlnnen falsche Rickschlisse gezogen werden und der Text missverstanden wird. Die
eigene, subjektive Sicht der Autorlnnen wird den Schilerinnen aufgezwungen, was besonders
an dem Ausdruck mit Recht erkennbar ist. Eine Wertung der serbischen politischen Fiihrung als
Hauptverantwortliche fur die misslungene Reform wird bereits durch die Autorinnen
vorgenommen. Andererseits werden die Serben auch als Opfer des Tito-Regimes betrachtet,
was insofern widerspriichlich ist, da diese laut der Autorinnen eine Vorherrschaft tber die
Kroaten und Slowenen innehaben.

An anderen Stellen im Textkorpus des Schulbuchs werden Tatsachen, die auch die
eigene Verantwortung betreffen, eher allgemein formuliert:

Im Rahmen des Prozesses der Demokratisierung sind nationalistische Kréfte

aufgetaucht. Nach dem vierzigjahrigen Frieden innerhalb des Staates sind diese

Kréafte auf fruchtbaren Boden gefallen.?4?

In  diesem Textausschnitt werden keine direkten Schuldzuschreibungen
vorgenommen. Es wird nicht prazisiert, auf welcher Seite nationalistische Krafte auftreten und

warum diese auf fruchtbaren Boden gestof3en sind.

241 Der Originaltext: ,,Dok su se Hrvati i Slovenci s pravom zalili na srpsku prevlast, Srbi su se sa svoje strane
osjecali kao glavni nosioci patnje Titovog reZima, kao zrtva "hrvatsko-slovenskog™ saveza koji je mogao Srbiji
uskratiti prava koja je ona mogla traziti.“, SEHIC, MARCIC-MATOSEVIC, LEKA, Historija, 240.

242 Der Originaltext: ,,U toku procesa demokratizacije izronile su nacionalisticke snage. Nakon 40 godina
unutrasnjeg mira te snage naisle su ponovo na izuzetno plodno tlo.“, ebd.
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4.7. Valenta: Historija-Istorija-Povijest 8

Obwohl dieses Schulbuch auf der Liste des bosnisch-herzegowinischen
Bildungsministeriums der fir den Unterricht zugelassenen Schulbiicher zu finden ist, wird es
an den Schulen im Unterricht nicht verwendet, da das Modell der achtjéhrigen Pflichtschule
inzwischen ausgelaufen ist. Aus dem Grund war es auch schwierig, dieses Schulbuch zu
beschaffen, weswegen ich mich bei der Analyse auf die Ergebnisse der
Schulbuchuntersuchungen von Heike Karge gestutzt habe.

Karge stuft Valentas Schulbuch als eines ein, bei welchem die nationale Geschichte
Bosnien-Herzegowinas der wichtigste Ausgangspunkt ist. Valentas Konzept der nationalen
Geschichte richtet sich an alle in Bosnien-Herzegowina lebenden Volker und Minderheiten.?*®

In diesem Schulbuch ist die Sprache neutral gehalten und es sind keine versteckten
Botschaften oder Hassreden gegeniiber anderen vorhanden.?*

Von allen in Bosnien-Herzegowina ausgegebenen Schulgeschichtsbiichern ist dieses
als einziges national und ethnisch nicht gepragt. Laut Karge wurde Valentas Schulbuch von
den kroatischen und bosnischen Lehrerinnen gleichermalien geschatzt und im Unterricht
verwendet. 2%

Obwohl im Schulbuch von Valenta keine multiperspektivische Darstellung der
Ereignisse in den letzten Kapiteln angewendet ist, wird der Zerfall Jugoslawiens historisch
neutral behandelt. Die Betonung liegt dabei klar auf dem steigenden Nationalismus auf allen
Seiten. So hat sich dieser nicht nur bei den Serben, sondern generell im gesamten Jugoslawien
parallel mit der steigenden wirtschaftlichnen Krise entwickelt.?*® Demzufolge werden hier
Serbien und die Serben nicht als hauptverantwortliche Akteure des Krieges und Zerfalls
Jugoslawiens dargestellt.*’

Der Text ist reich an offenen Fragen, welche die Entwicklung des selbststandigen
Denkens und die Nachvollziehung der stattgefundenen Ereignisse bei den Schilerlnnen
beeinflussen konnen. So wie es schon in den Lehrbiichern von HadZiabdi¢ et al. und Sehi¢ et
al. der Fall gewesen ist, geht auch Valenta auf die Kriegsverlaufe in Bosnien-Herzegowina nicht
ein.?*® Auch das Kriegsgeschehen in den anderen ehemaligen jugoslawischen Republiken, wie

Slowenien und Kroatien, wird in nur einem Satz erwahnt.

243 \/gl. KARGE, BATARILO, Reforma, 6.
244 \v/gl. ebd, 14.

245 \v/gl. ebd., 17.

246 \/gl. KARGE, Historija, 26.

247 \gl. ebd., 28

248 /gl ebd., 7.
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5. Die Schulgeschichtsbtcher aus Kroatien

Die im Rahmen dieser Arbeit analysierten Schulgeschichtsbiicher aus Kroatien
wurden von vier Verlagen vertffentlicht. Diese Verlage, welche zu unterschiedlichen
Zeitpunkten gegriindet worden sind, publizierten Lehrbicher mit unterschiedlichen
Schwerpunkten. Der dlteste Verlag ist Skolska knjiga, welcher seit 1950 besteht, auf
Schulbiicher und Erziehungs- und Bildungsliteratur spezialisiert ist und u.a. besonders
hochwertige Schulbiicher fur die Fremdsprachen, Technisches Werken und die Bildnerische
Erziehung herausgibt.?*® Alfa d.d. ist 1971 in Zagreb gegriindet worden und legt den Fokus auf
Schulbiicher und Unterrichtsmaterialien fiir alle Fachern.?° Profil besteht seit etwa 1995 und
ist in Kroatien seit 2015 ein Teil der internationalen Klett-Gruppe.?! Der Verlag ist vor allem
fur die Unterrichtsmaterialien fur naturwissenschaftliche Facher, wie Biologie, Mathematik,
Physik etc. bekannt. Eine besondere Aufgabe hat der Verlag Alka Script, welcher 2002
gegrindet worden ist und sich ausschlieBlich der Schulliteratur fir die Schilerlnnen mit
besonderen Bediirfnissen und mit Lernschwierigkeiten widmet.?5?

Die Distribution der Schulbucher ist demnach in Kroatien eine 06ffentliche
Angelegenheit. Sie wird von den 6ffentlichen, privaten Verlagen gefordert und durchgefuhrt.
Auf das Fach Geschichte bezogen ist die Statistik aus dem Jahr 2007 interessant, die zeigt,
welche Schulgeschichtsbicher fur das Schuljahr 2007/08 ausgewahlt wurden.

Demzufolge haben sich in der 8. Schulstufe 35,5% der Lehrerlnnen fur das
Schulgeschichtsbuch von Erdelja und Stojakovi¢ vom Verlag Skolska knjiga entschieden.
Danach folgen das Unterrichtswerk von Bekavac, Bradvica und Mio¢i¢?®® mit 22,2% vom
Verlag Alfa, das Schulgeschichtsbuch von Koren mit 21,4 % und von Puri¢ mit 19,5 %, beide
vom Verlag Profil. Nur 1,3% der Lehrerinnen haben sich fiir das Schulgeschichtsbuch von
Kolar-Dimitrijevi¢, Petri¢ und Raguz®®* vom Verlag Meridijani entschieden. Dieses ist auch in
den kommenden Jahren von der Liste zugelassener Schulgeschichtsbiicher gestrichen worden.
2% Die anderen vier Werke sind in aktualisierter und verdnderter Form heute noch in den

Schulen in Verwendung.

249 \/gl. Skolska knjiga, https://shop.skolskaknjiga.hr/o-nama. Letzter Zugriff: 2018 April 27.

250 \/gl. Knjizara Alfa, http://importannecentar.hr/alfa/. Letzter Zugriff: 2018 April 27.

21 vgl. Profil- Klett, https://www.profil-klett.hr/o-nama. Letzter Zugriff: 2018 April 27.

252 \/gl. Alka Script, http://www.alkascript.hr/index.php/o-nama. Letzter Zugriff: 2018 April 27.

253 Stjepan BEKAVAC, Marija BRADVICA, Marinko MIOCIC, Povijest 8, Alfa, Zagreb 2007.

254 Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC, Hrvoje PETRIC, Jaksa RAGUZ, Povijest 8: udzbenik iz povijesti za 8. razred osnovne
Skole, Meridijani, Zagreb 2007.

25 vVgl. Portal Hrvatskoga kulturnog vijeéa, http://www.hkv.hr/kultura/udbenici/824-jutarnji-list-
najkroatocentrini-udbenik-iz-povijesti.html. Letzter Zugriff: 2018 April 27.

85



https://shop.skolskaknjiga.hr/o-nama
http://importannecentar.hr/alfa/
https://www.profil-klett.hr/o-nama
http://www.alkascript.hr/index.php/o-nama
http://www.hkv.hr/kultura/udbenici/824-jutarnji-list-najkroatocentrini-udbenik-iz-povijesti.html
http://www.hkv.hr/kultura/udbenici/824-jutarnji-list-najkroatocentrini-udbenik-iz-povijesti.html

Eine weitere Statistik in etwas veranderter Form ist 2014 herausgekommen. Das
kroatische Ministerium fiir Wissenschaft und Bildung hat ndmlich zwei Listen der verwendeten
Schulbucher in allen Fachern fir die Sekundarstufe I und I1 in den Sonder- und Regelschulen
veroffentlicht. Eine Liste liefert eine Ubersicht, in welcher Zupanija®® in Kroatien welche
Schulbiicher von den Lehrerinnen fiir den Unterricht ausgewahlt worden sind, wogegen die
andere die Schulbiicher zeigt, die in der gesamten Zupanija am meisten vertreten sind. Wenn
die Lehrerlnnen es nicht rechtzeitig schaffen sollten, ihre eigene Liste der ausgewéhlten
Schulbiicher dem Unterrichtsministerium zu melden, mussen sie dann im darauffolgenden
Schuljahr jenes Schulbuch verwenden, das in jener Zupanija am meisten vertreten ist. Wer diese
meist vertretenen Schulbticher bestimmt und aussucht, bzw. was genau darunter zu verstehen
ist, wird jedoch nicht verraten. Es muss dabei betont werden, dass in allen kroatischen
Sonderschulen  und in  den  Bildungseinrichtungen  fir  Schilerlnnen  mit
Unterrichtsschwierigkeiten flir das Fach Geschichte das Schulbuch Put u prosiost von Jugo-
Superina und Malbasa-Kovaci¢ verwendet wird, welches nicht in dieser Statistik erwahnt ist.

Fur die 8. Schulstufe der Regelschulen sehen die Listen fir das Fach Geschichte

folgendermalien aus:

Zupanija Meist ausgewahlte Meist vertretene
Schulgeschichtsbiicher Schulgeschichtsbiicher

Zagreb Koren Purié¢

Krapina - Zagorje Koren Erdelja, Stojakovi¢

Sisak Puri¢ Erdelja, Stojakovi¢

Karlovac Bekavac, Jareb Bekavac, Jareb

Varazdin Erdelja, Stojakovié Purié

Koprivnica -Krizevci Bekavac, Jareb Dburi¢

Bjelovar -Bilagora Koren Duri¢

Primorje - Gorski Kotar DPuri¢ Duri¢

Lika - Senj Koren Bekavac, Jareb

Virovitica -Podravina DPurié DPuri¢

Pozega -Slawonien Koren Koren

Brod-Posavina Erdelja, Stojakovi¢ Erdelja, Stojakovi¢

Zadar Durié Erdelja, Stojakovi¢

Osijek-Baranja

Erdelja, Stojakovié

Bekavac, Jareb

Sibenik - Knin

Bekavac, Jareb

Erdelja, Stojakovi¢

Vukovar - Srijem

Bekavac, Jareb/ (Koren)®’

Bekavac, Jareb

Split - Dalmatien

Erdelja, Stojakovié

Erdelja, Stojakovi¢

Istrien DPurié¢ Erdelja, Stojakovié¢
Dubrovnik - Neretva Erdelja, Stojakovi¢ Erdelja, Stojakovi¢
Medimurje Erdelja, Stojakovi¢ Durié

Die Stadt Zagreb

Erdelja, Stojakovi¢

Purié

Tabelle 1: Die Listen der meist ausgewahlten und der meist vertretenen Schulgeschichtsbiicher nach Zupanija
in Kroatien, Stand: 201428

26 Anm. Zupanija ist die regionale Verwaltungseinheit in Kroatien. Die deutsche Ubersetzung Gespanschaft ist
veraltet, weswegen in dieser Diplomarbeit die kroatische Originalbezeichnung verwendet wird.

257 Anm. Das Schulgeschichtsbuch von Koren wird in der Zupanija VVukovar-Srijem hauptsachlich in den Schulen
der serbischen nationalen Minderheit verwendet.

258 \/gl. Ministarstvo znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske, Konacne liste odabranih udzbenika i pripadajué¢ih
dopunskih nastavnih sredstava prema odabiru stru¢nih aktiva u osnovnim i srednjim Skolama, Zagreb 2014,
https://mzo.hr/hr/konacne-liste-odabranih-udzbenika-pripadajucih-dopunskih-nastavnih-sredstava-prema-
odabiru-strucnih?cat=209. Letzter Zugriff: 2018 April 27.
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Verglichen mit der Statistik aus dem Jahr 2007 gelingt es nicht, sich ein klares Bild zu
machen, in welchem Ausmall und genaueren Prozentsatz die verschiedenen
Schulgeschichtsbucher Verwendung finden. Es scheint sich in dem Zeitraum von sieben Jahren
(von 2007 bis 2014) nicht viel verandert zu haben, da bei einem prozentuellen Vergleich nur

geringe Verschiebungen festgestellt werden kénnen.

5.1. Bekavac, Jareb: Povijest 8

Stjepan Bekavac ist ein Historiker aus Zagreb, der zusammen mit Mario Jareb?®,
einem Geschichteprofessor der Universitat Zagreb das Schulgeschichtsbuch Povijest 8 verfasst
hat. Unter anderem ist Jareb Mitglied der Matica Hrvatska und des kroatischen nationalen
Ausschusses fiir die Geschichtswissenschaften.?*°Das Schulgeschichtsbuch ist im Verlag Alfa
aus Zagreb publiziert worden.

Das Schulgeschichtsbuch bearbeitet das Thema Zerfall Jugoslawiens in einem Umfang
von 32 Seiten, aufgeteilt in vier Kapitel, wobei die ersten drei in jeweils vier und das letzte
Kapitel in zwei Unterkapitel unterteilt sind. In dem Schulbuch wird die Zeitspanne von
ungeféhr 1986 bis 1995 erlautert. Nahezu jede Schulbuchseite in Povijest 8 beinhaltet zwei oder
mehrere Bilder, die entweder mit dem FlieStext inhaltlich in Verbindung stehen oder
zusétzliche geschichtliche Informationen liefern. Die Autoren verwenden insgesamt 59
Abbildungen, davon funf Landkarten, die ausreichend erklart und beschrieben sind. Obwohl
sehr viele Textinformationen vorhanden sind, scheint der Text nicht die Kapitel zu dominieren.
Weitere Komponenten dieses Schulbuches sind Fragen am Ende des Kapitels, sowie Quelltexte,
die manchmal auch mit einigen Fragen und Aufgaben verbunden sind. Vom Layout her
unterscheidet sich dieses Schulgeschichtsbuch kaum von den anderen analysierten
Schulbiichern. Vergleichbar mit den anderen ist sehr viel Text vorhanden, was auch den
Seitenumfang des bearbeiteten Themas erklart. Dennoch kommen in diesem Kapitel auf der
padagogisch-didaktischen und auf der inhaltlichen Ebene gravierende Probleme zum

Vorschein, die sich auf die Qualitat des Schulgeschichtsbuches auswirken.

259 Anm. Mario Jareb ist seit 2005 Mitglied der kroatischen Delegation der internationalen Gruppe Task Force for
International Co-operation on Holocaust Education, Remembrance an Research — ITF, uns seit 2006 ist er als
Vertreter des kroatischen Kulturministeriums in der Gedenkstatte Jasenovac. Seine Hauptforschungen widmen
sich dem Unabhidngigen Kroatischen Staates NDH und der Ustasa-Bewegung.

260 Dijelatnici na odjelu za suvremenu povijest, http://www.isp.hr/suvremena-povijest/. Letzter Zugriff: 2018
August 21.
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Im Kapitel Der Zerfall des SFRJ beschreiben die Autoren die wirtschaftliche und
politische Krise in Jugoslawien, sowie den steigenden Nationalismus und die Einfiihrung des
Mehrparteiensystems in den Teilrepubliken. Des Weiteren werden der Verlauf der ersten
demokratischen Wahlen und die Einflihrung der neuen Verfassung in Kroatien erklart, sowie
die Verhandlungen Uber die neue Form des gemeinsamen Staates.

Das nachste Kapitel Aufstand der Serben in Kroatien beschreibt die von Serben
angefiihrte Baumstamm-Revolution im Sommer 1990 und geht auf die Unruhen der serbischen
Bevolkerung in Kroatien ein. Weiterhin wird die Ausrufung der Unabhéangigkeit Kroatiens
behandelt, sowie die anschlieBende grofiserbische Aggression, was den Beginn der
militarischen Auseinandersetzung darstellt. Als Beispiel, wie brutal der Krieg verlaufen ist,
werden der Fall der Stadt VVukovar, sowie die zahlreichen Opfer geschildert.

Im darauffolgenden Kapitel wird die Zeitspanne von 1992 bis 1995 behandelt, welche
die internationale Anerkennung Kroatiens, den Eingriff der UNO Friedenstruppen, die
groRserbische Aggression in Bosnien-Herzegowina und die Siege des kroatischen Militérs
darstellt. An dieser Stelle werden die Militdroperationen Bljesak und Oluja genauer
beschrieben. AbschlieRend beschreiben die Autoren die Folgen des Krieges in Kroatien und die
damit einhergehenden Probleme der 1990er Jahre.

Die Fakten, welche die Autoren in diesem Kapitel anfiihren, sind zwar geschichtlich
und sachlich richtig, jedoch sind die von den Autoren verwendete Stillmittel und die sprachlich
versteckten Botschaften dufBerst problematisch. In weiterer Folge kann dies dazu flihren, dass
die vermittelten Inhalte im Geschichtsunterricht und die Art wie sie in die Autoren in ihrem
Schulgeschichtsbuch prasentieren von den Schulerinnen missinterpretiert und falsch bewertet
werden. In diesem Punkt unterscheidet sich Bekavacs und Jarebs Schulbuch kaum von ihrem
zuvor erwéhnten kroatozentrischen Schulgeschichtsbuch aus dem Jahr 2007, was vor allem
durch die nachfolgenden Beispiele ersichtlich wird.

Das Kapitel eroffnen die Autoren mit dem Zitat von Cicero ,,Erstes Gesetz der
Geschichte ist es sich zu flrchten, etwas Unwahres zu sagen und das Zweite ist es, sich nicht
zu fiirchten, etwas Wahres zu sagen “?%!, welches allein auf einer Seite zu lesen ist. Demzufolge
ist es anzunehmen, dass die Autoren diesem Prinzip folgen. Auf diese Weise wird den
Schilerinnen suggeriert, dass alles in dem Kapitel folgende der Wahrheit entspricht. Durch
diese Vorgangsweise wird von Beginn an das kritische Denken der Schilerlnnen nicht
gefordert, da sie dadurch nicht lernen kdnnen, gewisse Dinge zu hinterfragen, sondern die

angegebenen Fakten so lernen und merken sollen, wie sie im Schulbuch stehen.

261 Stjepan BEKAVAC, Mario JAREB, Povijest 8. Udzbenik za 8. razred osnovne $kole, Alfa d.d., Zagreb 2017, 148.
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Die Autoren haben die Thematik des Zerfalls Jugoslawiens am ausfihrlichsten
bearbeitet und sie richten sich nach den Inhalten, die im kroatischen Lehrplan flir Geschichte
vorgegeben sind. So wie es im Lehrplan vorgeschrieben ist, geben Bekavac und Jareb auch
kurze Biografien der wichtigsten Verteidiger und Kriegsakteure. Doch nicht alle Fakten
scheinen relevant zu sein. Auf einigen Stellen in diesem Kapitel befinden sich Informationen,
die nicht ausreichend erklart sind, wodurch auch in weiterer Folge auch ihr Zweck nicht klar
ersichtlich ist. Dies wird auch anhand folgender Textstelle deutlich. Neben dem Bild von Kata
Solji¢?®? findet sich auch ihr Zitat:

Ich bin Kata Svoljic', eine Kroatin, eine Mutter aus Vukovar. Ich bin 79 Jahre alt. Ich
habe sechs Kinder zur Welt gebracht, vier S6hne und zwei Tochter. Meine vier S6hne
und mein Schwiegersohn schenkten ihr Leben fiir die Freiheit und Verteidigung ihrer
Heimat Kroatien gegen den serbischen Aggressor in diesem Heimatlandkrieg im Jahr
1991. Von den gleichen Feinden sind meine vier unschuldigen Bruder im Zweiten
Weltkrieg umgekommen. Mein Ehemann ist, wie durch ein Wunder, am Leben
geblieben. Ich habe keine Schule besucht. Ich kann gerade noch meinen Namen
schreiben. Das Leben war fir mich nicht leicht. Deswegen habe ich gelernt, zu lieben

und Opfer fir meine Nachsten und meine Familie zu bringen.263
Die genannte Tatsache kann als geschichtlich irrelevant eingestuft werden, da durch
dieses Beispiel die Aufopferung einfacher Menschen im Krieg glorifiziert wird. Statt dass die
Opfer als solche darzustellen und um gegen den Krieg zu mahnen, werden sie als Helden
gerihmt. Diese Stelle liefert kaum geschichtliche Informationen, die sinnvoll in den
historischen Kontext eingefligt werden konnen. Stattdessen soll sie bei den Schilerinnen
lediglich Emotionen und Mitgefiihl, vor allem wenn es in Verbindung mit Begriffen wie Heimat
und Nation steht, auslosen. Weiterhin ist dieses Zitat unpassend, da es die ohnehin schon
sensiblen Interpretationen der Jugoslawien-Kriege verstarkt polarisiert, indem es auf die Opfer

des Zweiten Weltkrieges eingeht und somit an den Mythos des uralten Hasses zwischen

262 Anm. Das tragische Schicksal von Kata Solji¢ (1922 — 2008) ist der Offentlichkeit ein Sinnbild des Verlustes
im Kroatienkrieg geworden, welcher in vielen Fallen von den Medien und von der damaligen politischen Fiihrung
fir nationalistische Propagandazwecke missbraucht wurde. So wie viele andere Mutter in Kroatien hat sie ihre
Séhne im Krieg von 1992 bis 1995 verloren. Sie und ihre Trauer sind in den Medien zum Symbol der Aufopferung
und des Verlustes im Kroatienkrieg geworden, sodass ihr in den Jahren 1995 und 2004 fiir ihre besonderen
Verdienste bei der Forderung moralischer und sozialer Werte und fiir ihren herausragenden Beitrag zur Schaffung
eines freien und unabhangigen Kroatiens der Orden des Kroatischen Morgensterns und die Auszeichnung der
Heldin des kroatischen Heimatlandkriegs von dem kroatischen Prasidenten, Franjo Tudman, verlichen wurde. Vgl.
Dnevnik.hr, HINA, Umrla Kata Solji¢, 2008 Juli 8, https://dnevnik.hr/vijesti/hrvatska/umrla-kata-soljic.html.
Letzter Zugriff: 2019 November 17.

263 Der Originaltext: ,,Ja sam Kata Solji¢, Hrvatica, majka iz Vukovara. Imam 79 godine, rodila sam i odgojila
Sestero djece, Cetiri sina i dvije kéeri. Moja Cetiri sina i zet darovali su svoje Zivote za slobodu i odbranu svoje
Domovine Hrvatske od srpskog agresora u ovom Domovinskom ratu 1991. godine. Od istih neprijatelja stradala
su mi Cetiri neduzna brata u Drugom svjetskom ratu, a suprug mi je ¢udom ostao Ziv. Nisam zavrSila nikakvu
$kolu. Jedva se znam potpisati. Zivot me nikada nije mazio. I stoga sam nauéila i jo§ u¢im najvisu Zivotnu kolu,
a to je ljubav i Zrtve za svoje bliznje i za svoju obitelj.”, BEKAVAC, JAREB, Povijest 8., 162.
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Kroaten und Serben anknipft. Als eine der zahlreichen Stellen, zeigen die Autoren hier, wie
auch die Stereotypenbilder von Serben als ewige Feinde der Kroaten angesehen werden.

Am Beginn des Unterkapitels, welches die grol3serbische Aggression in Kroatien und
die Zerstorung der Stadt Vukovar im Jahr 1991 behandelt, ist das patriotische Gedicht Hrvatska
vom kroatischen Dichter und Maler Drago IvaniSevi¢ (1907 — 1981)?%* zu lesen. Das Gedicht
handelt von der kroatischen Heimat und den Emotionen des Verfassers, wie etwa Liebe, Leid
und Gliick, welche er mit dem Land und den Menschen verbindet. Dieses Gedicht steht neben
Abbildungen der durch den Krieg zerstorten Stadt Vukovar. Da es weder mit dem Text, noch
mit einer Aufgabe des Kapitels in Verbindung steht und nur schwer im geschichtlichen Kontext
eingebettet werden kann, ist anzunehmen, dass dieses Gedicht als Mittel eingesetzt wird, um
bei den SchiilerInnen bestimmte Emotionen auszuldsen, welche sie von dem sensiblen Thema
ablenken sollen.

Im weiteren Verlauf berichten die Autoren Uber den Ausbruch der kriegerischen
Auseinandersetzungen zwischen den serbischen Truppen und der JVA einerseits und den
kroatischen Verteidigern der Stadt Vukovar andererseits. Dazu wird Folgendes behauptet:

Wegen des unerwartet starken Wiederstands der Stadtverteidiger von Vukovar
gegeniiber dem viel machtigeren Feind und wegen des Zerstérungswahns, den man in
Europa seit dem Zweiten Weltkrieg nicht gesehen hat, ist Vukovar das Symbol des
kroatischen Widerstandes gegenuber der serbischen Aggression geworden. Seine
Einwohner, ganz besonders die Stadtverteidiger, sind ein Beispiel der Aufopferung, der
Klugheit und der Tapferkeit geworden.?%®
Auch hier sind nicht die Fakten problematisch, sondern eher die subjektive Sprache,
in welcher sie présentiert werden. Es ist Tatsache, dass die kroatische Seite beim Kampf um
Vukovar in vieler Hinsicht im Nachteil gewesen ist und dass ihr Widerstand trotzdem enorm
gewesen ist. Vukovar ist ein gutes Beispiel, um die Sinnlosigkeiten und die Brutalitaten des
Krieges zu zeigen. Doch die Beispiele, mit welchen die Autoren VVukovar verbinden, ndmlich
als Beispiel der Aufopferung, Klugheit und Tapferkeit, sind &ufRerst manipulativ formuliert,
sodass sie fast an einer Art von Indoktrination grenzen. Weiterhin werden in diesem Kapitel
standig Termini wie grof3serbische Aggression verwendet, die dazu fuhren, dass vermehrt

Stereotypen bei den Leserlnnen gebildet werden.

264 Der Originaltext: [...] jer Hrvatska nije zemlja, kamen, voda, | Hrvatska je rije¢ koju nau¢ih od majke | ono u
rije¢i mnogo dublje od rijeci; | i ono dublje s Hrvatskom me veze, | s Hrvatskom Hrvata, | s patnjama njinim | sa
smijehom i nadom | s ljudima me veze, [...]. BEKAVAC, JAREB, Povijest 8, 158.

265 Der Originaltext: ,,Zbog neo&ekivano jakoga i uspjeSnoga otpora vukovarskih branitelja znatno nadmoénom
neprijatelju, te zbog razaranja kakva u Evropi nisu zabiljeZena od Drugoga svjetskog rata, Vukovar je postao
simbolom hrvatskoga otpora srpskoj agresiji u Domovinskom ratu, a njegovi stanovnici, posebice branitelji,
primjer pozrtvovanosti, domisljatosti i hrabrosti.”, ebd., 162.
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Es istimmer kompliziert, Gber Gréaueltaten objektiv zu berichten, vor allem wenn diese
eine Seite betreffen, zu welcher man als SchiilerIn einen direkten Bezug herstellen kann. Die
Tatsache, dass diese Ereignisse zeitlich von der Gegenwart nicht weit entfernt sind, erschwert
die Lage noch zuséatzlich. Den Autoren der Povijest 8 fallt es schwer, neutral zu bleiben, was
aber angesichts der Tatsachen und des Grads der veriibten Verbrechen wéhrend des Krieges in
Kroatien zunéchst kein schweres Problem darstellt. Vielmehr sind die Techniken
problematisch, deren sie sich stdndig in diesem Kapitel bedienen. Dadurch enthélt der Text
versteckte Botschaften, durch welche der eigentliche Inhalt verfalscht wird. Bezogen auf das
Massaker von Ovcara steht im Schulbuch neben den Bildern der Gedenkstitte von Ovcara
Folgendes:

Finf Kilometer suddstlich von Vukovar befindet sich das landwirtschaftliche Gut
Ovcara. Seine Magazine (Hangars) haben die JVA und die serbischen Kréfte in ein
Konzentrationslager fiir Personen mit nicht serbischer Herkunft aus der Gegend von
Vukovar umgewandelt. [...] Im Hangar von Ovcara sind die Opfer auf brutalste Weise
misshandelt worden, sodass vier Personen sofort den Verletzungen erlegen sind. Die
anderen sind am gleichen Tag in Gruppen 900 Meter von der Strecke Ovcara-Grahovo
transportiert worden. Hier wurden sie umgebracht und in ein Massengrab geworfen. 2%

Die Autoren schaffen stdndig eine Polarisierung, indem sie verallgemeinernd die
serbische Seite als Aggressor und Angreifer und die kroatische Seite als Opfer darstellen. Dies
wird durch die Behauptung, dass ausschlieBlich Personen mit nicht serbischer Herkunft in
Lager inhaftiert und massakriert worden sind, noch mehr verstarkt. Darauf bezogen verwenden
sie verfalschte Tatsachen, da es bei dem Massaker von Ovc¢ara auch Serben, Bosniaken und
Ungarn gegeben hat, die von der JVA und den serbischen Paramilitirs hingerichtet worden
sind.?®” Die Autoren betonen somit das Leiden der kroatischen Seite und schreiben ihr eine
Opferrolle zu, vernachlassigen weitgehend die anderen Opfer des Massakers.

Bei der Behandlung des Krieges in Bosnien-Herzegowina erwéhnen Bekavac und
Jareb, wie es hier zur Griindung der Entitdten kam. Dazu wird auch Folgendes erlautert:

Ende 1991 haben die Serben, &hnlich dem Szenario in Kroatien, zuerst einige autonome
Gebiete und dann 1992 auch eine souverdne Serbische Republik in Bosnien-
Herzegowina, mit dem Sitz in Pale neben Sarajevo ausgerufen (spater Republika
Srpska). Als Reaktion darauf hat ein Teil der Kroaten in Bosnien-Herzegowina,
hauptsachlich aus der westlichen Herzegowina, in Grude die kroatische Gemeinschaft

266 Der Originaltext: ,,Pet kilometara jugoistoéno od Vukovara nalazi se poljoprivredno dobro Ovéara. Njegova
skladiSta (hangare) JNA i ostale srpske snage pretvorile su u koncetracijski logor za osobe nesrpskog podrijetla,
zarobljene na podruéju Vukovara. ... U hangaru na Ov¢ari Zrtve su premlacivane tako okrutno da je njih Cetiri
odmah podleglo zlostavljanju. Ostali su istoga dana u skupinama odvozeni na mjesto udaljeno oko 900 metara od
puta Ov¢ara — Grabovo. Tu su ubijeni i ba¢eni u masovnu grobnicu.”, BEKAVAC, JAREB, Povijest 8, 162.

%67 \/gl. Davor IVANKOVIC, Na Ovéari su ubijeni i Srbi, ali i francuski i njemacki dobrovoljci, Vegernji list, 2010
November 18, https://www.vecernji.hr/vijesti/na-ovcari-su-ubijeni-i-srbi-ali-i-francuski-i-njemacki-dobrovoljci-
216982. Letzter Zugriff: 2018 September 15.
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Herceg Bosna (spater kroatische Republik Herceg Bosna) als politische, kulturelle,
wirtschaftliche und territoriale Einheit ausgerufen, um die Kroaten in Bosnien-
Herzegowina zu beschiitzen.?%8

An dieser Stelle ist erkennbar, dass die Autoren die Verantwortung fir den Ausbruch
des Konflikts nur der serbischen Seite zugeschrieben haben. Dies wird insbesondere durch den
Zusatz ahnlich dem Szenario in Kroatien noch starker hervorgehoben. AuBerdem sind bei
diesen Ereignissen einige wichtige Daten ausgelassen. Das Datum der Grundung der
kroatischen Gemeinschaft Herceg-Bosna wird verschwiegen, um den Eindruck zu erwecken,
dass die kroatischen Krafte nur auf die serbischen Provokationen reagiert haben. Es werden
also unprazise Angaben gemacht, damit die Argumente plausibel erscheinen, in welchen
ausschlieBlich eine Seite verantwortlich gemacht und die eigene Seite gerechtfertigt wird.
Dadurch wird den Schulerinnen die Botschaft vermittelt, dass es ausschlieflich die serbische
Seite gewesen ist, die mit der inneren Aufteilung Bosnien-Herzegowinas begonnen hat, was so
nicht stimmen kann, da Republika Srpska offiziell am 9. Janner 1992 ausgerufen wurde.?®® Bei
der Erklarung uber die Ausrufung der kroatischen Gemeinschaft Herceg-Bosna, welche am 18.
November 199127° in Grude stattgefunden hat, ist somit die Phrase Als Reaktion darauf
irrefihrend, da sich diese vor der Ausrufung der Republika Srpska ereignet hat.

Im weiteren Verlauf gehen die Autoren auf den bosnisch-kroatischen Konflikt ein. Bei
der Erlauterung der Folgen wird Folgendes behauptet:

Im kroatisch-muslimischen Konflikt haben beide Seiten Verbrechen gegeniber der
zivilen Bevolkerung begangen, und flhrten Konzentrationslager. Ein Teil der
internationalen Gemeinschaft hat daflr die kroatische Regierung verantwortlich
gemacht, obwohl die offizielle kroatische Politik die Unabhéngigkeit Bosnien-
Herzegowinas anerkannt hat und mit den diplomatischen Initiativen versucht hat, diesen
sinnlosen Konflikt zu beenden.?™*

Die genauere Nennung der Opfer und Téater schien den Autoren zundchst wichtig zu

sein. Doch wenn es um das Schuldbekenntnis und um die Verantwortung der eigenen Seite

268 Der Originaltext: ,,Do kraja 1991., prema scenariju ve¢ videnom u Hrvatskoj, Srbi u BiH proglasili su nekoliko
Srpskih autonomnih oblasti, a pocetkom 1992. i suverenu Srpsku Republiku u BiH (kasnije Republika Srpska), sa
sjediStem na Palama kraj Sarajeva. Kao odgovor na to, dio Hrvata u BiH, uglavnom iz zapadne Hercegovine, u
Grudama je proglasio Hrvatsku zajdenicu Herceg Bosnu (kasnije Hrvatska Republika Herceg Bosna), kao
politi¢ku, kulturnu, gospodarsku i podru¢nu cjelinu utemeljenu za zastitu Hrvata u BiH.*“, BEKAVAC, JAREB,
Povijest 8, 165.

269 presjednik Republike Srpske, http://www.predsjednikrs.net/rs/republika-srpska/. Letzter Zugriff: 2019
Dezember 5.

210 Mate BoBaAN, Odluka o uspostavi Hrvatske zajednice  Herceg-Bosne, Grude 1991,
https://web.archive.org/web/20180815212437/https://www.slobodanpraljak.com/MATERIJALI/RATNI%20DO
KUMENTI/DOKUMENTI%200%20HB%201991.-1992/7.pdf. Letzter Zugriff: 2019 Dezember 5.

211 Der Originaltext: ,,U hrvatsko-muslimanskom sukobu u BiH obje strane pocinile su zlo¢ine nad civilima i drzale
koncentracijske logore. Dio medunarodne zajednice za takvo stanje smatrao je odgovornim hrvatske vlasti u
Zagrebu, iako je sluzbena hrvatska politika otvoreno priznala neovisnost BiH i pokusavala diplomatskim
inicijativama zaustaviti taj besmisleni sukob.*“, BEKAVAC, JAREB, Povijest 8, 166.
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geht, so wie an diesem Beispiel ersichtlich ist, werden die Tatsachen, entweder generalisiert
bzw. unprézise dargestellt, oder es werden Argumente angefiihrt, welche die Anschuldigungen
rechtfertigen und widerlegen sollen. Die Apologie des eigenen Handelns wird auch fiir andere
Konflikte und Auseinandersetzungen in den Jugoslawien-Kriegen angewendet.

In dem Unterkapitel, welches von den Kriegsverbrechen handelt, wird gleich am
Anfang behauptet:

Der Heimatlandkrieg (1991-1995) war ein legitimer Verteidigungs- und
Befreiungskrieg, da die Republik Kroatien angegriffen und gezwungen worden ist, ihre
Souveranitat und Unabhangigkeit, sowie die territoriale Einheit zu verteidigen. Im
Zeitraum von 1991 bis 1995 haben serbischen Truppen zahlreiche Kriegsverbrechen an
gefangenen kroatischen Verteidigern und Zivilisten begangen.?’2

Die Autoren versuchen durch Aussagen dieser Art die Verantwortung der eigenen,
kroatischen Seite nicht zu leugnen und sie zu rechtfertigen sowie zu legitimieren.
Erstaunlicherweise, ganz entgegengesetzt der bis dahin in diesem Kapitel angewendeten
Prinzipien, wird auch von den Verbrechen der kroatischen Truppen berichtet. Zu diesem Punkt
wird Folgendes behauptet:

Wahrend der gewaltigen serbischen Aggression in Kroatien sind Verbrechen auch von
den Mitgliedern der reguléaren kroatischen Truppen begangen worden. Darlber zeugen
auch die Einzel- oder Gruppenmorde an den Serben in Gospi¢, Osijek, Sisak, Pakracka
Poljana und Paulin Dvor im Jahr 1991, in Medacki DzZep im Jahr 1993, sowie die
Ereignisse nach der Operation Oluja und des Militargefangnisses Lora in welchem
einige gefangene Angehorige der serbischen Kréafte misshandelt worden sind.?"3

Bei dieser Stelle sind die genaueren Jahreszahlen angeftihrt, sowie Orte, in welchen
diese Verbrechen begangen wurden. In diesem Fall ist die Verwendung der Begriffe
Verbrechen, Einzel- oder Gruppenmorde, sowie Militargefangnis auffallend. Diese sind vom
sprachlichen Punkt her etwas harmloser, verglichen zu den Begriffen, gewaltige Aggression,
Zerstorungswahn und Konzentrationslager, die bei der Erklarung der Verbrechen der
serbischen Kréfte gegenuber der kroatischen Bevolkerung verwendet werden.

Die serbischen Flichtlinge wéahrend der Operation Oluja werden nur am Rande
erwahnt. Die Zahl der Fliichtlinge und der Vertriebenen wird nicht genannt. Im weiteren

272 Der Originaltext: ,,Domovinski rat (1991. — 1995.) bio je legitiman, obrambeni i oslobodilagki, jer je Republika
Hrvatska bila napadnuta i prisiljena na obranu svoje suverenosti i neovisnosti, te teritorijalne cjelovitosti. U
razdoblju od 1991. do 1995. pripadnici srpskih postrojbi po¢inili su brojne ratne zlo¢ine nad zarobljenim hrvatskim
braniteljima i civilima.”, BEKAVAC, JAREB, Povijest 8, 175.

213 Der Originaltext: ,,Uslijed silovite srpske agresije na Hrvatsku zlo¢ine su po¢inili i neki pripadnici redovitih
hrvatskih postrojbi. O tome govore ubojstva Srba, pojedinaca i skupina, u Gospi¢u, Osijeku, Sisku, Pakrackoj
Poljani i Paulin Dvoru 1991., u Medackom dzepu 1993. te dogadaji nakon operacije Oluja i primjer vojnog zatvora
Lora u kojemu su zlostavljani neki zarobljeni pripadnici srpskih snaga.*, ebd., 175.
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Verlauf wird der kroatische Historiker Nikica Bari¢?’* zitiert. Es wird angegeben, wie viele
Personen fir die Verbrechen an den Serben wéhrend der Operation in Kroatien angeklagt und
verurteilt worden sind. An der gleichen Stelle ist weiters als Anmerkung zu lesen:

Die Quelle [sic!] beweist, dass die kroatische Regierung mit den begangenen Straftaten
an serbischen Zivilisten nicht einverstanden gewesen ist. Die Morde und Vertreibung
der Kroaten und anderen Nicht-Serben im Jahr 1991 war ein Teil der serbischen Politik
der ethnischen Sauberung. Die Verbrechen, die nach Oluja begangen wurden, waren
das Ergebnis der Rache oder der Gier der Einzelnen, nicht aber ein Teil der kroatischen
Politik. Alle Verbrechen sollen scharf verurteilt und bestraft werden.?”®
Die Autoren vernachldssigen somit Informationen Uber die Verantwortung der
kroatischen politischen Fuhrung. Des Weiteren flihren sie Argumente an, welche die kroatische
politische Fuhrung von den Verbrechen wéhrend des Kroatienkrieges freispricht und die daraus
resultierenden Folgen als gerechtfertigt erscheinen lassen. Die Verantwortung wird der
serbischen Seite zugeschrieben, indem an Verbrechen der serbischen Seite erinnert wird.
Stjepan  Bekavac ist daflr  bekannt, umstrittene und  kontroverse
Schulgeschichtsbucher zu verfassen. Sein Schulgeschichtsbuch, das er zusammen mit den
AutorInnen Marija Bradvica und Marinko Mio¢i¢?’® im Jahr 2007 herausgab, wurde von den
kroatischen  Historikerlnnen und  Akademikerlnnen als das kroatozentrischste
Schulgeschichtsbuch eingestuft.?’”” Den anderen Schulgeschichtsbiichern gegeniiber, vor allem
wenn es um die Behandlung des Zerfalls Jugoslawiens und des Heimatlandkriegs geht, haben
Bekavac und Jareb eine sehr kritische Haltung. Wie Bekavac in einem Zeitungsartikel schrieb,
wiinschten sich die Schiilerlnnen die Wahrheit {iber den angeblichen ,,Ruhm* der
Militaroperation Oluja. Durch das Hervorheben der Schattenseiten des Krieges einiger
Schulbuchautorinnen werde den Schilerinnen das Bild der eigenen Seite als Aggressor
vermittelt, was Bekavac verurteilt.
Somit unterscheidet Bekavac zwischen Schulgeschichtsbuchern, die priméar den

Schwerpunkt auf die Ziele, sowie die Durchfuhrung und die Ergebnisse der Operation Oluja

274 Nikica BARIC, Srpska pobuna u Hrvatskoj 1990 — 1995, Zagreb 2005, 523, zit. in: BEKAVAC, JAREB, Povijest
8, 174.

275 Der Originaltext: ,,Izvor pokazuje da se hrvatske vlasti nisu slagale s po¢injenim kaznenim djelima protiv
srpskih civila. Ubijanje i protjerivanje Hrvata i drugih ne-Srba 1991 bilo je dio srpske politike etni¢kog ¢is¢enja.
Zlodjela pocinjena nakon Oluje bila su rezultat osvete ili koristoljublja pojedinaca, a ne dio hrvatske politike. Sva
zlodjela treba otro osuditi i kazniti. Sto tekst udzbenika i priloZeni izvori govore o karakteru Domovinskog rata i
zlo¢inima koji su u njemu poc¢injeni?*, BEKAVAC, JAREB, Povijest 8, 174.

276 Stjepan BEKAVAC, Marija BRADVICA, Marinko MIoCIc, Povijest 8, Alfa, Zagreb 2007.

27 Vgl. lvana KALOGJERA BRKIC, Najkroatocentri¢ni udZbenik iz povijesti, Jutarnji List, 2007 Mai 14,
http://www.hkv.hr/kultura/udbenici/824-jutarnji-list-najkroatocentrini-udbenik-iz-povijesti.html. Letzter Zugriff:
2018 November 15.

94


http://www.hkv.hr/kultura/udbenici/824-jutarnji-list-najkroatocentrini-udbenik-iz-povijesti.html

legen und jenen, die sich mehr auf die Folgen und auf die Opfer der Operation konzentrieren.?’®
Die Betonung der negativen Ereignisse und der Anzahl der serbischen zivilen Opfer sei in den
anderen Schulbiichern demnach zu stark, da sie die Ergebnisse des Handelns einiger
unverantwortlicher Einzelpersonen und nicht Teil der damaligen Politik der kroatischen
Fuhrung gewesen sind. Diese Tatsache stellt nach Jareb gleichzeitig die einzige Verdnderung
in den kroatischen Schulgeschichtsbiichern in den letzten Jahren dar. Somit basiert das
Schulbuch von Bekavac und Jareb auf historischen Fakten und ist politisch nicht beeinflusst,
im Gegensatz zu den anderen Schulbuchautorinnen.?”

Die Probleme, die bei der bereits behandelten bosnisch-herzegowinischen Version des
Schulgeschichtsbuchs vorhanden gewesen sind, wiederholen die Autoren auch in der
kroatischen Version. Es sind sehr viele Themen behandelt worden, welche die Umsténde vor
dem Zerfall Jugoslawiens, wie die politischen und wirtschaftlichen Krisen oder den Verlauf des
Krieges und seine Folgen erkléren. Jedoch behandeln die Autoren auch sehr viele Themen, die
keinen geschichtlich-didaktischen Zweck erfiillen und nur eine Ansammlung von Fakten
darstellen und somit eigentlich berflissig sind. Die Behandlung des Zerfalls Jugoslawiens im
Schulgeschichtsbuch Povijest 8 von Bekavac und Jareb kann, genauso wie die
Vorgéangerversion Bekavacs, als stark kroatozentrisch und umstritten eingestuft werden, da
keine Ansétze der Multiperspektivitat vorhanden sind. Eine Objektivitat ist nur an jenen Stellen
im Kapitel vorhanden, wenn es die Autoren fir richtig halten.

Die Ereignisse werden einseitig prasentiert und sind an einigen Stellen irrefiihrend und
irrelevant. Die gestellten Aufgaben richten sich lediglich nach dem Inhalt, wodurch kein freier
Raum fur die Entwicklung eines kritischen Denkens und geschichtlichen Bewusstseins
eingerdaumt wird. Die im Schulbuch verwendeten Komponenten beschranken sich lediglich auf
Bilder und den Fliel3text, welcher an bestimmten Stellen durch andere geschichtliche Quellen
erganzt wird. Diese sind dann auch durch die Autoren kommentiert und bewertet, wodurch die
Verarbeitung und Interpretation der Informationen in eine von den Autoren bestimmte Richtung
geht.

Wie Bekavac in seinem Artikel behauptet, sei es zwar notwendig, die Jugendlichen

eindeutig und richtig zu informieren, damit sie eine richtige Wertvorstellung tber den

278 \/gl. Stjepan BEKAVAC, Nasi uéenici Zele punu istinu o veli¢ini Oluje, ali neki autori udzbenika nude im
agresorski pogled, Narod HR, 2017 August 11, https://narod.hr/hrvatska/stjepan-bekavac-nasi-ucenici-zele-punu-
istinu-o-velicini-oluje-ali-neki-autori-udzbenika-nude-im-agresorski-pogled. Letzter Zugriff: 2018 August 21.

279 \/gl. Mario JAREB, Jokié¢-Budakov ‘kurikulum’ Zelio je zadati smrtni udarac povijesti kao predmetu, a samim
time i poucavanju o Domovinskom ratu, Narod HR, 2017 August 7, https://narod.hr/hrvatska/dr-sc-mario-jareb-
jokic-budakov-kurikulum-zelio-je-zadati-smrtni-udarac-povijesti-kao-predmetu-a-samim-time-i-poucavanju-o-
domovinskom-ratu. Letzter Zugriff: 2018 August 21.
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kroatischen Heimatlandkrieg und tber Oluja entwickeln. Dadurch solle ein klares Bewusstsein
fiir das eigene Volk, die eigene Heimat und iiber ihre Werte entstehen,?®° doch diese eindeutige
und klare Information, vor allem Uber den Krieg, wirden die Jugendlichen durch dieses
Schulgeschichtsbuch nur begrenzt oder gar nicht erhalten. Von allen im Rahmen der
vorliegenden Arbeit analysierten Schulgeschichtsbiichern, behandelt Bekavacs und Jarebs
Schulbuch die Jugoslawienkriege am ausfuhrlichsten. Es ist aber ein gutes Beispiel dafir, dass

Quantitat nicht gleich Qualitat ist.

5.2. Purié¢: Vremeplov 8

Vesna Duri¢ ist eine kroatische Historikerin, die seit den spaten 1990er Jahren mehrere
Schulgeschichtsbicher fiir die Sekundarstufe | und Il verfasst hat, von welchen manche heute
noch fur den Unterricht in Kroatien zugelassen sind. Ihr Schulgeschichtsbuch Vremeplov 8 ist
eines von den zwei flr den Unterricht zugelassenen Schulbiichern, die im Verlag Profil-Klett
in Zagreb publiziert worden sind. Der Verlag Profil-Klett ist Teil der Ernst-Klett-Gruppe aus
Deutschland, welche in 16 Landern weltweit vertreten ist.?8!

In Vremeplov 8 ist die Thematik des Zerfalls Jugoslawiens in einem Umfang von 19
Schulbuchseiten bearbeitet. Zu Beginn des Kapitels befindet sich auf einer Doppelseite ein
einfihrender Kommentar der Autorin zum Thema des Zerfalls Jugoslawiens, eine Zeitleiste mit
den wichtigsten Ereignissen und den damit in Verbindung stehenden Bildern. Das Thema ist in
drei Kapitel gegliedert, die wiederum aus vier Unterkapiteln bestehen. Es beginnt mit dem Tod
von Josip Broz Tito im Jahr 1980 und endet mit der friedlichen Reintegration des kroatischen
Donauraumes?? im Jahr 1997.

Das Kapitel Die Entstehung des unabh&ngigen und souveranen kroatischen Staates
behandelt den Beginn des Jugoslawien-Zerfalls und geht auf die wirtschaftlichen, politischen
und innerstaatlichen Probleme ein, die mit dem steigenden Nationalismus verbunden sind.
Weiters werden die politischen Reformen in Kroatien aus den 1990er Jahren erlautert, sowie

die Entstehung neuer politischer Parteien. Zum Schluss des Kapitels schildert die Autorin die

280 v/gl. Stjepan BEKAVAC, Nasi uéenici Zele punu istinu o veli¢ini Oluje, ali neki autori udzbenika nude im
agresorski pogled, Narod HR, 2017 August 11, https://narod.hr/hrvatska/stjepan-bekavac-nasi-ucenici-zele-punu-
istinu-o-velicini-oluje-ali-neki-autori-udzbenika-nude-im-agresorski-pogled. Letzter Zugriff: 2018 August 21.

2L v/gl. Klett Gruppe, https://www.klett-gruppe.de/de/ueber-die-klett-gruppe/zahlen-fakten/. Letzter Zugriff: 2019
Janner 15.

282 Anm. In diesem Fall sind die Gebiete Slawoniens, Baranjas und des westlichen Srijems gemeint, die nach dem
Abkommen von Erdut in die verfassungsrechtliche Ordnung der Republik Kroatien reintegriert wurden.
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gescheiterten Verhandlungen tber eine neue Form des gemeinsamen Staates, den Beginn der
Unruhen der serbischen Bevolkerung in Kroatien, sowie die Entstehung einer neuen
kroatischen Verfassung.

Im zweiten Kapitel Heimatlandkrieg und die internationale Anerkennung Kroatiens
werden der Beginn der kriegerischen Auseinandersetzungen in Kroatien, die gescheiterten
Friedensversuche und die Deklaration von Brijuni von 1991, sowie die internationale
Anerkennung Kroatiens behandelt. Im letzten Kapitel Das Ende des Heimatlandkrieges werden
der Kriegsverlauf in Bosnien-Herzegowina, die Befreiung des besetzten kroatischen
Territoriums, sowie die Militaroperationen Bljesak und Oluja und die Folgen des Krieges in
Kroatien bearbeitet.

Vremeplov 8 ist ein traditionelles Lehr- und Lesebuch, in welchem dementsprechend
Textinformationen am meisten vertreten sind. Durch den Einsatz anderer Komponenten, wie
Bildern, Grafiken, Tabellen, Plakate und Ausztige aus anderen geschichtlichen Quellen, kommt
es zu einer Abwechslung beim Lesen. Auf den 17 Schulbuchseiten haben 20 Bilder, die genau
erklart sind, zwei Karten, eine Grafik, vier Tabellen und eine Illustration Platz gefunden. Am
Ende jedes Kapitels sind jeweils eine geschichtliche Quelle, ein Glossar mit den Erklarungen
unbekannter Begriffe und eine kurze Zusammenfassung des Kapitels vorhanden.

Die Aufgaben und Fragen kann man als eine weitere Komponente ansehen, da sie an
verschiedenen Stellen im Buch auftauchen und somit verschiedene Ziele und Intentionen haben.
Einerseits werden sie als Wiederholung des erlernten Stoffes eingesetzt, indem sie nach einem
ein- bis zweiseitigen Abschnitt nach dem Inhalt fragen und andererseits als Diskussions- und
Uberlegungspunkt dienen, wo die personliche Meinung der Schiilerinnen gefragt ist. Die
Fragen stehen sehr oft auch mit Bildern in Verbindung, da sie nach einer Interpretation fragen,
oder verlangen, die geschichtlichen Ereignisse mithilfe der Bilder zu rekonstruieren und
wiederzugeben.

Die Vorgingerversion von Puri¢s Schulgeschichtsbuch ist von den kroatischen
Geschichtswissenschaftlerinnen und Geschichtslehrerlnnen als das neutralste eingestuft
worden.? Dieser Wertung kann nur teilweise zugestimmt werden, da sich in der aktuellen
Version, an einigen, aber im Vergleich zu Bekavacs und Jarebs Povijest 8, wenigen Stellen,
manche Formulierungen im Text finden kdnnen, die gegen diese Neutralitat sprechen. Es ist zu
betonen, dass Puri¢ zwar mit den anerkannten Fakten zum Krieg in Kroatien arbeitet, jedoch

sind diese durch die oberflachliche Darstellung verfélscht.

283 \/gl. KALOGJERA BRKIC, Najkroatocentri¢ni udzbenik, Letzter Zugriff: 2018 November 15.
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Am Anfang des Kapitels geht die Autorin auf die wirtschaftlichen und politischen
Probleme im Land ein und erklart den steigenden Nationalismus der in Jugoslawien lebenden
Volker. Dabei erwahnt sie nur den Nationalismus in Serbien, das Verfassen des Memorandums
der SANU?84, sowie den politischen Aufstieg von Slobodan Milosevi¢. Alle anderen Ereignisse,
die mit dem steigenden Nationalismus in den anderen Teilrepubliken in Verbindung gebracht
werden konnen, werden als der Wille der demokratischen Veranderung und Umformung des
Staates erklart oder gar nicht erwahnt. So behauptet die Autorin zu Beginn:

Neben den staatlichen Problemen ist im Land die internationale Krise unter den
Volkern, die in Jugoslawien lebten, ausgebrochen. Angefangen hat es mit dem serbisch-
albanischen Konflikt 1981 im Kosovo.%®

In diesem Fall verwendet sie den Begriff Konflikt, ohne in weiterer Folge zu erklaren,
worum es sich dabei genau gehandelt hat. Es ist weiterhin nicht erwahnt, dass es sich dabei um
Demonstrationen und Proteste der albanischen Bevélkerung in Kosovo gehandelt hat, sowie
welche Forderungen die Demonstranten bei den Protesten gehabt haben. Letztendlich klingt der
Begriff Konflikt viel schlimmer als Proteste oder Demonstrationen. Das fiihrt dann dazu, dass
von Beginn an stereotype Darstellungen und die Ddmonisierung einer bestimmten Seite erzeugt
werden.

Duri¢ verwendet an einigen Stellen auch eine ungenaue und oberflachliche
Darstellung geschichtlicher Fakten, die letztendlich fir die Schilerlnnen verwirrend sein
konnen. Bei der Erlauterung des Beginns des Krieges in Kroatien und der Schéden, die dabei
entstanden sind, schreibt die Autorin Folgendes:

Im Sommer 1991 haben die Truppen der JVA, die aufstandischen Serben, sowie
zahlreiche Freiwillige aus Serbien und Montenegro die Dorfer vernichtet, die Bewohner
verfolgt und massakriert, die katholischen Kirchen zerstort und die Stadte an der Kiiste
und im Inneren, von Dubrovnik bis Vukovar zerbombt.2%

Der letzte Teil des Satzes ist ein Beispiel dafur, wie oberflachlich die Autorin den
Kriegsverlauf darstellt. Durch die Verwendung der Phrase von Dubrovnik bis Vukovar wird der
Eindruck vermittelt, dass das gesamte Land von kriegerischen Ereignissen erfasst wurde.
Dadurch sollen die Kaémpfe in Kroatien und die Zerstérungen durch serbische Truppen noch

schlimmer dargestellt werden, als diese bereits sind.

284 Anm. SANU - Srpska akademija nauka i umetnosti - Serbische Akademie der Wissenschaften und Kiinste. In
weiterer Folge als SANU abgekiirzt.

285 Der Originaltext: ,,Uz gospodarske probleme, zemlju je zahvatila kriza u medunacionalnim odnosima izmedu
naroda koji su ziveli u Jugoslaviji. Zapocela je srpsko-albanskim sukobom na Kosovu (1981.). Vesna PURIC,
Vremeplov 8. Udzbenik povijesti za osmi razred osnovne $kole, Profil-Klett, Zagreb 2017, 227.

286 Der Originaltext: ,,U ljeto 1991. ... su postrojbe INA, pobunjeni Srbi te mnogobrojni dobrovoljci iz Srbije,
Crne Gore i drugih djelova Jugoslavije [...] unistavali su sela, progonili i masakrirali stanovnistvo, rusili katolicke
crkve i bombardirali gradove na obali i u unutrasnjosti od Dubrovnika do Vukovara.”, ebd., 234.
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Die Art, wie die Autorin mit den Zahlen der Opfer und der Vertriebenen umgeht und
diese im Schulbuch préasentiert, hangt davon ab, ob sie von den kroatischen oder von den
serbischen Opfern berichtet. Das ist gleich ein weiterer Grund, warum man die Neutralitét in
diesem Schulbuch hinterfragen sollte. So schreibt sie tber die Operation Oluja Folgendes:

Einige zehntausende serbische Soldaten und Zivilisten haben das Territorium Kroatiens
verlassen und sind nach Bosnien-Herzegowina im Raum Banja Luka gefliichtet. [...] In
den befreiten Gebieten haben einige unverantwortliche Einzeltater das verlassene
serbische Eigentum geraubt und es ist auch zu Morden und Brand gekommen. Zu dieser
Zeit sind im Raum Banja Luka um die 20000 Kroaten und andere Nicht-Serben
vertrieben worden.?7

An erster Stelle wird betont, dass es sich um serbische Soldaten und Zivilisten handelt,
wobei die Soldaten als erste genannt werden. Die Zahl zehntausende ist ungenau genannt und
hat in dieser Form auch keine Bedeutung, da diese keinen préazisen Fakt darstellt und da sich
die Schulerlnnen darunter ohne weitere Erklarungen nur schwer etwas vorstellen kénnen.
Weiterhin wird nur Banja Luka als Zufluchtsort genannt, was so nicht stimmt, da sehr viele
Menschen aus der Krajina auch direkt nach Serbien geflichtet sind. Die Verbrechen, die nach
der Operation Oluja von der kroatischen Armee begangen worden sind, beschreibt sie als die
unverantwortliche Tat einzelner Menschen. Das kann man zwar als eine Art der Einsicht der
eigenen Verantwortung deuten, doch diese wird gleich mit dem néchsten Satz legitimiert und
plausibler gemacht, als sie die mehr oder weniger genauere, konkretere Zahl der Vertriebenen
Kroaten aus Banja Luka nennt, in der Form, unter der man sich etwas Konkretes vorstellen
kann.

Doch inhaltliche und sprachliche Mangel dieser Art sind in Puri¢s Vremeplov 8 nicht
die Regel, da sie nur an einigen wenigen Stellen auftauchen, wodurch, im Gegensatz zu
Bekavac und Jareb, keine bestimmte Absicht erkennbar ist. Zum Schluss, von dem FlieRRtext
getrennt, berichtet Puri¢ liber das Massaker von Ovcara. Das kann beispielsweise als eine
neutral verfasste Aussage gedeutet werden, da die Autorin an dieser Stelle Folgendes behauptet:

Auf der Farm sind am 20. November 1991 mehr als zweihundertfinfzig Soldaten,
Verwundete und Zivile ermordet worden. Unter den Ermordeten war auch das
medizinische Personal aus dem Krankenhaus in Vukovar. Bis heute sind nicht alle Opfer
dieses Kriegsverbrechens identifiziert worden. Zum Gedenken der Opfer von Ovcara ist
ein Denkmal errichtet worden. Der Haager Gerichtshof hat fir die Kriegsverbrechen

287 Der Originaltext: ,,Nekoliko desetaka tisu¢a srpskih vojnika i civila napustilo je podru¢je Hrvatske i preslo u
Bosnu i Hercegovinu, na banjalu¢ko podrugje. ... Na oslobodenim su podru¢jima neodgovorni pojednici pljackali
ostavljenu srpsku imovinu, a bilo je i slucajeva ubijanja i palezi. U to je vrijeme s podrucja Banja Luke ubrzo
protjerano oko 20 000 Hrvata i drugih ne-Srba.*, PURIC, Vremeplov, 240.

99



in Vukovar und Ovcara einige Offiziere der JVA fir die Verbrechen gegen die
Menschlichkeit und die Verstdsse gegen das Kriegsrecht verurteilt.?8
Opfer und Tater haben hier keine Nationalitdt. Die Tater und die dafir
Verantwortlichen werden konkret genannt. Diese Stelle liefert im Schulbuch nur Fakten, die
objektiv prasentiert sind und keine Emotionen der Leserinnen und ihr Urteil beeinflussen
sollen. Somit ist feststellbar, dass die Autorin sich an bestimmten Stellen der Techniken bedient,
die die Tatsachen oberflachlich darstellen und dadurch irrefihrend oder verfalscht sind, jedoch
wendet sie diese nicht stdndig an. Zu dieser Textstelle ist auch anzumerken, dass die Autorin
bei den Opferzahlen der kroatischen Seite die Anzahl wortlich ausschreibt. Das ist als ein
weiterer Beeinflussungsversuch zu bewerten, da die ausgeschriebene Zahl im Flie3text von den
Leserinnen in der Regel anders wahrgenommen werden kann und letztendlich gréRer
wahrgenommen wird.
buri¢s Vremeplov 8 zeichnet sich durch eine solide didaktische Aufbereitung aus,
welche sich vor allem durch die abwechselnde Verwendung verschiedener Komponenten, wie
beispielsweise der Aufgaben, die mit dem Text oder mit den Bildern in Verbindung stehen,
durch die klar definierten Inhalte zu Beginn des Kapitels, oder durch den passenden Umfang
des bearbeiteten Themas auszeichnet. Die Sprache kann Grol3teils als neutral gewertet werden,
obwohl an bestimmten Stellen Behauptungen aufgestellt werden, die sehr tendenziés sind. Stark
zu kritisieren ist die komplett fehlende Multiperspektivitét, sowie der fehlende Einsatz und die

Verbindung zu den Neuen Medien, oder der Verweis auf andere geschichtliche Quellen.

288 Der Originaltext: ,Na farmu je od 20. studenoga 1991. dovedeno te ubijeno vise od dvjestopedeset vojnika,
ranjenika i civila, ukljucuji¢i i medicinsko osoblje iz vukovarske bolnice. Do danas nisu identificirane sve zZrtve
ovog ratnog zlo¢ina. U spomen zrtvama na Ov¢ari podignut je spomenik. Haski je sud za ratne zlo¢ine u Vukovaru
ina Ovcari kaznio neke oficire JNA za ratne zlo¢ine protiv ¢ovjecnosti i krSenja ratnog prava.*, DPURIC, Vremeplov,
243.
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5.3. Erdelja, Stojakovi¢: Tragom proslosti 8

Tragom proslosti 8 ist das Schulgeschichtsbuch von den Historikern und
Geschichtslehrern Kresimir Erdelja und Igor Stojakovi¢. Erdelja arbeitet auch als Sekretér im

kroatischen Verband der Geschichtslehrerlnnen?®

und ist Mitglied des Zentrums fur
Demokratie und Ausséhnung im Sidosteuropa (CDRSEE), sowie der Europaischen
Assoziation der Geschichtslehrerinnen (EuroClio). Er hat zusammen mit Stojakovi¢ mehrere
Schulgeschichtsbiicher, sowohl fur die niederen Klassen der Sekundarstufe | als auch fir die
hoheren Klassen der Sekundarstufe 11 verfasst, die, wie zuvor erwahnt, auch in Bosnhien-
Herzegowina im Geschichtsunterricht verwendet werden.?®

In diesem Schulgeschichtsbuch wird die Thematik des Zerfalls Jugoslawiens im
vorletzten GroRkapitel in dem Umfang von 19 Schulbuchseiten behandelt. Das Grol3kapitel ist
in drei Unterkapitel unterteilt, welche die Krise in Jugoslawien, die Entstehung des
Mehrparteiensystems und die Unabhangigkeit Kroatiens im ersten, den Heimatlandkrieg im
zweiten und die Befreiung der kroatischen Gebiete und die Nachkriegszeit im dritten Kapitel
behandeln. Diese Kapitel sind jeweils in zwei, drei, bzw. vier Unterkapitel gegliedert.

Einfihrend, wie bei jedem neuen Unterrichtsthema, findet sich ein dreiseitiger
Uberblick, welcher verschiedene Komponenten beinhaltet. In einem getrennten Feld ist ein
grober Uberblick der neuen Themenbereiche vorhanden, sowie die Auflistung der neuen
geschichtlichen Begriffe. Es sind auch sechs Bilder mit Erklarungen eingefligt, welche die
Schilerinnen fur das Thema motivieren und ihr Interesse wecken sollen. Es ist auch eine
Zeitleiste mit Bildern angefuhrt, die den Zeitraum, welcher bei diesem Thema behandelt wird,
angibt. Danach folgen die erklérten Inhalte des ersten Kapitels.

Im ersten Kapitel gehen die Autoren auf die wirtschaftlichen und politischen Krisen in
Jugoslawien, sowie den aufsteigenden serbischen Nationalismus und die Starkung der
zentralistischen Regierung aus Belgrad ein. Weiters behandeln die Autoren die Entwicklung
der Demokratie und das Mehrparteiensystem in Kroatien, die Wahlen von 1990, sowie die neue
kroatische Verfassung und die damit verbundenen Verénderungen in Kroatien.

Das zweite Kapitel setzt sich mit dem Krieg auseinander. Es werden die ersten
Konflikte und Auseinandersetzungen beschrieben, der Verlauf der Baumstammrevolution, der

Ausbruch des Krieges und die Okkupation von Vukovar, sowie der Krieg in Bosnien-

289 aAnm. Die kroatische Originalbezeichnung: Hrvatska udruga nastavnika povijesti.
29 vgl. Hrvatski povijesni portal, Kresimir Erdelja, http:/povijest.net/2018/?author=43. Letzter Zugriff: 2018
Dezember 9.
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Herzegowina. Das Kapitel endet mit der Erlauterung des Vertrags von Dayton, mit welchem
die Jugoslawien Kriege beendet worden sind.

Im dritten Kapitel erklarten die Autoren die Vereinbarung des Plans Z4, welche eine
friedliche Reintegration der Krajina vorsah, was aber von der serbischen Seite abgelehnt wurde.
Nachdem die Verhandlungen Uber diesen Plan gescheitert sind, hat man beschlossen, die
Gebiete der Krajina durch Militaroperationen zu befreien. So werden im weiteren Verlauf des
Kapitels die einzelnen Militaroperationen behandelt. Die Autoren gehen auf die friedliche
Reintegration des kroatischen Donauraumes ein, behandeln zum Schluss die Folgen des
Krieges und nennen die Opfer- und die Flichtlingszahlen.

In Tragom proslosti verwenden die Autoren mit dem Flief3text begleitend eine Vielfalt
an Komponenten. Neben den 35 gut erklarten geschichtlichen Abbildungen, findet man in
diesem Kapitel auch eine Landkarte und vier Quelltexte. Neben den Bildern finden sich oft
Fragen und Aufgaben, die sich nach dem Bild, oder nach dem Text richten und die Wiedergabe
des Inhalts, oder eine Interpretation oder Diskussion erfragen. Am Ende jedes Unterkapitels ist
eine tabellarische Zusammenfassung mit den wichtigsten Begriffen und einem Uberblick der
historischen Ereignisse vorhanden, sowie weitere Aufgaben, welche die Schiilerinnen anregen,
sich aullerhalb des Unterrichts mit dem Thema auseinanderzusetzen, indem sie selbst kleinere
historische Forschungen oder Gesprache mit den Zeitzeugen unternehmen sollen.

Es ist zu bemerken, dass die Autoren durch die Abwechslung dieser Komponenten die
Schilerinnen motivieren sollen, sich mit dem Thema auseinanderzusetzen und ihr Interesse
stets auf einem hohen Niveau zu halten. So wird beispielsweise zu Beginn des Kapitels die nach
dem Tod von Josip Broz Tito aufkommende politische Atmosphdare im Land folgendermalien
erklart:

Sein [Josip Broz Tito] Gesicht war allgegenwartig, seine Reden haben die Biirger jeden
Tag im Fernsehen, in der Presse oder im Radio verfolgt. Nach seinem Tod ist die Zeit
der anonymen Politiker gekommen, die den einfachen Menschen nichts bedeutet haben.
Beispielsweise hat die einfache Bevdlkerung die acht Mitglieder der Prasidentschaft
ironischerweise ,, Schneewittchen und die sieben Zwerge “ genannt. Was sagt dieser
Beiname Uber das Vertrauen der Birger gegeniber ihren Regierungsvertretern aus??°

An dieser Stelle deuten die Autoren die problematische Lage nach dem Tod Titos an.

Sie nennen interessante Fakten aus dem alltdglichen Leben. Durch die gestellte Frage sind die

291 Der Originaltext: ,,Njegovo lice bilo je sveprisutno, njegove su rije¢i gradani svakoga dana slusali na radiju i
televiziji, ¢itali u novinama. Nakon njegove smrti do§lo je vrijeme anonimnih politi¢ara, koji obi¢nim ljudima nisu
znaéili nista. Stovise, medu obiénim stanovniitvom osmero¢lano Presjedniitvo bilo je ironiéno prozvano
Snjeguljica i sedam patuljaka. Govori li ti taj nadimak da su gradani imali puno povjerenje u predstavnike u
vlasti?*, KrSimir ERDELJA, Igor STOJAKOVIC, Tragom proslosti 8 — udzbenik povijesti u osmom razredu osnovne
skole, Skolska knjiga, Zagreb 2014, 206.
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Schilerinnen zum Mitdenken motiviert, wodurch sie sich selbst ein Bild ber die damalige
Situation machen sollen.

Das Schulgeschichtsbuch Tragom prosiosti 8 weist vor allem durch die Art, wie die
umstrittenen Fakten prasentiert werden, einen erheblichen Fortschritt auf. VVerglichen zu der
bosnisch-herzegowinischen Version des Schulbuchs der Autoren zeichnet sich dieses
Schulgeschichtsbuch vor allem durch die viel neutralere Sprache und Ansitze von
Multiperspektivitat aus, was vor allem durch die folgende Textstelle ersichtlich wird, (die in
der bosnisch-herzegowinischen Version vollig ausgelassen ist):

Es ist wichtig hervorzuheben, dass nur ein Teil der Serben in Kroatien rebelliert hat.
Viele der Serben waren entweder nur passive Beobachter, oder unwillige Teilnehmer.
Ein grolRer Teil der Serben hat in den anderen Gebieten Kroatiens, aulierhalb der
autonomen Gebiete, gelebt. Der Aufstand war das Ergebnis einiger Faktoren.
Grolserbische Nationalisten setzen sich fur die lIdee der Erschaffung von Grof3serbien
ein, dessen westliche Grenzen sich von Virovitica (ber Karlovac bis Karlobag
ausstrecken sollten.?*

Somit wird die Schuld nicht nur der serbischen Seite zugeschrieben, bzw. es werden
die Umsténde erklart, die den steigenden Nationalismus erklaren. Auch wird die Situation
verstandlicher, da die Verantwortung uber den Aufstand und den Krieg in Kroatien nicht
generalisiert wird.

Im weiteren Verlauf der Kapitel nennen die Autoren ungenaue Opferzahlen, wie
beispielsweise an folgendem Beispiel zu sehen ist:

Wahrend der Besatzung [von Vukovar] sind einige tausende Stadtverteidiger und
Zivilisten gefallen. Die Angreifer haben, einigen Schéatzungen nach, tber 10000
Soldaten und 600 Panzer verloren.>:

Doch auch an dieser Stelle stehen Neutralitat und Multiperspektivitat im VVordergrund.
Es wird die Anzahl der Opfer fur beide Seiten genannt, wobei weder die kroatische, noch die
serbische Seite in den Vordergrund gestellt oder bevorzugt wird.

Einen komplett anderen, objektiven Zugang wenden die Autoren auch bei der Einsicht
der eigenen Fehler und das Bekennen der eigenen Schuld an, sowohl im Krieg in Kroatien als
auch im Krieg in Bosnien-Herzegowina an. Das wird vor allem anhand folgender Textstellen

sichtbar:

292 Der Originaltext: ,,Vazno je istaknuti da se pobunio samo dio Srba u Hrvatskoj. Mnogi od Srba bili su samo
pasivni promatraci ili nevoljki sudionici, a veliki je broj Srba Zivio i u drugim dijelovima Hrvatske, izvan podrucja
,autonomnih oblasti“. Pobuna je bila rezultat nekoliko ¢imbenika. Velikosrpski nacionalisti tada su zagovarali
Lideju stvaranje velike Srbije”, Cije bi zapadne granice protezale od Virovitice, preko Karlovca do Karlobaga.*,
ERDELJA, STOJAKOVIC, Tragom, 213.

293 Der Originaltext: ,, Tijekom opsade ubijeno je nekoliko tisuéa branitelja i civila. Napadaci su, prema nekim
procijenama, izgubili vise od 10000 vojnika i 600 oklopnih vozila.”, ebd., 217.
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Die Menschenrechtsverletzungen und die Vertreibung der nicht serbischen Bevélkerung
hat in den besetzten Gebieten nie aufgehdrt. Die Menschenrechtsverletzungen fanden
auch auf Gebieten, die von der kroatischen Regierung kontrolliert wurden, statt. Mit
Hinblick darauf, dass die Jugoslawische Volksarmee in Kroatien nicht mehr existierte,
wurden die Wohnungen der ehemaligen Offiziere gewaltsam weggenommen. Viele
Serben sind von ihrer Arbeit grundlos entlassen worden. Manche sind rechtslos
enteignet worden.>*

Gegen Ende der Oluja und danach sind mehrere Morde an serbischen Zivilisten in den
befreiten Gebieten begangen worden. Es handelte sich hauptséachlich um altere
Menschen, die ihre Hauser nicht verlassen wollten und die eigentlich keine Bedrohung
darstellt haben. Es sind viele Féalle von Raub und Zerstérung des Eigentums von
gefluchteten Serben verzeichnet worden. Obwohl Einzelne flir diese Taten gesetzlich
bestraft wurden, verbreitete sich die Vorstellung, dass die kroatische Regierung nicht
ordnungsgeman gehandelt hatte, da sie nicht energisch genug war um diese Verbrechen
zu verhindern.?

Die Autoren stellen die Opfer und die Verbrechen in den Vordergrund. Es wird auch
auf die anderen Opfer eingegangen, was eine gezielte Kritik an der eigenen politischen Fiihrung
ergibt. Dadurch wird die Vorstellung tber die Rolle der eigenen Seite als Opfer und Verteidiger
hinterfragt. Somit dienen die Fakten, die durch die neutrale Sprache formuliert sind, lediglich
der geschichtlichen Information und nicht der Rechtfertigung, wie man am Beispiel von einigen
anderen Autorinnen zuvor gesehen hat.

Erdeljas und Stojakovi¢s Schulgeschichtsbuch ist in vieler Hinsicht einzigartig, was
sich vor allem durch das altersgerechte und ansprechende Layout und der darin verwendeten
einfachen Sprache auszeichnet. Die Autoren legen grofRen Wert auf Neutralitdt und
Objektivitat, was durch die vorsichtig gewahlten Formulierungen, vor allem bei der
Behandlung der sensiblen Themenbereiche ersichtlich ist. Obwohl das gesamte Themengebiet
auf 19 Schulbuchseiten behandelt worden ist, ist der FlieBtext nicht dominant, was durch die
abwechselnde Anwendung verschiedener Textkomponenten und Abbildungen bedingt ist.

Es werden alle Bereiche aus dem Lehrplan abgedeckt. So ist es auch beim Vorstellen
der wichtigsten Akteure und K&mpfer im Kroatienkrieg. Ihre Kurzbiografien stellen die

Autoren immer am Seitenrand vor, wodurch sie von dem Flie3text getrennt sind. Auffallend

294 Der Originaltext: ,,Na okupiranu podruéju nastavljeno je krienje ljudskih prava i protjerivanje nesrpskog
stanovniStva. KrSenja ljudskih prava bilo je i na podruc¢jima pod kontrolom hrvatske vlasti. S obzirom na to da je
Jugoslavenska narodna armija prestala postojati u Hrvatskoj, stanovi biv§ih ¢asnika nasilno su otimani. Mnogi su
Srbi otpustani s posla bez opravdana razloga, a nekima je bespravno oduzeta imovina.”, ERDELJA, STOJAKOVIC,
Tragom, 221.

29 Der Originaltext: ,,Pri kraju i nakon Oluje na oslobodenom je podruéju poéinjeno vise ubojstava srpskih civila.
Rijec je uglavnom bila o starijim osobama koje nisu Zeljele napustiti svoje domove i zapravo nisu bile nikakva
prijetnja. Zabiljezeni su i mnogi slucajevi pljacke i uniStavanja imovine izbjeglih Srba. Premda su pojednici za
takvo ponasanje pravno kaznjeni, prevladao je dojam da hrvatska vlast nije prikladno reagirala na opisane pojave
jer nije bila dovoljno energi¢na u spre¢avanju tih zlo¢ina.“, ebd., 223.
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ist, dass auch Erdelja und Stojakovi¢, genauso wie beispielsweise Bekavac und Jareb die
Begriffe Helden des Heimatlandkriegs und Heldentum verwenden, wodurch die Neutralitat an
diesen bestimmten Stellen fehlt.

An manchen Stellen ist jedoch die Oberflachlichkeit, wie gewisse Themenbereiche
behandelt wurden, oder die Relevanz der préasentierten Fakten zu Kkritisieren. Das ist vor allem
bei der Behandlung des Krieges in Bosnien-Herzegowina sichtbar, in der Zeitspanne von 1992
bis 1995 auf einer halben Seite erklart wird. Die Autoren gehen vom bosnisch-kroatischen
Konflikt gleich zum Massaker in Srebrenica im né&chsten Satz iber. In diesem Fall kommt es
zu Zeitspriingen und Zeitliicken, die bei den Schilerinnen Fragen auslosen kdnnen, welche die
Autoren im Schulbuch nicht beantwortet haben.

Das Schulgeschichtsbuch ist sowohl didaktisch als auch inhaltlich und formal-
gestalterisch als eines der besseren einzustufen. Insgesamt kann man die Behandlung des
Zerfalls Jugoslawiens in diesem Schulbuch als qualitativ gut einstufen, da es an mehreren
Stellen Ansatze der Multiperspektivitat gibt, da dieses durch die Formulierungen die Lage nicht
polarisiert. Obwohl bei jedem Schulgeschichtsbuch, Emotionen bei den Schiilerinnen ausgeldst
werden, beeinflussen sie in diesem Fall das Urteilsvermdgen nicht. Die geschichtlichen Fakten
sind in einem ausreichenden Ausmal} vorhanden, wodurch die Schilerlnnen mit den
uberflissigen Daten, Fakten und Zahlen nicht Gberhauft werden.

Das Schulgeschichtsbuch enthélt zwar nur wenige Aufgaben, was mit der Tatsache
zusammenhangt, dass zu diesem Schulgeschichtsbuch auch ein Arbeitsheft vorhanden ist,
welches zur Analyse nicht herangezogen worden ist. Die Aufgaben im Buch richten sich nicht
ausschlieBlich nach dem Inhalt, sondern regen die Schilerinnen zur Aktivitdt nach dem
Unterricht an. Obwohl eine eindeutige Verbesserung, verglichen zur VVorgangerversion dieses
Schulgeschichtsbuchs sichtbar ist, sind auch in dieser Version die Verweise zu anderen
geschichtlichen Quellen oder zu Neuen Medien nicht vorhanden. Das ist ein Punkt, an dem die

Autoren noch arbeiten mussen.
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5.4. Jugo-Superina, Malbasa-Kovaci¢: Put u proslost 8

Daniela Jugo-Superina und Nera Malbasa-Kovaci¢ sind Geschichteprofessorinnen aus
Zadar, die das Schulgeschichtsbuch flr Sonderschulen in Kroatien verfasst haben. Dieses
Schulgeschichtsbuch ist in vieler Hinsicht besonders. Es ist das einzige Buch in Kroatien fr
den Sonderunterricht und auch das einzige, das eine Kombination eines Lese- und
Arbeitsbuches ist. Auf einem Seitenumfang von 16 Schulbuchseiten wird der Zerfall
Jugoslawiens in drei Kapiteln behandelt. Der Aufbau und die behandelten Inhalte sind den
anderen Schulgeschichtsbiichern sehr &hnlich.

Das Schulgeschichtsbuch ist dem Unterricht in Sonderschulen angepasst. Es zeichnet
sich durch die sehr einfach gehaltene Sprache und durch die Formulierungen in kurzen Sétzen
aus. In weniger als 80 einfachen Séatzen wird die Entstehung und Entwicklung des
unabhangigen Kroatiens erklart. Die Autorinnen gehen auf die wirtschaftliche und politische
Krise, welche durch den Zusammenbruch des Kommunismus bedingt war, ein. Im Anschluss
werden der Verlauf des Krieges in Kroatien, sowie die Folgen des Krieges erklart.

Die Kapitel sind so aufgebaut, dass die einfachen Aufgaben, die sich hauptsachlich
nach dem Inhalt richten, dominieren. So findet sich nach zwei bis drei kurzen S&tzen, in denen
die geschichtlichen Fakten préasentiert werden, gleich eine Aufgabe, die nach diesen Inhalten
fragt. Die Aufgaben sind vielféltig gestaltet und erfragen auch die eigene Meinung der
Schilerinnen, ihre Bewertung und Beschreibung der geschichtlichen Situation mit Hilfe von
Bildern, oder sie verlangen die Konsultation von &lteren Familienmitgliedern, die diese Zeit
erlebt haben. An einer Stelle ist sogar eine Internetseite angefiihrt, wo sich die Schilerinnen
Informationen fiir die Losung einer Aufgabe holen sollen.

Des Weiteren arbeiten die Autorinnen sehr viel mit Diagrammen, in welchen
beispielsweise einige Schlusselbegriffe mit den Jahreszahlen oder mit den anderen
geschichtlichen Begriffen verbunden werden sollen. Obwohl die Sprache einfach ist, finden
sich an mehreren Stellen auch Erklarungen zu den Begriffen, die den Schiilerinnen fremd sein
konnen. Diese sind farblich hervorgehoben und unterscheiden sich dadurch von den anderen
Komponenten.

Die Autorinnen arbeiten durchgehend mit den fachlich und sachlich richtigen Fakten
und Tatsachen. Es ist auch anzumerken, dass auf die Zahlen kein Wert gelegt wird. Die Sprache
ist hauptsachlich neutral und objektiv gehalten, obwohl eine Multiperspektivitat jedoch fehit.
So sind die Fakten in dem Schulgeschichtsbuch durchgehend einseitig erlautert worden.
Beispielsweise wird bei der Behandlung der Konflikte und der Nennung der Grinde fir den
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Ausbruch des Krieges die Hauptverantwortung ausschlieflich der serbischen Seite
zugeschrieben. Auf die kroatischen Verbrechen gehen die Autorinnen weder im Boshien-, noch
im Kroatien-Krieg néher ein. Die Opfer der anderen Seiten werden auch nicht erwéhnt. Da die
Inhalte auf das Wesentlichste reduziert wurden, fehlen einige wichtige Informationen, bzw.
werden die prasentierten Fakten viel zu allgemein dargestellt.

Dieses  Schulgeschichtsbuch ~ hat  also  einige  Schwachstellen,  die
verbesserungsbedurftig wéren. Es ist aber insgesamt als ein gutes Schulbuch einzustufen, das
sich durch die Vielfalt der Aufgaben und durch die Simplizitat der Sprache auszeichnet und
dadurch dem Intellekt der Schilerlnnen mit besonderen Bedirfnissen und mit

Lernschwierigkeiten entspricht.

5.5. Koren: Povijest 8

Snjezana Koren ist die Leiterin des Lehrstuhls fur Geschichtsunterrichtsmethodik an
der Philosophischen Fakultdt in Zagreb. Sie ist eine der fiihrenden Schulbuchkritikerinnen und
Schulbuchanalytikerinnen in Kroatien und war mehrere Jahre lang Lehrerin der Geschichte.?%
Povijest 8 ist das zweite Schulgeschichtsbuch, welches im Verlag Profil-Klett erschienen ist.
Es ist eines der wenigen Schulbiicher, welches die Thematik des Zerfalls von Jugoslawien am
ausfuhrlichsten behandelt.

Als einfiihrender Uberblick befinden sich auf einer Doppelseite die Ubersicht der
behandelten Themen, eine Zeitleiste mit den wichtigsten Ereignissen von 1980 bis 2013, sowie
eine Liste der neuen Schlusselbegriffe, die in dem Kapitel behandelt werden. Auf 22 Seiten
erklart die Autorin in drei Kapiteln den Zusammenbruch des Kommunismus in Kroatien, den
Heimatlandkrieg, sowie das Ende des Krieges und die Nachkriegszeit. Jedes Kapitel ist in
jeweils funf Unterkapitel unterteilt.

Die Autorin geht auf die schwere Lage in Jugoslawien nach dem Tod Titos ein, welche
durch die politischen und wirtschaftlichen Krisen verursacht worden ist. Sie behandelt die
ersten freien Wahlen in Kroatien, sowie die Verénderungen, die nach den Wahlen entstanden
sind und zu einer neuen Verfassung in Kroatien gefiihrt haben. Koren behandelt auch explizit

die Lage der Serben in Kroatien, vor dem Ausbruch der Konflikte.

296 Val. Filozofski fakultet Sveudilista ~u  zagrebu -  Odsjek za povijest,
http://www.ffzg.unizg.hr/pov/pov2/biografija.php?id=17. Letzter Zugriff: 2018 Dezember 15.
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Das zweite Kapitel widmet sich dem Verlauf des Heimatlandkriegs in Kroatien und
den politischen und gesellschaftlichen Prozessen, die sich in weiterer Folge ereignet haben, wie
beispielsweise die Ausrufung der Unabhangigkeit, den verschiedenen Hohepunkten im Krieg,
sowie der internationalen Anerkennung Kroatiens.

Im dritten Kapitel wird der Verlauf des Krieges in Boshien-Herzegowina und in
Kroatien von 1992 bis 1994 geschildert. Die Autorin geht auf den Verlauf der Operationen
Bljesak und Oluja ein und behandelt die Folgen des Krieges, die mit zahlreichen Opfern und
Fluchtlingen auf allen Seiten verbunden waren. Der letzte Teil des Kapitels behandelt die
politische Lage in Kroatien und in den Nachbarlandern nach dem Krieg. Dadurch wird in
diesem Kapitel eine Zeitspanne von 1980 bis 2013 behandelt.

In dem GroRkapitel finden sich insgesamt 34 geschichtliche Bilder, darunter zwei
Landkarten, zwei Plakate, eine Karikatur und eine Grafik. Diese stehen entweder mit dem Text
in Verbindung, oder sind mit einer Aufgabe oder Frage verbunden. Die Fragen richten sich
selten nach Daten und Fakten. Sie regen die Schilerinnen zum Mitdenken, oder Diskutieren
an, oder sie verlangen, dass ein Bild, eine Karte oder die Karikatur interpretiert und mit den
geschichtlichen Tatsachen in Verbindung gebracht werden.

Als weitere Komponente verwendet die Autorin auch andere Quelltexte. Davon sind
insgesamt neun in dem GrolRkapitel vorhanden. Es handelt sich entweder um andere historische
Werke, oder um Ausschnitte aus in- und auslandischen Zeitungsartikeln und Berichten aus dem
Krieg, welche die Situation noch mehr verdeutlichen.

Die verwendete Sprache ist dem Alter der Schillerlnnen angepasst, obwohl an einigen
Stellen die verwendete Ausdrucksweise etwas anspruchsvoller ist und ein fortgeschrittenes
sprachliches Niveau verlangt. Es kann zu Verstandnisproblemen kommen, da auch die
unbekannten Begriffe nicht direkt im Kapitel, sondern erst am Ende des Schulbuchs in einem
Glossar ausfuhrlich erklart werden.

Die Autorin legt sehr viel Wert auf Neutralitat, Multiperspektivitat und Objektivitat,
sowohl bei den Quellen als auch bei der durchgehend sachlichen Sprache. So sind
beispielsweise auf einer Doppelseite Berichte und Erzahlungen einfacher Menschen
niedergeschrieben, welche die negativen Seiten des Krieges noch mehr verdeutlichen. Es
werden aber Berichte sowohl der kroatischen als auch der serbischen Zeitzeugen in Betracht
gezogen. Dadurch wird vor allem klar, dass es Opfer auf allen Seiten gegeben hat und dass alle
eine gleiche Anerkennung und Wurdigung verdienen.

Korens Schulgeschichtsbuch unterscheidet sich in vieler Hinsicht von den anderen
Schulgeschichtsbiichern, die im Rahmen dieser Arbeit analysiert werden. Nahezu alle
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kroatischen  Schulgeschichtsbiicher scheinen, vor allem in der Behandlung des
Heimatlandkriegs, zundchst &hnlich aufgebaut zu sein, bzw. sie nennen die gleichen Grinde
und Ursachen fiir den Ausbruch des Krieges. Alle Schulbuchautorinnen beschreiben die
schlechte wirtschaftliche Lage und gehen dann zu dem aufsteigenden, ausschliefl3lich serbischen
Nationalismus Uber, welcher durch das Memorandum der SANU und der damaligen
groBserbischen Politik von Milosevi¢ noch bestdrkt worden ist. Hingegen werden die Félle des
Nationalismus aus den anderen Teilen Jugoslawiens entweder gar nicht erwéhnt oder als das
Streben nach Freiheit beschrieben. Doch die Griinde, welche Koren nennt, unterscheiden sich
von den anderen Schulbuchautorinnen erheblich, was insbesondere durch die folgenden
Textstellen ersichtlich wird:

Der Zerfall der jugoslawischen Fdderation ist, durch die immer grofRer werdenden
politischen Differenzen zwischen den Republiken verursacht worden. In allen Teilen des
SFRJ sind nationale Gefiihle starker geworden, die zum Teil mit den radikalen,
nationalistischen Ideen verbunden gewesen sind. Die Bunde der Kommunisten in den
Teilrepubliken haben angefangen, sich als nationale Fiihrung zu fiihlen.2’

Im gesamten Land hat man Straennamen und Institutionen anders benannt. Manchmal
wurden auch Denkmaéler, die unter dem ehemaligen System errichtet worden waren,
zerstort. Ganz offentlich und maRlos hat man nationale Gefiihle ausgedrtickt.?%

Die Autorin behandelt hier die Lage im ganzen Land, indem sie die Fakten objektiv
prasentiert, ohne sie einer bestimmten Seite zuzuschreiben. Durch diese Schilderungen wird es
den Schiilerinnen mdglich, sich selbst ein Bild tber die damalige Situation zu machen und ein
kritisches Denken zu entwickeln.

Uberall, wo es nétig ist, werden die Tatsachen multiperspektivisch betrachtet, was man
an folgendem Beispiel sehen kann:

Auf der serbischen Seite waren das Hauptproblem die wirtschaftlich nicht entwickelten
Regionen, in welchen Serben lebten, auf der kroatischen hingegen die
uberdurchschnittliche Présenz von Serben in der Politik, der Armee und der Polizei.
Doch im weiteren Verlauf haben sich die Sichten, sowohl der einen als auch der anderen
Seite stets radikalisiert. Zu dem standig wachsenden Misstrauen haben auch serbische
Medien durch Erinnerungen an die Ereignisse wahrend des Zweiten Weltkrieges,
welche bei den kroatischen Serben Angst geschiirt haben, beigetragen. Die Aussagen
einzelner kroatischer Politiker, welche Verbitterung gegenuber den Serben
ausdruckten, sowie Falle von Entlassungen und Wohnungsenteignungen der Serben,
trugen zu dieser Angst noch mehr bei.?*

297 Der Originaltext: ,,Raspadu jugoslavenske federacije vodile su sve veée politicke nesuglasice medu
republikama. U svim dijelovima SFRJ jac¢ali su nacionalni osjecaji, a ponegdje i radikalne nacionalisticke ideje.
Republicki Savezi komunista poéeli su se ponasati kao republi¢ka i nacionalna vodsva.“, SnjeZana KOREN, Povijest
8. Udzbenik iz povijesti za osmi razred osnovne $kole, Profil-Klett, Zagreb 2015, 276.

29 Der Originaltext: ,,Sirom zemlje mijenjali su se nazivi ulica i institucija, ponekad rusili i osteéivali spomenici
nastali u biv§em sustavu. Javno, ponekad i neumjereno, izrazavali su se nacionalni osjecaji.”, ebd., 279.

299 Der Originaltext: ,,Na srpskoj strani isticao se problem nerazvijenosti krajeva u kojim Zive Srbi, a na hrvatskoj
natprosjecna zastupljenost Srba u politici, vojsci i policiji. No, daljni razvoj dogadaja radikalizirao je stavove i
jednih i drugih. ... Porastu medusobnog nepovjerenja pridonosili su srpski mediji koji su medu hrvatskim Srbima
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Hiermit werden die Grinde verdeutlicht, die zu Spannungen zwischen Kroaten und
Serben fihrten, bzw. zur Etablierung des Nationalismus auf beiden Seiten. Die Autorin geht
dadurch auch auf die Fehler der eigenen Seite ein, wodurch die Schilerlnnen die Tatsachen von
mehreren Seiten betrachten kdnnen und zum Mitdenken motiviert werden.

Koren bemiiht sich standig, VVorurteile zu beseitigen, indem sie an mehreren Stellen
prézise und vorsichtige Termini verwendet. So behauptet sie bei dem Ausbruch der ersten
Waffenauseinandersetzung Folgendes:

Im Frihling 1991 kam es zu ersten Waffenkonflikten zwischen der kroatischen
Regierung und einem Teil der rebellierenden serbischen Bevolkerung in Pakrac und
Plitvice, wo auch die ersten Opfer gefallen sind. Die Unruhen weiteten sich auch auf
West- und Ostslawonien aus, wo ein Teil der serbischen Einwohner Barrikaden
aufgestellt hatte. Die Lage verschlechterte sich nach der Ermordung der kroatischen
Polizisten in Borovo Selo noch mehr. 3%

Durch die Verwendung der Phrase ein Teil der serbischen Bevolkerung werden die
Akteure konkretisiert, wodurch die Verantwortung fiir den Krieg nicht generalisiert, sondern
einer bestimmten Gruppe zugeschrieben wird. Dadurch wird es wesentlich einfacher, sich auf
geschichtliche Fakten zu konzentrieren und in weiterer Folge auch ein wissenschaftliches Urteil
zu entwickeln, ohne dass es durch bestimmte Emotionen beeinflusst wird.

Wenn man die Behandlung der Thematik des Zerfalls Jugoslawiens in Korens
Schulgeschichtsbuch betrachtet, ist feststellbar, dass diese sowohl auf der methodisch-
didaktischen als auch auf der inhaltlichen Ebene geschichtlich hervorragend aufgearbeitet ist.
Der Themenbereich ist tibersichtlich strukturiert und liefert ausschlieBlich themenrelevante und
zusammenhangende Inhalte. Dadurch wird den Schulerlnnen der Verlauf des Krieges, sowie
dessen Ursachen und Folgen erldutert. Korens Schulgeschichtsbuch weist, als eines der
wenigen, keine Techniken und Mittel auf, die der Verfélschung oder der Manipulation
geschichtlicher Fakten dienen. Povijest 8 von Koren ist auch das einzige Werk, das auf andere
geschichtliche Quellen verweist und sie verwendet. Dadurch wird die Thematik aus mehreren

Gesichtspunkten betrachtet und den Schiilerinnen ndhergebracht.

poticali strah podsjec¢ajem na dogadaje u Drugom svjetskom ratu. Tome su doprinoslie i izjave pojedinih hrvatskih
politi¢ara u kojima se izraZavala netrpeljivost prema Srbima, kao i slu¢ajevi otpustanja Srba s posla i izbacivanja
iz stanova.“, KOREN, Povijest, 281.

300 Der Originaltext: ,,U proljeée 1991. izbili su prvi oruzani sukobi izmedu hrvatskih vlasti i dijela pobunjenog
srpskog stanovnistva u Pakracu te na Plitvicama, gdje su pale prve zrtve. Nemiri su se §irili na zapadnu i istoénu
Slavoniju. Tamo je dio srpskog stanovniStva postavio barikade, a stanje se narocito pogorsalo nakon ubojstva
hrvatskih policajaca u Borovu Selu.”, ebd., 283.
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6. Die Schulgeschichtsblcher aus Serbien

Die grofte Vielfalt an Schulgeschichtsbiichern fur die Sekundarstufe | gibt es in
Serbien. Fir das Schuljahr 2017/18 sind insgesamt acht Bucher zugelassen, wobei sich im
Katalog des Schuljahres 2018/19 nur sechs Schulbiicher finden. Die acht
Schulgeschichtsbicher aus Serbien sind in den sechs Schulbuchverlagen des Landes publiziert
worden. Als einer der fuhrenden Verlage ist Zavod za udzbenike zu nennen, welcher als
Offentliches, staatliches und unabhédngig finanziertes Unternehmen seit 1957 besteht. Dieser
Verlag ist fur die Publikation etlicher Schulblcher, fir die Vorschule, sowie fir die
Sekundarstufe | und Il zustindig.®* Der Verlag BIGZ skolstvo ist der &lteste und besteht seit
1831. Jedoch werden erst seit sieben Jahren Unterrichtsmaterialien und Schulbucher bei dem
Verlag publiziert3%2 Uber die Verlage Eduka, Logos und Freska sind keine naheren
Informationen auffindbar. Sie geben Schulbicher, Lehrwerke und Unterrichtswerke heraus, die
von der VVorschule bis hin zu Sekundarstufe 11 reichen. Logos setzt seinen Schwerpunkt auf die
Herausgabe und Publikation von Fremdsprachenbiichern.3 All diese Verlage sind 2008 oder
2009 gegriindet worden, als in Serbien auch alternative Schulbuchverlage und Schulbtcher
zugelassen gewesen sind, wodurch das bis dahin bestehende Schulbuchmonopol des staatlichen
Verlags Zavod za udzZbenike aufgelost wurde. Zuletzt ist auch der bereits erwahnte
Schulbuchverlag Klett zu nennen, welcher auch in Serbien seit zehn Jahren Unterrichtsliteratur
herausgibt. Als ein Teil der internationalen Klett-Gruppe werden in der Zusammenarbeit mit
anderen Klett-Gruppierungen zahlreiche Projekte gefuihrt, in denen das Wissen und die
Innovationen ausgetauscht werden.>%

Wenn es um die Schulgeschichtsbiicher der Abschlussklasse der Sekundarstufe | geht,
ist es interessant zu erwéhnen, dass die Verlage Zavod za udzbenike und Eduka jeweils zwei
Schulgeschichtsbucher herausgeben. Somit wird es neben der Analyse auch interessant sein, zu
beobachten, ob und welche inhaltlichen und didaktischen Unterschiede diejenigen Schulblcher
von demselben Verlag aufweisen.

Im  Online-Informationssystem des serbischen Ministeriums fir Bildung,
Wissenschaften und technologische Entwicklung wurde im Jahr 2016 eine Statistik
veroffentlicht, die zeigt, welche Schulgeschichtsbucher, bzw. welcher Verlage in der achten

Klasse verwendet werden.

301 Zavod za udzbenike, http://www.knjizara.zavod.co.rs/istorijat. Letzter Zugriff: 2019 Mérz 15.
302 BIGZ skolstvo, https://www.bigzskolstvo.rs/kontakt/. Letzter Zugriff: 2019 Mérz 15.

303 Novi Logos, http://logos-edu.rs/stranica/7/0-nama. Letzter Zugriff: 2019 Marz 15.

304 Klett, www.klett.rs/o_nama. Letzter Zugriff: 2019 Marz 15.

111



file:///H:/Zavod%20za%20udžbenike,%20http:/www.knjizara.zavod.co.rs/istorijat
https://www.bigzskolstvo.rs/kontakt/
http://logos-edu.rs/stranica/7/o-nama
http://www.klett.rs/o_nama

Sprache Gegenstand Klasse
Serbisch Geschichte 8.

Verlag Schilerlnnenzahl | Prozentzahl
Zavod za udzbenike 14.420 21,15%
Logos 14.096 21,03%
Klett 13.754 20,52%
BIGZ skolstvo 8.090 12,07%
Zavod za udzbenike 6.070 9,06%
Freska 5.568 8,31%
Eduka 4,521 6,75%
nicht abgestimmt 508 0,76%
insgesamt 67.027 100%
Tabelle 2: Ergebnisse der Schulbiicherauswahl fir die Sekundarstufe I fir
die Schuljahren 2016/17, 2017/18, 2018/19 in Serbien.>®

Die Auswahl der Schulbiicher in Serbien treffen hauptsachlich die einzelnen Schulen
selbst. Die meist ausgewahlten Unterrichtswerke werden im Katalog der Schulbicher
aufgelistet und stehen fir die kommenden Schuljahre den Schulen zur Verfugung. Bei der
Gesamtzahl von 67.027 Schulerlnnen kann man davon ausgehen, dass es sich um alle
Schilerinnen der Abschlussklassen der Sekundarstufe I handelt, da laut des Statistikinstituts in
Serbien im Schuljahr 2018/19 etwas mehr als 260.000 (260.507) Schilerinnen den zweiten
Zyklus, von der flnften bis zur achten Klasse besucht haben. Die 67.027 ist etwas mehr als ein
Viertel der Gesamtschilerzahl von 260.000, was ungefahr dem Richtwert von ca. 65.000
Schulerlnnen pro Klasse und Jahrgang entspricht.

Die Statistik der ausgewéhlten Schulgeschichtsbicher fur die 8. Klasse zeigt, dass
ungeféhr ein Drittel der Schiilerlnnen in Serbien eines der beiden Schulgeschichtsbicher des
Zavod za udzbenike im Unterricht verwendet.3® Somit sind die Schulgeschichtsbiicher des
staatlichen Verlags weiterhin am hdufigsten in den Klassen zu finden. Die Verlage Logos und
Klett teilen sich jeweils ungeféahr ein Flnftel des Schulbuchmarktes.

Da sich zu wenige Schulen fur ein weiteres Schulgeschichtsbuch vom Verlag Eduka
entschieden haben, ist dieses in der oben angefiihrten Statistik nicht berticksichtigt worden. Da
die Schulgeschichtsblicher des Verlags Eduka aber, zur Zeit des Verfassens der vorliegenden
Arbeit in den Schulbuchhandlungen immer noch erhéltlich waren, werden auch sie in hier

analysiert.

305 Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja, Rezultati izbora udzbenika za osnovnu skolu,
http://opendata.mpn.gov.rs/rezultatikompleti.html. Letzter Zugriff: 2019 Mérz 25.

308 Vgl. Republika Srbija, Republicki zavod za statistiku, http://www.stat.gov.rs/sr-latn/vesti/20190326-osnovne-
%C5%A1Kole-i-u%C4%8Denici-u-republici-srbiji-po-regionima-po%C4%8Detak-20182019-%C5%Alkolske-
godine/?s=1102. Letzter Zugriff: 2019 Méarz 18.
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6.1. Bondzié¢, Nikoli¢: Istorija

Das Schulgeschichtsbuch Istorija za osmi razred osnovne Skole wurde von den
Historikern Dragomir Bondzi¢ und Kosta Nikoli¢3" verfasst. Sie arbeiten beide als Professoren
und Geschichtswissenschaftler am Institut fiir Zeitgeschichte der Universitat Belgrad.3
Bondzi¢s und Nikoli¢s Schulgeschichtsbuch ist eines der beiden, das im staatlichen Verlag
Zavod za udzbenike publiziert wird.

Dieses sowie alle anderen Schulgeschichtsbiicher aus Serbien sind traditionelle Text-
und Lesebiicher. Jede Autorinnengruppe hat neben dem Lesebuch auch ein Arbeitsbuch
herausgegeben, welches die Schiilerinnen zusétzlich fir den Geschichtsunterricht besorgen
mussen. Der Zerfall Jugoslawiens ist in allen Geschichtsbiichern kein eigenes Themengebiet,
sondern wird hauptsachlich als Teil des GroRkapitels Jugoslawien nach dem Zweiten Weltkrieg
behandelt. In dem Schulbuch ist eine Segmentierung nach dem Lehrplan vorgenommen
worden, sodass die Kapitel den Themen entsprechen, die laut des Lehrplans behandelt werden
sollen.

In dem Kapitel Konfrontation mit der Krise und der Zerfall des SFRJ wird die
Thematik auf insgesamt funf Schulbuchseiten behandelt. Das Kapitel ist in funf Unterkapitel
unterteilt, die sich mit dem Hohepunkt der Krise, dem Zerfall des SFRJ, den Kriegen um
Jugoslawiens Erbe, der Griindung der Bundesrepublik Jugoslawien und der Krise im Kosovo
auseinandersetzen. Auf den funf Seiten wird eine Zeitspanne von 1981 bis 2000 behandelt.

Den Hohepunkt der Krise bildeten die schlechte wirtschaftliche Lage, die steigenden
Nationalismen in den Teilrepubliken, sowie die Demonstrationen im Kosovo dar. Im weiteren
Verlauf werden die politischen Veranderungen thematisiert, die mit den freien Wahlen in den
Republiken und mit den Demonstrationen gegen die Regierung in Belgrad 1991 begonnen
haben. Das war fir die Autoren gleichzeitig der Beginn des formalen Zerfalls Jugoslawiens.
Danach werden die Kriege und ihre Folgen behandelt. Die Autoren gehen auf die Opfer und
Schéden des Krieges ein und gehen schlieBlich zu den Friedensverhandlungen, mit welchen die
Kriege beendet worden sind Uber. Des Weiteren wird die Grindung der Bundesrepublik
Jugoslawien behandelt, bevor man schlieBlich zur Krise im Kosovo und den anschlieRenden

307 Anm. Nikoli¢ beschiftigt sich in seiner Forschung hauptséchlich mit dem Zweiten Weltkrieg in Jugoslawien,
wogegen Bondzi¢ das Zweite Jugoslawien in seinen Untersuchungen behandelt. Wegen seinen negativen
Haltungen zu der Partisanenbewegung in Jugoslawien, sowie wegen seines Einsatzes fir die Rehabilitation der
Cetnik Bewegungen in seinen Arbeiten ist Nikoli¢ 6fters von den anderen HistorikerInnen stark kritisiert worden.
308 Institut savremene istorije Beograd, https:/isi.co.rs/saradnici/dr-dragomir-bondzic-visi-naucni-saradnik/,
https://isi.co.rs/saradnici/dr-kosta-nikolic/. Letzter Zugriff: 2019 Méarz 19.
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Luftangriffen der NATO im Jahr 1999 eingeht. Das Kapitel endet mit dem Sturz des Milosevi¢-
Regimes und den demokratischen Prozessen nach 2000.

Zu Beginn des Kapitels sind einige Schlisselbegriffe angefihrt, die darin behandelt
werden. Neben dem FlieBtext sind auch 14 Bilder zu finden, die zum Teil ausreichend erklart
sind. Zwei davon sind Landkarten, die den Zerfall Jugoslawiens verdeutlichen und die
territoriale Aufteilung nach dem Krieg zeigen. Erwéhnenswert ist die Tatsache, dass auf diesen
Landkarten die Gebiete der Republika Srpska, nicht aber der Republika Srpska Krajina oder
der Kroatischen Gemeinschaft Herceg-Bosna aufscheinen. Der FlielStext enthélt auch
zusatzliche Informationen und Exkurse, die layoutmaRig von diesem getrennt sind. Zum
Schluss stehen sechs Fragen zum Inhalt sowie ein Resiimee des gesamten Kapitels.

In diesem Kapitel werden nur wenige Komponenten verwendet, die nicht kritisiert
werden koénnen. Auf jeder Seite sind drei bis vier Bilder zu sehen. Sie stehen zwar in
Verbindung mit dem Text, jedoch sind sie teilweise in kleineren Formaten und in einer
niedrigen Auflésung, dass man kaum etwas erkennen kann. Ihr Zweck ist auch zu hinterfragen,
da zumindest zwei davon keine geschichtlich relevante Information enthalten, sondern lediglich
geeignet sind bestimmte Gefuhle, wie Wut, Mitleid und Empathie bei den Leserlnnen
auszulosen. Es sind beispielsweise Abbildungen der jugoslawischen Geldscheine aus den
1970er Jahren eingefiigt, die mit der Thematik in keinem Zusammenhang stehen. Neben der
Tatsache, dass die verwendeten Landkarten den Comics oder Plakaten &hneln, sind diese auch
unzureichend ausgearbeitet und erklart. Die Landkarten sind auch in einer niedrigen Auflésung
und in einem kleinen Format abgedruckt, sodass sie kaum nitzliche geschichtliche
Informationen preisgeben. So sind auch beispielsweise Grenzen auf der Landkarte auf einer
Weise eingezeichnet, welche die Republika Srpska als eine selbststandige Einheit und nicht als
ein Teil Bosnien-Herzegowinas darstellt.

Obwohl sehr viele Bilder verwendet werden, dominiert im gesamten Kapitel der
FlieBtext. Die verwendete Sprache ist relativ neutral gehalten und ist dadurch von Vorurteilen
und Stereotypen frei. Viel problematischer wird die Situation aber, wenn man die Verzerrungen
geschichtlicher Fakten in Betracht zieht, welche die Autoren an einigen Stellen des Textes
anwenden, wie man am folgenden Beispiel sehen kann:

Die ersten klaren Anzeichen der Destabilisierung in Jugoslawien waren in Kosovo und
Metochien spirbar, als es im Frihling 1981 zu neuen, groflen Demonstrationen der
albanischen nationalen Minderheit kam, die eine Unabh&ngigkeit von Jugoslawien und
Serbien verlangte. [...] Bis Mitte der 80er Jahre wurden mit der Aussiedlung [der
serbischen Bevolkerung — Anm. des Verfassers] mehr als 850 ethnisch reine albanische
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Ortschaften geschaffen, was ungefahr der Halfte aller bewohnten Ortschaften in Kosovo
und Metochien entspricht.3°

Die Behauptung, dass die albanische Minderheit im Kosovo zum damaligen Zeitpunkt
die Unabhéngigkeit von Serbien und Jugoslawien verlangt hétte, ist falsch und kann in dieser
Form irrefiihrend sein. Vielmehr wurde bei den Demonstrationen in Pristina von 1981 zunédchst
nach dem Status einer sozialistischen Republik innerhalb Jugoslawiens verlangt. Es folgen
Aussagen, die die schwere Lage der Serben im Kosovo thematisieren. Der letzte Satz im
Abschnitt, welcher deren Aussiedlung behandelt, ist auch nicht n&her erldutert und unklar
formuliert. Demnach war die Hélfte der Ortschaften mehrheitlich albanisch und logischerweise
die andere Halfte serbisch bewohnt. Doch die Zahlen der Volkszéhlungen zeigen, dass die
Serben im Kosovo zur Zeit des sozialistischen Jugoslawiens nie in der Mehrheit waren.

Im weiteren Verlauf folgen auf einem Dirittel einer Schulbuchseite Erklarungen tber
die damalige politische Lage und die Krisen, die zum Zerfall Jugoslawiens geflhrt haben. Diese
sind oberflachlich und verallgemeinernd dargestellt. Die politische Lage in Serbien wird wie
folgt erklart:

Die politische Szene in Serbien war durch die Abwesenheit einer vollen Demokratie und
politischen Toleranz, sowie durch Verfolgung und Verhaftung der politischen Gegner,
sowie durch massenhafte Ausbeutung der Burger gekennzeichnet, welche von der
herrschenden Elite durchgefiihrt wurde.31°

Die Behauptung ist nicht aussagekréftig, da daraus nicht ersichtlich ist, wer konkret
als herrschende Elite gemeint ist. Vor allem werden die Ereignisse nicht chronologisch erklart,
da man von den Demonstrationen von 1991 plétzlich zu den Demonstrationen von 1996 und
1997 libergeht und anschlielend den Verlauf des Krieges in Slowenien, Kroatien und Bosnien-
Herzegowina erldutert. In weiterem Verlauf wird Folgendes behauptet:

Das ehemalige Heer der Partisanen hat man ironischerweise in jeder Republik als
‘Heer der Cetniks’ bezeichnet. So hat ein Heer seinen eigenen Staat tiberdauert. Am
Krieg haben nach und nach auch verschiedene neuformierte und paramilitérische
Formationen teilgenommen, die entweder gegen die JVA gekampft, oder sie unterstutzt
haben und dadurch Verbrechen begangen haben. Die JVA hat selbst als Bundesarmee
‘nach einem verlorenen Sinn der Existenz und ihrem Staat suchend ’, meistens wéahrend

309 Der Originaltext: ,,Prvi jasni znaci destabilizacije Jugoslavije javili su se na Kosovu i Metohiji u proleée 1981,
kada su izbile nove, velike demonstracije albanske nacionalne manjine, koja je trazila nezavisnost od Jugoslavije
i Srbije. [...] Iseljavanjem je do sredine 80-ih godina XX veka stvoreno 650 etnicki &istih albanskih naselja. Sto
je iznosilo gotvo polovinu svih naseljenih mesta na Kosovu i Metohiji.*, Dragomir BONDZIC, Kosta NIKOLIC,
Istorija za 8. razred osnovne $kole, Zavod za udzbenike, Beograd 2015, 235.

310 Der Originaltext: ,,Srpska politicka scena bila je obeleZzena odsustvom pune demokratije i politi¢ke tolerancije,
progonom i hapsenjem politickih protivnika i masovnim pljackanjem gradana, koje je sprovodila vladajuca elita.*,
ebd., 236.
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der Befreiung der eigenen Kasernen und ihrer Soldaten zur Vernichtung zahlreicher
Stadte beigetragen.3!

Zunéchst sind die S&tze ausfihrlich und lang formuliert, sodass man den Sinn und die
Aussage des Satzes leicht missverstehen kann. Die JVA als Heer der Partisanen, oder Heer der
Cetniks zu bezeichnen ist auch zu weit hergeholt und in diesem Kontext irrelevant Das gilt auch
fiir den gesamten Satz, der im weiteren Verlauf nicht néher erklart wird. Im nachsten Satz sind
einige Satzteile unter Anfuihrungsstrichen gesetzt, sodass es den Anschein hat, dass es sich um
ein Zitat handelt, bei welchem die Quelle nicht angegeben ist. Diese Stelle ist auch ein Beispiel
dafiir wie durch die Verallgemeinerung und Oberflachlichkeit tiber die Verantwortung und die
Rolle der eigenen Seite im Krieg geschwiegen wird.

In weiterer Folge wird (ber den Krieg in Kroatien und Bosnien-Herzegowina
Folgendes behauptet:

Das serbische Volk war der Tortur der neuen Regierung in Kroatien ausgesetzt, die von
der nationalistischen HDZ angefuhrt war und in Bosnien hat der Krieg auch eine
religiose Dimension bekommen. [...] Die Pogrome und die Ausrottung der Zivilisten,
Serben, Kroaten und Moslems haben hinter sich zahlreiche Massengréaber (Pakrac,
Medacki dzep, Ovcara bei Vukovar, Gospi¢, Kazani bei Sarajevo, Kozarac, Foca,
Sipovo, Bratunac, Srebrenica), zerstorte Stadte (Mostar, Vukovar, Karlovac, Sarajevo,
Gorazde), leere Dérfer und Siedlungen hinterlassen.3?

Neben der Verallgemeinerung und Oberflachlichkeit ist in diesem Fall auch die direkte
Hervorhebung der Leiden der eigenen Seite deutlich ersichtlich. Zum Schluss gehen die
Autoren noch auf die Massenverbrechen und Menschenrechtsverletzungen im Krieg ein, ohne
sie jedoch préziser zu behandeln. An dieser Stelle werden zusammen Orte angefiihrt, wo
Menschen umgebracht worden sind. Es ist nicht genau erklart, wann sich diese Verbrechen

ereignet haben, bzw. wer genau die Opfer und wer die Téater dabei waren.

311 Der Originaltext: ,,Ironijom istorije, nekada$nju partizansku vojsku u svakoj od republika poceli su da nazivaju
,,cetnicka vojska“. Tako je jedna vojska nadzivela sopstvenu drzavu. U rat su se postepeno ukljucivale razli¢ite
novoformirane vojske i paravojne formacije, koje su stupajuci u borbu s JNA, ili joj daju¢i podrsku, pocinile
zlo¢ine. 1 sama JNA je kao federala vojska, ,tragajuci za izgubljenim smislom postojanja i svojom drZzavom®,
najcesce prilikom oslobadanja sopstvenih kasarni i vojnika u njima, doprinela razaranju mnogih gradova.®,
BoNDzIC¢, NIKOLIC, Istorija, 236-237.

312 Der Originaltext: ,,U Hrvatskoj je srpski narod bio na udaru novih vlasti, predvodenih nacionalistickom
Hrvatskom demokratskom zajednicom, a u Bosni je rat poprimio i versku dimenziju. [...] Pogromi i satiranja
civila, Srba, Hrvata i Muslimana, ostavili su iza sebe masovne grbnice (Pakrac, Medacki dzep, Ovc¢ara kod
Vukovara, Gospi¢, Kazani kod Sarajeva, Kozarac, Fo¢a, Sipovo, Bratunac, Srebrenica), uruene gradove (Mostar,
Vukovar, Karlovac, Sarajevo, Gorazde), prazna sela i varo$ice.“, ebd., 237.
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An einer weiteren Stelle wird das Leiden der eigenen Seite auch durch den Subkontext
hervorgehoben. Dazu ist dann Folgendes zu lesen:

Der Krieg in Kroatien (der sogenannte Heimatlandkrieg) ist mit zwei Aktionen des
kroatischen Heeres (‘Bljesak’ und ‘Oluja’, durchgefuhrt im Mai und August) im
Sommer 1995 beendet worden. Sie sind mit der Niederlage der dortigen serbischen
Kréafte und der Vertreibung mehrerer Hunderttausend Serben beendet worden. Das
Ziel der ‘Oluja’ war laut dem damaligen kroatischen Prasidenten Franjo Tudman, ‘den

Serben solche Schldge zu versetzen, dass sie praktisch von diesen Gebieten

verschwinden .33

Es ist auffallend, dass eine ungenaue Zahl der Vertriebenen Serben genannt wird, die
den Schilerinnen das Leiden der eigenen Seite hervorheben soll. Dies ist auch die einzige
Stelle, die von den Vertreibungen wahrend der Jugoslawienkriege berichtet und die sich durch
das Hervorheben in fettgedruckter Schrift auch optisch vom restlichen Text unterscheidet. Da
diese Technik im FlieBtext nirgendwo im Kapitel angewendet wird, ist sie auch als ein Mittel
zur Manipulation und Beeinflussung der Schilerinnen bei der Auswertung der historischen
Fakten zu sehen.

Das Schulgeschichtsbuch Istorija za osmi razred osnovne skole von Bondzi¢ und
Nikoli¢ zeichnet sich auch durch die veraltete Methodik und den nicht aktuellen didaktischen
Ansétzen aus. Die verwendete Sprache ist zwar relativ neutral gehalten, doch durch die Lange
der Satze werden gewisse Aussagen unklar und irrefiihrend. Die Ziele richten sich primdr nach
dem unprézise formulierten Inhalt. Andere verwendete Komponente kommen kaum zum
Ausdruck, da in diesem Kapitel der FlieRtext dominiert. Es sind keine Ansatze zur Bekennung
der eigenen Schuld, oder der Beteiligung der eigenen Seite an dem Krieg vorhanden. Es bleiben
mehrere Fragen unbeantwortet, sodass sich die SchiilerInnen nur schwer vorstellen kénnen, was

sich beim Zerfall Jugoslawiens wirklich ereignet hat.

313 Der Originaltext: ,,Rat u Hrvatskoj (tzv. Domovinski rat) okonéan je u leto 1995. godine dvema akcijama
hrvatske vojske (,,Bljesak* i ,,Oluja“, izvedenim u maju i avgustu), koje su zavrSene slomom tamos$njih srpskih
oruzanih snaga i proterivanjem vise stotina hiljada Srba. Cilj ,,Oluje”, prema re¢ima tada$njeg predsednika
Hrvatske Franje Tudmana, bio je da nanesemo takve udarce da Srbi prakticno nestanu s ovih prostora!“, BONDZIC,
NIKOLIC, Istorija, 238.
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6.2. Durié, Pavlovi¢: Istorija 8

Istorija 8 von Porde Duri¢, dem Historiker des Instituts fiir Zeitgeschichte der
Universitat Novi Sad®* und Mom¢ilo Pavlovi¢, dem Direktor des Instituts fiir Zeitgeschichte
an der Universitat Belgrad®®, ist das zweite Schulgeschichtsbuch des Verlags Zavod za
udzbenike fur die gleiche Schulstufe. Dieses Schulgeschichtsbuch weist somit sehr viele
Gemeinsamkeiten mit dem Schulgeschichtsbuch von Bondzi¢ und Nikoli¢ auf. Die Gliederung
der Kapitel folgt den Segmentierungen des Lehrplans. Auf insgesamt flinf Schulbuchseiten
werden die gleichen Themen und Inhalte in gleichen Unterkapiteln bearbeitet. Unterschiede
finden sich in den Formulierungen der geschichtlichen Fakten sowie bei der Benennung der
Uberschriften der Unterkapitel. Es werden nahezu gleiche Komponenten, (Bilder, Landkarten)
wie bei Bondzi¢ und Nikoli¢, verwendet. Die Autoren verwenden eine Tabelle (Uber den
Verlauf des NATO-Luftangriffs) als zusétzliche historische Information. Eine Erklarung des
unbekannten Begriffs ist auch vorhanden.

Die Gestaltung der Landkarte, die den Zerfallsprozess des jugoslawischen Staates
verdeutlichen soll, ist aus mehreren Griinden zu kritisieren. Das Territorium der Republiken
werden voneinander getrennt dargestellt sind scheinen dadurch zu schweben. Die Flachen sind
nicht einheitlich eingefarbt, sondern haben die Hintergrinde, die den Landesflaggen
nachgeahmt sind. So ist beispielsweise das gesamte Territorium Kroatiens durch das rot-weif3e
Schachbrettmuster eingefarbt, was eine Anspielung auf das kroatische Landeswappen ist. Auch
die Gebiete, die durch den Krieg entstanden sind, (wie beispielsweise Republika Srpska
Krajina, Republika Srpska oder die Kroatische Gemeinschaft Herceg-Bosna) sind auf dieser
Landkarte nicht eingezeichnet. Diese sind lediglich auf der ndchsten Karte von Bosnien-
Herzegowina zu finden, die nicht notwendig wére, wenn man die erste besser gestaltet hatte.
Aus dem Grund gleicht die Landkarte, die den Zerfall Jugoslawiens verdeutlichen soll, mehr
einer Karikatur als einer historischen Landkarte, die kaum geschichtlich relevante
Informationen liefert.

Die Nachteile aus Bondzi¢és und Nikoli¢s Schulbuch, wie die oberflachlichen
geschichtlichen Darstellungen und Auslassungen, sind auch in diesem Schulbuch Gibernommen
worden. Der Zerfall Jugoslawiens, mit allen dazugehérigen Ursachen und Folgen, werden auf

einer knappen Seite erklart. Somit ist dieses Schulgeschichtsbuch auch durch die kurzen

34 Filozofski  Fakultet Beograd, http://www.ff.uns.ac.rs/fakultet/ljudi/fakultet_odseci_istorija_djordje-
djuric.htm. Letzter Zugriff: 2019 Mérz 19.

315 |nstitut savremene istorije Beograd, https://isi.co.rs/saradnici/prof-dr-momcilo-pavlovic/. Letzter Zugriff: 2019

Marz 19.
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Erklarungen der Griinde flr den Zerfall des jugoslawischen Staates, sowie des Kriegsverlaufs
gekennzeichnet. Eine ndhere Erklarung des Krieges in Slowenien fehlt komplett. Der Verlauf
des Krieges in Kroatien und Bosnien-Herzegowina in insgesamt vier Satzen erklart.

Die Unterschiede zu Bondzi¢s und Nikoli¢s sind gering und kaum sichtbar, was am
besten durch das folgende Beispiel verdeutlicht wird:

Die serbische politische Szene, angeflihrt von Slobodan Milosevi¢, war durch die
Repression des Regimes, die Abwesenheit der vollen Demokratie und der politischen
Toleranz, sowie durch die Verfolgung und Verhaftung der politischen Gegner, sowie die
massenhafte Ausbeutung der Birger gekennzeichnet, welche von der herrschenden Elite
durchgefiihrt wurde. 316

Im Gegensatz zu Bondzi¢ und Nikoli¢ prizisieren Puri¢ und Pavlovi¢, wer die
herrschende Elite ist. Somit ist dieses Schulgeschichtsbuch etwas kritischer zu Milosevic-
Regime, obwohl eine eindeutige Verurteilung und Distanzierung von der damaligen Politik
auch in diesem Schulbuch fehit.

Eine Verallgemeinerung, vor allem bei der Behandlung der zahlreichen
Kriegsverbrechen und Massaker ist zundchst auch bei Puri¢ und Pavlovi¢ vorhanden, jedoch
wird das Verbrechen in Srebrenica néher erldutert, wie man an folgender Stelle sehen kann:

In den Konflikten im Drinatal sind ungefahr 3500 Soldaten und Zivilisten, Serben
zumeist aus Bratunac und Umgebung, umgekommen. Das Massaker in Srebrenica ist
ein Kriegsverbrechen und ein Verbrechen gegen die Menschlichkeit, welches von der
Armee der Republika Srpska, die von den paramilitarischen Formationen unterstitzt,
an den bosniakischen Soldaten und Zivilisten begangen wurde. Die Angaben Uber die
genaueren Opferzahlen sind umstritten. Einigen Quellen nach sind ungeféhr 8000
Menschen ermordet worden, doch die andere stellen diese Zahlen als tibertrieben dar.
[...] Der Internationale Gerichtshof in Den Haag hat am 26. Februar 2007 nach der
Anklage Bosnien-Herzegowinas gegen Serbien dieses Verbrechen als Genozid
qualifiziert, wobei Serbien damit nicht in Verbindung gebracht wurde.3*’

Die Autoren arbeiten viel mit manipulativ prasentierten Opferzahlen. Es fallt auf, dass
zuerst die eigenen, serbischen Opfer genannt werden. Damit rechtfertigen die Autoren die
Verbrechen, die an der bosnischen Bevolkerung begangen wurden. Die Opferzahlen der

eigenen Seite werden einfach genannt und sind nicht naher erlautert oder kritisch hinterfragt

316 Der Originaltext: ,,Srpska politi¢ka scena na ¢elu sa Slobodanom Miloseviéem, bila je obeleZena represijom
rezima, odsustvom pune demokratije i politicke tolerancije, progonom i hapSenjem politi¢kih protivnika i
masovnim pljackanjem gradana od strane dela vladajuce elite.”, DURIC Porde, PAVLOVIC Momdilo, Istorija 8.
Istorija za osmi razred osnovne $kole, Zavod za udzbenike, Beograd 2016, 184.

817 Der Originaltext: ,,U sukobima u Podrinju postradalo je oko 3.500 vojnika i civila Srba, najvise u Bratuncu i
okolini. Masakar u Srebrenici je ratni zlo¢in i zlo¢in protiv ¢ovecnosti koji je poéinila vojska Republike Srpske
uz pomo¢ paravojnih formacija, nad vojnicima i civilima Bo$njacima. Sporni su podaci o ukupnom broju zrtava.
Prema jednima, ubijeno je oko 8.000 ljudi, a prema drugima ti brojevi se ocenjuju kao preterivanje. [...]
Medunarodni sud pravde u Hagu je 26.februara 2007. u presudi po optuzbi BiH protiv SRJ, ovaj zlo¢in
okvalifikovao kao genocid, ali Srbiju nije povezao sa ovim dogadajem.*, ebd., 185-186.
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worden. Bei den Opferzahlen anderer Seiten hingegen wird betont, dass sie von manchen als
Ubertrieben und umstritten angesehen werden. Damit werden bestimmte Fakten angezweifelt,
wogegen die anderen, vor allem wenn sie die eigene Seite betreffen, ohne Uberpriifung
tbernommen werden. Somit wird zum Teil die Schuld der eigenen Seite erwéhnt, doch diese
ist gerechtfertigt und verharmlost dargestellt.

Das Schulgeschichtsbuch von Puri¢ und Pavlovi¢ folgt alten didaktischen und
methodischen Ansétze, wobei Spuren einer Verdnderung, verglichen zum Schulgeschichtsbuch
von Bondzi¢ und Nikoli¢, vorhanden sind. So richten sich beispielsweise die im Schulbuch
gestellten Fragen nicht ausschlieBlich an den Inhalt, sondern erfragen auch die eigene Meinung
der Schilerlnnen, bzw. eine Nachforschung auBerhalb des Geschichtsunterrichts. Die
Aufgaben sind nur am Ende des Kapitels vorhanden, was firr diese Zeitspanne und die
geschichtlichen Inhalte unzureichend ist. Die verwendete Sprache ist neutral gehalten und ist
von Stereotypen und Vorurteilen gegentiber den anderen Seiten frei. Es fehlt jedoch jeglicher
Ansatz einer Multiperspektivitat. Genauso wie bei Bondzi¢ und Nikoli¢ sind die verwendeten
Komponenten gleich, sodass der FlieRtext dominiert.

Das Hauptproblem ist hier auch die Oberflachlichkeit bei der Darlegung
geschichtlicher Fakten. Die angestrebten Ziele, wie die Rekonstruktion und Nachvollziehung
der damaligen Umstande, die Entwicklung eines selbststandigen, historischen Denkens und der
Kritikfahigkeit werden anhand dieses Kapitels nur ansatzweise moéglich sein, da dieses Kapitel

bei den Schilerinnen mehr Fragen aufwirft als beantwortet.

6.3. LjuSié¢, Dimi¢: Istorija 8

Das Schulgeschichtsbuch Istorija 8 von Rado$ Ljusi¢ und Ljubodrag Dimi¢ ist im
Verlag Freska publiziert worden. Der Verlag beschrankt sich in seinem Schulbuchangebot auf
die Facher Geschichte, Geografie und Religion fiir den zweiten Zyklus der Grundschule (5. bis
8. Klasse). Rados Ljusi¢ ist Chef des Instituts fur serbische Neuzeitliche Geschichte der
Universitat Belgrad und war von 2004 bis 2008 Direktor des Verlags Zavod za udzbenike, sowie
Mitglied der SANU. Ljubodrag Dimi¢ ist Chef des Instituts der jugoslawischen Geschichte der
Universitat Belgrad.3!®

318 1zdavacka kuéa Freska, http://www.freska.rs/Autori.html. Letzter Zugriff: 2019 Méarz 19.
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Im Kapitel Gesellschaftskrise und die Niedergang Jugoslawiens werden auf insgesamt
sieben Schulbuchseiten die Krisen, die Kriege und der Zerfall Jugoslawiens behandelt, wobei
eine Doppelseite am Ende einige Multiple Choice Fragen beinhaltet, die sich auf das gesamte
Grol3kapitel Jugoslawien nach dem Zweiten Weltkrieg konzentrieren. Dieses Kapitel besteht
aus vier Unterkapiteln, in welchen die Situation in Jugoslawien nach Tito beschrieben wird. Im
néchsten Unterkapitel wird das Ende des Kalten Krieges und der Zerfall Jugoslawiens erlautert,
indem auch auf den Krieg in Kroatien und Bosnien-Herzegowina eingegangen wird und mit
dem Vertrag von Dayton endet. Danach behandeln die Autoren die Krise auf Kosovo und
Metochien und berichten von den Luftangriffen der NATO auf die Bundesrepublik
Jugoslawien. Das letzte Unterkapitel erklart die Situation nach dem Krieg und erldutert den
Sturz von Slobodan Milosevi¢. Somit wird auf diesen funf Seiten eine Zeitspanne von 26 Jahren,
die von Tod Titos 1980 bis zur Unabh&ngigkeit Montenegros 2006 reicht.

Neben dem FlieRBtext werden in diesem Schulbuch auch andere Komponenten, wie
Bilder, Biografien, Zitate und zusatzliche geschichtliche Informationen am Rand des
Schulbuchs, verwendet. Eine der neun Abbildungen ist eine Landkarte, die den Verlauf des
Zerfalls Jugoslawiens verdeutlichen soll. Die vier verwendeten Biografien geben grundlegende
Informationen (ber die wichtigsten Politiker wéhrend der Jugoslawienkriege, nédmlich
Slobodan Milosevi¢, Franjo Tudman, Alija Izetbegovi¢ und im letzten Unterkapitel Zoran
bindi¢. Eine weitere verwendete Komponente in diesem Schulgeschichtsbuch ist die Erklarung
unbekannter Begriffe, die gleich neben dem Flief3text stehen und zum besseren Verstandnis der
Inhalte beitragen sollen.

Die Landkarte ist zwar in einer deutlich hoheren Auflésung gedruckt, jedoch ist es
wegen des zu kleinen Formats nur schwer maoglich, die relevanten Details von dieser zu
erkennen und die niitzlichen geschichtlichen Informationen abzulesen. Genauso wie in den zwei
vorher besprochenen Schulgeschichtshiichern sind auch hier bei den Grenzen der L&nder Pfeile
vorhanden, die zwar eine Dynamik bei dem Zerfallsprozess des Staates darstellen, aber sonst

keine Informationen beinhalten und fiir die Schiilerlnnen nur verwirrend sein kdnnen.
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Es ist auffallig, dass die Autoren heftige Kritik an der damaligen politischen Fiihrung
Uben und damit die Grinde fir die kommenden Konflikte nennen. Dies ist vor allem an der
folgenden Textstelle ersichtlich:

Politiker, die als Nachfolger Titos kamen, gehorten zur unfahigen, parteilichen und
staatlichen Burokratie, welche zu Korruption, Nationalismus und Separatismus neigte.
[...] Es hat sich gezeigt, dass Milosevi¢ unvorbereitet war, die ,,serbische Frage* zu
I6sen, da er diese nicht verstanden hat und dessen demokratisches Wesen nicht
nachvollziehen konnte.3°
Doch nach dieser Kritik gehen die Autoren im weiteren Verlauf nur oberflachlich auf
die politischen Veranderungen in den 1990er Jahren, die letztendlich zu den Kriegen gefthrt
haben, ein. Die freien Wahlen in den Teilrepubliken und ihre Unabhangigkeitswerdung werden
in drei Satzen erklart, wodurch viele Ungenauigkeiten prasentiert werden, die viele Fragen
offen lassen.
Viel konkreter wird es hingegen, wenn der Verlauf des Krieges in Kroatien
beschrieben wird:

Das serbische Volk ist im Dezember 1990 aus der neuen Verfassung Kroatiens entfernt
worden. Der Verlust des Status des konstitutiven Volkes hatte die Waffenaufstéande
gegen den neuen kroatischen Staat zur Folge. [...] Das serbische Volk hat sich Ende
1990 fir ein Verbleiben innerhalb Jugoslawiens entschieden und hat auf den Gebieten,
wo es jahrzehntelang gelebt hat, die |, Unabhdingigkeit” ausgerufen (Serbische
autonome Region Krajina).3?

Bei dieser Stelle wird deutlich, dass die Autoren die geschichtlichen Fakten einseitig
prasentieren und sich ausschlieBlich auf die Probleme des eigenen VVolkes konzentrieren. Durch
die Wiederholungen der Phrase das serbische Volk werden diese Probleme noch starker betont.
Der verlorene Status eines konstitutiven Volkes in der neuen kroatischen Verfassung wird von
vielen serbischen Schulbuchautorinnen sténdig als ein Argument verwendet, welches die
schlechte Lage der Serben in Kroatien verdeutlichen soll und als Ausloser fir die bewaffneten
Aufsténde in der Krajina gedeutet wird. Die Autoren nennen aber den Status der Serben und
der anderen Minderheiten in der neuen kroatischen Verfassung nicht weiter und erlautern nicht
naher, was der Verlust des Status eines konstitutiven Volkes tatsachlich bedeutet hat. Des

Weiteren haben die Autoren die ,, Unabhdngigkeit “ unter Anflihrungszeichen gesetzt, wodurch

319 Der Originaltext: ,,Politi¢ari koji su nasledlili Tita pripadali su nesposobnoj partijskoj i drzavnoj birokratiji,
sklonoj korupciji, nacionalizmu, separatizmu. ... Pokazalo se da MiloSevi¢ za reSavanje ,,srpskog pitanja“ nije bio
spreman, da ga nije razumeo, da nije shvatio njegovu demokratsku prirodu.”, Rado§ LJUSIC, Ljubodrag DIMIC,
Istorija za 8. razred osnovne $kole sa Citankom i radnom sveskom, Freska, Beograd 2010, 237.

320 Der Originaltext: ,,Srpski narod je decembra 1990. izbaden iz novog ustava Hrvatske. Gubitak statusa
konstitutivnog naroda podstakao je oruzanu pobunu protiv nove hrvatske drzave. ... Srpski narod se krajem 1990.
izjasnio za ostanak u sastavu Jugoslavije i proglasio ,,nezavisnost teritorija na kojima je vekovima ziveo (Srpska
autonomna oblast Krajina).”, ebd., 238.
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sie andeuten wollen, dass es sich dabei um keine herkdmmliche Unabhéngigkeit handelt und
dass sie sich von der Benutzung dieses Begriffs in diesem Zusammenhang distanzieren
mdchten. Auch die Verwendung des Begriffs der Republika Srpska Krajina wird gezielt
vermieden. Dadurch wird die Verantwortung der serbischen politischen Anfuhrer aus Kroatien,
sowie der paramilitarischen Einheiten, die fur zahlreiche Verbrechen im Kroatienkrieg
verantwortlich waren, zwar nicht generell verneint, aber dennoch angenehmer und
nachvollziehbarer gemacht.

Am Rand ist neben der Biografie von Tudman auch ein Auszug aus seiner Rede als
zusétzliche Information zu lesen:

Aus der Rede Franjo Tudmans, gehalten am 24. Mai 1992 in Zagreb: ,,Es misste nicht
zu einem Krieg kommen, aber Kroatien wollte das nicht. Wir haben geschétzt, dass man
nur mit dem Krieg die Unabhangigkeit Kroatiens erreichen kann. Aus dem Grund haben
wir einerseits eine Politik des Verhandelns gefuhrt und andererseits haben wir unsere
Streitkréafte aufgertstet. Wenn wir das nicht getan hatten, wére unser beabsichtigtes Ziel
nicht erreichbar gewesen. Somit wére der Krieg vermeidbar, aber in diesem Fall hatten
wir unser Ziel nicht erreicht, also die Schaffung unseres unabhangigen Staates. “3%

Auffallig an dieser Stelle sind die belastenden Behauptungen in Tudmans Rede, vom
24. Mai 1992, oder zwei Tage, nachdem Kroatien in der UNO aufgenommen wurde und
Tudman aus New York nach Zagreb zuriickgekehrt ist. Die Aussagen scheinen die Absichten
der kroatischen Seite nach einer friedlichen Lésung zu widerlegen, wodurch das Handeln der
eigenen, serbischen Seite, welches die Autoren im Schulgeschichtsbuch nicht weiter
detaillieren, legitimiert werden soll. In dem Auszug der Rede im Schulgeschichtsbuch
wiederholen sich ganze Satzteile, die insgesamt betrachtet keinen Sinn ergeben. Diese
Vorwirfe, sowie die gesamte Rede werden durch Quellen nicht belegt, was die notwendige
Uberpriifbarkeit nach dem Wahrheitsgehalt komplizierter macht.

Diese Beobachtungen unterstiitzen die Annahme, dass die im Schulgeschichtsbuch
verwendeten Auszlige der Rede Tudmans eine reine Falschung der Autoren sind. Diese Rede,
oder bestimmte Teile davon, werden offensichtlich 6fter von bestimmten serbischen
HistorikerInnen mit derselben Absicht, Argumentation und Begriindung verwendet®?2. Doch es
sind beispielsweise Videoaufnahmen von der gleichen Rede vom 24. Mai 1992 vorhanden. Laut

diesen Aufnahmen behauptet Tudman aber Folgendes:

32! Der Originaltext: ,,Jz govora Franje Tudmana odrzanog 24. maja 1992 u Zagrebu: Moglo je prodéi i bez rata, ali
Hrvatska to nije Zeljela. Mi smo procijenili da se samo ratom moze dobiti nezavisnost Hrvatske. Stoga smo vodili
politiku pregovaranja, a sami stvarali svoje oruzane postrojbe. Da to nismo ¢inili, ne bismo ostvarili zacrtani cilj.
Znadi, rat se mogao izbeci, ali mi tada ne bismo ostvarili svoj cilj, to jest stvaranje nase nezavisne drzave.*, LJUSIC,
Dmic, Istorija, 239.

322 \/gl. Dejan JoviC, Rat i mit: Politika identiteta u suvremenoj Hrvatskoj, Zapresi¢ 2017, 181.
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Einige einzelne Menschen in Kroatien und in der Welt, die keine Freunde Kroatiens
waren, behaupteten, dass es nicht zum Krieg hatte kommen missen und dass wir auch
den Krieg mitverschuldet haben. Und ich habe gesprochen und geantwortet, ja, es hatte
nicht zum Krieg kommen missen, wenn wir unser Ziel aufgegeben hatten, einen
unabh&ngigen, selbststandigen Staat Kroatien zu schaffen. Wir haben vorgeschlagen,
zu unserem Ziel ohne Krieg zu kommen, dass die jugoslawische Krise mit der
Umgestaltung der Foderation, mit welcher keiner zufrieden war, vor allem nicht das
kroatische Volk, gelost wird, dass es auf die Weise gelost wird, dass ein Bund der
souveranen Staaten geschaffen wird, in welchem Kroatien mit einem eigenen Militar,
einer eigenen Wahrung und Diplomatie souverdn ware. Das wurde nicht
akzeptiert.323:324

Es ist in diesem Fall zwar auch von einer Kriegsverantwortung und von einem Ziel die
Rede, aber in einem vollig anderen Kontext, welcher durch die nachkommenden Behauptungen
Tudmans deutlicher wird. Hier spricht er auch tber die Versuche, den Krieg als Lésung zu
umgehen und die Foderation zu reformieren. Durch den Vergleich dieser zwei Auszlige, aus
der gleichen Rede (wobei die letztere tatsdchlich durch Quellen belegbar ist) ist die Verzerrung
und Verfélschung der geschichtlichen Fakten durch Autoren des Schulgeschichtsbuchs
sichtbar. Selbst wenn der Vorwurf der Verfalschung aufRer Acht gelassen wird, ist der Auszug
aus der Rede Tudmans im Schulgeschichtsbuch von LjuSi¢ und Dimi¢ ungeniigend
ausgearbeitet und nicht im didaktischen Kontext gebracht, sodass dieser insgesamt zum
Konfliktpotential und der Verwirrung noch zusétzlich beitragt und insgesamt die Schuld und
die Verantwortung fir den Krieg zur Ganze auf die kroatische Seite verschiebt, da dieser laut
den Behauptungen beabsichtigt und gewollt gewesen sei.

Die Hervorhebung des Leidens der eigenen Seite und die komplette Auslassung der
Sicht und des Leidens der anderen wird von den Autoren in ihren Erklarungen laufend
verwendet. So werden der Verlauf und die Folgen der Militdroperationen Bljesak und Oluja
folgendermalien dargelegt:

Da man [serbische politische Fiihrung in Kroatien — Anm. des Verfassers] die Annahme
des Plans [Z-4] in die L&nge gezogen hat, hat die kroatische Staatsfihrung im Mai 1994
die Militdroperation ,,Bljesak* ausgefiihrt, mit welcher die schon vorhin geplante

323 Das Transkript: ,,1 neki ljudi, neki pojedinci u Hrvatskoj, a osobito u svijetu koji nisu bili prijatelji Hrvatske,
govorili su da nije trebalo rata, da smo i mi krivi za rat. A ja sam govorio i odgovaram, jest, ne bi bilo rata da smo
odustali od svoga cilja da stvorimo samostalnu i nezavisnu drzavu Hrvatsku. Mi smo predlagali da do cilja dodemo
bez rata, da se jugoslavenska kriza rijesi preobrazbom federacije s kojom nitko nije bio zadovoljan, a naro€ito ne
hrvatski narod, da se rijesi na taj nacin da stvorimo savez suverenih drzava u kome bi Hrvatska bila suverena, sa
svojom vojskom, svojom monetom, svojom diplomacijom. Nisu prihvatili.“, Davor MARUAN, Mitom protiv
“mita” ili o knjizi Rat i mit Dejana Jovica, in: Casopis za suvremenu povijest, Nr.2, Zagreb 2018, 442, zit. nach:
YouTube, SokolfromRussia, Franjo Tudman recognizes that started the war, 2011 August 27,
https://www.youtube.com/watch?v=f NvMOj61jQ, 0:02 — 1:04. Letzter Zugriff: 2019 April 10.

324 Anm. Marijan kritisiert in seinem Artikel stark den Kontext, in welchem Jovi¢ diese Rede in seinem Buch
verwendet. Jovi¢ zitiert ndimlich nur die ersten zwei Sétze der Rede und versucht dadurch die Kriegsintention der
kroatischen politischen Filhrung zu belegen, was aber, wenn man die Rede weiterliest, sofort wiederlegt wird.
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ethnische Sauberung der Serben aus den Gebieten des westlichen Slawonien vollzogen
wurde. Einige Monate spater, im August 1995, hat Kroatien die Militaroperation
,, Oluja ** ausgefiihrt. In dieser Aktion ist die schon vorher geplante ethnische Sauberung
der Serben aus den Gebieten der Lika, Kordun, Banija und Dalmatien durchgefuhrt
worden. Die serbische Enklave in Ostslawonien ist auf friedliche Weise innerhalb
Kroatiens integriert worden. 3%

An erster Stelle ist hier der Fehler bei der Behauptung bemerkbar, dass sich Bljesak
im Mai 1994 ereignet hat, obwohl es tatséchlich im Mai 1995 passiert ist. Doch in diesem Fall,
kann man annehmen, dass es sich hierbei um einen Flichtigkeitsfehler handelt, da keine
besondere Absicht dahinter erkennbar ist. Zu kritisieren ist auch die nicht chronologische
Schilderung der geschichtlichen Ereignisse. Es wird nicht angegeben, wann sich die friedliche
Reintegration Ostslawoniens ereignet hat. Weiters ist in diesem Zusammenhang auch die
Verwendung des Begriffs Enklave unpassend und irrefiihrend, da es sich im Fall Ostslawoniens
um keine Enklave handeln kann, da dieses Gebiet direkt an Serbien (Vojvodina) grenzt. Doch
auch diese Fehler sind aus demselben Grund als minimal anzusehen. Vielmehr ist die
Verwendung der Phrase die schon vorher geplante ethnische Sduberung besorgniserregend, die
sich wiederholt, nicht spezifiziert ist und die Schilerinnen veranlassen konnte, falsche
Rickschlisse zu ziehen. Des Weiteren soll durch solche Auslegungen der Folgen der
Militaroperationen nur die Opferrolle der eigenen Seite noch vehementer dargestellt werden.

Dass die Autoren bestimmte Phrasen wiederholen, ist auch durch die einleitenden
Séatze bei der Erlauterung der Konflikte in Kroatien und Bosnien-Herzegowina sichtbar, in
denen behauptet wird:

Der Burgerkrieg in Kroatien hatte die Charakteristiken eines nationalen und religidsen
Konfliktes. 32°

Der Krieg in Bosnhien-Herzegowina hatte neben der nationalen auch eine sehr
ausgepragte religiése Dimension. 3%/

Durch die Verwendung des Begriffs Burgerkrieg ist die direkte VVerbindung und die
Teilnahme Serbiens am Krieg in Kroatien verschwiegen. Des Weiteren sind die Behauptungen,
dass es sich um einen Krieg bzw. Konflikt mit den nationalen und religiésen Charakteristiken

handle, stark irrefihrend. Dadurch ist in ohnehin schon sehr reduzierten Darlegungen der

325 Der Originaltext: ,,Kako se sa prihvatanjem plana odugovlagilo, hrvatski drzavni vrh je po¢etkom maja 1994.
izveo vojnu akciju ,,Bljesak™ kojom je sprovedeno unapred planirano etni¢ko ¢is¢enje Srba sa prostora zapadne
Slavonije. Nekoliko meseci kasnije, avgusta 1995. Hrvatska je izvela oruzanu akciju ,,Oluja®“. Tom akcijom bilo
je realizovano unapred planirano etni¢ko ¢is¢enje Srba sa prostora Like, Korduna, Banije i Dalmacije. Srpska
enklava u isto¢noj Slavoniji integrisana je u sastav Hrvatske mirnim putem.*, LJUSIC, DIMIC, Istorija, 239.

326 Der Originaltext: ,,Gradanski rat u Hrvatskoj imao je odlike nacionalnog i verskog sukoba.*, ebd., 239.

327 Der Originaltext: ,,Rat u Bosni i Hercegovini imao je, pored nacionalne, izraZzenu versku dimenziju.*, ebd., 240.
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geschichtlichen Tatsachen die Betonung auf irrelevante Fakten gelegt, die im weiteren Verlauf
des FlieRtextes nicht ausreichend erklé&rt sind.

Das Schulgeschichtsbuch von Ljusi¢ und Dimié¢ gibt insgesamt gesehen mehr
Informationen zu den Kriegen und Konflikten, da die Schiilerlnnen mit den wichtigsten
Akteuren vertraut gemacht werden. Die Erklarungen der unbekannten Begriffe sind auch
vorteilhaft, da sie sich gleich neben der Stelle befinden, wo sie im Flie3text vorkommen. Dieses
Schulgeschichtsbuch weist aber Oberflachlichkeiten, Verfalschungen und schlechte
didaktische Ausarbeitung auf. Die gestellten Aufgaben und Fragen richten sich ausschlieflich
an den Inhalt. Multiperspektivitat fehlt ebenso wie Verweise auf andere geschichtliche Quellen

und Anleitungen, wie die Schilerlnnen mit diesen umgehen sollen.

6.4. Omréen, Grbovié: Istorija 8

Das Schulgeschichtsbuch Istorija 8 des Verlags Eduka wurde von Nevena Grbovié,
Geschichtelehrerin an einer Privatschule in Belgrad®® und Milica Omréen verfasst. Die
Autorinnen behandeln die Thematik des Zerfalls Jugoslawiens im letzten Kapitel
Gesellschaftskrise und die Niedergang Jugoslawiens des Schulbuchs, auf insgesamt vier Seiten.
Es sind keine weiteren Unterkapitel vorhanden.

Im Kapitel findet sich eher ein Uberblick der Ereignisse als eine Ausarbeitung des
Themas, denn die Autorinnen behandeln auf diesen vier Seiten eine Zeitspanne von Titos Tod
1980 bis zur Unabhangigkeitserklarung Montenegros 2006. Nach der Erwéahnung von Titos
Tod werden auch die wirtschaftliche und politische Krise in Jugoslawien, sowie der steigende
Nationalismus in den Republiken erwahnt, die Ausldser fur die Kriege waren und die zum
Zerfall des gemeinsamen und zur Griindung finf neuer Staaten gefiihrt haben.

Etwas detaillierter auf ungeféhr einer halben Seite erldutern die Autorinnen die
Verlaufe und die Folgen der Kriege in Bosnien-Herzegowina und Kroatien. Sie gehen auf den
Vertrag von Dayton ein, sowie auf die Kosovokrise und auf den politischen Sturz MiloSeviés
und die darauffolgenden politischen Veranderungen in Serbien nach 2000 ein.

Es wird neben dem Fliel3text auch eine Vielfalt an Komponenten verwendet. In diesem
Kapitel finden sich sechs Bilder, zwei Landkarten, eine Tabelle, zwei Erklarungen der

unbekannten Begriffe, sowie Fragen am Rand. Zu Beginn des Kapitels stellen die Autorinnen

328 Gimnazija Crnjanski, http://www.crnjanski.edu.rs/plavi-krug-nevena-grbovic/. Letzter Zugriff: 2019 April 12.
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Fragen, die sich auf den Inhalt des vorherigen Kapitels konzentrieren, sie geben auch einen
Uberblick der Schliisselbegriffe, welche die Schiilerinnen in diesem Kapitel lernen werden.

Der Inhalt ist auch in diesem Schulgeschichtsbuch thematisch begrenzt und ungenau.
Er verschafft zwar einen generellen Uberblick iiber die Ablaufe des Zerfalls Jugoslawiens, der
Kriege, sowie ihre Folgen, behandelt allerdings keinen dieser Bereiche griundlich. Genau wegen
dieser ausgewéhlten Inhalte, die in diesem Kapitel préasentiert werden, sind die Auswahl und
die Relevanz mancher Fakten auch zu hinterfragen und zu Kkritisieren. So erkldaren die
Autorinnen den Tod von Tito in einem Absatz und zeigen auf einem Drittel der Schulbuchseite
eine Weltkarte, welche die Lander zeigt, die diplomatische Delegationen zu Titos Begrabnis
geschickt haben — ein geschichtliches Faktum, welches angesichts der ausgewahlten Bereiche
und des begrenzten, vorgeschriebenen Themenumfangs nicht von Belang ist.

Die am Rand gestellten Aufgaben erfragen hauptséchlich den Inhalt, wobei auch
anzumerken ist, dass in einigen von den Schulerlnnen verlangt wird, Parallelen zwischen den
Konflikten der 1990er Jahre und den Konflikten aus dem jugoslawischen Kénigreich zu ziehen.
Dadurch wird lediglich der bereits erlernte Stoff wiederholt, und den Schiilerlnnen vermittelt,
dass die Konflikte zwischen den VVélkern schon immer bestanden haben.

Die verwendete Sprache in diesem Kapitel ist einfach gehalten und entspricht dem
Niveau der Schulerinnen. Die Formulierungen sind neutral und ohne Stereotypen gewahlt. Es
wird generell keine bestimmte Seite fir die Konflikte und Kriege verantwortlich gemacht. Die
Autorinnen behaupten sogar, dass die Politiker (Milosevi¢, Tudman und Izetbegovié) unfihig
waren, die Kriege zu beenden und noch, durch ihre Aussagen eher zu den Konflikten
beigetragen haben3® und kritisieren dadurch direkt die Politiker. Es ist nicht einmal
ansatzweise eine Bekennung der Schuld auf der eigenen Seite vorhanden. Hingegen wird, so
wie in den bisher analysierten Schulgeschichtsbuchern, das Leiden und die Opferrolle der
eigenen Seite hervorgehoben, wogegen die Opferrolle der anderen verallgemeinert ist. Die
folgenden Beispiele veranschaulichen vor allem die Oberflachlichkeit und die Hervorhebung
der Opferrolle:

Der Krieg in Kroatien ist mit zwei Militaraktionen des kroatischen Heers im Sommer
1995 beendet worden, mit welchen die serbischen Bewohner aus diesen Gebieten
vertrieben wurden. /...J

In diesem Konflikt [Kosovokonflikt] hat sich die internationale Gemeinschaft
eingemischt und hat die Albaner unterstiitzt.3*°

329 \/gl. Milica OMRCEN, Nevena GRBOVIC, Istorija 8. Udzbenik za osmi razred osnovne $kole, Eduka, Beograd
2014, 250.

330 Der Originalext: ,,Rat u Hrvatskoj okonéan je dvema vojnim akcijama hrvatske vojske u leto 1995. godine, koje
su se zavrsile proterivanjem srpskog stanovnistva sa tih prostora.”; [...] ,,U ovaj sukob umesala se medunarodna
zajednica i dala podrsku Albanicma.*, ebd., 250.
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Das Schulgeschichtsbuch von Omréen und Grbovi¢ weist, wie alle bisher analysierten
Schulgeschichtsbiicher, durch veraltete didaktische und methodische Ansétze, die den wenig
relevanten Inhalt in den Vordergrund stellen. Sowohl auf der inhaltlichen als auch auf der
padagogisch-didaktischen Ebene ist vieles ausgelassen worden, sodass die Schilerlnnen nur
einen Uberblick tiber den Zerfall Jugoslawiens bekommen, aber keine Details erfahren werden.

6.5. Pavlovi¢, Bosnié¢: Mozaik proslosti 8

Das Schulgeschichtsbuch  Mozaik  prosiosti wurde von den Belgrader
Geschichteprofessoren Zoran Pavlovi¢ und Jovo Bosni¢ verfasst und ist im Verlag BIGZ
skolstvo verdffentlicht. 33! Auch dieses Schulgeschichtsbuch behandelt das Thema des Zerfalls
Jugoslawiens nur in geringem Ausmaf. Ahnlich dem Schulgeschichtsbuch von Omréen und
Grbovi¢ wird die Thematik hier auf insgesamt vier Schulbuchseiten behandelt, wobei die letzte
Seite die Ausziige aus dem Daytoner Vertrag vorstellt.

Das Kapitel Gesellschaftskrise und der Zerfall Jugoslawiens ist in vier Unterkapitel
gegliedert, wobei im ersten die politischen Verdnderungen und der Verlauf des Zerfalls
Jugoslawiens, im zweiten der Verlauf der Konflikte und Kriege, im dritten die Regentschaft
Milosevi¢s und im letzten die politischen und demokratischen Verdnderungen nach 2000
behandelt werden.

Verglichen mit den bisher analysierten serbischen Schulgeschichtsbichern ist dieses
didaktisch um einiges besser aufgearbeitet. Zu Beginn sind die Schllsselbegriffe angefiihrt, die
im Laufe des Kapitels erlautert werden. Des Weiteren verwenden die Autoren in dem Kapitel
sechs Bilder, die mit dem FlieRtext in Verbindung stehen und ausreichend Informationen geben.
Am Rand sind die unbekannten Begriffe erklart. Am Ende des Kapitels wird ein Auszug aus
dem Daytoner Vertrag prasentiert, der mit Fragen und Aufgaben verbunden ist. Aulerdem
finden sich am Schluss auch Fragen, die sich an den Inhalt richten und die von den Schilerlnnen
verlangen, eigene Forschungen zu den Jugoslawienkriegen anzustellen.

So wie in den anderen, bisher analysierten Schulblichern aus Serbien, ist auch hier die

Oberflachlichkeit das Hauptproblem. So werden beispielsweise der Zerfallsprozess des

831 https://www.alo.rs/vesti/drustvo/profesor-osuden-zbog-casa-istorije-na-kalemegdanu/165604/vest.  Letzter
Zugriff: 2019 April 12.
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jugoslawischen Staates, die Kriege und deren Folgen in nur zwei Absatzen erklért. Dies
veranschaulicht insbesondere die folgende Stelle:

Der Konflikt in Slowenien hat kurz gedauert, aber in Kroatien dauerte er vier Jahre
lang. Da sie sich bedroht geflihlt haben, hat das serbische Volk in Kroatien Republika
Srpska Krajina geschaffen. Dieser international nicht anerkannte Staat ist nach den
Aktionen Bljesak und Oluja in die kroatischen Hande gefallen. Nach diesen Aktionen
sind tiber 200 000 Serben aus Kroatien nach Serbien gefliichtet.33?

Im Gegensatz zu den anderen Schulgeschichtsbiichern werden die Inhalte objektiv und
neutral prasentiert. Es werden ausschlielRlich geschichtliche Fakten prasentiert und keiner der
Seiten eine bestimmte Rolle zugeschrieben.

Die Autoren geben der Politik MiloSevi¢s und der schlechten wirtschaftlichen Lage,
sowie der Krise in Kosovo nach 1995 mehr Bedeutung als den Kriegen in Kroatien und
Bosnien-Herzegowina und dem Zerfall des jugoslawischen Staates selbst. Auch in Pavlovics
und Bosni¢s Schulgeschichtsbuch wird lediglich ein allgemeiner Uberblick gegeben. Der
wesentliche Unterschied zu den anderen bisher analysierten serbischen Schulgeschichtsbiichern
ist die Tatsache, dass sich in diesem Kapitel keine versteckten Botschaften und
manipulierenden Techniken und Mittel finden, welche letztendlich die Schilerinnen bei ihrer
Urteilsbildung beeinflussen kénnen.

6.6. Simi¢, Petrovié: Istorija 8

Das von Predrag Simi¢ (1954 — 2015) und Ivana Petrovi¢ verfasste
Schulgeschichtsbuch Istorija 8. Radni udzbenik za osmi razred osnovne Skole sa tematskim
istorijskim atlasom ist das einzige Unterrichtswerk, das neben dem Arbeitsbuch auch einen
historischen Atlas enthélt, in dem die wichtigsten historischen Karten der bearbeiteten Themen
abgebildet sind. Predrag Simi¢ war der renommierte Politikwissenschaftler und Direktor der
Diplomatischen Akademie Belgrad®*® und Ivana Petrovié ist Historikerin und Autorin mehrerer

Geschichtslehrbiicher fiir die niederen und héheren Klassen (AHS I1), vom Verlags Logos.

332 Der Originaltext: ,,Sukob u Sloveniji je trajao kratko, ali je u Hrvatskoj potrajao &etiri godine. Osecajuéi se
ugrozenim, srpski narod u Hrvatskoj je stvorio Republiku Srpsku Krajinu. Ova nepriznata drzava je pala u hrvatske
ruke posle akcija ,,Bljesak* i ,,Oluja* 1995. godine. Nakon ovih akcija preko 200 000 Srba sa prostora Hrvatske je
izbeglo u Srbiju.“, Zoran PAVLOVIC, Jovo BOSNIC, Mozaik proslosti 8. UdZbenik istorije za 8. razred osnovne
Skole sa istorijskim kartama i odabranim istorijskim izvorima, BIGZ skolstvo, Beograd 2016, 145.

33 RTS, http://www.rts.rs/page/stories/sr/story/125/drustvo/3391053/dodeljena-nagrada-dr-predrag-simic-na-
fpn-u.html. Letzter Zugriff: 2019 April 13.

334 Delfi knjizara, https://www.delfi.rs/udzbenici/autor/49349 ivana_petrovic_delfi_knjizare_1.html. Letzter
Zugriff: 2019 April 13.
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Simi¢ und Petrovi¢ behandeln den Zerfall Jugoslawiens von allen serbischen
Schulgeschichtsbiuchern am umfangreichsten. Die insgesamt zehn Schulbuchseiten sind in zweli
Kapitel unterteilt, wobei das Kapitel Gesellschaftskrise und die Niedergang Jugoslawiens in
sieben und das Kapitel Der Birgerkrieg und der Zerfall des SFRJ in zehn Unterkapitel
gegliedert ist. Damit wird den Vorgaben des serbischen Lehrplans gefolgt, was auch die
Tatsache zeigt, dass die Uberschriften der Unterkapitel aus dem Lehrplan tibernommen sind.

Somit geht es im ersten Kapitel in erster Linie um die wirtschaftlichen und politischen
Krisen, die nach Titos Tod in den 1980er Jahren ausgebrochen sind. Simi¢ und Petrovi¢ sind
die einzigen Autorlinnen, die sich auch mit kulturellen Themen aus dieser Zeit
auseinandersetzen und auf die Musik und Kinematografie aus dieser Zeit eingehen. Im weiteren
Verlauf werden die staatlichen Reformen und ihr letztendliches Scheitern genannt, die mit der
Auflosung des Bundes der Kommunisten Jugoslawiens und den freien Wahlen in den
Republiken geendet haben. Simi¢ und Petrovi¢ erldutern auch den politischen Aufstieg
Milo$evi¢s und behandeln dadurch auch die Anfange der politischen Krise im Kosovo. Dieses
Kapitel endet mit der Ausrufung der Unabhéangigkeit Sloweniens und Kroatiens, die sich als
Folge der gescheiterten Verhandlungen (Gber die kunftige Staatsverwaltung und der
abgehaltenen Referenden ergeben hat.

Im zweiten Kapitel erldutern Simi¢ und Petrovi¢ den Verlauf des Krieges, sowie den
Prozess des Zerfalls Jugoslawiens. In getrennten Unterkapiteln werden der Anfang des
Blrgerkrieges in Jugoslawien und der Krieg in Slowenien, in Kroatien und in Bosnien-
Herzegowina behandelt. Es wird die Rolle der internationalen Gemeinschaft in der
Jugoslawien-Krise beleuchtet, sowie die Umsténde, die zur Schaffung der Bundesrepublik
Jugoslawien geflhrt haben. Die Autorinnen erklaren die Vermittlungen internationaler
Organisationen in den Konflikten in Bosnien-Herzegowina, sowie die gescheiterten
Verhandlungen, die den Krieg noch mehr entfacht haben. Weiters wird das Ende der Kriege in
Kroatien und in Bosnien-Herzegowina mit der Unterzeichnung des Friedensabkommens von
Dayton 1995 erldutert. In weiteren Unterkapiteln werden der Kosovokonflikt, die NATO-
Luftangriffe auf die Bundesrepublik Jugoslawien und die politischen VVeranderungen nach 2000
behandelt, die das Ende des jugoslawischen Dramas darstellten.

In diesen Kapiteln sind 26 Bilder eingefligt, die mit dem Fliel3text im Zusammenhang
stehen und ausreichend erklart sind. Dadurch, dass diese sich hauptsachlich am Rand der Seite
befinden, sind sie in einem kleinen Format, was bei bestimmten Bildern dazu flhrt, dass die
Aufldsung niedrig ist und man nur schwer etwas erkennen kann. Zusétzlich dazu finden sich

Verweise auf zwei Landkarten im beiliegenden historischen Atlas, die den Prozess des Zerfalls
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Jugoslawiens und die Aufteilung Bosnien-Herzegowinas nach dem Daytoner Vertrag zeigen.
Anzumerken ist, dass auch in Simi¢s und Petrovi¢s Schulgeschichtsbuch, wie in den meisten
anderen serbischen Schulgeschichtsbiichern, die Landkarte von Jugoslawien verwendet wird,
die den Zerfall des Staates verdeutlichen soll. Auch in diesem Fall kommen die Comic- und
Karikatureigenschaften bei der Landkarte zum Vorschein. Dadurch, dass diese im beiliegenden
Atlas zu finden ist, ist sie in einem ausreichend grofRen Format und liefert verglichen mit den
Landkarten der anderen Schulgeschichtsbiicher auch nitzliche geschichtliche Informationen.

Am Rand sind auch drei unbekannte Begriffe néher erklart, also gleich neben der
Stelle, in welcher diese im Text vorkommen. Am Ende jedes Kapitels befinden sich eine
ungefahr einseitige Zusammenfassung des im Kapitel durchgenommenen Stoffes, sowie
Fragen, die sich auf den Inhalt beziehen. Zum Schluss des Buches findet man Fragen zum Inhalt
des gesamten GroRkapitels Jugoslawien nach dem Zweiten Weltkrieg. Diese sind eine
Kombination aus Lickentexten und Multiple Choice — Fragen und regen zu weiteren
Uberlegungen und Diskussionen an.

Als einziges Schulgeschichtsbuch in Serbien findet man bei Simi¢ und Petrovi¢ einen
ausfihrlichen Verweis auf andere historische Quellen, obwohl im Schulbuch direkt keine
weiteren Quellen zitiert worden sind. Es ist eine Liste von Buchern, Filmen und Zeitschriften
vorhanden, die sich mit dem Zerfall Jugoslawiens genauer auseinandersetzen, sowie Hinweise
auf Internetseiten, die diese Thematik den Schilerlnnen néherbringen kénnen.

Die im Fliel3text verwendete Sprache ist neutral gehalten und an bestimmten Stellen
lassen sich Ansatze der Multiperspektivitat feststellen. Das verdeutlicht unter anderem das
folgende Zitat:

Seine [MiloSevi¢s — anm. des Verfassers] Machtiibernahme bedeutete gleichzeitig ein
Bruch mit der vorherigen Politik. Statt der Arbeiterklasse wurde die Nation in den
Vordergrund gestellt, die Politik wurde auf der Strae mit Hilfe der Presse und des
Fernsehens gefiihrt. In Slowenien und Kroatien sind die Ereignisse in Serbien als das
Erwachen des serbischen Nationalismus gedeutet worden, die das politische
Gleichgewicht in Jugoslawien storten.3%®

Die Sprache in Simi¢s und Petrovi¢s Schulgeschichtsbuch ist stets neutral formuliert.
Es werden ausschliellich geschichtliche Fakten genannt, die keine endgultige Wertung und

Beurteilung geben. Bei der oben angefuihrten Textstelle sind Ansatze der Multiperspektivitat

vorhanden, da die Autorinnen auch auf den damaligen Standpunkt der PolitikerInnen aus

335 Der Originaltext: ,,Njegov dolazak na vlast ozna¢io je i raskid s predasnjom politikom. Umesto radnicke klase
u prvi plan izbija nacija, politika izlazi na ulicu, a njeno osnovno sredstvo postaju Stampa i televizija. U Sloveniji
i Hrvatskoj zbivanja u Srbiji protumacena su kao budenje srpskog nacionalizma i naru$avanje politi¢ke ravnoteze
u Jugoslaviji.“, SIMIC Predrag, PETROVIC Ivana, Istorija 8 — udzbenik istorije za osmi razred osnovne $kole sa
tematskim istorijskim atlasom, Logos, Beograd 2017, 225.
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Slowenien und Kroatien eingehen, um die Gesamtsituation der Krisen und Konflikte zu
veranschaulichen und zu verdeutlichen, warum es letztendlich zu den Kriegen gekommen ist.

Trotz dieser Neutralitat in der verwendeten Sprache im Flie3text lassen sich an einigen
Stellen Behauptungen finden, in denen, wenn man sie genauer betrachtet, die eigene, serbische
Seite bevorzugt und in den Vordergrund gestellen wird:

Mit der neuen kroatischen Verfassung haben Serben den Status eines kostitutiven Volkes
[in Kroatien — Anm. des Verfassers] verloren und in ihrem Land den Status einer
nationalen Minderheit bekommen. Es begann mit den Massenentlassungen der Serben
aus den staatlichen Institutionen. Nach der Ankiindigung Kroatiens, eine
Unabhangigkeit auszurufen, haben die Serben beschlossen, sich von Kroatien
loszulésen und haben die Republika Srpska Krajina ausgerufen. [...] Ahnlich der Serben
in Kroatien haben auch Serben in Bosnien-Herzegowina beschlossen, die Republika
Srpska in denjenigen Gebieten auszurufen, wo Serben gelebt haben.3%

Wie in den meisten bisher analysierten Schulblchern ist auch hier das Faktum genannt,
dass die Serben in Kroatien mit der neuen Verfassung ihren Status als konstitutives Volk
verloren haben. Genauso wie in den anderen Werken ist auch hier nicht genauer ausgefiihrt,
was das damals fir eine Bedeutung hatte und welche Rolle der Status der Serben bis dahin im
alltaglichen Leben gespielt hat. VVor allem der Ausdruck in ihrem eigenen Land den Status einer
nationalen Minderheit kann fur Verwirrung sorgen, da sie nicht genauer prézisiert ist und falsch
gedeutet werden und das Konfliktpotential steigern kann. Weiterhin kommen Simi¢ und
Petrovi¢ zu den tatsdchlichen Problemen, die damals fir Misstrauen der serbischen
Bevolkerung gegeniiber der neuen kroatischen Staatsfiihrung gesorgt haben. Diese Angaben
sind auch neutral und objektiv, aber weiterhin oberflachlich formuliert. In gleicher Weise
werden in den Kapiteln Tatsachen genannt, ohne dass die Umstande, die dazu geflhrt haben,
ausfuhrlich erklart werden.

Durch die Objektivitat werden die Kritik der eigenen Seite, sowie ihre Verantwortung
fir die Kriege und den Zerfall Jugoslawiens ausgeblendet. Die Autorinnen nennen
beispielsweise gewisse Ereignisse aus den Jugoslawienkriegen, die auf die Kriegsverbrechen
und die Opfer eingehen. Diese werden aber kaum mit einer bestimmten Seite in Verbindung
gebracht. Selbst wenn dies in Ansétzen geschieht, wird es gleich mit dem nédchsten Satz

gerechtfertigt und widerlegt:

336 Der Originaltext: ,,Novim hrvatskim ustavom Srbi su izgubili status konstitutivnog naroda i u svojoj zemlji
proglaseni nacionalnom manjinom. Pocela su masovna otpustanja Srba iz drzavne sluzbe. Na najavu Hrvatske da
¢e proglasiti nezavisnost, Srbi su odludili da se odcepe od Hrvatske i proglasili su Republiku Srpsku Krajinu. [...]
Sli¢no Srbima u Hrvatskoj, i Srbi u Bosni i Hercegovini odlucili su da proglase Republiku Srpsku na teritoriji na
kojoj su ziveli.“, SIMIC, PETROVIC, Istorija., 228-229.
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Anfang Februar 1994 ist am Sarajevoer Markt Markale eine Granate explodiert, die
eine grofle Anzahl der Birger umgebracht hat. Fir diesen Angriff sind, trotz
widerspriichlicher Beweise [sic!], Serben verantwortlich gemacht worden.3’

Anhand dieses Beispiels wird deutlich wie Simi¢ und Petrovi¢ auf die Opfer der
Kriege eingehen. Es werden zundchst nur reine Fakten genannt, wodurch die Opfer
verallgemeinernd und oberflachlich dargestellt sind. Die Verbindung wird zwar mit einer
bestimmten Seite hergestellt, doch mitten im Satz ist die Ergdnzung trotz der widersprichlichen
Beweise eingefligt, wodurch die Verantwortung der eigenen Seite stark relativiert wird.

Im weiteren Verlauf erwdhnen Simi¢ und Petrovi¢ die Militaroperationen Bljesak und
Oluja nur am Rande:

Eine Wende hat in Kroatien im Mai 1995 begonnen, als die kroatischen Kréfte die
Gegenden, die unter der Kontrolle der Serben waren, in Westslawonien und danach das
gesamte Gebet der Republika Srpska Krajina, eingenommen haben. (Beschreibung
unter dem dazugehdrigen Bild: Serbische Flichtlinge nach der Eroberung der
Republika Srpska Krajina. In der Operation Oluja sind mehrere Hunderttausend Serben
gefliichtet.)338

Gemacht werden kurze, oberflachliche und ungenaue Angaben. Obwohl das
Schulgeschichtsbuch von Simi¢ und Petrovi¢ die Thematik von allen serbischen
Unterrichtswerken am ausfihrlichsten behandelt, werden viele Einzelheiten nicht genannt. Die
genannten geschichtlichen Fakten sind zwar von Vorurteilen und Stereotypen gegeniber den
anderen Seiten befreit, jedoch ist die Tendenz ersichtlich, welche wieder einmal die eigene
serbische Seite bevorzugt und ihr Leiden im Vordergrund rickt. Dazu werden noch
verallgemeinernde Zahlen der Vertriebenen genannt, die zum Ziel haben, die Opferbereitschaft
der eigenen Seite grolier darzustellen, als diese ist.

Durch diese Schilderung wird den Schiilerinnen insgesamt ein guter Uberblick tiber
den Verlauf des Zerfalls Jugoslawiens gegeben, jedoch sind die Grinde und Anlésse, die dazu
gefuhrt haben, nicht genauer ausgearbeitet. Die didaktische Aufbereitung des Schulbuchs ist
nicht auf dem neuesten Stand, da sich die an die SchiilerInnen gerichteten Fragen immer noch
zu stark auf den Inhalt konzentrieren. Verglichen mit den anderen Schulgeschichtsbiichern aus
Serbien ist es aber als eines der besseren einzustufen. Durch die Verweise auf andere

geschichtliche Quellen und Anleitungen, wie man diese Thematik im Internet erforschen kann,

337 Der Originaltext: ,,Pogetkom februara 1994. godine na sarajevskoj pijaci Markale eksplodirala je granata koja
je ubila veéi broj gradana. Za taj napad, uprkos protivre¢nim dokazima, optuzeni su Srbi.*, ebd., 230.

338 Der Originaltext: ,,Rasplet u Hrvatskoj poceo je maja 1995. godine, kada su hrvatske snage zauzele podrucje
pod kontrolom Srba u zapadnoj Slavoniji, a potom i celu teritoriju Republike Srpske Krajine. / (Opis ispod slike:
Srpske izbeglice posle pada Republike Srpske Krajine. U operaciji Oluja izbeglo je vise stotina hiljada Srba.)",
SIMIC, PETROVIC, Istorija., 230.
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wird den Schiilerlnnen eine nitzliche Unterstiitzung gegeben, sich mit diesem Thema auBerhalb

der Geschichtestunde zu beschéftigen.

6.7. Svilar-Dujkovi¢, Dujkovi¢: Istorija 8

Dunja Svilar-Dujkovi¢ und Goran Dujkovi¢®*® sind Geschichtslehrerinnen aus
Belgrad, die das Schulgeschichtsbuchs Istorija 8 verfasst haben, welches das zweite
Schulgeschichtsbuch des Verlags Eduka ist. Der Zerfall Jugoslawiens wird im letzten Kapitel
Die Gesellschaftskrise und die Niedergang Jugoslawiens behandelt. Auf insgesamt sechs
Schulbuchseiten ist die Thematik in drei Unterkapiteln erklart. Die letzten zwei Seiten enthalten
eine Tabelle mit den Ereignissen des gesamten Unterrichtsthemas, die als Uberblick gedacht
sind, sowie Multiple Choice Fragen, die sich nach dem Inhalt richten.

Die in dem Kapitel verwendeten Komponenten unterscheiden sich nicht allzu sehr von
den anderen Schulgeschichtsbiichern. Zu Beginn des Kapitels findet man einen Uberblick der
Ereignisse, die man im Laufe des Kapitels vornehmen wird, sowie Fragen, die sich an den Inhalt
des vorherigen Kapitels wenden. Auffallend ist, dass die Autorinnen nur sechs Fotografien
verwenden, von welchen drei, die einen direkten Bezug zum Krieg und Zerfall Jugoslawiens
haben, bei der Einfiihrung des GrofRthemas, bei einer Uberblicksgebenden Zeitleiste platziert
sind. So wie in den meisten Schulgeschichtsbiichern aus Serbien, wird auch hier die Landkarte
verwendet, welche den Zerfallsprozess des jugoslawischen Staates veranschaulichen soll. Sie
wird in ausreichend groflem Format prasentiert, da sie eine halbe Schulbuchseite einnimmt.
Problematisch ist auch in diesem Fall die zuvor erwéhnte Karikaturhaftigkeit der Landkarte.
Am Ende des Kapitels sind funf Fragen aufgelistet, die sich auf den Inhalt beziehen, sowie eine
Angabe zur Internetforschung.

Die in Svilar-Dujkovi¢s und Dujkoviés Schulgeschichtsbuch erléuterten Ereignisse
finden in der Zeitspanne von Titos Tod im Jahr 1980 bis zur Unabhéangigkeitserklarung
Kosovos im Jahr 2008 statt. Dadurch, dass eine Zeitspanne von 28 Jahren, wenn man die Bilder
und Landkarten vernachléssigt, auf drei Schulbuchseiten verarbeitet wird, hat man auch in
diesem Fall mit der Problematik der Oberflachlichkeit und Verallgemeinerung der bearbeiteten
Themenfelder zu tun. Viel problematischer sind jedoch die Art und die Sprache, in welchen

einige geschichtliche Fakten prasentiert sind.

39 vgl. Jadranka  BEOKOVIC, Istorija kao  avantura, Politika, 2018  Februar 03,
http://www.politika.rs/sr/clanak/31663/Mcropuja-kao-aBanTypa. Letzter Zugriff: 2019 April 10.
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Zundchst scheinen Svilar-Dujkovi¢ und Dujkovi¢ duBerst kritisch gegeniiber der
damaligen politischen Fiihrung zu sein. So behaupten sie einflihrend beispielsweise:
“Und nach Tito, wieder Tito” ist die Parole, welche die mangelnde Bereitschaft der
politischen Fiihrung gegeniiber aller groRen Veranderungen im Staat gezeigt hat.34°
Doch danach, als sie die politischen und demokratischen VVerénderungen, sowie die
Einflhrung des Mehrparteiensystems und die Vollziehung der freien Wahlen behandeln,
schreiben sie Folgendes:

Im nachsten Jahr hat er [Milosevi¢, 1990] die kommunistische Partei in die
Sozialistische Partei Serbiens (SPS) umgewandelt, die bei den ersten freien Wahlen
gewonnen hat und eine der fiihrenden Parteien in Serbien geworden ist. In Slowenien
hat bei den Wahlen im Jahr 1990 die vereinigte Opposition und in Kroatien die extreme
nationalistische Partei Kroatische demokratische Gemeinschaft (HDZ), angefuhrt von
Franjo Tudman, gewonnen. In Boshien-Herzegowina haben sich die Wahler ihrer
Nationalitat nach aufgeteilt.3*

Die Autorlnnen nennen an dieser Stelle unter anderem die fiihrenden Parteien in
Serbien und Kroatien. Doch nur die kroatische Partei HDZ wird, ohne eine tiefere Erklarung,
als extrem nationalistisch charakterisiert, obwohl diese Beschreibung eigentlich auf die
Mehrheit der Parteien dieser Zeit zutreffend ist. Dadurch wird nur eine bestimmte Seite
kritisiert, wogegen die Kritik an der eigenen politischen Fuhrung und eine Distanzierung davon
bewusst ausgelassen werden.

Mit der oberflachlichen und verallgemeinernden Erlduterung der kriegerischen
Auseinandersetzungen und Konflikte formulieren die Autorinnen weiters:

In Slowenien ist die JVA nach dem kurzen Konflikt abgezogen, wéhrend es in Kroatien
zu einem blutigen Krieg zwischen den Kroaten und Serben gekommen ist. In der neuen
Verfassung ist Kroatien als Staat des kroatischen Volkes vorgestellt, in welcher die
serbische Nationalitat Gberhaupt nicht erwahnt worden ist, obwohl sie etwas mehr als
12 % der Bevolkerung ausgemacht hat. Das serbische Volk hat darauf mit der Grindung
der Republika Srpska Krajina geantwortet, die sich von Kroatien getrennt hat.34?

340 Der Originaltext: ,,I posle Tita Tito, pokazala je nespremnost politickog vrha na bilo kakve krupne promene u
drzavi.“, Dunja SVILAR DUJKOVIC, Goran DUJKOVIC, Istorija 8. UdZbenik za 8. razred osnovne $kole, Eduka,
Beograd 2013, 186.

341 Der Originaltext: ,Jduée godine [Milosevi¢, 1990.] je transformisao komunistiku partiju u Socijalisti¢ku
partiju Srbije (SPS) koja je pobedila na prvim viSestranackim izborima i postala vodeca stranka u Srbiji. U
Sloveniji je na izborima 1990. godine pobedila ujedinjena opozicija, a u Hrvatskoj ekstremna nacionalisti¢ka
stranka Hrvatska demokratska zajdenica (HDZ) sa Franjom Tudmanom na ¢elu. U Bosni i Hercegovini su izbori
pokazali potpunu podelu bira¢a po nacionalnoj osnovi.“, ebd., 186.

342 Der Originaltext: ,,U Sloveniji se nakon kraéeg sukoba JNA povukla sa teritorije ove republike, dok je na
prostoru Hrvatske doslo do krvavog rata izmedu Hrvata i Srba. U novom Ustavu, Hrvatska je predstavljena kao
drzava hrvatskog naroda i u njemu se nije spominjala srpska nacionalnost, iako je Cinila nesto vise od 12%
celokupnog stanovnistva. Srpski narod je na ovo odgovorio formiranjem Republike Srpske Krajine i njenim
odvajanjem od Hrvatske.*, ebd., 187.
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Svilar-Dujkovi¢ und Dujkovi¢ prézisieren bei dieser Stelle nicht, gegen wen die JVA
gekampft hat und warum es in erster Linie zu dem Konflikt gekommen ist. Des Weiteren wird
der Krieg zwischen Serben und Kroaten als blutig beschrieben. Neben der Tatsache, dass
diesbeztiglich auch nichts weitergesagt ist, kann die Verwendung des Adjektivs als ein Mittel
gedeutet werden, welches keine geschichtlichen, objektiven Fakten liefert, sondern nur
bestimmte Emotionen hervorrufen soll. Die Behauptung des nachsten Satzes ist stark aus dem
Kontext gerissen, sodass sie sich als falsch erweist. Die Behauptung, dass Serben aus der
kroatischen Verfassung ausgelassen worden sind, ist in vieler Hinsicht verféalscht und den
Intentionen angepasst, welche ausschlieflich die kroatische Seite fur den Ausbruch des
Konflikts verantwortlich machen. Hier wird beispielsweise weder gesagt, dass sich in der neuen
kroatischen Verfassung der Status der Serben in Kroatien, als konstitutives VVolk verandert hat,
und dass sie, so wie in den anderen Quellen genannt, den Status einer Minderheit bekommen
haben, noch was diese Statusverédnderung tatsachlich bedeutet hat.

Im weiteren Verlauf werden nur eigene Opfer und die Opferrolle des eigenen Volkes
beachtet:

Kroatien ist von der Europaischen Gemeinschaft 1992 anerkannt worden, aber der
Krieg ist mit unverminderter Heftigkeit bis 1995 geflihrt worden. Im August desselben
Jahres hat es die kroatische Armee, unterstitzt von der NATO, innerhalb weniger Tage
geschafft, die Republika Srpska Krajina zu vernichten. Wahrend dieser Operationen
sind aus den Gebieten der Krajina mehr als 200.000 Serben vertrieben worden.3*

An dieser Stelle wurden die eigenen Opfer in den Vordergrund gertckt, was nicht allzu
sehr fehl am Platz wére, wirden nicht die anderen Opferzahlen vollig aulRer Acht gelassen.
AuBerdem wenden die Autorinnen hier nochmals die Falschung als Mittel ein, da
beispielsweise nicht ndher beleuchtet ist, in welcher Weise die kroatische Armee von der NATO
unterstutzt wurde. Durch diese Behauptung soll auch die Rolle der NATO im Vorhinein
diskreditiert werden, damit im spéteren Verlauf die eigene Opferrolle bei dem Luftangriff von
1999 auf die Bundesrepublik Jugoslawien noch starker zum Ausdruck gebracht wird.

Eine generelle Abneigung der Autorinnen gegeniber der kroatischen Seite und gegen
Kroatien ist im gesamten Kapitel spurbar. Beispielsweise verwenden die Autorinnen auch die
Internetrecherche als eine Komponente im Schulbuch. Die Schulerlnnen werden nédmlich

aufgefordert, sich im Internet mehr Uber die Militaroperationen Oluja und Medacki dzep

343 Der Originaltext: ,,Hrvatsku je Evropska zajednica priznala podetkom 1992. godine, ali se rat nastavio
nesmanjenom zestinom sve do 1995. godine. Avgusta te godine hrvatska vojska, podrzana od NATO-a uspela je
za nekoliko dana da slomi Republiku Srpsku Krajinu. Tokom ovih operacija sa prostora Krajine proterano je oko
200.000 Srba.“, SVILAR DuskovIC, DUIKOVIC, Istorija, 187.
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[Operation Medak Kessel] zu erkundigen. Damit verweisen die Autorlnnen nur auf die
Verbrechen und Menschenrechtsverletzungen der kroatischen Armee. Dadurch, dass keine
weiteren Operationen, oder Orte der Massaker erfragt sind, ist in diesem Zusammenhang diese
Aufgabe auch als tberfllssig und unzureichend ausgearbeitet anzusehen.

Ein anderes Beispiel der irrelevanten Komponenten ist die Aufgabe in welcher die
Uberlegungen zum Inhalt erfragt werden. Die Autorinnen haben nidmlich Ausziige aus den
Protokollen der 20. Sitzung des Zentralkomitees des Bundes der Kommunisten Jugoslawiens -
BdKJ von 1981 zitiert und fragen die Schulerlnnen nach ihrer eigenen Meinung dazu. Diese ist
nach den Protesten in Kosovo und Metochien von 1981 abgehalten worden. Es werden aber
weder die Umstande erwéhnt, die zu dieser Sitzung geflhrt haben, noch werden die Proteste
der albanischen Bevélkerung im Kosovo naher beleuchtet. Neben der Bedeutungslosigkeit ist
diese Komponente in diesem Zusammenhang auch verwirrend, da den Schilerlnnen nicht
erklart wird, was im Jahr 1981 genauer passiert ist.

Das Schulgeschichtsbuch von Svilar-Dujkovi¢ und Dujkovi¢ weist von padagogisch-
didaktischem Standpunkt her keine groflen Unterschiede zu den bisher analysierten
Schulgeschichtsbuchern aus Serbien auf. Die vorgegebenen Inhalte des Lehrplans sind zwar
abgedeckt, jedoch sehr oberflachlich und ungenau. Die gestellten Fragen und Aufgaben richten
sich hauptséchlich an den Inhalt und den Fakten. Es sind Ansatze vorhanden, die das Arbeiten
mit dem Internet untersttzen, jedoch werden diese als Mittel eingesetzt, um Stereotypen noch
starker zu verfestigen, als diese schon ohnehin im Buch dargestellt sind. Auch durch die
Verzerrungen, welche die Autorinnen anwenden, wird ausschliel3lich eine Seite verantwortlich
gemacht, wodurch die Subjektivitat bei der Darstellung geschichtlicher Fakten noch starker

zum Vorschein kommt.
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6.8. Vajagié, Stosic¢: Istorija

Das Schulgeschichtsbuch Udzbenik za osmi razred osnovne skole - Istorija 8 wurde
von Predrag M. Vajagi¢, einem Historiker aus Belgrad und dem Prasident des Vereins der
GeschichtelehrerInnen in Backa Palanka®** und von Nenad Stosi¢, einem Historiker, dem
ehemaligen Geschichtsprofessor und aktuellen Chef der Abteilung fir internationale
Zusammenarbeit und europaischen Integration®® verfasst. Die erste Ausgabe des
Schulgeschichtsbuchs ist im Verlag Klett im Jahr 2009 publiziert. In dieser Analyse wird die
flinfte Ausgabe aus dem Jahr 2015 néher betrachtet.

Genauso wie die anderen Schulbuchautorlnnen folgen auch Vajagi¢ und StoSi¢ dem
Lehrplan, jedoch ist die Aufteilung der Kapitel, die sich mit der Thematik auseinandersetzen
etwas anders aufgeteilt. Die Autoren bearbeiten ndmlich auf insgesamt acht Schulbuchseiten
die Themen in zwei getrennten Kapiteln die Kriege und den Zerfall Jugoslawiens. Im ersten
Kapitel Der Zerfall Jugoslawiens wird nur die Zeitspanne von 1990 bis 1995 bearbeitet. In den
vier Unterkapiteln werden das Ende des sozialistischen Gesellschaftssystems, die Zerschlagung
und der Zerfall Jugoslawiens, die Rolle der Groiméachte und die Internationalisierung des
Konflikts und die Folgen des Zerfalls des jugoslawischen Staates beschrieben. In diesem
Kapitel liegt der Schwerpunkt auf dem Zerfall Jugoslawiens und den Kriegen und Konflikten,
die dazu gefuhrt haben. Diese kénnen somit als auRenpolitische Probleme der Bundesrepublik
Jugoslawien und in weiterer Folge auch Serbiens gedeutet werden.

Das zweite Kapitel Serbien und die Erneuerung der Staatlichkeit setzt sich mit den
Demonstrationen in Kosovo von 1981, mit der antiburokratischen Revolution, der
Bundesrepublik Jugoslawien, der NATO-Aggression, sowie der Rolle Serbiens zu Beginn des
21. Jahrhunderts auseinander. Hier ist also die Zeitspanne von 1981 bis 2006 naher erldutert,
wobei der Schwerpunkt auf die innenpolitischen Probleme der 1990er Jahren gelegt ist.

Die in den Unterkapiteln verwendeten Komponenten unterscheiden sich wenig von
den anderen Schulgeschichtsbiichern aus Serbien. Neben dem FlieRtext, welcher die Seite
dominiert, sind noch zwolf Bilder, eine Landkarte, eine Grafik, vier Kurzbiografien (Franjo
Tudman, Aljja Izetbegovi¢, Slobodan Milosevi¢ und Zoran Pindi¢) und drei erklérte Begriffe
am Rand zu finden. Am Ende des Kapitels stehen inhaltsbezogene Fragen, die sich aber auf das

gesamte GrolRkapitel beziehen.

344 https://akademskaknjiga.com/autori/predrag-vajagic/. Letzter Zugriff: 2019 April 18.
345https://privreda.gov.rs/ministarstvo-na-dlanu/sektori/odeljenje-za-medjunarodnu-saradnju-i-evropske-
integracije/. Letzter Zugriff: 2019 April 18.
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Die verwendete Landkarte ist verglichen zu den Landkarten aus den anderen
serbischen Schulgeschichtsbiichern die einzige Karte, die in einen sinnvollen geschichtlichen
Kontext gebracht ist und die auch als eine historische Landkarte bezeichnet werden kann. Sie
ist klar als solche gekennzeichnet und ausreichend erklart und ist, im Gegensatz zu den anderen,
nicht mit Pfeilen und getrennten und losen Staatsterritorien versehen, die den Zerfall
Jugoslawiens verdeutlichen sollen. Hier sind beispielsweise die Territorien der ehemaligen
Republika Srpska Krajina eingezeichnet, was in allen anderen Karten fehlt.

Laut den Bewertungen soll dieses Schulgeschichtsbuch die Schilerlnnen durch die
selbststandige Arbeit zum Mitdenken, Erforschen und Schlusseziehen anregen. Die Autoren
legen einen groRen Wert auch auf die Neutralitat und Objektivitat, vor allem bei der Darstellung
geschichtlicher Prozesse der allgemeinen und nationalen Geschichte.**® Doch in diesen
Kapiteln wird sie von den Autoren nicht durchgehend und stdndig verwendet, was man zu
Beginn des Kapitels an folgendem Beispiel sehen kann:

Im Jahr 1990 sind in allen jugoslawischen Republiken freie Wahlen abgehalten worden.
In Slowenien, Kroatien, Bosnien-Herzegowina und Mazedonien sind ehemalige
Kommunisten an die Spitze gekommen, die mit der Veranderung ihrer politischen
Uberzeugungen Nationalisten geworden sind. Mit der Verwendung der nationalen
Gefuhle, die im sozialistischen Jugoslawien unterdriickt worden waren, ist das
kommunistische System gestirzt worden. [...] Bei den Wahlen in Serbien und
Montenegro haben die reformierten Kommunisten gewonnen, welche fiir die Erhaltung
der politischen Ordnung den erwachten Nationalismus verwendet haben.3’

Die Autoren erkléren die demokratischen Veranderungen in den jugoslawischen
Republiken zu Beginn der 1990er Jahren. Die Behauptungen am Beginn und am Ende des
Absatzes, haben die gleiche Botschaft. Sie waren alle zu einem Zeitpunkt Kommunisten und
haben den unterdriickten Nationalismus in allen Teilrepubliken fiir politische Zwecke
missbraucht, um an die Macht zu gelangen. Jedoch werden sie im Schulgeschichtsbuch getrennt
formuliert, sodass der Eindruck entsteht, dass in Slowenien, Kroatien, Bosnien-Herzegowina
und Mazedonien die Parteien starker mit Nationalismus und der Zerstérung des gemeinsamen
Staates in Verbindung gebracht werden, als es im spateren Verlauf mit Serbien und Montenegro
geschieht. Dadurch wird nur die andere Seite angegriffen und verurteilt, wogegen die Erkl&rung

der politischen Situation der eigenen Seite einer deutlich schwécheren Kritik ausgesetzt ist und

36 \gl. Data Status, https://www.datastatus.rs/proizvod/7471/istorija-8-udzbenik?katid=3&type=u. Letzter
Zugriff: 2019 April 18.

347 Der Originaltext: ,,Tokom 1990. godine u svim jugoslovenskim republikama odrZani su visestranacki izbori. U
Sloveniji, Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini i Makedoniji na vlast su do$li nekadasnji komunisti koji su promenom
svojih politickih uverenja postali nacionalisti. Koris¢enjem nacionalnih osec¢anja, koja su u socijalistickoj
Jugoslaviji bila potisnuta, rusen je komunisticki sistem. [...] Na izborima u Srbiji i Crnoj Gori pobedu su ostvarili
reformisani komunisti, koji su za o¢uvanje vlasti iskoristili probudeni nacionalizam.*, Predrag M. VAJAGIC, Nenad
STOSIC, UdZbenik za osmi razred osnovne $kole - Istorija 8, Klett, Beograd 2015, 193.
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sogar mit positiven Ereignissen, wie der Erhaltung der politischen Ordnung, in Verbindung
gebracht wird.

An etlichen anderen Stellen werden gewisse geschichtliche Fakten etwas ausfihrlicher
erklart als bei den anderen serbischen Schulbuchautorinnen. So steht im Schulbuch bei der
Erlauterung des Verlusts des Status des konstitutiven Volkes in der neuen kroatischen
Verfassung Folgendes:

Die Maoglichkeit der Erneuerung des Staates, in welchem seine physische Existenz
geféhrdet sein konnte, hat den Widerstand des serbischen Volkes hervorgerufen. Das
kroatische Parlament hat am 22. Dezember 1990 die neue Verfassung verabschiedet,
mit welcher der Status der Serben in Kroatien verandert worden ist. Von einem
konstitutiven Volk sind die Serben zu einer nationalen Minderheit geworden, ohne das
Recht auf Selbstbestimmung zu haben. Nach der Unabhangigkeitserklarung ist in
Kroatien ein Waffenkonflikt zwischen den Serben und Kroaten ausgebrochen. Das
serbische Volk hat angenommen, dass es das Recht habe, in Jugoslawien zu
verbleiben 34

Obwonhl ausfihrlicher erklart, sind aber auch in diesem Fall viele Faktoren ausgelassen
worden. Es ist auch hier von einem Statusverlust die Rede, welcher als Grund fir den Krieg in
Kroatien interpretiert wird. Welche Bedeutung der Status des konstitutiven Volkes fur Serben
in Kroatien hatte, sowie welche Rechte ihnen mit der neuen kroatischen Verfassung garantiert
waren, sind auch an dieser Stelle nicht erwahnt, da sie sonst im Wiederspruch zu den
darauffolgenden Behauptungen stehen wiirden.

Im weiteren Verlauf werden oberflachliche Informationen geliefert, die die
Rechtfertigung der Handlung der eigenen Seite zum Ziel haben. Das ist auch bei der Erklarung
der Errichtung der Republika Srpska in Bosnien-Herzegowina der Fall, bei welcher Folgendes
behauptet wird:

Auf dieses Dokument reagierend [Akt Uber die Souverenitdt Bosnien-Herzegowinas —
Anm. des Verfassers], hat das kroatische Volk im November 1991 die kroatische
Gemeinschaft Herceg-Bosna ausgerufen. Die Reaktion des serbischen Volkes folgte im
Janner 1992 mit der Ausrufung der Serbischen Republik Bosnien-Herzegowina, die
spater nur Republika Srpska umbenannt wurde.34

348 Der Originaltext: ,,Moguénost obnove drzave u kojoj bi bio ugrozen njegov fizi¢ki opstanak izazvala je otpor
srpskog naroda. Parlament Hrvatske je 22. decembra 1990. godine izglasao novi ustav, kojim je promenjen status
Srba u Hrvatskoj. Od konstitutivnog naroda Srbi su postali nacionalna manjina, bez prava na samoopredeljenje.
Po proglasenju drzavne nezavisnosti, u Hrvatskoj je izbio oruzani sukob Srba i Hrvata. Srpski narod smatrao je da
ima pravo da izabere ostanak u Jugoslaviji.”, VAJAGIC, STOSIC, UdZbenik., 194.

349 Der Originaltext: ,,Reagujuéi na taj dokument [Akt o suverenosti Bosne i Hercegovine], hrvatski narod je
novembra 1991. godine proglasio Hrvatsku zajednicu Herceg-Bosne. Reakcija srpskog naroda usledila je u januaru
1992. godine, proglasenjem Srpske Republike Bosne i Hercegovine, koja je kasnije nazvana Republika Srpska.*,
ebd, 194-195.
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So wird hier die Betonung auf das Faktum gelegt, dass sich die Kroaten zuerst aus dem
gemeinsamen Staat Bosnhien-Herzegowina loslésen wollten. Die Griundung der Republika
Srpska wird als die darauffolgende Reaktion gedeutet. Durch viele Auslassungen ist auch die
Behauptung in dieser Form verfélscht. Es wird lediglich die andere Seite kritisiert. Die Kritik
der eigenen Seite fehlt an vielen Stellen oder ist in ungentgender und unklarer Form vorhanden.

Statt der Kritik der eigenen politischen Fuhrung und der Bekennung der eigenen
Schuld an den Krieg, sowie der Verantwortung seiner Folgen, wird diese nicht nur den anderen
Kriegsparteien, sondern auch anderen GroBmadchte, wie der USA und der Europdaischen
Gemeinschaft, in die Schuhe geschoben und diesen zugeschrieben. So finden sich bei Vajagic¢
und Stosi¢ auch folgende Behauptungen:

Der Krieg in Jugoslawien hat der Europaischen Gemeinschaft die Gelegenheit gegeben
als Richter zu wirken. Die Vereinigten Staaten von Amerika haben den Krieg genutzt
um ihre Fihrungsrolle der Europdischen Gemeinschaft aufzuzwingen, wéahrend
Deutschland den Krieg genutzt hat, um sich von der Begrenzung in der Aul3enpolitik zu
befreien. 3

Der Wendepunkt im Krieg in Bosnien-Herzegowina hat sich am Anfang 1994 ereignet,
als Kroatien unter dem Druck der USA gezwungen wurde, ein Blndnis mit der
Regierung in Sarajevo zu schlielen. Auf der Grundlage dieses Abkommens ist die
Foderation Bosnien-Herzegowina geschaffen worden.3%!

Die Behauptungen, dass die Europdische Gemeinschaft in dem Konflikt als Richter
wirkte, oder, dass die USA und Deutschland einen Nutzen von den Kriegen in Jugoslawien
hatten, sind nicht n&her erldutert und tragen in dieser Form nur dem Konfliktpotential bei, statt
es zu beseitigen. Diese Behauptungen sind subjektiv und polarisieren die Lage noch mehr, was
ein Nachvollziehen fir die Schilerlnnen erschwert. Durch die verzerrten Darstellungen wird
die Vorstellung vermittelt, dass es den anderen Seiten von groRem Interesse war, dass es zum
Krieg kommt und dass Jugoslawien zerféllt.

Durch die Verwendung von Floskeln, wie Druck und Zwang wird im weiteren Verlauf
diese Rolle und die Intentionen der GroRmachte noch mehr verstarkt. Des Weiteren entsteht der
Eindruck, dass sich die anderen gegen die eigene Seite verbindet haben, womit im weiteren
Verlauf die Taten der eigenen Seite legitimiert werden.

Als problematisch ist die Darstellung der Opfer-, der Vertriebenen- und

Fliichtlingszahlen anzusehen. Die Autoren nennen diese bei den Kriegen in Kroatien und in

30 Der Originaltext: ,,Rat u Jugoslaviji postao je prilika da Evropska zajednica deluje kao medunarodni sudija.
Sjedinjene Ameri¢ke Drzave rat su iskoristile da nametnu svoje vodstvo Evropskoj zajednici, dok je Nemacka u
njemu videla moguénost da se oslobodi ograni¢enja u spoljnoj politici.”, VAJAGIC, STOSIC, Udzbenik, 195-196.
%1 Der Originaltext: ,,Preokret u ratu u Bosni i Hercegovini dogodio se poéetkom 1994. godine, kada je Hrvatska,
pod pritiskom SAD, bila prisliljena da sklopi savez sa vladom u Sarajevu. Na temeljima tog sporazuma stvorena
je Federacija Bosne i Hercegovine.“, ebd., 197.
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Bosnien-Herzegowina. Zunédchst wird unter Berufung auf serbische Quellen ohne deren
Nennung behauptet, dass 447.316 Serben wahrend des Krieges Koratien verlassen haben.3?
Die Betonung wird dabei ausschlieBlich auf die Serben gelegt. Von allen
Schulgeschichtsblichern ist das die grofite genannte Anzahl der Vertriebenen. Des Weiteren
werden die Fliichtlingszahlen aus Bosnien-Herzegowina genannt. Doch hier handelt es sich um
die Daten der Schétzung der UNO. Demzufolge haben insgesamt um 1.350.000 Menschen, die
Angehorige aller drei Vélker sind, Bosnien-Herzegowina verlassen®3. Dadurch heben die
Autoren das Leiden des eigenen Volkes wieder hervor, wogegen die Zahlen, welche die eigene
Seite kompromittieren konnten, verallgemeinernd dargestellt und manipuliert werden. Die
Berufung auf mehrere Quellen soll den Anschein der Multiperspektivitét erzeugen, welcher
aber durch die Ubertreibung letzendlich als Mittel eingesetzt wird, um aufzuzeigen, dass es auf
der eigenen Seite die meisten Opfer gab.

Die Opfer der anderen Seiten werden dadurch nur am Rande und verallgemeinernd
erwéhnt, was auch aus der folgenden Behauptung ersichtlich ist:

Die furchtbarsten Beispiele der ethnischen S&uberungen sind durch die Verbrechen
gegen die Zivilbevolkerung verzeichnet, die sich in Pakrac, Gospi¢, Ovcara bei
Vukovar, Kravica, Skelani, Bratunac, Medacki dzep, Ahmiéi, Gorazde, Srebrenica®™*
und anderen Orten ereigneten.®*

Wie bei den anderen Autorinnen werden alle Verbrechen generalisiert und gemeinsam
genannt. Wie zuvor bei Bondzi¢ und Nikoli¢ sind in diesem Zusammenhang weder
Jahreszahlen noch genaue Opferzahlen genannt. Damit wird den Schiilerinnen das AusmaR der
Verbrechen verschwiegen, sowie die Tatsache, dass es nicht klar ist, welche Seite Opfer und
welche Tater ist. AuRerdem werden auch Orte genannt, wie Bratunac und Kravica, die sich auf
dieselben Ereignisse und Verbrechen der bosnischen Armee an der serbischen

Zivilbevolkerung beziehen, oder Orte von Waffenauseinandersetzungen, bei denen keine

32 \gl. VAJAGIC, STOSIC, Udzbenik, 197.

353 vgl. ebd.

354 Anm. Konflikt in Pakrac 1991 ist die Waffenauseinandersetzung zwischen der kroatischen Armee und u.a. den
serbischen Truppen der Republika Krajina, bei welcher es keine zivillen Opfer gab; Massaker von Gospi¢ im Jahr
1991 forderte serbische ziville Opfer der kroatischen Armee; Massaker in Ovcara bei Vukovar 1991 forderte
hauptséchlich kroatische ziville Opfer der serbischen Armee und der JVA; Massaker von Kravica 1993 und 1995
forderte serbische ziville Opfer der bosniakischen Armee; Massaker in Skelani 1993 - serbische Opfer der
bosniakischen Armee; Massaker von Bratunac 1993 bezieht sich auf das gleiche Ereignis wie das Massaker von
Kravica 1993; Operation Medacki dzep 1993 - serbische Opfer der kroatischen Armee; Massaker in Ahmic¢i 1993
- bosniakische Opfer der kroatischen Armee; Besatzung von Gorazde von 1993 bis 1995 forderte hauptséchlich
bosniakische Opfer der serbischen Armee; Massaker in Srebrenica 1995 forderte bosniakische Opfer der
serbischen Armee.

3% Der Originaltext: ,,Najstrasniji primeri etni¢kog ¢is¢enja zabeleZeni su u zlo¢inima nad civilnim stanovni$tvom
u Pakracu, Gospicu, Ov¢ari kod Vukovara, Kravici, Skelanima, Bratuncu, Medackom dzepu, Ahmi¢ima, Gorazdu,
Srebrenici i drugim mestima.*, VAJAGIC, STOSIC, UdZbenik, 197.
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zivilen Opfer verzeichnet wurden, wie beispielsweise in Pakrac. Obwohl auch Orte der
Verbrechen genannt sind, die sich auf die Opfer der anderen Seiten beziehen, sind die meisten
von den genannten Verbrechen hauptsachlich auf die serbischen Opfer konzentriert, wodurch
die Opferrolle der eigenen Seite noch mehr im Vordergrund geruckt wird.

Die Schulbuchverlage der Klett-Gruppe arbeiten bei vielen Projekten zusammen und
helfen sich landerlbergreifend bei der Verbesserung der Inhalte und Methoden in ihren
Schulbiichern.®*® Dies wire eine hervorragende Gelegenheit fiir die serbischen und kroatischen
Schulgeschichtsbuchautorinnen, sich vor allem bei den zeitgeschichtlichen Themen
auszutauschen. Diese Moglichkeit wird Uberhaupt nicht genutzt, denn ein Vergleich zwischen
dem kroatischen Schulgeschichtsbuch von Puri¢ und dem serbischen von Vajagi¢ und Stosié¢
lasst vor allem bei der Behandlung der Krisen, der Kriege und des Zerfalls Jugoslawiens weder
auf der inhaltlichen, noch auf der pidagogisch-didaktischen Ebene Ahnlichkeiten erkennen.

Verglichen zu den anderen serbischen Schulgeschichtsblchern unterscheidet sich die
Ausgabe von Vajagi¢ und Stosi¢ durch die etwas ausfiihrlichere Ausarbeitung der Thematik,
durch etwas besser aufbereitete Komponenten, die mit dem Flietext zusammenhéngen und
durch die Sprache, die zwar nicht durchgehend, aber relativ neutral und von Stereotypen befreit
ist. Die Segmentierung der Kapitel ist gut gewahlt, da sich die Autoren in einem Kapitel nur
auf die Umsténde, die zu den Kriegen und zum Zerfall des Staates gefiihrt haben, konzentrieren,
wahrend sie im darauffolgenden, letzten Kapitel die Ereignisse aus Serbien erklaren, die zwar
nicht direkt mit den Kriegen der 1990er Jahren, aber mit dem letztendlichen Zerfall des
gemeinsamen Staates zusammenhangen.

Das Schulgeschichtsbuch von Vajagi¢ und Stosi¢ verwendet veraltete Methodik und
die Uberholte didaktische Ansétze. Es ist ein klarer inhaltlicher Bezug zum Lehrplan vorhanden.
Die gestellten Aufgaben richten sich auch ausschlieRlich danach. Eine Multiperspektivitét,
sowie der Verweis auf andere Quellen sind nicht vorhanden. Obwohl im Schulgeschichtsbuch
von Vajagi¢ und Stosi¢ die Thematik deutlich ausfiihrlich bearbeitet wurde, sind sehr viele
Tatsachen zu oberflachlich erlautert, oder zur Ganze ausgelassen worden. Die Autoren riicken
insgesamt die eigene Opferrolle in den Vordergrund und versuchen damit indirekt, das Handeln

der eigenen Seite zu rechtfertigen.

36 vgl. Klett, https://www.klett.rs/o_nama. Letzter Zugriff: 2019 April 19.
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7. Der abschlieRende Vergleich der

Schulgeschichtsbicher

Bei einer genauen Analyse aller Generationen der Schulgeschichtsbicher aus
Bosnien-Herzegowina, Kroatien und Serbien, die von 1992 bis ungefahr 2010 im
Geschichtsunterricht verwendet worden sind, ist zu sehen, dass sich die Ansétze und der Bezug
zu den darin vermittelten Inhalten, vor allem, wenn sie problematische und umstrittene
Thematiken behandeln, stdndig verandert haben. Die aktuellen Schulgeschichtsbiicher weisen
bei der Behandlung des Zerfalls Jugoslawiens auch heute noch sehr viele Gemeinsamkeiten
auf, die in einer gering veranderten Form aus den VVorgangerversionen tibernommen wurden.
Im Gegensatz dazu gibt es in allen drei Landern einzelne Historikerlnnen und
Schulbuchautorinnen, die der Mehrheit ihrer Kolleglnnen nicht folgen und auf die Thematik
bezogen eine andere, durchaus positive  Geschichtsrekonstruktion in ihren
Schulgeschichtsbuchern liefern.

Die Hauptursachen fir die problematischen Inhalte in den Schulgeschichtsbiichern
sind dabei in den nicht ausreichend reformierten und kaum veranderten Lehrplanen zu suchen,
die von den jeweiligen Bildungsministerien herausgegeben werden. Sowohl in Bosnien-
Herzegowina als auch in Kroatien und Serbien wird den Vorgaben aus den Lehrplanen bis ins
letzte Detail in den Schulgeschichtsbichern gefolgt. Aufgrund dessen kommt es bei der
Bearbeitung des Themas zu einer Einengung, die nur in eine, von den Lehrplédnen bestimmte
Richtung gehen darf.

Es ist somit kein Freiraum fur eine alternative Behandlung der Geschichte vorhanden.
Dadurch wird ersichtlich, dass Geschichtsunterricht weiterhin unter starkem politischen
Einfluss steht und dass in allen drei Landern die Geschichtswissenschaft eine Dienerin der
Politik ist®”. Viele Probleme in den Schulgeschichtsbiichern resultieren aus den Vorgaben der
der Lehrplane. Sie geben den Inhalt, sowie Art und Weise wie unterrichtet werden darf,
detailliert vor.

Des Weiteren bedient sich die Mehrheit der Schulbuchautorinnen, vor allem jene aus
Kroatien und Serbien, bei der Auslegung der Thematik weiterhin alter, umstrittener Techniken
und Gewohnheiten. Hauptsachlich wird die Opferrolle des eigenen Volkes in den Vordergrund

gestellt. Uberwiegend werden die geschichtlichen Fakten, welche dem Ansehen der eigenen

%7 Vvgl. Ivo GOLDSTEIN, O udzbenicima povijesti u Hrvatskoj, in: Hans-Georg FLECK, lgor GRAOVAC, Dijalog
povjesniara — istori¢ara 3, Zagreb 2001, 15.
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Seite schaden und diese kompromittieren kénnen, nur oberflachlich erklart, zur Génze
verschwiegen und ausgelassen, oder bis zur Unkenntlichkeit verfalscht. Hingegen sind die
Argumente, welche die Verantwortung und die Schuld fiir den Krieg der gegnerischen Seite in
die Schuhe schieben, Kklar, deutlich und Ubertrieben geduBert, sodass die objektive
Meinungsbildung der Schilerinnen erschwert wird. Obwohl die soeben beschriebene Form
nicht im gleichen Ausmaf angewendet wird, ist sie bei der Mehrheit der Autorinnen zu finden.

Abhangig vom jeweiligen Lehrplan, welcher den Umfang der behandelten Themen
vorgibt, sind Unterschiede bei der Auseinandersetzung mit der Thematik erkennbar. Die
kroatischen und die bosnischen Autorinnen behandeln das Thema Zerfall Jugoslawiens viel
ausfihrlicher als ihre serbischen Kolleglnnen. Dabei ist anzumerken, dass bei den kroatischen
und bosnischen Autorinnen Ereignisse nach 1995, wie der Krieg im Kosovo, die NATO-
Luftangriffe oder die Unabh&ngigkeit Montenegros, ohne besondere Gewichtung erwahnt,
beziehungsweise nicht behandelt werden. Sie widmen den einzelnen Kriegen und Konflikten,
die sich von 1990 bis 1995 ereignet haben und die auch direkt ihre eigene Seite einbeziehen,
viel mehr Aufmerksamkeit. Es sind, wie man insbesondere am Beispiel der
Schulgeschichtsbucher von Bekavac et al. sehen kann, viele Fakten und Details enthalten, die
fiir das geschichtliche Nachvollziehen des Themas irrelevant sind. Die Schulerlnnen werden
dadurch mit unwichtigen Zahlen und Daten tberhauft.

Im Unterschied dazu bearbeiten die meisten serbischen Autorlnnen im
Zusammenhang mit dem Zerfall Jugoslawiens einen Zeitraum von 1980 bis 2006 jeweils auf
vier bis sechs Seiten. Dadurch ist es im Vorhinein anzunehmen, dass viele Einzelheiten und
Details nicht bertcksichtigt werden kdnnen. Zuséatzlich sorgt der geringe Stundenfonds dafiir,
dass viele relevante Themenbereiche dieser geschichtlichen Ereignisse in den
Schulgeschichtsbiichern und im Unterricht viel zu oberfl&chlich und ungenau behandelt oder
komplett ausgelassen werden.

Diese oberflachliche Geschichtskonstruktion, die sich durch das Fehlen vieler,
teilweise wichtiger Einzelheiten kennzeichnet, erweckt bei der Themenauslegung eine
scheinbare Objektivitat in den Schulgeschichtsbiichern. Zunédchst wird keine Seite eindeutig
bevorzugt oder benachteiligt, da beispielsweise weder die anderen, noch die eigene Seite als
Kriegsparteien kritisiert und fur den Zerfall des gemeinsamen Staates direkt verantwortlich
gemacht wird. Mehrere Autorlnnen nennen in diesem Fall Fakten, die in vielen Féllen neben
ihrer Irrelevanz auch stark verfalscht sein konnen. Dementsprechend kann die Objektivitat als
scheinbar bezeichnet werden, da in den schon begrenzten Themenumfang die eigene Opferrolle
von den serbischen Schulbuchautorinnen zu sehr in den Vordergrund gertickt wird, wodurch
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eine neutrale und objektive Beurteilung des Sachverhalts nicht vorhanden ist. Letztendlich ist
der Grund fir die Erhaltung dieser Objektivitat auch der vom Lehrplan eingeschréankte Umfang
des Themas und die Zeit, in welcher dieses erforscht werden soll.

Die Vorgaben der Lehrpléne erschweren eine alternative geschichtliche Interpretation
des Themas. Dadurch, dass die Schulgeschichtsbiicher bestimmte Inhalte haben mussen, bleibt
den Autorinnen lediglich die Entscheidung, welche Einzelheiten sie in welchem Ausmaf und
Form bearbeiten und in ihrem Schulgeschichtsbuch umsetzen. Aufgrund dieser Leitlinien ist
die Vielfalt der Schulblcher in Bosnien-Herzegowina, Kroatien und Serbien eher gering.
Obwohl mehrere Schulgeschichtsbucher fir dieselbe Schulstufe und fir das gleiche
Unterrichtsfach zur Auswahl stehen, sind keine inhaltliche Unterschiede ersichtlich.

In Bosnien-Herzegowina ist beispielsweise ein Schulbuchpolypol vorhanden, welches
bei der naheren Betrachtung, nicht als solches definiert werden kann. Damit ist gemeint, dass
beispielsweise flr das Unterrichtsfach Geschichte fiir die selbe Schulstufe mehrere, bestenfalls,
alternative Schulgeschichtsbucher vorhanden sind. Im Rahmen dieser Arbeit sind
beispielsweise sieben Schulgeschichtsbiicher aus Boshien-Herzegowina untersucht worden, in
welchen das Thema Zerfall Jugoslawiens untersucht wird. Wenn man von den
Schulgeschichtsbuchern fir die 8. Schulstufe der ausgelaufenen achtjahrigen Pflichtschule
(Hadziabdi¢ et al., Sehi¢ et al., Valenta) und von den Schulgeschichtsbiichern, die den
kroatischen und serbischen Lehrplanen folgen (Peji¢ et al., Bekavac et al., Erdelja et al.),
absieht, bleibt nur das Schulgeschichtsbuch von Saboti¢ und Cehaji¢ iibrig. Dieses wird von
allen bosnischen (bosniakischen) Schiilerlnnen in der 9. Schulstufe im Geschichtsunterricht
verwendet. So stellt sich das urspringliche Schulbuchpolypol als ein Schulbuchmonopol
heraus. In diesem konkreten Fall ist es das einzige Schulbuch (Saboti¢ und Cehaji¢) fiir die 9.
Schulstufe, welches die bosnischsprachigen Schiilerinnen im Geschichtsunterricht verwenden
konnen.

In  dieser Hinsicht ist eine bessere Auswahlmoéglichkeit bei den
Schulgeschichtsbuchern, die dem kroatischen Lehrplan, sowohl in Kroatien als auch in
Bosnien-Herzegowina folgen, gegeben. So hat man auf einer Seite das Schulgeschichtsbuch
von Bekavac et al., dem es bei der der Behandlung des Themas unter anderem an Neutralitét
fehlt. Auf der anderen Seite sind die Schulgeschichtsbiicher von Erdelja et al., oder von Puri¢
zu nennen, welche eine andere, neutralere Geschichtsdeutung als jenes von Bekavac et al.
bieten. Von allen analysierten Schulgeschichtsbiichern hebt sich besonders Korens Schulbuch
hervor, welches neben der aktuellen didaktischen Aufarbeitung auch die Multiperspektivitét bei

der Behandlung des Themas einbezieht.
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Wie das Schulbuchpolypol misslungen ist, kann man vor allem am Beispiel der
serbischen Schulgeschichtsbiicher sehen. Obwohl in Serbien und in der Republika Srpska
insgesamt neun Schulgeschichtsbucher fur die achte Schulstufe zugelassen sind, werden in den
meisten Bichern bei der Behandlung des Zerfalls Jugoslawiens die gleichen Inhalte in einer
ahnlichen Weise erlautert. Sie unterscheiden sich lediglich durch das Layout und die
verwendeten Bilder. Das ist insbesondere bei den Schulgeschichtsbiichern der Fall, die im
gleichen Verlag herausgegeben wurden. Bei Simi¢ et.al. hingegen treffen diese Merkmale nicht
komplett zu. Sowohl bei der Gliederung und der inhaltlichen Aufarbeitung der Themen als auch
auf der pdadagogisch-didaktischen Ebene unterscheidet sich Simic¢s Schulgeschichtsbuch
erheblich von den anderen serbischen Schulgeschichtsbiichern.

Verglichen zu den Schulgeschichtsbiichern, die bis ungefahr 2010 in Verwendung
gewesen sind, weisen die meisten der aktuellen Ausgaben weiterhin eine fehlende
Multiperspektivitat, sowie eine zu schwach ausgeprégte Distanzierung und mangelnde kritische
Haltung gegenuber der eigenen damaligen politischen Fihrung auf. Die neueren
Schulgeschichtsbicher enthalten eine bessere didaktische Aufarbeitung. In der Zeit, in welcher
die Neuen Medien und das Internet eine immer wichtige Rolle spielen, werden diese in den
Schulgeschichtsbuchern von den Autorlnnen als Sekundarquelle nur begrenzt oder gar nicht
genutzt. In den meisten serbischen Schulgeschichtsbichern fehlt ein Verweis auf andere
geschichtliche Quellen, die zu dieser Thematik nitzliche Informationen haben kénnen.

Obwohl in allen drei L&ndern die meisten Schulbuchautorinnen die Fehler der
\orgéanger Gbernehmen, gibt es jedoch in allen drei Landern Autorinnen und Historikerlnnen,
wie Snjezana Koren, Predrag Simi¢ oder lzet Sabot¢, die in ihren Unterrichtswerken moderne
und aktuelle formal-gestalterische, thematisch-inhaltliche und padagogisch-didaktische
Ansétze verwenden. Die Mythen und die Konstrukte der Feindbilder werden beseitigt. Am
Beispiel der Schulgeschichtsbicher dieser Autorinnen wird klar, dass ein positiver aber kleiner
Schritt zur Aufarbeitung der vergangenen Ereignisse zum Thema des Zerfalls Jugoslawiens
gemacht wurde.

Anhand der analysierten Schulgeschichtsbicher und der jeweiligen Interpretationen
des Zerfalls des gemeinsamen Staates wird deutlich, dass die meisten Schulbuchautorinnen
weiterhin die damit verbundenen Ereignisse als Teil der eigenen, nationalen Geschichte
ansehen und kaum auf die Sichtweisen der anderen Seiten Wert legen und diese in ihre
Schulgeschichtsbucher kaum einbeziehen. Somit wurden viele Mdglichkeiten, dieses Thema in

einer Zusammenarbeit mit den anderen HistorikerInnen aus der Region zu bearbeiten, verpasst.
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Zum Schluss bleibt noch die Frage, ob zu diesem Zeitpunkt das Verfassen eines
gemeinsamen bosnisch-kroatisch-serbischen Schulgeschichtsbuches méglich ist. Bevor dieses
verfasst wird miissen, wie das gemeinsame franzésisch-deutsche®*® Schulgeschichtsbuch zeigt,
drei grundlegende Voraussetzungen erfillt werden. An erster Stelle spielt der
multiperspektivische Zugang im Geschichtsunterricht eine bedeutende Rolle, welcher auch in
dem gemeinsamen Schulgeschichtsbuch realisiert werden soll. Zwischen den betroffenen
Landern sollen keine offenen Probleme vorhanden sein. Das gemeinsame Schulgeschichtsbuch
soll damit die Probleme nicht 16sen, sondern das Produkt geloster Probleme sein. Letztendlich
sollen sich auch die Lehrplédne aus den jeweiligen L&ndern nicht allzu sehr voneinander
unterscheiden und dhnliche padagogische und didaktische Ziele haben.3*

Da aber von den aktuellen bosnischen, kroatischen und serbischen
Schulgeschichtsbuchern und den jeweiligen Lehrplanen diese drei Voraussetzungen kaum oder
gar nicht erfullt werden, ist die Arbeit an solch einem Projekt in der néchsten Zeit eher
unwahrscheinlich. Die durch den Krieg entstandene Wunden sind, so Koren, noch nicht
verheilt. Der Journalist Tihomir Ponos schatzt somit, dass die Entstehung eines solchen

Schulgeschichtsbuches erst Mitte des 21. Jahrhunderts méglich sein wird.3%°

358 Anm. Histoire / Geschichte ist ein deutsch-franzosisches Schulgeschichtsbuch fiir Gymnasien, welches von
2006 bis 2011 in drei Béndern veroffentlicht wurde. In diesen wird die Zeit von der Antike bis heute behandelt.
39 vgl. Tihomir PoNos$, Je li, i kada, mogu¢ regionalni hrvatsko-srpski udZbenik povijesti?, Novi List, 2011
Dezember 4, http://www.novilist.hr/Kultura/Ostalo/Je-li-i-kada-moguc-regionalni-hrvatsko-srpski-udzbenik-
povijesti?meta_refresh=true. Letzter Zugriff: 2020 Mérz 6.

360 Epd.
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8. Sazetak

Kriza jugoslovenskog drustva krajem 1980ih, raspad zajednicke drzave i ratovi u Jugoslaviji
na pocetku 1990ih godina bili su jedni od najbrutalnijih i najkrvavijih konflikata u Evropi nakon Drugog
svetskog rata, koji su na svim stranama prouzrokovali mnogobrojne Zrtve. Cak i 25 godina nakon rata
izgleda da nekada zarac¢ene zemlje joS uvek nisu do kraja zavrsSile s tim poglavljem, $to se najbolje moze
videti u njihovoj istorijografiji i naro¢ito U udzbenicima istorije. Svaka strana jo§ uvek §iri svoju verziju
rata i raspada Jugoslavije, kod koje je uo¢ljiva jasna zloupotreba istorije za pojedine politi¢ke prilike.
Pored c¢injenice da sluzi politickom vodstvu ovakva istorija duboko deli drustva jo§$ iz ranog starosnog
doba na sve tri nekada zara¢ene strane i znatno ometa i otezava procese pomirenja buducih generacijau
regionu.

Od 1992. do 2010. godine autori $kolskih udzbenika su se kako u Bosni i Hercegovini, tako i
u Hrvatskoj i Srbiji sluzili raznim manipulatorskim metodama i tehnikama, da bi celokupnu tematiku
izmenili i prilagodili tadasnjioj politici, za koju pomirenje i konfrontacija sa tom temom nisu imale
velikog zna¢aja. U najnovijim izdanjima osnovnoskolskih udZbenika, koji su iza$li iz §tampe nakon
2010. godine, u veéini slucajeva su i dalje jasno uodljive iste takve karakteristike. Jednostranost u
interpretaciji dogadaja, prikrivanje, nedostatak ili totalno izostavljanje multiperspektivnosti,
relativizacija narocito sopstvene odgovornosti, konstrukcija slike neprijatelja, povrsni prikaz istorijskih
dogadaja, kompletno falsifikovanje i krivotvorenje pojedinih istorijskih ¢injenica, kao i prikaz sopstvene
strane kao najvece zrtve rata su i dalje ostale ucestale pojave kod pojedinih autora istorijskih udzbenika.

Takode, obavezno pridrzavanje smernica U nastavi istorije, koje su u Bosni i Hercegovini,
Hrvatskoj i Srbiji propisane nastavnim planovima i programima, su pojedinim autorima, naro¢ito onim
koji nude alternativni prikaz istorijskih zbivanja, znatno otezali rad u izboru sadrzaja i interpretaciji
ratnih dogadaja. Samim tim $kolska nastava istorije nije u celini oslobodena od politike, obzirom da
ministarstva prosvete ovih zemalja propisuju nastavne planove i programe i time obavezuju i autore
udzbenika i nastavnike na odredene sadrzaje u udzbeniku, pri tom ne objasnjujuci i ne obaziruci se na
dalje ciljeve koji bi se trebali tim sadrzajima dostici.

Ali ipak postoje u sve tri zemlje pojedinac¢ni autori udzbenika koji su uspeli pronaci balans
izmedu politicki propisanih obaveza i savremenih modernih, istorijskih i pedagoskih metoda. Samim
tim oni su uspeli pronaci naéin u prikazu krize, rata i raspada Jugoslavije, koji u¢enicima moze dati
kompletnu sliku i razvoj dogadaja, objasniti uzroke i posledice, navesti ih na duboko razmisljanje,
opominjati i spreciti da se takvi dogadaji vise ne ponove. lako su ovo izolovani slu¢ajevi, moglo bi se
tvrditi da predstavljaju znacajan napredak i mozda pokazuju znake i nadu da bi se situacija po pitanju

obrade raspada i ratova u Jugoslaviji u buduc¢nosti mogla promeniti i dala nadu budu¢em pomirenju.
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9. Zusammenfassung

Der Zerfall und die Kriege in Jugoslawien zu Beginn der 1990er Jahre waren die brutalsten
und blutigsten Konflikte in Europa seit dem Ende des Zweiten Weltkrieges. 25 Jahre nach dem Krieg
scheinen in den ehemals verfeindeten Landern die damaligen kriegerischen Auseinandersetzungen, nur
mangelhaft aufgearbeitet worden zu sein. Das zeigt sich vor allem in der Historiographie der
Schulgeschichtsbiicher. Der Missbrauch der Geschichte und ihre Interpretation spalten die
Gesellschaften in vielerlei Hinsicht. Von einer Beseitigung des Konfliktpotentials oder einer
Aussdhnung der zukinftigen Generationen kann auch heute noch kaum die Rede sein.

Von 1992 bis ungefahr 2010 haben sich sowohl in Bosnien-Herzegowina als auch in Kroatien
und Serbien die Schulbuchautorinnen bestimmter Methoden und Techniken beim Verfassen der
Schulgeschichtsbiicher bedient, um die gesamte Thematik der damaligen Politik anzupassen. Eine
tiefgehende Auseinandersetzung und Konfrontation mit dem Thema spielten damals, wie heute keine
bedeutende Rolle. Die neuesten Generationen der Schulgeschichtsbiicher, die nach 2010 verdffentlicht
wurden, weisen immer noch die gleichen Charakteristiken auf. Die einseitige Darstellung und
Interpretation der Geschichte, die Verdeckung, die mangelnde oder zur Géanze fehlende
Multiperspektivitat, die Relativierung vor allem der eigenen Verantwortung, die Konstruktion von
Feindbildern, die oberfléchliche Konstruktion von Geschichtsereignissen, die vollkommene Félschung
einiger geschichtlicher Fakten, sowie die Betonung der eigenen Seite als Opfer sind weiterhin die
weitgehendsten Merkmale, welcher sich bei der Ausarbeitung dieses Themas viele Schulbuchautorinnen
bedienen.

Dazu kommt noch von den jeweiligen Bildungsministerien erzwungene und verpflichtende
Erfillung der Lehrplanrichtlinien in allen drei L&ndern. Diese haben den Autorinnen, die einen anderen,
alternativen geschichtlichen Zugang zur Thematik bieten wollen, das Verfassen der
Schulgeschichtsbiicher erheblich erschwert. Somit ist der Geschichtsunterricht heute nicht zur Génze
von der Politik befreit, da durch die Bildungsministerien und ihren Lehrplanen zwar die Inhalte
verpflichtend vorgegeben sind, aber nicht die pddagogischen und didaktischen Ziele, die man mit diesen
Inhalten erreichen soll.

In allen drei Landern gibt es auch Schulbuchautorinnen, die es trotzdem geschafft haben, ein
Gleichgewicht zwischen den politisch vorgegebenen Verpflichtungen und den modernen
geschichtswissenschaftlichen und padagogischen Methoden zu finden. Dadurch haben sie die Krise, den
Krieg und den Zerfall Jugoslawiens so interpretiert, dass den Schilerlnnen ein ganzheitliches
Geschichtsbild vermittelt wird. Die Griinde fur den Zerfall Jugoslawiens und deren Auswirkungen
werden dadurch verdeutlicht, damit die Schiilerinnen ber dieses Thema selbststandig nachdenken
konnen. Obwohl dies ein kleines Zeichen ist und in allen drei Landern nur vereinzelt vorkommt, ist es
ein historiografischer Fortschritt. Dieser verdeutlicht, dass sich die Situation bei der Aufarbeitung dieses

Themas &ndern kann und weckt die Hoffnung auf zukiinftige Ausséhnung.
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Abstract

Der Zerfall Jugoslawiens ist heutzutage vor allem im Geschichteunterricht in den ehemaligen
jugoslawischen Nachfolgestaaten zu einem unausweichlichen Thema geworden. Die vorliegende
Diplomarbeit untersucht die aktuellen Schulgeschichtsbiicher der Sekundarstufe I aus Bosnien-
Herzegowina, Kroatien und Serbien und analysiert kritisch die darin enthaltenen Darstellungen der
Krise, des Krieges und des Zerfalls des enemals gemeinsamen Staates. Zunachst wird ein Uberblick
Uber die verschiedenen Lehrplane gegeben, die genau vorgeben, wie und in welchem Ausmal dieses
Thema im Geschichteunterricht behandelt werden soll. Die darauffolgende Schulgeschichtsbuchanalyse
erdrtert die genannten Themenkomplexe unter Berlicksichtigung der formal-gestalterischen, thematisch-
inhaltlichen und péadagogisch-didaktischen Aspekte. Ein besonderes Augenmerk wird in der
vorliegenden Arbeit auf die Techniken und Methoden einiger Schulbuchautorinnen gelegt, die durch
ihre einseitigen Auslegungen, Manipulationen und Geschichtsverfalschungen zur Verscharfung der

Kontroversen im Streit um den Zerfall Jugoslawiens, den Krieg und seine Folgen beitrugen.
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